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Avtentičnost izjave slovenskih strank 27. maja 1918 
JANKO PLETERSKI 

Ob pripravljanju poglavja o jugoslovanskem 
vprašanju za zbornik Dokumenti slovenstva sem 
za dokumentarni del predvidel objavo besedila 
izjave Slovenske ljudske stranke, Jugoslovanske 
demokratske stranke in Jugoslovanske socialno 
demokratične stranke z dne 27. maja 1918, po- 
dane v Ljubljani kot odgovor na zagotovilo, ki ga 
jc cesar Karl dal 25. maja 1918 deputaciji 
Nemcev iz slovenskih dežel, da namreč ne bo 
dopustil, da bi se te dežele razdelile (po narod- 
nostni meji) in ustavno odtrgale od avstrijske 
dr/avne polovice (t.i. "Badenska avdijenca"). To 
izjavo sem v slovensko zgodovinopisje prvič v 
celem besedilu, seveda prevedenem nazaj v 
slovenski jezik, vključil v svoji knjigi Prva od- 
ločitev Slovencev za Jugoslavijo (Slovenska ma- 
tica, Ljubljana, 1971, str. 177-178). Zapisal sem, 
daje cenzura objavo skoraj v celoti zatrla, a daje 
izšla v Zagrebu v Glasu Slovenaca, Hrvata i 
Srba. V opombi sem pojasnil, da besedilo jem- 
ljem iz publikacije Dragoslava Jankoviča in Bog- 
dana Krizmana Gradja o stvaranju jugoslovcnske 
države (L januar - 20. december 1918) I., Institut 
za savremenu ¡storiju, Beograd 1964, str. 202. V 
tej publikaciji je Izjava predstavnika slovenačkih 
stranaka objavljena kot dokument št. 150, kot vir 
pa je naveden Glas Slovenaca, Hrvata i Srba, št. 
105 z dne 31. maja 1918. 

Ko jc uredništvo Dokumentov slovenstva ho- 
telo iz Zagreba dobiti kopijo zadevne objave, jc 
vodja časopisnega oddelka Nacionalne i sve- 
učilišne biblioteke g. Vlado Budinski po telefonu 
sporočil uredniku dr. Jožetu Žontarju, da izjave v 
Glasu SHS ni. Potem ko je uredništvo v Zagreb 
poslalo kopijo zadevne strani iz publikacije Jan- 
koviča in Krizmana, je g. Budinski sporočil, da 
je bila v Glasu SHS izjava cenzurirana in da je 
tudi v drugih časnikih tega datuma ni. Na 
ponovne poizvedbe v Hrvatskem državnem arhi- 
vu, ali morda hranijo cenzurni izvod zadevne 
številke Glasu SUS, jc ravnatelj arhiva g. dr. 
Josip Kolanovič dne 29. junija 1993 sporočil dr. 
Žontarju, da je zaupal nalogo najti zaželeno ob- 
javo izjave slovenskih strank svoji sodelavki. V 
nadaljnjih stikih po telefonu jc bilo rečeno, da so 
vprašali dr. Bogdana H. Krizmana samega, kje je 
mogoče najti vir za objavo v publikaciji Gradja 
itn. Dr. Krizman je menil, da gre za (pred- 
cenzurno) številko Glasu SHS, ki se hrani v za- 
puščini dr. Srdjana Budisavljcviča. 

Zadnje dni avgusta 1993 sem se podpisani 
odpravil v Zagreb, da poskusim pogledati ome- 
njeno zapuščino. Ravnatelj arhiva dr. Kolanovič 
meje sprejel zelo prijazno in ustrežljivo. Pojasnil 
jc, da zapuščine Srdjana Budisavljcviča v Arhivu 
Hrvatske nimajo in da njena lokacija ta čas ni 

znana. Sodelavka, ki se za stvar zanima, je dalj 
časa odsotna. Pooblastil me jc, da se lahko 
obrnem neposredno nanjo po vrnitvi. To sem 
storil s pismom na gospo Slavico Pleše dne 17. 
novembra 1993. V pismu z dne 16. decembra 
1993 mije ravnatelj g. dr. Josip Kolanovič spo- 
ročil rezultat poizvedovanj. Zapuščina dr. Srdja- 
na Budisavljcviča (en sveženj) se nahaja v Za- 
vodu za povijest književnosti, kazalište i glazbu 
HAZU, Zagreb, Opatička ill. 18. Ni gotovo, alije 
v njej tudi iskana necenzurirana številka Glasu 
SHS št. 105 z dne 31. maja 1908. Vpogled v 
gradivo pa bo mogoč šele v naslednjem letu. 

V Zagrebu sem v časopisnem oddelku Nacio- 
nalne in sveučilišne biblioteke videl cenzurirano 
številko 105 z dne 31. maja 1918 Glasu SHS, 
kjer v poročilu iz Ljubljane o dogajanju dne 27. 
maja zija velika bela lisa. Toda isti list objavlja 
naslednjega dne, L junija 1918, št. 106, povzetek 
iskane izjave slovenskih strank, kakor so jo bile 
zagrebške Novine posnele iz graškega dnevnika 
Tagespost, brez posega cenzorjevih škaiij. Po 
prijaznem posredovanju univerzitetnega profe- 
sorja v Gradcu dr. Stefana Kamerja sem 21. de- 
cembra 1993 dobil v roke posnetek 145. številke 
Tagesposta z une 29. maja 1918 s poročilom o 
sestanku strank v Ljubljani in njihovi izjavi dne 
27. maja 1918. 

Nemško besedilo izjave, pravzaprav zaob- 
ljube, se glasi: 

"Wir werden von unserer ¡•'orderung natii 
Errichtung eines südslawischen Staates nicht 
ablassen. Diese Forderung ist allen Schichten 
unserer Nation gemeinsam, sowohl denen, die zu 
Hause geblieben sind, als auch denen, die fern 
ihrer Heimat weilen. Alle diese Angehörigen 
unserer Nation haben den Eid auf dieses 
Gelöbnis geleistet. Nur die Verwirklichung 
dieser Forderung gibt uns die Möglichkeit, 
wenigstens das nackte Leben unserer Nation zu 
retten. Unsere Nation will nicht Selbstmord 
begehen, darum stützen wir uns auf unser 
natürliches Recht, das niemand ungestraft 
verletzen darf Wir beharren auf unserer 
Forderung und gründen eine Abwehrorg- 
anisation aller ehrenhaften Elemente unserer 
Nation gegen die Verfolgung der Südslawen. " 

Poročevalec Tagesposta iz Ljubljane "m", 
pojasnjuje, da jc bila zaobljuba sprejeta kot 
stališče "k izidu avdijenec Nemcev iz alpskih 
dežel pri cesarju." 

In zdaj za primerjavo besedilo v Prvi od- 
ločitvi, prevedeno po hrvaški objavi v publikaciji 
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D. Jankovića in •.  II.  Krizmana po še ncnaj- 
denem izvodu Glasu Slovenaca, Hrvata i Srba: 

"Zahteve po zedinjenju Slovencev. Hrvatov in 
Srbov v lastni državi ne moremo in ne bomo 
opustili. Ta zahteva je vsem plastem našega 
naroda prešla v meso in kri. Tisoči in tisoči 
tistih, ki so doma, in tistih, ki so zdoma, so nanjo 
prisegli. Uresničenje te zahteve nam daje edino 
možnost, da rešimo vsaj golo narodno življenje, 
ko smo že vse drugo dali. Naš narod ne bo izvršil 
samomora. Zato se naslanjamo na narodno 
pravo, ki ga nihče ne more prekršiti brez kazni, 
in trdno ostajamo pri svoji zahtevi ter pozivamo 
Narodni svet, naj organizira odpor vseh poštenih 
elementov našega naroda proti naznanjenemu 
preganjanju Jugoslovanov. " 

Očitno je, da predloga objave v publikaciji 
Jankovića in Krizmana ni enaka z. varianto 
besedila, ki ga jc objavil Tagespost. Graški list 

besedilo nekoliko povzema, četudi jc še vedno 
dovolj izčrpen, da nam potrjuje vsebinsko 
avtentičnost besedila v publikaciji Jankovića in 
Krizmana in s tem tudi slovenskega prevoda v 
knjigi Prva odločitev. Po vsem videzu je pisec 
poročila v še nenajdeni številki Glasu SMS, ki sta 
ga ponatisnila Jankovič in Krizman, imel v rokah 
izvirno slovensko besedilo izjave slovenskih 
strank, sprejete 27. maja 1918 na zboru v Lju- 
bljani. Ali jc kje še ohranjen izvirni dokument 
izjave, ne vemo. Toda, da so slovenske stranke 
tistega dne v Ljubljani takšno izjavo, vsebinsko 
enako v obeh znanih variantah, ki sta med seboj 
očitno neodvisni, res dale, to je zdaj ugotovljeno. 
Dejstvo jc pomembno za našo zgodovino, ker jc 
izjava dokaz, da jc slovensko dcklaracijsko gi- 
banje zares kulminiralo do nekakšnega ultimata 
vladarju, do neposredno zadnjemu Habsburžanu 
izrečenega preklica brezpogojnosti "habsburške 
klavzule" v Majniški deklaraciji. 

Šolski drevored (sedaj Adamič-I.undrovo nabrežje) pred Francovim mostom,   1895/1896, fotograf Wilhelm 
Helfer 
Zgodovinski arhiv Ljubljana, LIU 342. Fototeka, POZ Il/A I. 2 
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Osnutek uredbe o banovini Sloveniji iz leta 1939 
GAŠPER ŠMID 

V Ljubljani jc Slovenska akademija znanosti 
in umetnosti v sodelovanju s Slovensko matico, 
Filozofsko fakulteto in Inštitutom za novejšo 
zgodovino od 9. do 11. novembra pripravila 
znanstveni posvet na temo Slovenci in država. 
Uvodni referat z naslovom Pravica in moč v 
porajanju slovenske državnosti jc imel akademik 
dr. Janko Plctcrski. Ta referat jc že objavljen,1 

medtem ko bodo ostali referati in koreferati 
zbrani in objavljeni v samostojnem zborniku 
predvidoma v marcu ali aprilu 1995. Posvet jc bil 
razdeljen na pet segmentov in kot tretji segment 
jc bilo podano obdobje prve Jugoslavije od 1918- 
1941. Posveta se nisem udeležil, vendar kot mije 
znano, udeleženci posveta niso obravnavali pro- 
blematike t.i. banovine Slovenije. 

V Arhivu Republike Slovenije v Ljubljani jc 
pod signaturo AS 133 vpisan fond Okrajnega 
glavarstva Ljubljana okolica (1849-1945),2 kjer 
jc tudi fascikcl 235, ki bi ga lahko imenovali tudi 
konvolut, saj so v njem zbrane skoraj vse zadeve, 
ki so se dogajale v zvezi s t.i. banovino Slo- 
venijo. Kljub temu, da banovina Slovenija ni ni- 
koli obstajala, sem ta izraz uporabil med drugim 
tudi zato, ker jc, vsaj meni neznan, arhivar 
opremil fascikcl s ploščico banovina Slovenija. 
Ohranjeni so posamezni osnutki uredb, ki so 
nastali po hrvaških predlogah. 

Dne 26. avgusta 1939 jc prišlo do sporazuma 
med Dragišo Cvctkovićcm kot predsednikom in 
dr. Vladimirjcm Mačkom kot podpredsednikom 
vlade skupaj s člani SLS, JMO, KDK in samo- 
stojnimi demokrati. Že 27. avgusta jc bil ob- 
javljen sporazum s Hrvati.' Po tem sporazumu j • 
nastala velika banovina Hrvaška.4 

V njeno pristojnost so prišle naslednje dr- 
žavne zadeve: kmetijstvo, trgovina in industija, 
gozdovi in rudniki, gradnje,- socialna politika, 
narodno zdravje, telesna vzgoja, pravosodje, pro- 
sveta in notranje zadeve. Za vse te zadeve sta 
bila zakonodajna oblast kralj in hrvaški sabor, ki 
naj bi ga volili, izvršilna oblast pa prek kralja 
ban. Bana, ki naj bi bil odgovoren kralju in 
saboru, bi imenoval in odstavljal kralj. Z ukazom 
kraljevih namestnikov jc bila že 26. avgusta raz- 

Janko Pletenici, Pravica in moč - Slovenci in država. Razgledi, 
5t. 21. Ljubljana, 11, november 1994, sir. 14-16. 
Arhivski  fondovi  i zbirke u SFRJ, SR Slovenija,  Beograd 
1984. str. 40. 
Zgodovina Slovencev, Ljubljana 1979, sir. 678. 
Službene  novine kraljevine Jugoslavije /. dne 26.  avgusta 
1939, St. I94A/LXVIII/509, str. 1197-1199 oziroma Službeni 
list kraljevske banske uprave  Dravske banovine z dne 2. 
septembra 1939, St. 70. str. 606-608. 

puščena narodna skupščina. Za bana Hrvaške jc 
bil imeoovai] dr. Ivan Subasté.5 

Razveljavljeni so bili zakoni o volitvah, tisku, 
zborovanjih in združevanjih ter drugi politični 
zakoni. Izšla jc Uredba o ustanovitvi banovine 
Hrvaške hkrati z Uredbo o prenosu predpisov, ki 
veljajo za banovino Hrvaško na druge dele dr- 
žave/' 

Dne 10. septembra so na seji banovinskega 
odbora JRZ sklepali o vsem, kar naj bi bilo 
potrebno za prenos državnih kompetenc tudi na 
Dravsko banovino in 14. septembra jc bila za to 
postavljena posebna komisija. Dne 18. septembra 
je - do zasedanja nove narodne skupščine - do- 
bila vlada vso zakonodajno oblast.7 

Slovenski osnutki uredb so v glavnem ne- 
datirani, vendar ker so ponekod ohranjeni še 
spremni dopisi ali je kakšen osnutek celo datiran, 
lahko ugotovimo, da jc to gradivo nastajalo od 
septembra 1939 dalje. To jc razvidno tudi iz 
dopisa bana Natlačena načelniku II. oddelka z. 
dne 26. januarja 1940, kjer obvešča, da so že 
pripravljeni načrti uredb o ustanovitvi banovine 
Slovenije, o ustroju banskega oblastva, o ustroju 
banovinskega zbora, volilnem redu za banovinski 
zbor, poslovnem redu banovinskega zbora, up- 
ravnem sodišču, banovinskem proračunu, raču- 
novodstvu in računskem sodišču in o bano- 
vinskem odvetništvu.x Isti dopis nato citira Služ- 
bene novine, kjer so do takrat za banovino Hr- 
vaško že izšle uredbe o prenosu pristojnosti 
ministrstev pravosodja, gradbeništva, kmetijstva, 
socialne politike in zdravstva, prosvete, goz- 
darstva in rudarstva ter trgovine in industrije. 
Ban nadalje še svetuje, da naj načrt uredb o 
prenosu poslov na banovino Slovenijo, ki se 
tičejo konkretnega odseka, izdelajo točno po 
hrvaškem vzorcu, t.j. z istim obsegom kom- 
petenc, vendar samo s smiselnimi spremembami. 
Načrti naj bodo - kolikor jc to mogoče - enaki s 
hrvaškimi, vendar če bi slovenske razmere 
zahtevale besedila, ki ga v hrvaškem vzorcu ni, 
ali kjer bi bilo iz nujnih razlogov potrebno, da se 
od hrvaškega besedila odstopi, naj se v sode- 
lovanju s predstavniki sodstva, rudarskega gla- 
varstva, veterinarskega in hudourniškega odseka 
itd. izdelajo v II. oddelku. 

Melod Mikuž, Oris zgodovine Slovencev v slari Jugoslaviji, 
Ljubljana 1965, str. 511. 
Ciril Žebot, Neminljiva Slovenija, Ljubljana   1990, str.   1.38- 
141, kjer je tudi citirana zlasti izseljeniSka litralura. 

8 
Metod Mikuž, I.e.str. 512. 
Pov. S. St. 33/1; Načrti uredb o prenosu poslov od posameznih 
ministrstev na banovino Slovenijo - priprave. 
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Iz Uredbe • banovini Sloveniji, sem izbral I. 
in II. del, saj je že v prvih dveh delih razvidna 
njena ustanovitev, njene pristojnosti in njen od- 
nos do državnih organov. Tretji del v 8 členih 
razlaga še organizacijo oblasti v banovini Slo- 
veniji, medtem ko IV. del v dveh členih govori o 
ustavnem sodišču in njegovem nadzoru. Sledi še 
V. sklop, ki v dveh členih poda zaključne do- 
ločbe. 

Sedaj pa še dobesedni prepis prvih dveh po- 
glavij Uredbe o banovini Sloveniji: 

V imenu Njegovega Veličanstva 
Petra II 

po milosti božji in narodni volji kralja 
Jugoslavije Kraljevski namestniki 

predpisujejo na predlog ministrskega sveta in na 
podlagi pooblastila v čl. 1 uredbe o razširitvi 

uredbe o banovini Hrvatski na ostale banovine z 
dne 26. avgusta 193° 

u r e d b o 

o banovini Sloveniji. 

I. 

Ustanovitev banovine Slovenije. 

Člen I. 

Dravska banovina dobi ime banovina Slovenija. 
Sedež banovine Slovenije je v Ljubljani. 

II. 

Prenos pristojnosti na banovino Slovenijo. 

Člen 2. 

I/ V pristojnost banovine Slovenije se prenašajo 
posli kmetijstva, trgovine, industrije, gozdov, 
rudnikov, gradb, soeialne politike in ljudske- 
ga zdravja, telesne vzgoje, pravosodja, pro- 
svete in notranje uprave. Banovina Slovenija 
ostane pristojna za vse posle, ki spadajo po 
sedaj veljavnih predpisih v pristojnost bano- 
vin. 

2/ Vsi ostali posli ostanejo v pristojnosti orga- 
nov državnih oblasti na vsem ozemlju drža- 
ve. 

3/ Prav  tako  ostanejo  v  pristojnosti   državnih 
oblasti tudi posli, ki so posebno pomembni za 
obče koristi države, kakršni so: 

l./skrb za državno varnost, pobijanje proti- 
državne   in  razdiralne  propagande,   izvr- 
ševanje policijske poročcvalnc službe  in 
zavarovanje javnega reda in miru; 

1.1 državljanstvo; za podeljevanje državljan- 
stva je pristojna banovina, razen za izjem- 
no podeljevanje državljanstva in za odvze- 
manje državljanstva; 

3./ rudarska zakonodaja in državna rudar- 
ska podjetja. Pri podeljevanju rudarskih 
koncesij, ki zadevajo narodno obrambo, 
postopa banovina sporazumno 7. vojaško 
upravo. Če bi se ne sporazumeli, odloči 
ministrski svet; 

4./gradnja in vzdrževanje državnih promet- 
nih sredstev in ostalih državnih objektov; 

5./ verske zadeve; 
6.1 mednarodni pravni promet; pravna po- 

moč v nepravdnih stvareh se opravlja ne- 
posredno po sodiščih; 

7./zunanja trgovina in trgovina med ba- 
novino in ostalimi deli države (enotnost 
carinskega in trgovinskega območja); 

8./ zakonodaja o merah in utežih, o zaščiti 
industrijske svojine, o poslih privatnega 
zavarovanja in o zavarovalnih družbah; 

9./ menično pravo, čekovno pravo, trgovin- 
sko pravo, stečajno pravo, obligacijsko 
pravo, pomorsko pravo, avtorsko pravo; 

10./predpisovanje kazni za kršitev pred- 
pisov v predmetih iz pristojnosti države; 

1 I./določanje osnovnih načel prosvetne po- 
litike kakor tudi osnovnih načel o kra- 
jevnih samoupravah z zakonom; 

12./obča načela delavskega prava in zava- 
rovanja kakor tudi obča načela vodnega 
prava. 

4/ Radi  zavarovanja  narodne  obrambe  se  za- 
gotovi vojaški upravi potrebni vpliv v stvareh 
proizvodnje in prometa. 

5/ Ministrski  svet  more tudi druge posle pre- 
nesti od državnih oblastev in ustanov v pri- 
stojnost banovine Slovenije. 

Člen 3. 

1/ Da bo mogla banovina Slovenija uspešno 
opravljati posle svoje pristojnosti, se ji mora 
zagotoviti potrebna finančna samostojnost. 
Lc-ta je v samostojnem pobiranju določenih 
dohodkov in uporabi izdatkov, določenih v 
banovinskem proračunu. 

2/ Kateri viri, katere oblike in katere vrste do- 
hodkov naj pridejo v pristojnost banovine 
Slovenije, se določi s posebno uredbo. 

3/ Prav tako se bo s posebnimi uredbami rešilo 
tudi vprašanje pripadnosti in razdelitve držav- 
nih fondov, imovine in dolgov. 

4/ Ob prenosu poslov iz pristojnosti države v 
pristojnost banovine se bodo prenesli v pri- 
stojnost banovine tudi odgovarjajoči krediti, 
določeni v državnem proračunu za 1. 1939/40. 

5/ Kolikor v državnem proračunu za 1. 1939/40 
določeni krediti banovini Sloveniji ne bi za- 
dostovali, se bodo odobrili naknadni krediti. 
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Iz partijskih arhivov o nezadovoljstvu delavcev 
in prekinitvah dela 

LJILJANA ŠUŠTAR 

V času, ko nas skoraj dnevna poročila o stav- 
kah oziroma o prekinitvah dela niti ne pretresejo 
več, bo gotovo zanimivo pogledati, kako in zakaj 
so delavci konce petdesetih let izražali svoje 
nezadovoljstvo in kakšni so bili ob tem ukrepi 
oblasti, bolje rečeno partije. Vir, ki ga objav- 
ljamo izhaja iz fonda Okrajnega komiteja Zveze 
komunistov Slovenije Ljubljana, ki ga hrani 
Zgodovinski arhiv Ljubljana.' Nastal je ob obi- 
sku posebne skupine CK ZKJ2 v ljubljanskem 
okraju oziroma pri partijskih organizacijah in 
oblastnih organih okraja med 11. in 17. marcem 
1960 in obravnava stavke v letu 1959 v okraju.3 

Skupina CK ZKJ se je pogovarjala s člani 
Okrajnega komiteja, štirih občinskih komitejev 
(Ljubljana Center, Kamnik, Zagorje in Kočevje), 
Univerzitetnega komiteja ZKS, s člani sekre- 
tariatov osnovnih organizacij na terenu in v pod- 
jetjih (tovarna Litostroj, Lek, Rudnik Zagorje in 
Kmetijsko-gozdarsko posestvo Kočevje), z nji- 
hovimi upravnimi organi in sindikalnimi podruž- 
nicami, s člani okrajnega ljudskega odbora in 
mladinskim vodstvom okraja. Ob tej priložnosti 
je okrajni komite4 pripravil tudi gradivo, v ka- 
terem je bil predstavljen razvoj okraja, politične 
in gospodarske razmere v njem ter organiziranost 

in delovanje ZKS v okraju.5 Med gradivom je 
tudi dokument s seznamom, ki govori o neza- 
dovoljstvu delavcev in prekinitvah dela v po- 
djetjih v letu 1959 ter partijskem posegu za 
razrešitev nastalih problemov.6 

Dokument o vzrokih prekinitev dela7 in ne- 
zadovoljstva delavcev v letu 1959 s seznamom 
teh podjetij, v katerih so intervenirali okrajni in 
občinski komiteji ZK na podlagi ugotovitev po- 
sebnih partijskih komisij," je tipkopis-koncept ali 
pa beležka, namenjena pogovoru s člani skupine, 
z več rokopisnimi pripombami oziroma pripisi 
(dva rokopisa: eden pri analizi, drugi v seznamu 
podjetij) k posameznim stavkom. V objavi nava- 
jam rokopisne dopolnitve v opombah v ležečem 
tisku. V tekstu seznama podjetij so podčrtane 
omembe prekinitev dela in osebe, ki so bile 
kaznovane (nedosledno), zato nanje posebej ne 
opozarjam. Krajšanc besede so dopolnjene v 
oklepajih. V opombah navajam tudi kratko ozna- 
ko nekaterih podjetij, katerih dejavnost je danes 
manj znana ali pa ne poslujejo več.9 

Ob prebiranju dokumenta se porajajo vpra- 
šanja, katerih odgovori zahtevajo še dodatne 
raziskave. Kot prvo se lahko vprašamo, ali se ni 
partijsko vodstvo želelo z dokumentom oziroma 
razlago nezadovoljstva delavcev opravičiti in s 
tem zmanjšati težo akcij delavcev.10 Navedeni 

1 Zgodovinski arhiv Ljubljana. Okrajni komite /.voze komu- 
nistov Slovenije Ljubljana 1954-1965 (OK ZKS Ljubljana), 
popis 1994; 
Različne skupine <"K ZKJ so ob tej akciji obiskale še okrajne 
komiteje ZK Subotice, Kniševca. Splita, (¡ospica in Skopja. 
Ob koncu akcije je organizacijsko politični sekretariat CK ZKJ 
izdelal poročilo o obisku v okraju Ljubljana in poročilo, kjer je 
primerjal ugotovitve z obiskov vseh Šestih okrajev (OK ZKS 
Ljubljana, t. e 27. a. e. 126). 
Na definicije termina stavka oziroma prekinitev dela. izraza, ki 
se je uveljavil v času "družbenega samoupravljanja" kot tudi 
na stališča do tega pojava v političnih in pravnih dokumentih 
tistega časa. opozarja Martin Ivanić v knjigi o "prvi soci- 
alistični stavki" v letu 1958: Stavka v rudnikih Trbovljc-llrast- 
nik in Zagorje I3.-I6. januar 1958, Delavska enotnost, knjiž- 
nica sindikati 76, Ljubljana 1986; o stavkah v SFRJ v času 
1958-1969 glej: Ncca Jovanov, Radnički štrajkovi u SIRI. 
Zapis. Beograd 1979. 
Okrajno partijsko organizacijo je tedaj vodil 66-članski 
komite, ki je i/, svoje srede izvolil sekretariat kot politićno- 
izvršilni organ. Funkcijo sekretarja komiteja je opravljal Janez. 
Vipotnik, organizacijski sekretarje bil Janez. Hočevar. Ostali 
člani sekretariata so bili: Jože Jagcr. Janez Nedog, Andrej 
Petelin. Humbert Gačnik, Ivo Klemenčič, Franc Ncbcc, Miio 
Runko. UroS Rupreht. Avgust Lah. Janez Zemljanu, dr. 
Marijan Dermastia, Jože Herman. Marjan Jenko. 

Okrajni komite ZKS Ljubljana, t. e. 27, a. e. 126. Gradivo za 
obisk skupine CK ZKJ. 

6     OK ZKS Ljubljana, t. e. 27, a. e.  126. O nekaterih vzrokih 
prekinitve dela in primeri nezadovoljstva v podjetjih. 
Termin "prekinitev dela" se mi zdi ustrezen za te primere, ki so 
obravnavani  v dokumentu, saj  gre dejansko za  krajše pre- 
kinitve dela. 

R .... Partijska organizacija je ob problemih, težavah v podjetjih. 
ustanovah, pri nepravilnostih v oblastnih organih ustanavljala 
komisije pri okrajnem oziroma občinskih komitejih z name- 
nom razrešitve problema Posebne komisije prav tako pri 
okrajni partijski organizaciji so bile oblikovane tudi za ugo- 
tovitve gospodarskega in političnega stanja v okraju za celotne 
gospodarske panoge (kmetijstvo, gostinstvo, lesna industrija, 
trgovina) ali družbene dejavnosti (zdravstvo, šolstvo, socialno 
varstvo). O gospodarskem in političnem stanju v posameznih 
občinah so občinski komiteji poročali okrajnemu komiteju v 
t.i. informativnih poročilih, o gospo-darskih in političnih pre- 
krških ter celo o kaznivih dejanjih pa je komiteju poročalo tudi 
tajništvo za notranje zadeve. 
Gospodarski adresar, priloga v: Gospodarski koledar, 1958 in 
1959. Ljubljana 1958 in 1959; OK ZKS Ljubljana, a. š. 25, a. 
c. 120, Organizacijska sestava ZKS v gospodarskih organiza- 
cijah z nad 60 zaposlenimi. 
V dokumentu Poročilo o obisku ljubljanskega okraja (v srbo- 
hrvaškem jeziku) je komisija CK ZKJ o prekinitvah dela za- 

10 
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primeri namreč kažejo na mezdna gibanja delav- 
cev in na nckonfliktnost v družbi 1er nakazujejo 
"pozitiven vpliv" samoupravljanja, občutek svo- 
bode in demokracije. Kako je bilo v resnici? 
Hkrati nam dokument nazorno potrjuje posega- 
nje Zveze komunistov v gospodarstvo in odlo- 
čanje pri nameščanju vodstvenega kadra v pod- 
jetjih in ustanovah. 

O nekaterih vzrokih prekinitev dela in primerih 
nezadovoljstva v podjetjih 

Iz pregleda podjetij, v katerih 50 morale v 
/959. letu intervenirati partijske komisije, je mo- 
goče povzeli nekatere zanimive ugotovitve. Pod- 
jetij, kjer je prišlo do vidnejših izrazov neza- 
dovoljstva, je v našem okraju" ca 25.,2 (Po 
nekaterih informacijah jih je v Sloveniji ca 70). 
Dober del tega števila odpade na prekinitve dela. 

Če podrobnejše analiziramo prekinitve dela 
in tudi druge primere nezadovoljstva, pridemo 
do naslednjih, za nadaljnje ugotavljanje vzrokov 
važnih ugotovitev: 

1) Pri nobeni prekinitvi dela v 1959. letu ali v 
drugi obliki kolektivno izraženem nezadovoljstvu 
v podjetjih ni prišlo do antisocialističnih, so- 
vražnih izpadov. '-? 

2) V vsakem primeru so se delavci takoj, koje 
bil odstranjen povod za nezadovoljstvo ali vsaj 
zagotovljeno, da bo, vrnili na delo in v veliko 
primerih z neplačanimi nadurami nadoknadili 
izpad protz vodnje. 

3) Do prekinitve dela in podobnih primerov je 
prišlo predvsem v majhnih podjetjih, kjer pa v 
večjih, smo lahko ugotovili podoben značilen 
pojav, kot v večini manjših podjetij.14 

ll 

pisala: "Hilo je, nicdjutim, i prilično ekscesa (prošle godine 
bilo je 9 prekida rada u preduzečima u srezu). V nadaljevanju 
pa jih pojasnjuje /. elementi, kakršne je navedel ljubljanski 
komite v dokumentu, ki ya objavljamo (OK ZKS Ljubljana, t. 
c. 27. a. c. 126, Gradivo za obisk skupine CK ZKJ). 
Okraj Ljubljana je obsegal poleg 9 ljubljanskih občin 
(Bežigrad, Center, Črnuče, Moste. Polje, Rudnik, Šentvid. 
Šiška in Vič) in občin ljubljanske okolice (Cerknica, Dobre- 
polje. Dobrova, Domžale. Grosuplje, Ivančna Gorica, Kamnik. 
Kočevje, Lašče. Litija, Logatec, Loška dolina. Medvode. 
Ribnica,   Sodražica   in   Vrhnika)   še   tri   občine   v   Zasavju 
(Hrastnik. Trbovlje in Zagorje). 
Rokopis: V prekinitev delu. V seznamu je navedeno 27 
podjetij. Če so številke pravilne, odpade na ljubljanski okraj 
1/3 vseh oblik nezadovoljstev delavstva. Po raziskavi Jova- 
nova (citirana knjiga pod op. 3, tabela str. 137) je bilo v 
Jugoslaviji leta 1959 150 stavk. 
Rokopis: Kako reagiramol Prejudic v Trbovljah! Ob&tinM) 
komiteji gledajo meseee in meseee stvari! 

14 1'odjctja iz seznama sodijo v naslednje panoge: 17 je in- 
dustrijskih podjetij, 5 je trgovskih podjetij, 2 obrtne oziroma 
usluinostne dejavnosti. I s področja komunale, 2 s področja 
prometa oziroma turizma, (ilede velikosti pa veljajo naslednje 
ugotovitve: nad 500 zaposlenih 2 podjetji, med 400 in 500 
zaposlenih I podjetje, med 30(1 in 400 zaposlenih 2, nicd 200 

I.' 

13 

Navedene ugotovitve pa poleg drugih oko- 
liščin omogočajo postaviti nekatere zaključke o 
vzrokih za te pojave.,s Po mojem mišlenju na vse 
le primere ni mogoče gledali kol na sovražen 
pojav, marveč prej kol I.) izraz resničnega naj- 
širšega uveljavljanja socialističnih demokra- 
tičnih odnosov, ki morajo še zittirai premagovati 
določen odpor in 2) opozorilo, da v nekaterih 
kolektivih subjektivne sile'6 še zaostajajo za 
našim dejanskim splošnim napredkom v procesu 
krepitve vloge neposrednega proizvajalca in 
upravljalca in vse večjega spoštovanja njegovih 
pravic in osebnosti fdodano: njegove). 

V naši današnji stvarnosti gotovo ni več 
delavca, ki ne bi imel občutka in bil prepričan, 
da ima v naši družbi celo vrsto pravic, da mu jih 
nihče ne more kratit in ga oškodovati zanje. S 
kvalitetnim poglabljanjem delavskega in druž- 
benega upravljanja,17 nadaljnjim širjenjem de- 
mokratičnih oblik upravljanja, resnim spoprije- 
manjem z raznimi birokratičnimi posegi in od- 
ločnim obračunavanjem s primeri samovolje in 
kršitev demokratičnih principov se ta občutek 
zelo hitro razvija in krepi. V tej smeri pomeni še 
nadaljnji kvalitetni korak naprej objektivizacija 
nagrajevanja v gospodarstvu'", ki omogoča, da 
vsak dobi tudi plačilo po tem, koliko naredi. Zato 
danes praktično težko najdemo posameznika, ki 
se ne bi zavedal svojih pravic pa tudi svojih 
dolžnosti (prečrtano: in jih ne znal tudi uve- 
ljavljati). 

Kakor je to spoznanje prodrlo v zavest sle- 
hernega delavca, srečujemo še vedno pojave, da 
odgovorni ljudje v upravah podjetij in tudi v 
vodstvih političnih in družbenih organizacij več- 
krat pozabijo na to hitro osveščanje našega 
delovnega človeka in mu pri tem kratijo dolo- 
čene, s pozitivnimi predpisi zajamčene pravice, 
še v več primerih pa ne znajo tega procesa 
osveščanja uravnavati in pospeševati (aktivi- 
žira nje preko sodelovanja pri upravljanju in 
gospodarjenju, razvijanje sindikalne dejavnosti 
itd j. Zato prihaja v takih primerih do konfron- 
tacije upravičenih pravic in zahtev delavcev in 
na drugi strani nerazumevanja, podcenjevanja in 
celo nezakonitega ravnanja uprav podjetij, posa- 
meznih obratovodij, delovodij, mojstrov itd. S 
lega vidika gledano ni nič nenavadnega, zakaj je 

15 

in 300 zaposlenih 2, med 100 in 200 zaposlenih 14 in do 100 
zaposlenih 6 podjetij (OK ZKS Ljubljana, t. c. 25, a. c. 120). 
Rokopis: Predvsem težke politiíne posledice! Odsev politične 
zaostalosti in pristopov. 

Mišljene so družbenopolitične organizacije; v podjetjih sta to 
predvsem Zveza komunistov in Zveza sindikatov, v nekaterih 
tudi mladinska organizacija. 
O razvoju samoupravljanja glej: Jerica Vodušck Starič. Za- 
četki samoupravljanja v Sloveniji 1949-1953, Založba Obzorja 
Maribor, 1983 

I • 
V tarifne pravilnike, ki so jih sprejemali v letu 1958, so vnašali 
elemente nagrajevanja po delu in učinku; glej: Roman Albreht. 
Nekaj o aktivnosti sindikatov. Gospodarski koledar I960. 
Ljubljana I960, str. 17-19. 
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največ teh primerov v majhnih podjetjih. Tu se 
delavsko upravljanje ni razvilo v tej smeri kot v 
večjih podjetjih, partijskih organizacij v večjem 
delu ni,19 sindikalna aktivnost je majhna, kadri 
večkrat niso dorasli svojim strokovnim, še manj 
pa družbenim nalogam2". Razen tega se tudi 
občinska vodstva političnih družbenih in oblast- 
venih organizacij (ljudski odbori) niso kaj dosti 
zanimala za notranje probleme teh podjetij. Po- 
litične organizacije so menile, da je treba 
usmeriti vso dejavnost predvsem v večje ko- 
lektive, ki bodo avtomatično "potegnili za seboj" 
male. za ljudske odbore pa majhna, ponavadi 
tudi zastarela podjetja z minimalnimi akumu- 
lacijskimi sposobnostmi tudi niso preveč (pre- 
črtano: bila) "interesantna. "2I 

Ker se subjektivne sile v teh manjših podjetjih 
niso znale odločno zavzeti za uveljavljanje demo- 
kratičnih principov, za urejanja notranjih odno- 
sov, za pravice delavcev in tudi ne znale pravilno 
usmeriti obravnavanja primerov nezadovoljstva 
v sestanke kolektiva, sindikata, del.(avskcgii) 
sveta itd., je prihajalo do prekinitev dela in 
podobnih pojavov. Ko so namreč pozneje ana- 
lizirali vzroke za vsak konkreten primer, je bilo 
po sredi skoraj vedno slabo delo političnih 
organizacij, nerazvito delavsko upravljanje, 
nesproščeni in nedemokratični odnosi, samovolja 
poedincev22 itd. Zato je tudi razumljivo, da seje 
v vseh primerih tako odločno reagiralo (zame- 
njave, partijsko kaznovanje21 itd.). 

Iz vsega torej izhaja akutna naloga:24 Vso 
pozornost tudi malim podjetjem in razvijanju de- 
mokratičnih odnosov v njih! Proučiti tudi, če je 
sedanja organizacijska oblika naših organizacij 
ustrezna !2^ Obč. finski) in okrajni komiteji ana- 

Pctnajst podjetij iz seznama je imelo osnovno organizacijo 
ZKS. 
O gospodarskem ra/.voju Slovenije v lem obdobju glej: lože 
Prinčič, Slovenska industrija v jugoslovanskem primežu 
/1945-1956/, Novo mesto, 1992; Marija Kos, Vpliv druž- 
benoekonomskih sprememb na valorizacijo ustvarjalcev arhiv- 
skega gradiva v gospodarstvu 1945-1991, Arhivi XIV, Lju- 
bljana 1991, str. 19-22. 
Na to, da so oblastne in politične organe zanimala predvsem 
velika podjetja, kaže tudi analiza organizacijskopolitičnih pro- 
blemov v podjetjih z nad 500 zaposlenimi v LR Sloveniji, kije 
potekala v času 1956-1957 (OK ZKS Ljubljana, t. c. 4, a. e. 
30, gradivo akcije). Sele maja 1959 je potekala podobna akcija 
o pregledu organiziranosti /.K v gospodarskih organizacijah z 
nad 60 zaposlenimi (OK ZKS Ljubljana, t. e. 25, a. e. 120, 
gradivo akcije). 
Besedama 'samovolja poedincev' dodano z rokopisom "po- 

93   leS" Partijske  kazni so bile:  opomin,  ukor, strogi  ukor,  zadnji 
opomin, izključitev. 
Rokopis:  Jasno   in  odločno  obsodili  (prečrtano:  podčrtali) 
nezakonite oblike resevanaja. 

25   Spomladi I960 je bila izvedena akcija pregleda gospodarskih 
organizacij  z  nad  20  zaposlenimi, ki  niso imele osnovne 
organizacije ZKS (OK ZKS Ljubljana, t. c. 28, a. c. 134). 

Ozirati ta podjetja in njihove subjektivne sile in 
nato z vso pozornostjo nuditi politično pomoč!26 

Podjetja, v katerih so v 1959. letu inter- 
venirali okrajni in občinski komiteji ZK (par- 
tijske komisije) 

"Stolama" Dobrepolje27 / Prekinitev dela. 
Predsednik U02li je samovoljno spremenil od 
uprave določen delovni red. Predsednik (JO je 
bil disciplinsko odpuščen. 

"Zmaj," Ljubljana / Prekinitev dela. Neure- 
jeni notranji odnosi, neposreden povod za pre- 
kinitev pa je bila ekonomska neutemeljena 
zahteva po delitvi dobička. Direktor partijsko 
kaznovan in zamenjan, kaznovani tudi nekateri 
vodilni ljudje. 

"Ljubljanske mlekarne" / Neurejeni notranji 
odnosi in kot posledica težke gospodarske raz- 
mere. Partijsko kaznovani in zamenjani vodilni 
ljudje.29 

"Organizator, "i() Ljubljana / Brezvestno raz- 
metavanje družbenih sredstev, osebno okorišča- 
nje nekaterih vodilnih ljudi in neurejeni notranji 
odnosi. Direktor izključen iz ZK in odstranjen iz 
podjetja, nekateri vodilni ljudje partijsko kaz- 
novani. 

"Elektroprenos" Ljub.(ijma)3i / Nezadovolj- 
stvo v kolektivu zaradi pretiranega in neopra- 
vičenega izplačevanja dobička vodilnim ljudem 
in slabih odnosov do delavcev. Odgovorni ljudje 
partijsko kaznovani. 

"Projekt" Kranj/2 gradbišče Papirnice Koli- 
čevo / Prekinitev dela. Delavcem niso izplačali 
zaslužkov, ki so jim jih obljubili. 

"Svilamt, " Kamnik / Kratka prekinitev dela. 
Med pripravljanjem tarifnega pravilnika so v 
tovarni raznesli vest, da bo del delavcev dobil 
manjše zaslužke. 

Podjetje za vzdrževanje proge, delovišče Laze 
/ Prekinitev dela. Slabi odnosi do delavcev in 
odklonitev njihovih zahtev pri spreminjanju norm 
in pogojev dela. 33 

"Kurivo" Ljubljana / Neurejeni notranji od- 
nosi in deloma malverzacije.-14 

26 

27 
28 

Rokopis: Expeáitivno reševanje problemov! 
Državno obrtno podjetje za predelavo lesa. 
Upravni odbor. 
O gospodarskih težavah Ljubljanskih mlekarn, ki so se pričele 
kazati v poletju 1958 in razreševati konec novembra s prisilno 
upravo in  v januarju   1959 s partijskimi ukrepi  (ukori) in 
zamenjavo direktorja, komercialista in sekretarja, govori tudi 
gradivo partijske komisije, ki seje ohranilo v fondu OK ZKS 
Ljubljana,  t.  c.   18,  a.  e.   96,  (iradivo  o  problematiki  v 
Ljubljanskih mlekarnah. 
Ekonomski servis. 
Podjetje za prenos električne energije. 

32 
33 
34 

Gradbeno podjetje Kranj. 
Rokopis: Delovodja kaznovan. 
Rokopis: /V»7.(ijski) ukrepi. 
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"Avto-servis"3s /Neurejeni notranji odnosi, ki 
so se zaostri/i še hol j oh predlogih za novega di- 
rektorja.'6 

"TOS,"37 Ljubljana / Prekinitev dela. Delav- 
cem niso izplačali razliko v zaslužku, češ da 
dovolj zaslužijo, ker delajo po normah. Usluž- 
bencem je hi/a razlika izplačana. Vodilni ljudje 
partijsko kazno t ani. 

Fiutai." Ljubljana• / Pritožba delavcev za- 
radi nepravilnega obračuna zaslužkov. 

"Žima," Moste• / Prekinitev dela. Pri obra- 
čunu zaslužkov delavcem niso pojasnili novega 
načina nagrajevanja. V podjetju so bili neurejeni 
notranji odnosi. Direktor razrešen, več odgo- 
vornih ljudi kaznovanih. 

"Graditelj. " Kamnik40 / Direktor ni hotel pod- 
pisati plačilne liste za delavce, ker mu DS41 ni 
odobril dodatka za ločeno življenje, saj seje vsak 
dan vozil v Ljubljano, kjer je stanoval. Direktor 
je bil takoj razrešen in odpuščen. 

"Rašica" obrat Horjul / Prekinitev dela sku- 
pine delavk. Obrat je poskusno proizvajal nove 
izdelke, delavke pa SO se uprle delu po novih 
normah, ki so jih v poskusni proizvodnji visoko 
presegle. 4 delavke odpuščene, več disciplinsko 
kaznovanih. 

"Hrast" Bežigrad42 / Odpovedala večja sku- 
pina delavcev zaradi neurejenih notranjih odno- 
sov in slabega gospodarjenja. Direktor razrešen. 

"Totra." Moste4' / Neurejeni odnosi v pod- 
jetju, dva delavca odstranjena iz podjetja. 

"Tobak," Ljubljana44 / Zaostritev odnosov 
med podjetjem in Tobačno tovarno, malverzacije 
v poslovanju. Raziskuje še TNZ4* 

"Tonosa" Savije4" / Nezadovoljstvo delavcev 
zaradi nepravične delitve zaslužkov preko tarif- 
nega pravilnika in slabih notranjih odnosov. 
Direktor izključen iz ZK in razrešen, kaznovani 
tudi nekateri drugi vodilni ljudje . 

SAP-Turist-Ljubljana (m) Transport" / Pod- 
jetji sta bili združeni, čeprav združitev ekonom- 
sko ni hila zadosti utemeljena. Zaradi netaktič- 
nega ravnanja nekaterih odgovornih ljudi v 
OLO47 in nedemokratičnih metod, ki so bile upo- 
rabljene za dosego združitve, se je novo podjetje 
po nekaj-tedenskem skupnem poslovanju ločilo. 
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44 

45 
46 
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"Remont" osebnih avtomobilov; kleparska. ličarska, tapetniška 
in elektriika dela 
Rokopis  /'«/-/.(ijski) ukrepi. 
Tovarna optičnih in steklopihaSkih izdelkov, Ljubljana. 
Industrija plutovinastih i/.delkov. 
Tovarna Sčctk. 
Gradbeno podjeteje. 
Delavski svet. 
Obrtno podjetje /a izdelavo finega pohiitva. 
Tovarna trakov; i/delava trakov, vezalk, elastike in dekora- 
tivne vrvice. 
Trgovsko  podjetje;  prodaja  tobačnih  izdelkov,  postnih  in 
taksnih znamk, galanterijskih izdelkov. 
Tajništvo za notranje zadeve. 
Tovarna nogavic. 
Okrajni ljudski odbor. 

Partijski   ukrepi  proti   nekaterim   odgovornim 
ljudem. 

"Odpad" Bežigrad4" / Prekinitev dela. Nepra- 
vična delitev zaslužkov preko tarifnega pravil- 
nika uslužbencem, zapostavljanje delavcev, ki 
delajo po normah. Neurejeni notranji odnosi. 
Nekateri odgovorni ljudje kaznovani, direktor pa 
ho razrešen. 

"Volnenka" Ljubljana4'' / Neurejeni notranji 
odnosi in trenja med bivšo sekretarko OO ZK*" 
in njenimi 6 tovarišicami na eni 1er direktorjem 
na drugi strani. Trenja so se po obisku skupine 
delavk pri predsedniku skupščine še nadalje za- 
ostrila in sta bili dve delavki odpuščeni. Po 
razrešitvi direktorja je UO preklical odpovedi 
odpuščenima delavkama. Ena od teh gre v pokoj, 
ko seje pa druga hotela vrniti na delo, so delavci 
prekinili delo in ga nadaljevali, ko je spet zapu- 
stila podjetje. Omenjena delavka seje v kolektivu 
popolnoma onemogočila in se ho morala 
zaposliti drugje. Krivda je skoraj izključno na 
njejni strani in posledica večletnega neodloč- 
nega in kompromisarskega urejevanja trenj v 
kolektivu. 

"Lesiuna " Ljubljana / Iz podjetja je bilo po- 
slanih preko 20 različnih anonimk na razne 
forume, v katerih je pisec obtoževal direktorja. 
Ugotovljena je bila delna krivda direktorja in da 
SO v podjetju neurejeni odnosi. Direktor je bil 
partijsko kaznovan. 

"Veledrogerija" Ljubljana*1 / Podjetje je na- 
stalo z združitvijo proizvodnega in trgovskega 
obrata. Ob združitvi niso bile urejene nekatere 
osnovne zadeve (delavsko upravljanje, vprašanje 
direktorjev, obračunavanje itd.), ki so se vedno 
bolj zaostrovale. Komisija še dela in bosta pred- 
vidoma zamenjana in kaznovana direktor trgov- 
skega obrata in proizvodnje. 

Strojn(a) tovarn(ii) Trbovlje*2 / V podjetju se 
je v 2 letih zelo razširila dejavnost Ljudske 
tehnike, ki je prevzemala delo tovarne, ki ga je ta 
namenoma odklanjala, posameznikom pa 
omogočala zelo visoke zaslužke. Nezakonitosti in 
malverzacije še raziskuje TNZ.*i 

"Color, " Medvode / Neurejeni notranji odno- 
si, slabo gospodarjenje in razmetavanje dohodka 
podjetja. Občinski komite še ni končal s delom. 

"¿ale", pogrebni zavod Ljubljana / Malver- 
zacije in nezakonitosti direktorja in neurejeni 
notranji odnosi v kolektivu. Direktor je bil 
partijsko kaznovan. 

48 
4') 
50 

Trgovsko podjetje za nakup in prodajo odpadnega materiala. 
Tovarna volnenih in bombažnih izdelkov ter svilenih tkanin. 
Osnovna organizacija zveze komunistov. 
Proizvodno in trgovsko podjetje na debelo in drobno; proi- 
zvodnja in prodaja kozmetičnih  izdelkov, higienskih pred- 
metov in fine galanterije. 

52 
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Tovarna rudarskih strojev in transportnih naprav. 
Tajništvo za notranje zadeve. 
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Po nepopolnih podatkih delajo zdaj partijske 
komisije na novo v okrajni Upravi za ceste, v 
podjetju "Slovenija-Sadje", pripravlja pa se ko- 
misija za analizo zunanjetrgovinskih kadrov. 

Razen omenjenih komisij je okrajni komite v 
letu 1959 formiral še nekaj komisij, ki so ana- 
lizirate delo v občinah Cerknica54 in Medvode, 
oziroma preučile razmere oh nepravilnosti oh 
razformiranju trboveljskega okraja, delali pa sta 
tudi posebni komisiji za pregled razmer v 
zdravstvu55 in v filmskih podjetjih. 

54   OK ZKS Ljubljana. 1. e.   IX. a. e. 94. Gradivo o političnih 

razmerah v občini Cerknica. 
5-   OK ZKS Ljubljana, l. e. 8. a.c. 44, Gradivo o problematiki 

zdravstvene službe. 

VABILO OOQ oo 

ffiO VESELICI 
vipavske šolske   mladine v proslavo sesdeset- 
oaera   letnega   vladanja   Nj.   Veličanstva   CL-U 

cesarja FRANC-A JOŽEF-ii 
v nedeljo   21. junija 1908. 
DD  v graščini na veži. OD 

vSPORED: 
I. Prolog. (V proslavo GO-lctnice). 

II. Cesarjeva podoba. 
(griča v (reh dejanjih. Spisal Avgust Zdcnčar. 

m.        Avstrijski jubilejni zvoki. 
Spevoigra F. L Ramisch. 

1. Slavnostna pesem. 
2. Govor učenca. 
3. Molitev, pesem. 
4. Gregorčič: Njeg. Veličanstvu cesarju o prihodu 

v Ljubljano, deklamacija. 
5. Mladi Slovenec, deklamacija. 
6. Skupni zbor, pesem. 
7. Slovenska cesarska pesem, deklamacija. 
8. Moja Avstrija, deklamacija. 
9. Darovi malih, deklamacija. 

10. Mi ostanemo zvesti, pesem. 
11. Silvester:   Vse za vero,  dom, cesarja, deklam. 
12. Cesarjeva solza, deklamacija. 
13. Mali vojaki, deklamacija. 
14. Zbor, pesem. 
15. Za cesarja in domovino, pesem. 
16. V proslavo cesarja, deklamacija. 
17. Cesarska pesem. 

Začetek točno ob  pol 6. uri popoldne. 
oooooooo 

Vstopnina 40 vin., sedež 1  K. 
oooooooo 

Ker je Čisti dobiček  namenjen za pogoščenje  Šol, 
mladine, se prostovoljna preplačila  hvaležno sprejema. 

K tej veselici vabi najuljudneje 

UČITeUSTVO. 
Vabilo na veselico, ki jo je ob 60-letnici vladanja 
cesarja Franca Jožefa I. organiziralo dne 21. junija 
1908 učiteljstvo v Vipavi 
Pokrajinski arhiv Nova Gorica. Osnovna šola Vipava. 
t.e. J, a.e. 2 
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Iz zapuščine Angele Vode 
/.a/z TRŠAN 

Ker sta delo in osebnost Angelc Vode, vo- 
dilne predvojne feministke, znanstvenice ill pub- 
licists javnosti manj znani, sem s tem pri- 
spevkom poskušal orisati oziroma osvetliti zlasti 
tiste plati njene, predvsem politične dejavnosti, 
ki so bile do sedaj večinoma neznane. K temu 
me je vzpodbudilo zlasti dejstvo, da sem pri 
pregledovanju arhiva občinskega odbora Zveze 
združenj borcev narodnoosvobodilne vojne Lju- 
bljana Center naletel na izredno obsežen živ- 
ljenjepis, ki ga je priložila kot prilogo k prošnji 
za vstop v omenjeno organizacijo. Ob tem pa naj 
pripomnim, da so njen vstop zavrnili. Svojci 
Angelc Vode hranijo tudi njen dnevnik, ki ga je 
pisala po osvoboditvi, in kjer razkriva svoje 
"nepravoverno" videnje dogodkov in samo- 
svojost. Tudi zaradi tega so jo po drugi svetovni 
vojni zaprli, po izpustu pa jo je takratna oblast 
skrbno nadzirala ter na različne načine onemo- 
gočala njeno dejavnost. 

Angela Vode seje že kot dijakinja pridružila 
gibanju   Preporod,   ki   je   propagiralo   osamo- 
svojitev Južnih Slovanov in njihovo odcepitev od 
avslroogrskc monarhije. Ko je bila učiteljica v 
Pirničah, je zbirala podpise za Majniško dekla- 
racijo,  zaradi  česar jo je župnik v Smledniku 
ovadil. Tako je izgubila učiteljsko službo in se 
zatem zaposlila v tovarni Samassa, ki so jo po 
prevratu    1918    nacionalizirali    in    zdmž.ili    s 
tovarno Žabkar in Tönnies v Strojne tovarne in 
livarne. Kot piše v svojem življenjepisu, je 1919 
z nekim tovarišem, ki je prišel iz Rusije, orga- 
nizirala   vse   uradni.štvo   v   tovarni   v   delavski 
organizaciji Strokovni komisiji, kar je bil prvi 
primer združenja delavstva in uradništva v skup- 
ni organizaciji. Nad tem se je meščansko časo- 
pisje zgražalo. To se je še stopnjevalo, ko so se 
tudi  uradniki  v  tovarni  pridružili stavki, ki je 
trajala šest tednov. Čeprav seje končala uspešno, 
pa je  Vodctova  izgubila  službo.  Zatem  sc je 
pridružila Jugoslovanski socialdemokratski stran- 
ki, kjer so jo zaposlili kot administrativno taj- 
nico. Leta 1920 so vsi zaupniki stranke iz. Lju- 
bljane in okolice izstopili  in ustanovili  komu- 
nistično Socialno stranko Slovenije.  Pozive za 
izstop iz JSD, ki jih je podpisala Vodctova, so 
pošiljali tudi drugim krajevnim organizacijam po 
Sloveniji. Po zmagi protirevolucije na Madžar- 
skem je v Jugoslavijo pribežal tudi Oto Schrcycr, 
tajnik Bele Kuna, ki ga je Vodctova skrivala v 
svojem ljubljanskem stanovanju, čeprav je bilo 
na  njegovo glavo razpisanih, kot je sama za- 
pisala, milijon takratnih din. 

Potem koje po Obznani komunistična stranka 
morala preiti v ilegalo, so se pojavile potrebe po 
organiziranju   legalnih   organizacij,   med   njimi 

tudi ženskih, na primer feministične Aliansc, ki 
se je borila za enakopravnost žena na vseh po- 
dročjih javnega in privatnega življenja. Femi- 
nistična Aliansa seje kmalu po ustanovitvi reor- 
ganizirala v žensko gibanje, kjer je bila Vodc- 
tova prva tajnica, nato pa do razpusta zaradi 
protesta proti slabemu ravnanju s političnimi za- 
porniki predsednica. 

Po njenem je bila v obdobju med obema 
vojnama najplodnejše obdobje protihitlcrjevske 
borbe. Leta 1938 je bil sporazumno s komu- 
nistično stranko ustanovljen meddruštveni Na- 
rodnoobrambni svet, ki je zajel vse ženske 
organizacije, razen katoliških, ker so izjavile, da 
se ne počutijo ogrožene od nikogar. Proti pro- 
dirajočemu hitlcrizmu so se borile s članki v 
časopisju, predvsem v Ženskem svetu, Zeni in 
domu ter Jutru, s predavanji po radiu in društvih 
ter učiteljskih zborovanjih. Skupaj s Ciril-Mcto- 
dovim društvom pa so organizirali tudi narodno- 
obrambno delo po šolah. Tako so se ljubljanske 
šole dopisovale z obmejnimi in jih obdarovale 
ter prirejale izlete na mejna območja. Leta 1940 
je Ženska zveza poslala peticijo takratnemu 
jugoslovanskemu ministrskemu predsedniku 
Cvetkoviču, v kateri so zahtevali izpust zapor- 
nikov iz Bileće, med njimi tudi Pepee Kardelj. 
Drugo peticijo pa so sestavile in podpisale žene 
rudarjev, pridružile pa so se jim še ženske orga- 
nizacije, ki so poizkušale za podpisnike pridobiti 
tudi takratne vplivne osebnosti.1 

Leto pred okupacijo so Vodetovo izključili iz 
komunistične stranke, ker po sklenitvi pakta med 
Hitlerjem in Stalinom in po sovjetskem napadu 
na Finsko ni prenehala s protinacističnim delo- 
vanjem.2 

Vendar so jo po okupaciji kot predstavnico 
slovenske sekcije Jugoslovanske ženske zveze 
vključili v Vrhovni plenum OF, kjer so bile 
zastopane vse sodelujoče skupine, in sicer julija 
1941, ko je bil v stanovanju Kristine Šulcr v 
Ljubljani sestanek predstavnic vseh ženskih 
društev, ki ga je vodil organizator OF Boris 
Kidrič.1 Takoj po okupaciji je Vodctova organi- 
zirala pomoč štajerskim in gorenjskim begun- 
kam, ki so se oglašale pri njej. Najprej jim je 
pomagala z denarjem, zatem pa zanje ustanovila 
delovni krožek v Domu učiteljic, kjer so izde- 

Arhiv Zveze združenj borcev Ljubljana Center, življenjepis 
Angele Vode. učiteljice v Ljubljani. 
Nova revija, 24/25, Frančiška Buttalo: Pogovor z Angelo Vo- 
de, str. 2788-2791. 
Arhiv Republike Slovenije (dalje AS) enota Kongresni trg, f. 
527, mapa 2. neznan avtor: Historial dela partije med ženami v 
Ljubljani 1941-1445. 
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lovalc pletenine in jih nato preko odbora tega 
krožka razprodale, in dobile denar kot pomoč za 
preživetje. Preko Franje Babškovc je bila pri 
zbiranju pomoči za partizane povezana z magi- 
stratnimi uradnicami, preko dr. Finkovc z zdrav- 
niki in preko Draga Supančiča z učitelji.4 

Vendar pa je bila že decembra 1941 s svojo 
skupino Jugoslovansko žensko zvezo izključena 
iz OF. Eden izmed vzrokov je bil, da je "partija 
kmalu razkrinkala namene te skupine, da hoče 
dobiti monopol nad vsemi ženami v fronti, ne pa 
dobiti za fronto ženske množice...". Zato je 
partija najprej skušala skupino Jugoslovanske 
ženske zveze razširiti z zastopnicami osnovnih 
skupin fronte. Poslala je v zvezo učiteljico Mile- 
no Sušnik, krščanski socialisti so poslali Jožico 
Toman, Sokoli pa Marto Pustišck. Razen njih je 
bilo vključenih še več drugih, ki jim je partija 
odredila določene odgovornosti v fronti. Partija 
se je trudila, da bi Jugoslovanska ženska zveza 
opustila svojo težnjo po monopolu nad ženami v 
fronti. Toda to ni dosegla, ker so bile voditeljice 
zveze sovražno nastrojene, kar so pokazale ob 
proglasu glavnega štaba NOV in POJ o izdajstvu 
Draže Mihajloviča /oktober 1941/, ki je užival 
med temi predstavnicami velike simpatije. Parti- 
ja je pred predstavnice Jugoslovanske ženske 
zveze odločno postavila vprašanje: ali za izda- 
jalca Mihajloviča, ali za fronto. Zveza se Mi- 
hajloviču ni odrekla, zato je bila izključena iz 
fronte. Vodctova se je po izključitvi povezala s 
"sredino", stopila kasneje v podporno akcijo ško- 
fa Rozmana, se vključila v Nagodctovo skupino 
in končala preti ljudskim sodiščem kot špi- 
jonka."5 

Angela Vode v svojem dnevniku take trditve 
zavrača. Predvsem jo moti trditev o težnji po 
monopolu. "Na sestanku Ženske zveze s Kidri- 
čem so ženske mene predlagale za zastopnico v 
plenumu OF. Oh, bilo je menda res 18 skupin, 
sami levičarji iz. teh skupin so prišli v poštev kot 
zastopniki. Vodil je Kidrič in nihče drug, torej 
KP od prvega trenutka dalje. Naša težnja po 
monopolu se je javljala menda v tem, da smo si 
drznile postaviti nekatera vprašanja naprimer 
kako postavlja fronta vprašanje Trsta, dalje 
dvom, alije bila SZ upravičena napasti Finsko in 
nekatera druga vprašanja. Nezmotljivi voditelji 
so bili besni. Kidrič mi je rekel, naj prenehajo 
ženske s temi vprašanji, Trst bo imela tista 
država, ki bo prej komunistična. Glede Finske 
menda Ziherl: to so razcapanci, SZ bi davno 
lahko zmagala, pa je iz taktičnih razlogov zavla- 
čevala. Pri sejah plenuma sem videla, da nihče 
ne postavlja vprašanj, da vsi samo kimajo. Bili 
so vsi bolj pametni, ker so vsi vedeli, kako se s 
komunisti češnje zobljc. Ker so vedeli, da bom 

ostala na svojem stališču, so začeli gnojnico 
zlivati name po vseh političnih krožkih in pri- 
vatno. Seveda sem vse zvedela in sem prenehala 
hoditi na seje plenuma in povedala zakaj. Nihče 
me pa ni izključil, ker sem sama odstopila. Kar 
se tiče Draže Mihajloviča je res, da smo se 
drznile vprašati Njegovo veličanstvo (Toneta) 
Fajfarja, zakaj se OF nebi povezala z gibanjem 
Draže Mihajloviča. Odkrito smo povedale, ker 
nismo imele kaj skrivati, naše vtise o Mihaj- 
loviču. Bemotov sin, nečak Vide Tomšič me je 
opozoril na potrebo sodelovanja z Mihajlovičcm, 
ki je takrat, v dobi najintenzivnej.se borbe proti 
nacizmu vodil izvidniško službo proti hitler- 
janski dejavnosti v Sloveniji. Bcrnot, Vidin ne- 
čak je z njim sodeloval z vednostjo V.T. Ker so 
vsi vedeli, da sem veliko delala proti fašizmu, 
me je nečak Bcrnot povezal z Mihajlovičcm, s 
katerim sem se dvakrat sestala v kavarni. Med 
drugim se je pritoževal čez Ncdiča, ker je pre- 
malo resno vzel hitlcrjansko nevarnost. Imela 
sem vtis, da je iskren nasprotnik fašizma in se je 
pritoževal čez klerikalce, ki da nimajo smisla za 
to državno skupnost. Videla sem, da mu gre 
zares za Jugoslavijo, kar se pri mnogih drugih 
Srbih to ni občutilo. Iskal je sodelavce, proti- 
fašistične borce in priznal, da je našel najboljše 
med slovenskimi komunisti, imenoval je celj- 
skega Dichla (ki je svoj idealizem drago plačal) 
(op. A. V). Če je bila torej OF v bistvu boj proti 
okupatorju, zakaj nebi mogli sodelovati z Mihaj- 
lovičcm, ki je bil vseskozi iskren borec proti 
nacizmu. To vprašanje smo postavile. To je bilo 
za tiste čase res drzno, kajti Mihajlovič je imel 
pri nas zlasti med nacionalisti dosti pristašev, 
posebno pa so stali za njim Srbi. Torej je bil 
naperjen boj /. vsemi sredstvi proti njemu. Ta 
sredstva so presegla vse. Stcbi Tone je bil takrat 
na terenu, ko so v Užicah skočili partizani v 
hrbet Mihajloviču. A Poročevalec je prinesel 
prav nasprotno poročilo: da so Mihajlovičevi 
ljudje izigrali partizane in jim skočili v hrbet. 
Stcbi je povedal, daje poročilo zmotno. Čez ne- 
kaj dni so ga Italijani aretirali in ga ustrelili kot 
prvega talca - poleg Aleša Stanovnika, ki je tudi 
izrazil neke dvome. Seveda o teh dogodkih si 
Fajfarju nismo upale omeniti - vprašale smo sa- 
mo glede skupnega boja proti okupatorju. Tedaj 
paje odprl Fajfar svojo golido gnojnice, ki je kar 
deževala. Vsi so imeli nanizan register psovk, ki 
so jih na sestankih vsipali na nasprotnike. Tako 
je Tone Fajfar dobojeval boj, ko je nastopilo 
vprašanje Draže Mihajloviča."6 Toda kljub njeni 
izključitvi ali odstopu iz vrhovnega plenuma OF 
vodstvo narodnoosvobodilnega gibanja v mestu z 
njo ni prenehalo sodelovati, kajti Vladimir 
Krivic, član ljubljanskega partijskega poverje- 
ništva, je septembra 1942 poročal Edvardu Kar- 

44   Glej op. i. 
AS, cnola Tomaičcva. f. 12, Jožica Kovač Aleksandra: Moje 
sodelovanje z Angelo Vode. 
Glej op. 3. 

Dnevnik Angele Vode, ki gaje sprva hranila Mojca 1'rinčič in 
ga dala na vpogled avtorju. Sedaj ga hrani nečak Angele Vode 
Janez Spindlcr. 
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delju, da "o kaki izolaciji Vodetove ni govora" in 
menil, da jo jc k škofu dr. Gregoriju Rozmanu 
glede karitativne akcije za intemirance nekdo 
"vlekel" povsem slučajno.7 Krivic je sicer mesec 
kasneje svoje mnenje spremenil in Kardelju 
poročal, da je Vodctova poizkušala tudi krščan- 
ske socialiste pridobiti za sodelovanje s t.i. belo 
gardo, predvsem Jožico Toman, kateri je govo- 
rila, da jo bo partija izigrala. Po njegovem mne- 
nju so bile prvotne informacije pravilne in da ji 
bodo kljub temu dali možnost, da odstopi od bele 
garde in prizna "pojavno škodljivost in nečast- 
nost in nediscipliniranost tega koraka".8 Po t.i. 
božičnih racijah konec leta 1942, v katerih so 
nasprotniki OF pozaprli precej Ljubljančanov, se 
jc Tomanova ponovno pogovarjala z Vodctovo, 
da bi se s svojo skupino ponovno vključila v OF, 
vendar so se "pogovori vlekli v nedogled".'' Ob 
tem naj poudarim, da partijsko vodstvo še do 
februarja 1943 ni prepovedalo Jožici Toman in 
.felici Vaz/.az, da bi se družili z Vodctovo, v 
kateri sta videli vzor. Obe aktivistki sta jo 
obveščali o marsikateri podrobnosti. Mira Tom- 
šič iz ljubljanskega partijskega vodstva jc me- 
nila, "daje potrebno, dajo ženske same spoznajo 
po njenih dejanjih. Sedaj smo ji pustili široke 
možnosti". Januarja 1943 sojo celo povabili, da 
bi pristopila k novonastali Protifašistični zvezi. 
Seveda pa so vedeli tudi za "separatno sesta- 
janje" Vodetove in Tomanovc."1 

Vodctova jc bila prvič aretirana v času nem- 
ške okupacije Ljubljane, 5. februarja 1944, nekaj 
dni zatem, ko jc v Slovenskem domu izšel 
članek, ki jc opisoval njeno "razdiralno delo" in 
jo imenoval "rdečo pionirko". Poslana je bila v 
taborišče Ravensbruck, kjer jc opravljala delov- 
no obveznost v tovarni Siemens. "Po izrednem 
naključju" jc bila po nekaj mesecih izpuščena, 

zahvaljujoč posredovanju nemškega majorja 
Biela, upravnika ljubljanske oficirske menze, ker 
se jc ta hotel s tem oddolžiti njeni sestri za 
pomoč njegovi bolni ženi, ko jc lc-ta prišla za 
njim v Ljubljano. Vendar se Vodctova v Lju- 
bljani ni mogla zaposliti, ker jc general Rupnik, 
šef pokrajinske uprave, 17. januarja zavrnil njeno 
prošnjo za ponovno poučevanje, ker jc bil 
seznanjen z njenim prepričanjem in predhodno 
dejavnostjo." Po osvoboditvi Ljubljane jc delo- 
vala v uličnem odboru, bila predsednica šolskega 
odbora in napisala spomine na bivanje v tabo- 
rišču Ravensbruck. Leta 1947 paje prišla "bolj 
slučajno kot namerno v stik z nekaterimi člani 
takoimenovanc Nagodctovc skupine", to je s 
člani Stare in Nove Pravde in bila istega leta 
obsojena na 20 let zapora in leta 1952 izpuščena. 
Leta 1959, ko je bila stara 68 let, jc napisala 
prošnjo za sprejem v Zvezo borcev, ki pa jc bila 
zavrnjena.12 Ker pa so se nekateri borci temu 
čudili, so v reviji Borec objavili izjavo, v kateri 
na kratko opisujejo njeno dejavnost pred okupa- 
cijo, ob priznavanju dejstva, daje res sodelovala 
z naprednimi gibanji in v njih zavzemala celo 
vodilna mesta. Za delo med okupacijo pa so ji 
očitali, da jc bila med tistimi, ki so poizkušali 
razbiti OF, kar sc jc posledično pokazalo tudi v 
povojnem procesu. Članek v Borcu zaključujejo 
z vprašanjem, ali naj borčevska organizacija 
"sprejme v svoje vrste take člane13." 

Kdor bo poleg njenega političnega delovanja 
hotel osvetliti njeno delovanje v celoti, bo moral 
poleg objavljenih del kot so samostojne Žena v 
današnji družbi, Spol in usoda, Žena i fašizam, 
Pomen pomožnega šolstva in njegov razvoj v 
Jugoslaviji upoštevati še razne časopisne članke 
in njeno zbirko, ki jo hrani Arhiv Republike 
Slovenije v svoji enoti na Kongresnem trgu.14 

m 

Dokumenti ljudske revolucije Slovenije (dalje DLRS) 3. dok 
SI. 107. pismo Vladlmirja Krivica Edvardu Kardelju 24. sep- 
lembra 1942. 
DLRS 3, dok. št. 351, Pismo Vladimirja Krivica  Edvardu 
Kardelju, 7. oktobra 1942. 
DLRS 4, dok. 5i. 209, pismo Lidije Scnijurc Centralnemu 
komileju Komunistične partije Slovenije. 30. decembra 1942. 
AS, enota Tomšičeva. I.e. 1710. pismo Mire Tomšič Borisu 
Kidriču. 10. februarja 1943. 

12 
13 
14 

Glej op. |. 
Olej op. I in 2. 
Borce 1959, št. 8. str. 400. 
AS. enota Kongresni trg, zbirka Angela Vode. 
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Plemeniti "Ilainricus de Trimian" podeli kot pooblaščenec svojega strica Amclberta prostiji v Rcichersbergu 
neko posestvo v spodnji Avstriji. Med pričami se navaja Odabricus de Laibach (vojvodov brat). 
1144, okoli 1. novembra 
Cod. Trad. Reichersberg iz 13. st., hranjen v Rcichersbergu 
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Menjalna pogodba med oglejskim patriarhom Peregrinoni in grofom Bernardom (z njegovo ženo Kunigundo), s 
katero patriarh dobi grad Artegna, v zameno pa odstopi določeno posest na spodnjem Štajerskem in odšteje 30 
mark. Med pričami se navaja Wodobricus de I.iiwigana. 
1146, Oglej 
Hranjena v Št. Pavlu 
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Poročila o delu društva in zborovanjih 

Govor predsednice Arhivskega društva Slovenije 
Milice Trebše-Stolfa na podelitvi priznanj ob 
štiridesetletnici Arhivskega društva Slovenije v 
Ljubljani 22. 12. 1994 

Premišljevala sem, kako naj vas nagovorim ob le- 
pem jubileju društva, ki združuje nas - čuvarje zapi- 
sanega narodovega spomina. 

Da bi nizala kronologijo štirih desetletij dela naše- 
ga društva in njegovih prizadevanj po izboljšanju pro- 
storskega položaja za arhivsko gradivo in delovnih 
pogojev za nas, delavce v arhivih, se nisem odločila. 
Prav tako ne za prikaz društvenih prizadevanj za per- 
manentno izobraževanje arhivskih delavcev in delav- 
cev, ki delajo z dokumentarnim gradivom v delovnih 
organizacijah. Ne navajam dela raznih komisij in 
podkomisij ter drugih delovnih teles izvršnega odbora, 
ki so v teh štirih desetletjih s svojo aktivnostjo prispe- 
vale k uspešnejšemu delu celega društva. Vsakoletna 
zborovanja ali pa posvetovanja so izraz želje po stro- 
kovnem preverjanju in usklajevanju različnih strokov- 
nih pogledov in pristopov. Ta mišljenja najdejo pot v 
naše publikacije, ki so glede na peščico delavcev v 
slovenskih arhivih prav tako številne. Naš strokoven 
glas se širi tudi v tujino, zlasti v novejšem času, ko 
tudi z našo stroko predstavljamo svetu svojo mlado 
državo. 

O tem, kaj smo zmogli v preteklih štirih deset- 
letjih, bo namesto mene spregovorila spominska pu- 
blikacija, ki jo pripravlja naš uredniški odbor pod vod- 
stvom dolgoletne predsednice ADS g. Marije Oblak- 
Čarni in bo izšla v začetku prihodnjega leta, saj nam 
je žal do te slovesnosti ni uspelo izdati. 

Prehojena pot je bila vsekakor uspešna. Vedno ob- 
sežnejša bibliografija arhivskih strokovnih delavcev, 
samostojne publikacije in serijske izdaje strokovnih 
prispevkov, intenziviranje meddruštvenega sodelova- 
nja na državni in meddržavni ravni, vse to dokazuje, 
da lahko s ponosom trdim, da je članstvo ADS sicer 
skromno, vendar srčno predano delu, ki ga opravlja, 
da bi zanamci imeli čim bolje ohranjene dokaze o 
obstoju, življenju in delovanju slovenskega naroda. 

Le zakonska in podzakonska regulativa naj čim- 
prej in čimbolj čvrsto podpre naše delo in hotenja. Tu- 
di ob nastajanju le-te se je naše društvo ves čas in ob 
vseh spremembah aktivno vključevalo in se bo tudi v 
bodoče. Morda pa je prav naše vztrajno prizadevanje 
prispevalo k drugačnemu vrednotenju strokovnih dru- 
štev tudi pri formulaciji statusa društev v novem krov- 
nem kulturnem zakonu, ki je pravkar izšel. 

Vsega, na kar smo lahko ob štiridesetletnici po- 
nosni, ne bi bilo mogoče doseči brez teamskega dela, 
brez sodelovanja vseh članov društva, v določenih ob- 

dobjih bolj, v določenih pa manj aktivnih. Voz, ki ga 
imenujem uspeh in ga skrbno in strokovno potiskamo 
navzgor, gre mnogo lažje, če ga ob izteku mandata v 
isto smer potiskajo sveže moči z novimi prijemi. Naš 
sedanji izvršni odbor še vedno ni izpolnil vsega zače- 
tega dela v prejšnjih mandatih. Trudili se bomo - seve- 
da s pomočjo vseh vas, celotnega društva. Čeprav vsa 
obdobja niso bila enako naklonjega društvenim akti- 
vnostim, je bilo vendarle z izrazito vztrajnostjo posa- 
meznikov mogoče nadaljevati društveno delovanje. 

Vsem, ki so v teh štiridesetih letih uspešno so- 
ustvarjali ugled našega društva, prisrčna zahvala. 
Mlajšim kolegom pa moje iskrene želje, da ga aktivno 
sooblikujejo v naslednjih desetletjih. 

Priznanja so prejeli: 
Antoša Leskovec 
dr. Jože Žontar 
dr. lima Umck 
mag. Ivanka Zajc-Cizelj 
Brane Oblak 
Nežka Rašelj 
Peter Ribnikar 
Vladimir Zumer 
Vanda Bezck 
Marjctka Legat 
Meta Matijcvič 
mag. Milko Mikola 
Ivan Nemanič 
Marija Oblak-Čarni 
mag. France Stukl 
Kulturno informacijski center Križanke 

Delo Arhivskega društva Slovenije v letu 1994 

Izvršni odbor Arhivskega društva Slovenije v se- 
stavi Marjeta Matijcvič-predsednica, Peter Ribnikar in 
dr. Tone Fcrcnc-podpredsednika, Gašper Šmid-tajnik, 
Mihaela Knez-blagajničarka in člani Hcdvikn Zdovc, 
Maruša Zagradnik, Miroslav Novak, Lučka Maček 
Bcrnik, Pavla Mrdjenovič, mag. Bogdan Kolar, Marija 
Hcmja-Mastcn, Aleksandra Pavšič-Milost, dr. Janez 
Peršič in Marjeta Vodopivcc so se v letu 1994 do 
občnega zbora društva sestali še enkrat, da so pre- 
gledali rezultate dela, ki so bili že objavljeni (Arhivi 
XVI 1993, str 137), imenovali Komisijo za izdajo pu- 
blikacije ob 40-lctnici društva, pripravili dnevni red 
občnega zbora in evidentirali člane v odbore in 
komisije. 
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Občni zbor društva je bil 2. marca 1994 v sejni 
dvorani Inštituta za novejšo zgodovino v Ljubljani, 
Kongresni trg 1 v Ljubljani. Občnega zbora društva se 
je udeležilo 74 članov. 

Podana so bila poročila o društvenem delovanju v 
letu 1993, programi dela za leto 1994 oziroma še dlje 
v prihodnost. Predstavljene so bile publikacije slo- 
venskih arhivov kot tudi druge objave članov društva. 
Nato so bile še volitve v društvene odbore in komisije. 

Razrešeno je bilo prejšnje vodstvo in izvoljeno 
novo v sestavi: predsednik mag. Milica Trebše Štolfa, 
podpredsednik Ivan Lovrenčič, tajnik mag. Lojz Tršan 
in blagajnik Mihaela Knez. Člani izvršnega odbora so: 
Metka Bukovšck, Marija llernja Masten, Lučka Ma- 
ček Bernik, Lilijana Znidaršič, Miroslav Novak, Ta- 
tjana Senk, Aleksandra Pavšič Milost in Marjeta Vo- 
dopivec. Manjka še član z Oddelka za zgodovino 
Filozofske fakultete v Ljubljani, ki pa naj bi bil 
imenovan naknadno. 

Člani uredniškega odbora društvenega glasila Ar- 
hivi so: glavni urednik dr. Jože Žontar, odgovorni Ma- 
tevž Košir in tehnični urednik Jože Suhadolnik, Ostali 
člani so: mag. Bogdan Kolar, Irena Mrvič, Jurij Rosa, 
Marija llernja Masten, dr. Peter Pavel Klasinc, mag. 
Ivanka Cizclj Zaje, Maruša Zagradnik in mag. Lojz 
Tršan kot tajnik društva. 

Člani uredniškega odbora društvene publikacije 
Viri so: glavni in tehnični urednik dr. France M. 
Dolinar in odgovorni urednik mag. Milica Trebše 
Štolfa kot predsednik društva. Ostala člana sta še: dr. 
Jože Mlinaric in Janez Kopač. 

Člani nadzornega odbora so: Saša Seršc, Majda 
Kovačec in Kristina Koglot. 

Člani častnega razsodišča pa so: Metka Gombač, 
mag. Borut llolcman in mag. Darko Darovec. 

Gašper Smid 

Novoizvoljeni izvršni odbor je imel do konca leta 
devet sestankov, na katerih je obravnaval predvsem 
arhivsko zakonodajo, pridobivanje sponzorjev, pro- 
slavljanje štiridesetletnicc našega društva, vključno s 
priznanji zaslužnim arhivskim delavcem, pripravami 
na izid publikacije in slavnostno sejo. Sorazmerno 
veliko časa pa je bilo vloženega v pripravo posve- 
tovanja Arhivskega društva Slovenije v Radencih, ki 
je bilo posvečeno problematiki gospodarskih arhivov. 
Posvetovanja se je udeležilo petinšestdeset članov. Iz 
opravičenih razlogov ni bilo dveh referentov iz tujine 
dr. Ottfricda Dascherja ¡z Nemčije in dr. Františka 
Suchmc iz Češke, ki pa sta poslala svoja referata, ki 
smo ju tudi prebrali. Marija llernja Masten sc je 
udeležila Nemških arhivskih dnevov v Dresdnu, sku- 
paj s predsednico mag. Milico Trebše Štolfo pa tudi 
Avstrijskih arhivskih dnevov v Brcgcnzu. 

Lojz Tršan 

16. posvetovanje Arhivskega društva Slovenije, 
Radenci 10.-11. M. 1994 

Glede na to, da Arhivsko društvo Slovenije vsako 
leto zaupa organizacijo posvetovanja oziroma zboro- 
vanja arhivskih delavcev drugemu arhivu, je bilo letos 
posvetovanje v Radencih ob soorganizaciji Pokrajin- 
skega arhiva Maribor. Od 10. do 12. novembra je bila 
glavna tema 16. posvetovanja arhivsko gradivo gos- 
podarstva, tako kot je bilo domenjeno na lanskem 
posvetovanju v Novi Gorici. Da bi primerjali stanje v 
naših arhivih in arhivski znanosti s področja gospo- 
darskih arhivov s tujino, smo povabili v goste dr. 
Ottfricda Dascherja iz Nemčije in Františka Suchmo 
iz Češke. Zborovanja se iz opravičljivih vzrokov nista 
udeležila. Sta pa pokazala resen namen in poslala 
referata, ki smo ju v uvodnem delu prebrali in ju 
objavljamo v tej številki Arhivov. V tem delu posve- 
tovanja je bil prebran tudi referat dr. Jožeta Zontarja 
Perspektive arhivskega gradiva gospodarskih fondov 
glede na novo zakonodajo. O isti temi je govoril tudi 
dr. Peter Pavel Klasinc, vendar s posebnim poudar- 
kom na trenutni problematiki gospodarskih arhivov 
pri nas. Prvi dan je bila še okrogla miza na temo 
glavnih referatov pod vodstvom Ivana Lovrenčiča, 
zvečer pa družabni večer na Janževcm Vrhu. Drugi 
dan je dr. Žarko Lazarevič predaval o zadružništvu v 
Sloveniji v dobi kapitalizma, Irena Lačen Bencdičič in 
Nataša Budna pa sta podali pregled stanja in uporabe 
gradiva zadrug v ARS in ZAL. Zatem je bila okrogla 
miza o popisovanju arhivskega gradiva gospodarskih 
fondov in problematiki enotnega šifranta pod vod- 
stvom Marije Kos. Popoldne sta mag. Vladimir Žumer 
in mag. Miran Novak podala svoje videnje proble- 
matike valorizacije dokumentarnega gradiva gospo- 
darskih podjetij s poudarkom na novih nosilcih infor- 
macij ter na to tematiko vodila okroglo mizo. Na po- 
poldanskem plenarnem zasedanju so bili sprejeti nas- 
lednji sklepi: 
L Postopek sprejemanja nove arhivske zakonodaje je 

prepočasen. V fazi denacionalizacije oziroma defi- 
niranja lastnikov bivše družbene lastnine je arhiv- 
sko in dokumentarno gradivo zelo ogroženo. 

La. Arhivska matična služba mora aktivno sodelo- 
vati pri oblikovanju zakonov, ki kakorkoli pose- 
gajo na področje varovanja arhivskega gradiva. 

2. Hkrati z novo arhivsko zakonodajo je nujno pri- 
praviti tudi podzakonske akte, ki bodo urejali 
vprašanje arhivskega gradiva gospodarskih organi- 
zacij, predvsem tistih, ki so ali bodo v državni 
lasti. 

3. V fazi prehoda družbene v privatno lastnino je po- 
trebno zagotoviti "prehodne" oziroma "vmesne" 
arhive ali oblikovati jasna izhodišča za hranjenje 
arhivskega in dokumentarnega gradiva v obliki 
depozitov. 

4. Ugotavljamo, da ni urejeno vprašanje financiranja 
dejavnosti ob "prisilnih" prevzemih in stečajih. 

5. Na državni ravni je potrebno urediti vprašanje do- 
kumentarnega gradiva (personalne mape, osebni 
dohodki...) v odnosu do Zavoda za pokojninsko in 
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invalidsko zavarovanje ter vprašanje, kdo je dol- 
žan skrbeti za to kategorijo gradiva. 

6. Pri popisovanju arhivskega gradiva gospodarstva 
naj se vnaprej prouči najprimernejša oblika obde- 
lave glede na vrsto in vsebino gradiva. 

7. Ustanovi naj se skupina arhivistov, ki se bo 
ukvarjala z arhivskim gradivom gospodarstva, za 
kar je zadolžena matična služba. 

8. Valorizacija in ugotavljanje ali evidentiranje kla- 
sičnega in strojno berljivega arhivskega gradiva je 
prednostna naloga slovenske arhivske teorije in 
prakse. 

9. Potreben je študijski pristop pri reševanju odprtih 
vprašanj novih nosilcev informacij s področja ar- 
hivskega gradiva gospodarstva. Pri tem pa kaže 
upoštevati doseženo stopnjo znanja o valorizaciji 
klasičnih nosilcev informacij. 

10. Vsa odprta teoretična in praktična vprašanja s 
področja valorizacije in ohranjanja strojno ber- 
ljivih dokumentov je potrebno reševati na podlagi 
tujih izkušenj, pri tem pa upoštevati slovensko 
spe-cifiko. 
Zadnji dan, v soboto, je Pokrajinski arhiv Maribor 

organiziral še ekskurzijo po Prckmurju z obiskom 
njihove pravkar odprte enote na lendavskem gradu. 

I.ojz Tršan 

Še 0 16. posvetovanju Arhivskega društva 
Slovenije v Radencih 

Spodaj podpisani sva imeli "srečo", da so naju na 
izvršnem odboru Arhivskega društva Slovenije dolo- 
čili (v začetku aprila) za pripravo tem arhivskega po- 
svetovanja in to zato, ker se obe ukvarjava (po služ- 
beni dolžnosti) z gospodarskimi fondi in obe služ- 
bujeva v Ljubljani (ARS in ZAL). To, da skupno 
število let najinih arhivskih izkušenj ni doseglo niti 
številke pet in da je bila le ena od naju že kdaj na 
kakšnem arhivskem posvetovanju, ni bil razlog, da 
naloge ne bi mogli opraviti. 

Pa sva se lotili. S precej cntuziazma (očitno pre- 
norimi idejami) in "čustvenosti" (kot so nama pozneje 
oponesli). 

Nisva želeli ponavljati starih napak (B. Šuštar, 
Arhivska zborovanja ali kako vleči arhivski voz na- 
prej, Arhivi, letnik XVI, št. 1-2, str. 138). Zato sva 
sklenili: malo referatov, več okroglih miz in "živega" 
pogovora; konkretni rezultati pa bi naj bili posre- 
dovani vsaj matični službi in pristojnemu ministrstvu. 
Vodstvo arhivskega društva naju je podpiralo in 
obljubilo pomoč. 

Z arhivistko Marijo Kos, ki se ukvarja z go- 
spodarstvom v kranjski enoti Zgodovinskega arhiva 
Ljubljana, smo v mesecu maju pod mentorstvom dr. 
Time Umek oblikovale teme vseh treh okroglih miz in 
glavnih referatov. Določili smo referente (tri domače 
in dva tujca) in voditelje okroglih miz. Tuje referente 

so predlagale avtoritete arhivistike, ki so poskrbele 
tudi za kontaktiranje z njimi. 

Domača referenta (dr. Žontar in dr. Klasinc) in oba 
tujca (Sladek in Dascher) naj bi bili pri predstavitvi 
glavne teme: Perspektive arhivskega gradiva gospo- 
darskih fondov glede na novo zakonodajo kratki in res 
jedrnati. Govorili naj bi o prihodnosti in položaju 
gospodarskih arhivov v svojih državah in bili mogoče 
malo komparativni (dopolnjujoči). Voditelj okrogle 
mize naj bi bil odločen, izkušen arhivist z gospo- 
darskega področja. 

Zato, da bi se živahno diskutiralo, sva skušali 
prisotne aktivirati in pripraviti že prej. Poslali sva do- 
pise vsem arhivom z ustreznim pojasnilom in prošnjo 
za sodelovanje. 

Vsi referenti so bili tudi dobro obveščeni o temah 
svojih referatov. V Mariboru smo soorganizatorji po- 
svetovanja z ilr. Klasincem podrobno prediskutirali 
želje za referat. Cc sva iskreni, se nama jo zdelo, da bi 
on utegnil biti še najbolj jedrnat in "pri stvari" o 
problemu gospodarskih arhivov. 

Predsednica je predlagala še kakšnega gospodar- 
stvenika ali pravnika, ki bi "povedal kaj o arhivskem 
gradivu in gospodarskih arhivih z vidika gospodarske 
zakonodaje". Vse tri smo se sredi julija odpravile k 
prof. dr. Ilešiču na Pravno fakulteto in na Ministrstvo 
za gospodarske odnose s tujino h gospe Fajfarjevi. 
Profesor Ilešič naj bi kot strokovnjak za gospodarsko 
pravo predstavil tisti del gospodarskih zakonov, ki se 
kakorkoli nanaša na arhivsko gradivo oziroma na 
gospodarske arhive, Fajfarjeva pa, kako "morajo" tuja 
podjetja pri nas poskrbeti za svoje arhivsko gradivo. 

Gospa je takoj odpovedala sodelovanje, g. dr. 
Ilešič pa je sodelovanje obljubil. Njegova odpoved je 
prišla s telefaksnim sporočilom 10. 11., tik pred pri- 
četkom posvetovanja. 

Rok za oddajo referatov se je, potem ko se je po- 
svetovanje preneslo z oktobra na november, prestavil 
s konca avgusta na konec septembra. 

Prve referate smo dobili proti koncu oktobra. Ve- 
liko referentov je odpovedalo tik pred zdajci, le pred- 
videna voditeljica okrogle mize Nina Zupančič je svo- 
jo odpoved sporočila pravočasno, tako da jo je nado- 
mestil Ivan Lovrenčič, ravnatelj ptujskega arhiva. 
Čeha Sladeka je zamenjal rojak Suchma, Dascher je 
poslal referat, vendar je odpovedal udeležbo, isto seje 
pozneje zgodilo s Suchmo, k odpovedim pa sc je 
pridružil tudi dr. Žontar. Dr. Klasinc je poslal teze re- 
ferata, ki se v ničemer niso skladale z naslovom in 
našimi željami. Edini, ki je nalogo izpolnil zares pro- 
fesionalno, brez zamud in tako, kot smo se domenili, 
je bil dr. Žarko Lazarevič z Inštituta za novejšo zgo- 
dovino v Ljubljani. Bil je eden redkih referentov, ki je 
svoj referat prebral sam, čeprav je bil mišljen le za 
intermezzo (da ne pozabimo, da smo arhivisti končno 
zgodovinarji) in je nazadnje verjetno še najbolj pri- 
tegnil poslušalce. 

Kako je potekalo posvetovanje veste vsi, ki ste se- 
ga udeležili. Od napovedanih slavnostnih govornikov, 
kulturnega ministra, županje mesta Maribora, pred- 
stavnika hotela Radin ni bilo nikogar. Za vse in še 
sam zase je  nalogo  opravil  direktor  Pokrajinskega 
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arhiva Maribor dr. Klasinc, ki je takoj po svojem 
referatu odšel in se v treh dneh ni več vrnil. 

Bralci glavnih referatov so nalogo opravili, potem 
ni bilo (razen g. Marjana Zupančiča, ki je zastopal dr. 
Zontarja) nikogar, ki bi na vprašanja odgovarjal. Po- 
govori predvidene okrogle mize so izzveneli še kar 
uspešno, čeprav bi bili v primernejših prostorih plod- 
nejši. Paje zmanjkalo denarja za plačilo dodatnih pro- 
storov. 

Od velike novinarske akcije, ki bi v časopisih 
organizirala "arhivistično" kampanjo že pred posveto- 
vanjem (apel proti odpuščanju arhivarjev, da o uniče- 
vanju arhivskega gradiva v podjetjih sploh ne govo- 
rimo), sta se izcimila - milo rečeno - dva bedna cian- 
cica, polna napak novinarke Jelke Šutej Adamič 
(Delo, 10. 11. 1994, št. 260, str. 12 in Delo, 12. II. 
1994, št. 262, str. 8). 

Reagiral ni nihče. 
Namen najinega pisanja ni "jamranje" zaradi sm¡- 

Ijenja samim sebi. Morda je namen arhivskih po- 
svetovanj le sproščeno družabno srečanje. To pa bi 
nama lahko kdo že prej namignil. 

Ii VIKI Lačen-Benedičič, Nataša Budna 

Četrta evropska arhivska konferenca Lancashire 
•94, Lancaster 13.-16. 9. 1994 

Na univerzi v Lancastru je od 13. do 16. sep- 
tembra 1994 potekala četrta evropska arhivska kon- 
ferenca z naslovom Arhivi: strategije, ki vodijo k 
uspehu. Skupaj z Mednarodnim arhivskim svetom jo 
je organiziralo Arhivsko društvo Anglije in je bila 
kombinirana z letnim zborovanjem angleških arhi- 
vistov ter letnim .srečanjem konservatorjev. Zvrstilo se 
je sedem plenarnih sej, po vsaki, razen po zadnjih 
dveh, pa je sledila še razprava po skupinah. 

Prva plenarna seja z naslovom Enotnost v misli - 
Kaj naredi arhiv uspešen? je obravnavala kriterije za 
merilo uspešnosti arhivov. Uvodne referate so imeli 
Franz Eckhart (Nemčija), Amanda Arrovvsmith (Ve- 
lika Britanija) in Peter Toebak (Nizozemska), ki so 
predstavili razvoj, delovanje in značilnosti arhivske 
službe v svojih državah. Poudarili so, da imajo arhivi 
dva obraza: administrativnega in historičnega 
(kulturnega), pomen prvega ali drugega pa je po 
različnih deželah različen. Za uspeh arhiva je zelo 
pomembno komuniciranje arhiva z. javnostjo in 
uporabniki, npr. z. razstavami, publikacijami, kul- 
turnovzgojnim delom ipd. Pomembna je vzgoja 
vodilnih kadrov, ki morajo poleg organizacijskih in 
političnih sposobnosti imeti tudi strokovno znanje in 
ustrezno prakso za uspešno vodenje arhivske 
ustanove. 

Sledila je razprava v petih skupinah, kjer so 
razpravljali o odločanju za ustrezno strategijo, o 
načinu zaščite arhivskega gradiva, strukturi zapo- 
slenih, sodelovanju med konservatorji, med arhivi in 

zunanjimi sodelavci, med mestnimi arhivi ter sistemih 
informiranja. 

Druga plenarna seja (Sredstva vodenja) je bila 
namenjena razpravi o organizacijski psihologiji (Tony 
Broad - Velika Britanija), pomembnosti proračuna 
(Clive Smith - ZDA) ter planiranju (David Thomas - 
Velika Britanija). Vse te tri dejavnosti odločilno vpli- 
vajo na uspešno delovanje posameznih arhivov. 

Tretja plenarna seja je bila posvečena strategiji ko- 
municiranja. Uvodni referat je imel lan Wilson 
(Kanada). Sledilo je delo v petih skupinah, kjer je bilo 
razčlenjeno komuniciranje z javnostjo (uporaba gra- 
diva, razstave, vzgojna dejavnost), uporabniki (sploš- 
no in raziskovalci), vodstvi ter sodelovanje z. mediji. 
Pogosto so pokazatelj uspešnosti nekega arhiva prav 
uporabniki. 

Na četrti plenarni seji je George MacKenzie (Ve- 
lika Britanija) predstavil udeležencem konference de- 
lo, organizacijo in pomen Mednarodnega arhivskega 
sveta (ICA). Sledilo je delo v šestih skupinah, kjer so 
se obravnavale posamezne dejavnosti MAS - med- 
narodni standardi, zaščita in ukrepanje v primeru 
nesreče, evropski programi, publikacije, sodelovanje z 
drugimi mednarodnimi organizacijami ter delo sekcij: 
profesionalnih arhivislov, mestnih arhivov ter klimat- 
ski projekt. Veliko zanimanja je vzbudil referat Ru- 
dolfa Pikhoia, ki je govoril o stanju arhivske službe v 
Rusiji, kjer so razmere po posameznih republikah 
različne. Bivši partijski arhivi so tako ponekod postali 
del državnih arhivov, ponekod pa ne (npr. v Abhaziji). 

Pela plenarna seja se je ukvarjala s problemom za- 
poslovanja in strokovnega napredovanja. Nato je ta 
problem obravnavalo pet delovnih skupin, na koncu 
pa so poročevalci posameznih skupin poročali o 
svojem delu na šesti plenarni seji. Tudi pri tem je bilo 
ugotovljeno, da so razlike med posameznimi država- 
mi, tako glede zahtev kot tudi pogojev. 

O konceptu centralistično organizirane arhivske 
službe je na sedmi plenarni seji predavala Daniele 
Neirinck (Francija), o konceptu decentralislično (fede- 
ralno) organizirane dejavnosti pa Reimer Witt (Nem- 
čija). Vsak je zagovarjal svoj koncept in poudarjal 
njegove prednosti. 

Ne glede na temo, ki je bila obravnavana, pa seje 
v diskusiji zelo pogosto pojavljalo vprašanje privatnih 
arhivov. Praksa glede pristojnosti državnih arhivov do 
teh se med državami zelo razlikuje, od popolnega 
pregleda nad njimi (Norveška), do popolnega nevme- 
šavanja (npr. Nemčija). Vsi pa čutijo to vprašanje kot 
problem. 

Kakšne so torej strategije, ki vodijo k uspehu? 
Oc povzamemo besede Michaela Roperja, ki je na 

koncu povzel vsebino razprav, lahko rečemo, da na 
vprašanje Kako doseči uspeh in kaj sploh pomeni 
uspeh za določen arhiv? ni splošnega odgovora. So 
razlike med posameznimi državami, med posamez- 
nimi arhivi. Kriteriji se neprestano spreminjajo, od- 
visno od družbenega sistema, tradicije, razvitosti 
arhivske službe, vpliva posameznih dejavnikov na 
službo (oblast, uporabniki, znanstveniki, mediji itd.). 
V glavnem imajo arhivi povsod po svetu dva obraza, 
administrativnega in historičnega (kulturnega). Kateri 
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prevladuje, pa je zopet odvisno od številnih dejav- 
nikov. Zelo pomembno pri oceni ali je določen arhiv 
uspešen, je mnenje uporabnikov. Uspešnost se kaže 
tudi skozi publiciranje, razstavno dejavnost, kulturno- 
izobražcvalno delo ipd. Vsekakor pa na uspešno delo 
vpliva pravilno planiranje, trošenje sredstev, izbira 
ustreznih kadrov in njihova vzgoja, sodelovanje z 
mediji ipd. 

Na konferenci so kitajski kolegi predstavili svojo 
arhivsko službo. Kot zanimivost naj povemo, da imajo 
na Kitajskem 3500 arhivov in I milijon arhivistov. Z 
barvnimi diapozitivi so predstavili Beijing, kjer bo 
leta 1996 mednarodni arhivski kongres, ter vse ude- 
ležence prijazno povabili, naj se ga udeležijo. 

Evropske arhivske konference v Lancastru se je 
udeležilo preko 360 arhivskih delavcev iz vse Evrope, 
pa tudi iz ZDA, Kanade, Mehike, Kitajske, Japonske 
in Avstralije. 

Darinka Drnovšek, Nina Zupančič 

XXX. Mednarodna konferenca Okrogle mize 
arhivov, Solun 12.-15. 10. 1994 

Generalni državni arhiv Grčije je kot organizator 
XXX. mednarodne konference Okrogle mize arhivov 
v dneh 12.-15. oktobra 1994 v Solunu gostil ude- 
ležence iz 62 držav, kjer je konferenčni center 
Eurigenis nudil zelo ugodne pogoje za delo. Veliko 
raznolikost tem konference je napovedoval že njen 
naslov Soodvisnost arhivov v informacijski dobi, zato 
je vladal zanjo tudi velik interes. 

Prva delovna seja je bila posvečena Spornim 
arhivskim terjatvam, zlasti njihovim pravnim osno- 
vam. Hervé Bastien, direktor Nacionalne šole za kul- 
turno dediščino iz Pariza, je govoril o najbolj rele- 
vantnih mednarodnih pravnih konvencijah glede ar- 
hivskih terjatev, o načelih glede reševanja terjatev, ki 
jih je moč podpirati in o tistih, ki jim je treba 
nasprotovati ter o možnih ukrepih, ki bi se jih s tem v 
zvezi lahko lotil Mednarodni arhivski svet. Frank B. 
Evans (Nacionalni arhiv Zduženih držav Amerike) ter 
Charles Kecskemcti (generalni sekretar Mednarod- 
nega arhivskega sveta) sta poročala o aktivnostih 
Unesca in Mednarodnega arhivskega sveta glede ar- 
hivskih terjatev po letu 1976. Evans je govoril zlasti o 
rezultatih dveh mednarodnih konferenc Okrogle mize 
arhivov, ki sta se nanašali na to vprašanje, VI. kon- 
ference, ki je bila leta 1961 v Varšavi ter XVII. kon- 
ference, ki je bila leta 1977 v Cagliariju, Kecskemcti 
pa o Konvenciji, sprejeti 7. 4. 1983 na Dunajski kon- 
ferenci Združenih narodov o sukcesiji držav glede 
državne lastnine, arhivov in dolgov (na državne arhive 
se nanaša njen III. del, tj. 19.-31. člen), o Strokovnem 
priporočilu k Dunajski konvenciji (Professional advi- 
ce on the Vienna Convention) ter o akciji, sprejeti na 
generalni   konferenci   Unesca   v   Sofiji   leta   1985   o 

nacloknaditvi arhivske dediščine na podlagi mikro- 
filmov. Kecskemcti je navedel podatek, da je h kon- 
venciji po desetih letih pristopilo le 10 držav in da 
zato ni stopila v veljavo. V zadnjem referatu sta A.A. 
Fatouros, profesor mednarodnega gospodarskega pra- 
va na atenski univerzi, ter Georg Karipsiadis z gr- 
škega ministrstva za zunanje zadeve v referatu z 
naslovom Brczdomski arhivi razpravljala o državni 
sukcesiji v mednarodnem pravu, o javnih arhivih in 
državni sukcesiji, zlasti glede interesov strank in zgo- 
dovinskega gradiva, o Dunajski konvenciji iz leta 
1983 in javnih arhivih ter o ostalih primerih "brez- 
domnih arhivov". 

V razpravi je Franjo Biljan opozoril na svoj pri- 
spevek Uncsco-MAS ter restitucija arhivskega gra- 
diva, ki ga je objavil v 33. zvezku časopisa Vjesnik 
Historijskih arhiva u Rijeci i Pazinu (Pazin-Rijeka 
1988, str. 313-325), Eric Kctclaar (Državna arhivska 
služba Nizozemske) je omenil primer, •• so novi dr- 
žavi, ki seje osamosvojila, prepustili arhivsko gradivo 
centralnega urada za bivšo kolonijo, uporabniki iz 
države, ki je izročila gradivo, pa imajo probleme z 
dostopom do tega gradiva. Frank B. Evans (Naci- 
onalni arhiv Združenih držav Amerike) je razpravljal 
o teritorialni provenienci ter teritorialni pertinenci. 
Jerzy Skovvronek (Generalna direkcija državnih arhi- 
vov Poljske) je opozarjal na pomen načel, ki jih je 
treba izoblikovati glede reševanja terjatev, pri čemer 
bi morali izhajati od specifičnega proti splošnemu. 
Peter Kartous (Odbor za arhivsko službo pri Mini- 
strstvu za notranje zadeve Republike Slovaške) je 
opisal uspešen postopek delitve arhivskih fondov po 
razdružitvi Češkoslovaške na dve državi. 

Druga delovna seja oziroma tema konference se je 
glasila Primeri skupne arhivske dediščine, in sicer pri 
arhivih regionalnega pomena. Nikolaj Todorov, pred- 
sednik CIBALA (Bolgarija), je govoril o pomemb- 
nosti otomanskih arhivov, Seliou Mbaje, direktorica 
Nacionalnega arhiva Senegala, o arhivih francoske 
Zahodne Afrike (1895-1959), Atique Zafar Šcik, di- 
rektor Nacionalnega arhiva Pakistana, o arhivskih vi- 
rih Indije, Pakistana in Bangladeša, Aida Luz Men- 
doza Navarro, direktor Nacionalnega arhiva Peruja, o 
arhivih perujskega vicekraljestva. 

V razpravi je treba omeniti nastop Christophe 
Grafa (Federalni arhiv Švice), ki je omenjal kriterije, 
ki bi morali veljati glede skupne arhivske dediščine, in 
sicer so to skupna politična volja, prost dostop do 
gradiva, optimalni pogoji hrambe ter upoštevanje na- 
čela provenience. 

Tretja delovna seja je bila posvečena Arhivski de- 
diščini mednarodnega delavskega gibanja, zlasti tisti, 
ki se hrani v najpomembnejših institucijah. Anne van 
Camp je prikazala gradivo Hoovcrjevcga inštituta v 
Kaliforniji v Združenih državah Amerike, Jaap Kloos- 
terman gradivo Mednarodnega inštituta za socialno 
zgodovino v Amsterdamu, Kiril Mihajlovič Anderson 
arhiv Komintcrne v Ruskem centru za hrambo in raz- 
iskave dokumentov za moderno zgodovino v Moskvi. 
Philippos Ilion iz Nacionalnega raziskovalnega inšti- 
tuta v Atenah je poročal o razkropljenih arhivih Ko- 
munistične partije Grčije. 
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Iz razprave na to temo bi veljalo zlasti omeniti 
opozorili Sarah •••••• (Public Record Office Lon- 
don) ter Krika Norberga (Državni arhiv Švedske), da 
je arhivsko gradivo političnih strank privatna lastnina, 
da pa je velikega pomena za njegovo ohranitev inte- 
lektualna kontrola nad lem gradivom, ki pa mora biti 
v rokah profesionalnih arhivistov. Jerzy Skowronek je 
predlagal mednarodni katalog, ki bi vseboval gradivo 
delavskega gibanja. Miljenko Pandžić (Državni arhiv 
Hrvatske) jc poročal o arhivskem gradivu Komu- 
nistične partije oz. Zveze komunistov Hrvatske, sam 
pa sem govoril o arhivskem gradivu Komunistične 
partije oz. Zveze komunistov Slovenije. 

Zadnja seja je bila posvečena Mednarodnemu so- 
delovanju v zvezi z nadoknaditvijo arhivske dedišči- 
ne. Machi Paizi Apostolopoulou (Nacionalni razisko- 
valni inštitut. Center za raziskave sodobne Grčije) je 
prebrala referat o manjkajočih dokumentih v arhivu 
carigrajskega patriarhata ter kako bi jih bilo mogoče 
nadoknaditi. Anthony Farrington (The British Library 
London) si je zastavil vprašanje, ali je v mikro- 
filmskem projektu Mednarodnega arhivskega sveta 
bodočnost. Pedro Gonzales Garcia (Archivo General 
de Indias Sevilla) je govoril o možnostih, ki jih nudi 
nova tehnologija za nadomestitev arhivske dediščine. 
Klaus Oldenhagc (Zvezni arhiv Nemčije Koblenz) je 
govoril o bilateralnem in multilateralnem sodelovanju 
pri nadoknaditvi arhivske dediščine ter se zavzel za 
izročitev fondov nemških vojaških formacij, ki so po 
drugi svetovni vojni prišli v arhive v tujini, nemškemu 
vojnemu arhivu. 

V razpravi je bilo največ govora o mikrofilmanju v 
tujih arhivih zaradi nadomestitve arhivske dediščine. 
Izrečena je bila ugotovitev, da znaša obstojnost mikro- 
filmov 500-1000 let, nove tehnike snemanja gradiva 
SO odlične za uporabo, ne pa za hrambo gradiva. 

liric Ketelaar je v zvezi z mikrofilmanjcm gradiva, 
ki ga opravljajo za Indonezijo poudaril, da morajo 
projekt mikrofilmanja vedno pripraviti strokovnjaki iz 
dežele, za katero se mikrofilma gradivo, ker le ti vedo, 
katero gradivo potrebujejo. Moshe Mossek, direktor 
Državnega arhiva v Jeruzalemu, je opozoril na dobre 
izkušnje, kijih imajo pri snemanju arhivskega gradiva 
z video kamero. V razpravi je bilo opozorjeno še na 
to, da mora pridobivanje kopij obsegati tudi pravico 
do reproduciranja za raziskovalne namene. Maria Pia 
Mariani iz. italijanskega urada za arhivsko dediščino 
pa jc še posebej pohvalila Vodnik po arhivskem 
gradivu za zgodovino Slovencev in drugih narodov 
nekdanje Jugoslavije v Centralnem državnem arhivu v 
Rimu. 

Ob zaključku konference so bile na izredni seji 
generalne skupščine Mednarodnega arhivskega sveta 
sprejete dopolnitve statuta, s katerimi naj bi odpravili 
težave, na katere so naleteli pri izvajanju organi- 
zacijske preobrazbe Mednarodnega arhivskega sveta, 
sprejete na generalni skupščini v Montrcalu leta 1992. 
Izvršni komite je namreč postal organ, ki oblikuje 
politiko in sprejema odločitve ter mora biti zato v pol- 
ni meri operativen. Zato jc bilo potrebno v statutu 
predvideti stalno nadomeščanje članov, ki ne zmorejo 

opravljati svojih obveznosti v Mednarodnem arhiv- 
skem svetu. 

Sledila jc 2. seja delegatov, ki je po statutu Med- 
narodnega arhivskega sveta organ v funkciji nadzora. 
Podano jc bilo glavno poročilo Mednarodnega arhiv- 
skega sveta za leti 1993-1994, predlog programa 
1995, poročilo o pripravah na XIII. mednarodni kon- 
gres arhivov v Pekingu, finančno poročilo 1993, pro- 
račun 1994, predlog proračuna 1995, obvestilo blagaj- 
nika o uvedbi avtomatizma pri izračunavanju člana- 
rine v obdobju 1996-2000 ter predlog izvedbe dopol- 
nil statuta Mednarodnega arhivskega sveta. 

Kot zadnja jc bila na dnevnem redu še admi- 
nistrativna seja Mednarodne konference Okrogle mize 
arhivov. V zvezi s predlogom, sprejetim na Med- 
narodni konferenci Okrogle mize arhivov v Mexico 
Cityju, je Unesco imenoval delovno skupino, ki naj 
preuči vprašanja, povezana z varstvom arhivov var- 
nostne policije. Sprejete so bile tri resolucije in zlasti 
pri prvi, ki govori o spornih arhivskih terjatvah, je bila 
diskusija zelo živa. Poleg drugega nalaga izvršnemu 
komiteju Mednarodnega arhivskega sveta, da na svoji 
naslednji seji v duhu solunskega posvetovanja obli- 
kuje načela, ki naj se uporabljajo pri reševanju spornih 
arhivskih terjatev. Druga resolucija poziva Medna- 
rodni arhivski svet, da obnovi sodelovanje z Unescom 
glede izvajanja mednarodnega mikrofilmskega pro- 
grama, tretja pa se nanaša na vlogo in odgovornost 
arhivskih institucij, ki hranijo gradivo, nastalo v ob- 
dobju skupne zgodovine s sosednjimi narodi. V na- 
daljevanju sta bila sprejeta predloga za organizatorja 
mednarodnih konferenc Okrogle mize arhivov v letih 
1997 (Edinburgh) ter 1998 (Stockholm). Dopolnjena 
so bila interna pravila Mednarodne konference Okrog- 
le mize arhivov in za njenega podpredsednika jc bil 
izvoljen Patrick Caddi, direktor Škotskega nacio- 
nalnega arhiva v Ldinburghu. V bodoče bo gradivo z 
mednarodnih konferenc Okrogle mize arhivov ob- 
javljeno v reviji Janus. Ob zaključku jc predsednica 
Mednarodne konference Okrogle mize arhivov Trudy 
Huskamp Peterson, direktorica Nacionalnega arhiva 
ZDA, povabila na naslednjo konferenco Okrogle mize 
arhivov, ki bo v Washingtonu v dneh 6.-9. septembra 
1995 na temo Vojna-mir in Združeni narodi. Franjo 
Biljan pa je ob zaključku še opozoril na to, da 
praznuje Okrogla miza arhivov 40-letnico svojega ob- 
stoja in obudil spomin na njene začetke. 

Na konferenci v Solunu smo bili 4 udeleženci iz 
Slovenije, Marija Oblak Čarni, dr. Peter Pavel Kla- 
sinc, Zdenka Semlič Rajh in podpisani. V času 
konference jc bilo slovesno odprto adaptirano po- 
slopje Zgodovinskega arhiva Makedonije v Solunu, 
udeležence paje sprejel tudi minister za Makedonijo. 

.lože centar 
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Mednarodna konferenca o arhivskem sodelovanju 
v Evropi, Strasbourg 21.-22. 11. 1994 

Konferenco sta organizirala Svet Evrope (Direk- 
cija za izobraževanje, kulturo in šport) ter Mednarodni 
arhivski svet in je potekala v Palači Evrope v 
Strasbourgu v dneh 21. in 22. novembra 1994. Sodi v 
koncept Programa za spodbujanje knjižničarstva, 
branja, prevajanja in arhivske dejavnosti, posebej v 
državah, novih članicah Sveta Evrope, ki so ga 16. 
oktobra 1992 sprejeli ministri, odgovorni za kulturo. 

Glavni cilj konference je bil priprava orisa demo- 
kratičnega minimuma za nastanek, upravljanje in upo- 
rabo arhivov ter zasnove temeljev sodelovanja med 
arhivi v Zahodni, Srednji in Vzhodni Evropi. Ude- 
leženci konference so bili direktorji oziroma drugi 
predstavniki nacionalnih arhivov ali arhivskih uprav. 
Zastopanih je bilo 20 držav, članic Sveta Evrope. 

Potem ko je Raymond Weber, direktor za izobra- 
ževanje, kulturo in šport Sveta Evrope, pozdravil ude- 
ležence in je Giuseppe Vitiello, posebni svetovalec za 
program Knjižničarstvo, branje, prevajanje in arhivska 
dejavnost Sveta Evrope, obrazložil cilje konference, je 
bilo prebranih nekaj pripravljenih referetov. Sarah 
••••••, direktorica Public Record Officea (Združeno 
kraljestvo), je kot predsednica koordinacijskega odbo- 
ra Mednarodnega arhivskega sveta za evropske pro- 
grame govorila o ustanovitvi in delu koordinacijskega 
odbora v letih 1992-1994. Iniciative odbora so bile 
usmerjene v prenovo zakonodaje v obnovljenih demo- 
kratičnih družbah ter drugih predpisov, ki se nanašajo 
na arhive, zaščito arhivov, vključno s pripravljanjem 
načrtov za primer katastrofe, šolanje konservatorjev 
(restavratorjev) ter svetovanje glede vprašanj arhiv- 
skih zgradb in opreme, izboljšanje dostopa do arhivov 
s pomočjo pripomočkov za uporabo, objav, mikro- 
filmanja, računalniške obdelave seznamov in infor- 
macij ter izboljšanje vodenja arhivskih služb in samih 
arhivov, oboje v strokovnem smislu (npr. s pomočjo 
standardov za arhivsko popisovanje, pogojev za orga- 
niziranje dela). V letu 1994 je koordinacijski odbor 
organiziral seminar v Bcllagiu (Italija), na katerem so 
bili obravnavani zakonodaja o dostopnosti arhivskega 
gradiva, postopki pri uporabi arhivskega gradiva ter 
praktične rešitve pri zagotavljanju dostopa uporabni- 
kom. Odbor načrtuje še drugi seminar konference 
"Bellago", na katerem bi primerjali arhivsko zakono- 
dajo v Evropi, govorili o vprašanjih zasebnosti in 
zasebnih arhivov, o vključevanju arhivov tajnih služb 
v arhivsko službo v novih demokratičnih državah ter 
skušali doseči praktične in pravne rešitve glede arhiv- 
skih zahtev, to je vračanja arhivov. 

V.P. Tarasov, vodja mednarodnega oddelka Dr- 
žavne arhivske službe Rusije, je na kratko predstavil 
projekt računalniške obdelave arhiva Kominterne, pri 
katerem bodo uporabili španske izkušnje arhiva ¡z 
Seville (Archivo General de Indias). 

L. Varga, direktor Mestnega arhiva v Budimpešti, 
je poročal o ponovni vzpostavitvi mestnih arhivov na 
Madžarskem. Predlagal je, da bi Svet Evrope sprejel 
priporočilo, ki bi vsebovalo načela glede organizacij- 
ske strukture arhivov in pripadajoče pravne regulative. 

Jerzy Skowronck, direktor Cìlavnc direkcije polj- 
skih arhivov, je govoril o možnem sodelovanju med 
arhivi v državah Srednje in Vzhodne Evrope. Kot 
glavne iniciative za sodelovanje je predlagal: podrob- 
no evidentiranje ter mikrofilmanje skupne arhivske 
dediščine, pripravo publikacij Viri za zgodovino balt- 
skih držav, Viri za zgodovino držav, nastalih na tleh 
avstro-ogrske monarhije ter Viri za zgodovino Skup- 
nosti neodvisnih držav kot nadaljevanje serije Guides 
to the Sources for the History of the Nations (projekt 
Uncsca, ki ga je izvajal Mednarodni arhivski svet), 
organiziranje mednarodne konference na temo Arhivi 
bivših komunističnih strank v Srednji in Vzhodni 
Evropi: Zgodovina in sedanja situacija, njihov pomen 
za zgodovinske študije in družbeno življenje, izdelava 
študije Zveze aristokratskih družin v Srednji in 
Vzhodni Evropi v času od 16. do 20. stoletja, med- 
narodni kolokvij za arhiviste iz Vzhodne Evrope na 
temo Arhivi Vzhodne Evrope v pogojih sodobne siste- 
matične transformacije (problemi nedržavnih arhivov, 
medsebojne povezave med državno arhivsko službo in 
samoupravnimi, strankarskimi, gospodarskimi in za- 
sebnimi arhivi). 

Evelina Sccwer (Federalni arhiv Švice) je poročala 
o finančni podpori švicarskega zunanjega ministrstva 
raznim mednarodnim arhivskim programom v letu 
1994. 

Peep Pillak, direktor Arhivskega oddelka pri Dr- 
žavnem tajništvu Republike Estonije, je govoril o 
mednarodnem sodelovanju estonskih arhivov, ki je 
usmerjeno zlasti k skandinavskim državam. Zavzel se 
je za čim večji pretok informacij o arhivskem gradivu 
med arhivi v Vzhodni in Zahodni Evropi. 

V času od 22. do 29. 8. 1994 so eksperti, ki jih je 
poslala Direkcija za izobraževanje, kulturo in šport 
Sveta Evrope, obiskali albanski nacionalni arhiv v 
Tirani. Luan Malltezi, generalni direktor arhivov v 
Albaniji, je povzel 53 strani obsegajoče poročilo 
ekspertov, ki vsebuje tudi predlog za finančno pod- 
poro albanskim državnim arhivom. 

Elisabeth Rohmer iz sekcije Film in komunikacije 
Sveta Evrope je poročala o načrtu Konvencije za 
zaščito evropske audiovizualne dediščine, ki jo je za 
Svet Evrope pripravil komite filmskih ekspertov in je 
bila dana v razpravo. Predsednik nemškega Zveznega 
arhiva Friedrich Kahlenberg je poudaril, da naslov 
konvencije ne odgovarja vsebini, ker se nanaša v 
glavnem le na filmsko gradivo. V.P. Tarasov (Rusija) 
pa je opozoril na mednarodni seminar o audio- 
vizualnih arhivih, kije bil decembra 1994 na Dunaju. 

V nadaljevanju konference so se udeleženci raz- 
delili v dve delovni skupini. Prva je imela nalogo, da 
pripravi predlog resolucije o demokratičnem mini- 
mumu, ki ga je treba upoštevati v arhivski politiki in 
zakonodaji, druga pa predlog resolucije o ciljih in 
namenih sodelovanja arhivov v Evropi. Pred tem pa 
sta še Eric Ketclaar, generalni državni arhivist Nizo- 
zemske, ter Jan van den Brock, direktor Občinskega 
arhiva Groningen in sekretar Koordinacijskega odbora 
Mednarodnega arhivskega sveta za evropske progra- 
me, govorila o prvi oziroma drugi temi. 
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Kclclaar je v svojih izvajanjih izhajal iz vprašanja, 
kaj obsega minimalna zakonodaja, ki mora služili kol 
osnova arhivske politike, osredotočene na dostopnost 
in uporabo. V odgovoru na vprašanje je podal pov- 
zetek dveh študij RAMP, objavljenih pri Uncscu v 
okviru programa PGI in sicer J.B. Rhoadsa, Vloga 
poslovanja z arhivi in dokumenti v nacionalnem infor- 
macijskem sistemu, Pariz 1989 (dopolnjena izdaja), in 
Erica Kelelaarja, Zakonodaja o poslovanju z arhivi in 
dokumenti, Pariz 1988. 

Jan van den Brock sc je spraševal, na katerih 
področjih je moč zasnovali mednarodno sodelovanje 
glede na naloge Svela Evrope 1er na katerih področjih 
je to najbolj nujno. Analiziral je vidike, možnosti in 
oblike sodelovanja ter dal naslednje sugestije: 
- Promocija ali organiziranje delavnic, v katerih bi 

razpravljali o temah iz mednarodne arhivske lite- 
rature. Strokovno literaturo je treba preučiti ter 
usposobiti njeno vsebino tako, da bo dejansko 
prispevala k strokovnemu izpopolnjevanju in raz- 
voju. Manjša delovna skupina bi mogla identi- 
ficirati zadevne tekste kot pripravo za delo med- 
narodnih diskusijskih skupin. 

- Izdelava poučnih video programov z različnimi 
temami s področja dela z arhivi in dokumenti, na 
podlagi primerov iz različnih evropskih dežel ter v 
ustreznih jezikih. 

- Spodbujanje mednarodnega sodelovanja z name- 
nom, da se izboljša dostop do arhivskih virov, ki 
so pomembni za tuje raziskovalec. Ker bi bil ko- 
ordinirani pristop bolj učinkovit kot bilateralni in 
bi bolj poudaril skupno naravo vsebovanih inte- 
resov, bi začeli z multilateralnim programom pod 
pokroviteljstvom Sveta Evrope namesto ali dodat- 
no k bilateralnim projektom. 

- Skrb za arhive, ki se nanašajo na zgodovino et- 
ničnih in kulturnih manjšin. 

- Ustvarjanje možnosti za izpopolnjevanje, študijska 
potovanja in udeležbo lastnih arhivistov v med- 
narodnih dejavnostih, posebno če prihajajo iz tu- 
jine pozivi za sodelovanje ekspertov. 

- Preučiti je treba možnosti za ustanovitev regio- 
nalnih centrov za arhivsko šolanje. Eksperti iz raz- 
ličnih držav bi lahko sodelovali na poletnih teča- 
jih, namenjenih mednarodni udeležbi arhivistov s 
homogenega jezikovnega in kulturnega področja. 

- Možno bi bilo sestaviti program prevajanja ključ- 
nih tekstov iz strokovne literature. Odgovarjajoče 
tekste bi lahko izbrali mednarodni "bralni klubi". 
Sodeloval  sem v delu  prve skupine,  kjer sem 

poudaril zlasti dvoje: zakonodaja mora biti naravnava 
demokratično, toda zagotavljati mora tudi potrebno 
prisilo, da se njene določbe spoštujejo in izvajajo. Kot 
demokratični minimum je treba šteti tudi integriteto 
arhivskega gradiva, ki je nastalo na območju posa- 
mezne države. 

Krajša pisna informacija, ki sem jo pripravil na 
podlagi naših pričakovanj na področju mednarodnega 
sodelovanja, je bila obravnavana v drugi delovni sku- 
pini, skupaj s predlogi Poljske in Estonije. V njej sem 
poudaril pomen raznih oblik sodelovanja kot delo 
mednarodnih ekspertov, izmenjavo strokovnih infor- 

macij in publikacij, izmenjavo gostujočih učiteljev, 
štipendije za udeležence na tečajih v tujini, prakso v 
tujih arhivih zlasti za mlajše arhiviste, zagotavljanje 
prenosa sodobne tehnologije, enak dostop do arhiv- 
skega gradiva za tuje državljane kot za domače, so- 
delovanje delavcev arhiva in olajšave pri evidentiranju 
arhivskega gradiva, ki se nanaša na zgodovino druge 
države ter pri izdelavi vodnikov za to gradivo, od- 
pravo omejitev ter nuđenje finančnih olajšav glede 
mikrofilmanja takega gradiva. 

Na podlagi razprav v delovnih skupinah je bil 
pripravljen predlog Arhivskega programa za Svet 
Evrope, ki govori v prvem delu o nalogah, povezanih 
z razvijanjem demokracije ter o stališčih, ki jih mora 
vsebovati vsak arhivski program, da bi mogli arhivi 
izpolnjevati svojo vlogo v demokratični družbi. Te 
naloge se nanašajo na arhivsko politiko in zakono- 
dajo, na nastanek in uporabo arhivskega gradiva ter na 
strokovni razvoj. V drugem delu pa predlog Arhiv- 
skega programa govori o mednarodnem sodelovanju 
ter navaja programe, namenjene obnovi zakonodaje in 
predpisov v zvezi s preobrazbo arhivov v obnovljenih 
demokratičnih družbah, programe, namenjene zaščiti 
arhivov, izboljšanju dostopa do arhivov ter izboljšanju 
poslovanja arhivskih služb in arhivov v strokovnem 
smislu. 

Na zaključni seji je J.D. Pariset, vodja muzejev 
Francoskega nacionalnega arhiva, podal informacijo o 
projektu mednarodne razstave, povezani z akcijo ev- 
ropske mladine v okviru Sveta Evrope proti rasizmu, 
ksenofobiji, antisemitizmu in nestrpnosti ter prosil 
arhive za sodelovanje pri njeni pripravi. Do nekega 
konkretnega sklepa ni prišlo, ker so razpravljala 
poudarjali, da o tem projektu niso bili obveščeni in da 
zato ne morejo dajati zagotovil glede sodelovanja z 
gradivom na razstavi. 

Joie Zontar 

Mednarodna konferenca o dostopnosti arhivskega 
gradiva, Bellagio, 28. 2. - 4. 3. 1994 

Konferenca, kije potekala v dneh od 28. februarja 
do 4. marca 1994 v študijskem centru Rockefellerjeve 
fondacije v Bcllagiu ob Lago di Cornu, je bila name- 
njena državam v Vzhodni in Srednji Evropi, ki pri- 
pravljajo novo arhivsko zakonodajo kot posledico po- 
litičnih sprememb v teh državah. Organizirali so jo 
Koordinacijski odbor Mednarodnega arhivskega sveta 
za evropske programe. Nacionalni arhiv Združenih 
držav Amerike v Washingtons Švicarski federalni 
arhiv v Bernu ter italijanski Centralni urad za arhivsko 
dediščino v Rimu, nanjo pa so povabili predstavnike 
Ruske federacije, Belorusije, Ukrajine, Estonije, Polj- 
ske, Ccškc, Slovaške, Madžarske, Slovenije, Romu- 
nije in Bolgarije. 

Ob otvoritvi konference je podpredsednik Ame- 
riškega zgodovinskega društva William Rosenberg iz 
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Univerze v Michiganu govoril o pomenu dostopnosti 
arhivskega gradiva za zgodovinske raziskave. Pou- 
daril je, da so arhivi nacionalni spomin, ki ga vsi lju- 
dje enako potrebujejo. Zato morajo biti vsem zago- 
tovljene enake pravice glede dostopnosti arhivskega 
gradiva. V zakonu morajo biti jasno definirane izjeme, 
ko gradivo ni dostopno. Predvsem pa morajo biti 
arhivi neodvisni od političnih dejavnikov. 

Na prvi seji sta Trudy Huskamp Peterson (Na- 
cionalni arhiv Združenih držav Amerike Washington) 
in Eric Ketelaar (Državna arhivska služba Nizo- 
zemske Haag) govorila o elementih zakonodaje, ki 
določajo dostopnost arhivskega gradiva. Rudolf Piho- 
ja (Državna arhivska služba Rusije Moskva) se je 
poleg prikaza organizacije arhivov v Ruski federaciji 
ter doslej sprejetih arhivskih predpisov omejil pred- 
vsem na vprašanja, povezana z odpravljanjem zaup- 
nosti gradiva KGB, Notranjega ministrstva in KP. 

Naslednja seja je bila namenjena osebni zaupnosti 
(personal privacy). Ferenc Künstler (Arhivski oddelek 
Ministrstva za kulturo in šolstvo Madžarske Budim- 
pešta) je govoril o varstvu osebnih podatkov na Mad- 
žarskem. Claes Gränström (Državni arhiv Švedske 
Stockholm) je predstavil varovanje osebne zaupnosti 
na Švedskem, na podlagi zakona o svobodi tiska, za- 
kona o tajnostih ter zakona o osebnih podatkih. 
Omenil je tudi smernice, ki naj bi jih sprejel Svet 
Evrope o varstvu osebnih podatkov. 

Na seji z naslovom Državni interesi glede nedo- 
stopnosti je Pcrrine Canavaggio (Francoski Nacionalni 
arhiv Pariz) predstavila francoske poglede na tem 
področju, Pccp Pillak (Arhivski oddelek pri Državnem 
tajništvu Republike Estonije Tallinn) pa estonske, pri 
čemer se je osredotočil na gradivo s področja not- 
ranjih zadev, KGB in KP iz časa do osamosvojitve. 
Boris Ivancnko (Glavna arhivska uprava Ukrajine 
Kijev) je govoril o ukrajinski arhivski zakonodaji v 
času do osamosvojitve. 

Zadnji dan je bila na sporedu najprej tema o vpra- 
šanjih, povezanih z uporabo arhivskega gradiva (npr. 
organizacija, postopki, informiranje uporabnikov, ko- 
piranje gradiva). Mary Roñan (Nacionalni arhiv Zdru- 
ženih držav Amerike Washington) je govorila o ame- 
riški, Oldrich Sladek (Arhivska uprava Češke repub- 
like Praga) pa o češki praksi. Zadnja tema konference 
se je nanašala na kodeks arhivske etike. O njenih 
bistvenih elementih sta govorila Michael Swift (Na- 
cionalni arhiv Kanade Ottava) ter Boris Ivancnko. 

O vseh temah je potekala tudi zelo obširna debata, 
ki so jo krepko vzpodbujali predsedujoči. Pri tem sem 
nekajkrat sodeloval tudi s pogledom na vprašanja, ki 
so se na obravnavanem področju izoblikovala pri nas. 

.lože contar 

Simpozij o posledicah političnih spremei) v 
Vzhodni in Srednji Evropi na arhivsko šolanje, 
Ljubljana 26.-29. 10. 1994 

V Ljubljani je v času od 27.-29. oktobra 1994 
potekal mednarodni simpozij o posledicah političnih 
sprememb v Vzhodni in Srednji Evropi pri arhivskem 
šolanju. Simpozij je strokovno pripravil Mednarodni 
arhivski svet /Sekcija za arhivsko šolanje, organizacija 
pa je bila zaupana Sloveniji oz. Arhivu Republike 
Slovenije, ki je s finančno podporo Ministrstva za 
kulturo Republike Slovenije, Ministrstva za znanost in 
tehnologijo Republike Slovenije ter Federalnega mi- 
nistrstva za zunanje zadeve Švice simpozij tudi 
uspešno izpeljal. 

Simpozij je bil v prvi vrsti namenjen preda- 
vateljem oz. drugim strokovnjakom, ki poučujejo ar- 
hivistiko na univerzah in drugih šolah v državah 
Vzhodne in Srednje Evrope, kjer je v zadnjih letih 
prišlo do velikih političnih sprememb. Zato je bila tu- 
di tematika referatov prvenstveno namenjena proble- 
matiki reševanja problemov, ki so nastali s temi spre- 
membami. 

Simpozija so se udeležili predstavniki sledečih dr- 
žav Vzhodne in Srednje Evrope: Albanija (Vehbi 
Angolli), Bolgarija (Štefka Petkova), Belorusija 
(Eduard Mihajlovič Savickij), Češka republika (Zden- 
ka Hlcdikova), Hrvatska (Miljenko Pandžić), Make- 
donija (Alenka Lape), Poljska (Irena Mamczak Gad- 
kovvska in Haiina Maria Robotka), Romunija (Marin 
Radu Mocanu), Rusija (Evgcnij Starostine) ter Slo- 
vaška republika (Juraj Rohač). Na žalost se simpozija 
niso udeležili vabljeni predstavniki iz Estonije, Lat- 
vije, Litve, Madžarske in Ukrajine. 

Simpozija so se udeležili tudi člani Sekcije za 
šolanje pri Mednarodnem arhivskem svetu, in sicer: 
predsednik Garol Coturc (Kanada), Pirkko Rastas 
(Finska), Paule Rene Bazin (Francija), Paola Canicci 
(Italija), Masahito Ando (Japonska), Theo Thomassen 
(Nizozemska), Anne Thurston (Velika Britanija), Da- 
vid •. Gracyl li. (ZDA) in Jože Zontar (Slovenija). 

Iz evropskih arhivskih šol so se udeležili sim- 
pozija: Leopold Auer, Reiner Policy in Ugo Cova, na 
njuno željo pa sta bili udeleženki tudi Maria Jose 
Hustos (Španija) ter Valeric Komor (ZDA). 

Na simpoziju je sodelovalo tudi 15 slovenskih ar- 
hivistov. 

Po pozdravnih besedah dr. Jožeta Zontarja (orga- 
nizacijski komite), mag. Vladimirja Žumra (Arhiv Re- 
publike Slovenije ter v imenu ministra za kulturo), dr. 
Franca Jermana (Univerza v Ljubljani, Filozofska fa- 
kulteta) ter Carola Cuturja (predsednik sekcije) je bilo 
v obeh delovnih dneh predstavljeno šest referatov. 

Prvi dan je v svojem prispevku Leopold Auer 
predstavil zgodovino arhivov v Srednji in Vzhodni 
Evropi. 

Evgcnij Starostin je podal kritično oceno bivše 
sovjetske arhivistike, sledil pa je referat Angclikc 
Menne-Haritz, ki je predstavila razliko v arhivski 
terminologiji med Zahodno in Vzhodno Evropo 
(referat je predstavil Reiner Policy). 
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Vsakemu referatu je sledila zanimiva in včasih 
polemična diskusija, kjer so udeleženci v glavnem 
predstavili problematiko, stanje in izkušnje na po- 
dročju izobraževanja v svojih državah. 

Drugi dan simpozija je najprej dr. .lože Žontar 
predstavil svoj referat z naslovom Vprašanja arhiv- 
skega šolanja na univerzah v Vzhodni in Srednji Ev- 
ropi. Sledila sta referata Irene Mamczak-Gadkowske z 
naslovom Problematika gospodarskih arhivov v arhiv- 
skem šolanju, ter Thea Thomasscna Šolanje neaka- 
demskega kadra za potrebe arhivov. Tudi tem refe- 
ratom je sledila diskusija, kjer so udeleženci pred- 
stavili izkušnje in stanje v svojih državah. 

Udeleženci simpozija so si ogledali tudi Arhiv Re- 
publike Slovenije, kjer so se seznanili z delom, gra- 
divom, problematiko in načrti arhiva. Ogledali so si 
tudi nekatera skladišča in delovne prostore arhiva. 

V soboto 29. novembra je bil za vse udeležence 
organiziran izlet v Postojno z ogledom Postojnske 
jame ter domačim, slovenskim kosilom, kar seje ude- 
ležencem simpozija po dveh napornih delovnih dneh 
močno prileglo. 

Ob zaključku simpozija je delovna skupina pripra- 
vila tudi resolucijo simpozija, kije podana v prilogi. 

Brane Kozina 

Obisk v državnem arhivu Luzern 

Uvod 

V drugi polovici avgusta 1994 je Mednarodni 
arhivski svet obvestil Arhiv Republike Slovenije, da v 
okviru svojega programa za arhivske sodelavce 
Srednje in Vzhodne Iivropc v oktobru ali novembru 
1994 v Državnem arhivu Luzern (Staatsarchiv des 
Kantons Luzern) organizira arhivsko izpopolnjevanje 
za dva predstavnika iz Republike Slovenije. Izpo- 
polnjevanja, ki je potekalo v tednu od 7. do 12. 
novembra 1994, sva se udeležila arhivistica Nada 
Jurkovič iz Zgodovinskega arhiva Ptuj in Janez Kopač 
iz Zgodovinskega arhiva Ljubljana. 

Vodstvo luzernskcga državnega arhiva nama je že 
nekaj tednov pred obiskom poslalo nekaj svojih pu- 
blikacij (letna poročila, vodnik arhiva iz leta 1993 in 
še nekatere druge informativne publikacije), iz katerih 
sva se lahko poučila o zgodovini njihovega arhiva, 
strukturalni razvrstitvi gradiva, o fondih in njihovi 
vsebini ter o glavnih obrisih švicarske zgodovine in 
zgodovine kantona Luzern. 

Takoj na začetku je potrebno poudariti izjemno 
pozornost najinih švicarskih gostiteljev do naju. Kot 
sva lahko ugotovila že prvi dan najinega obiska, so se 
luzernski arhivski kolegi na najin obisk temeljito pri- 
pravili. Izdelali so natančen program najinega dopol- 
danskega in popoldanskega strokovnega bivanja pri 
njih. Ves prvi dan in popoldne zadnjega dne je bil z 
nama direktor arhiva državni arhivar dr. Fritz Glauscr, 

ostale dneve pa so nama svoj dopoldanski in popol- 
danski delovni čas posvetili državni arhivar in na- 
mestnik direktorja dr. Anton Gössi, ki nama je pred- 
stavil t.i. "zgodovinske fonde" in tehnična vprašanja v 
zvezi 7. gradnjo nove arhivske stavbe, dr. Max Huber, 
ki vodi "moderne državne fonde" (uprava in sodstvo) 
in dr. Stefan JSggi, ki nama je predstavil privatne 
fonde in zbirke ter skupaj s sodelavcema Franzem 
Borcrjcm in Patrickom Birrcrjcm fotografski in 
mikrofilmski laboratorij ter konservatorsko in restav- 
ratorsko delavnico arhiva. 

Prvi dan dopoldne je bil namenjen splošnemu spo- 
znavanju švicarske, kantonske in občinske zgodovine. 
Švica šteje kar 22 kantonov, kanton Luzern (glavno 
mesto Luzern), pa je šesti ali sedmi po velikosti in 
številu prebivalstva. Šteje približno 300.000 prebi- 
valcev, kar je nekoliko več kot ima prebivalcev mesto 
oziroma mestna občina Ljubljana. Kanton Luzern 
oblikuje nekaj več kot sto občin. Luzernski državni 
arhiv upravno spada pod kantonsko upravo za vzgojo, 
ki je ena od najpomembnejših kantonskih uprav. Prvo 
dopoldne je bilo namenjeno tudi splošnemu spozna- 
vanju nove impozantne arhivske stavbe, v katero seje 
luzernski državni arhiv preselil v novembru 1993. 
Popoldanski del prvega dne je bil namenjen ogledu 
zgodovinskih znamenitosti mesta s poudarkom na 
zgodovini arhiva in obisku Mestnega arhiva Luzern, 
ki domujc v mestni hiši. Tu je izjemno zanimiva 
nekdanja tehnična oprema. Gradivo mestne uprave je 
namreč shranjeno v srednjem delu mestnega stolpa 
(zavarovanje pred krajo) v številnih stenskih predalih, 
ki so razvrščeni v galerijah. Prostor pa je zavarovan še 
z železnimi vrati in polkni, ki so varovala tako pred 
krajo kakor tudi pred požarom. 

Vsi naslednji dnevi so bili v dopoldanskem času 
namenjeni spoznavanju arhivskih strokovnih rešitev, v 
popoldanskem času pa sva bila navzoča pri neki vrsti 
zunanje službe v sodnem okraju Willisau, obiskali 
smo mestni arhiv v slikovitem mestecu Sursee in dr- 
žavni arhiv v sosednjem kantonu Uri v mestu Altdorf. 
Bila pa sva navzoča pri dvournem zgodovinskem 
simpoziju ob 200-letnici rojstva luzernskcga libe- 
ralnega politika in pravnika Kazimirja Pfyffcrja, ki je 
imel zelo pomembno vlogo tudi pri uvedbi visoko- 
šolskega pravnega študija v Luzcrnu. 

Strokovna   obdelava   in   pripomočki   za   uporabo 
arhivskega gradiva 

Pretežno večino fondov v Državnem arhivu Lu- 
zern tvorijo fondi uprave in sodstva. Arhivsko gradivo 
je strukturalno razvrščeno v štiri skupine. Glavni sku- 
pini fondov tvorita skupini, imenovani "zgodovinski 
fondi" in "moderni državni fondi", ločnico med njima 
pa postavlja uporaba principa pertinence in prehod na 
princip provenience pri strokovni obdelavi, na kate- 
rega so prešli v šestdesetih letih tega stoletja. Ostali 
dve skupini tvorita skupina "posebni fondi" in skupina 
"nedržavni fondi". 

Skupina fondov, ki se imenuje "zgodovinski fon- 
di", so urejeni pò principu pertinence, ki je bil uza- 
konjen s pravili Državnega arhiva Luzern leta 1834. 
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Pravila so določala 10 vsebinskih sklopov, ki so jim 
kasneje dodali še dva. Ti vsebinski sklopi so: diplo- 
macija in odnosi s tujino (drugimi kantoni), državna 
(kantonska) uprava, vojska, policija, vzgoja skupaj z 
izobraževanjem in kulturo, civilno sodstvo, krimi- 
nalistično sodstvo, državno (kantonsko) gospodarstvo, 
gradnje, finance, cerkev, kantonske občinske zadeve. 
V to skupino fondov spadajo serije knjig kot so 
državni protokoli, kodeksi od 14. do 18. stoletja, serija 
v knjige vezanih arhivalij 19. in 20. stoletja in v 
knjige vezane arhivalijc švicarske zveze. Drugo 
skupino "zgodovinskih fondov" tvorijo spisi, ki so 
razvrščeni v štiri skupine glede na švicarska zgodo- 
vinska obdobja, tretji del "zgodovinskih fondov" pa 
tvori skupina listin. 

V šestdesetih letih so v luzernskcm arhivu prešli 
na urejanje po principu provenience in od tedaj dalje 
oblikujejo tudi skupino fondov, ki so urejeni po tem 
principu in se imenuje "moderni državni fondi". Med 
t.i. "moderne državne fonde" sodijo fondi s področja 
sodobne uprave in sodstva. Prevzemanje teh fondov 
poteka po principu registraturnih planov za posa- 
mezne upravne in sodne oblasti. 

Svojo dokaj obsežno skupino fondov, ki po izvoru 
niso ne upravni ne sodni, tvorijo fondi, razvrščeni v 
skupino "posebni fondi". V to skupino razvrščajo fon- 
de mestnega izvora, gradivo samostanov, trgovske ko- 
more, katastra, računske knjige, načrte, karte ter vario. 

Za preučevanje zgodovine kantona Luzern pa so 
zelo pomembni tudi fondi, vključeni v skupino, ki so 
jo poimenovali "nedržavni (nekantonski) fondi", in jo 
sestavljajo precej številni privatni fondi ter zbirke. 

Najzanimivejše in značilne vrste dokumentov vsa- 
ke od štirih skupin so nama gostitelji tudi pokazali. 

Posebne pozornosti so vredni številni pripomočki 
za uporabo arhivskega gradiva Državnega arhiva v 
Luzernu. Osnovno informacijo o arhivskem gradivu 
arhiva predstavlja vodnik, kije izšel novembra 1993 
ob slovesnosti odprtja nove arhivske zgradbe. Poleg 
temeljnih podatkov, strukturni razvrstitvi fondov in 
ureditvi ter vsebini gradiva in zbirk prinaša tudi glav- 
ne poudarke zgodovinskega razvoja kantona Luzern 
in zgodovino luzemskcga državnega arhiva. Zadnji 
del vodnika ima naslov Dodatek. V "tem delu se po- 
drobneje seznanimo z bibliografijo o kantonski zgo- 
dovini in zgodovini kantonskoga arhiva. Zelo upo- 
rabno je poglavje z naslovom Praktični nasveti. Ta del 
Dodatka nas seznanja s pisavami in jeziki arhivskega 
gradiva, načini datiranja dokumentov, preglednice pa 
posredujejo konkretne podatke in primerjave med 
množico dolžinskih in prostorninskih mer ter uteži in 
denarnimi enotami, ki jih zasledimo v kantonskem 
arhivskem gradivu. Ker so v vodniku objavljene tudi 
nekatere fotografije, karte in tabele, v dodatku 
zasledimo tudi seznam lc-tch in tudi seznam upo- 
rabljenih kratic. Za hitro orientacijo pa je objavljen 
obsežen kombiniran imenski, krajevni in stvarni 
indeks. Čisto na koncu vodnika se seznanimo še s 
serijo luzernskih zgodovinskih objav ter serijo izdaj 
luzernskih arhivskih inventarjev. 

Obsežen vodnik dopolnjujejo številni popisi, rc- 
pertoriji, krajevni, imenski in stvarni indeksi za posa- 

mezne fonde ali skupine fondov in zbirk. Vsi pripo- 
močki so v vezani obliki na voljo uporabnikom ar- 
hivskega gradiva v zelo veliki in prijazni sprejemni 
dvorani. 

Uporabu arhivskega gradiva 

Presenetljiv je izjemno velik pomen, ki ga v arhivu 
namenjajo uporabi arhivskega gradiva. To dokazuje 
dejstvo, da v sprejemnici z uporabniki arhivskega gra- 
diva delajo vsi vodilni arhivski delavci, razen direk- 
torja. 

Pri uporabi gradiva je zelo opazna težnja po zaščiti 
originalnega arhivskega gradiva, (¡lede na dejstvo, da 
med najpogostejšo vrsto uporabljenega gradiva spada- 
jo zlasti zapisniki državnih organov in drugi kodeksi, 
so se v arhivu odločili, da jih vse mikrofilmajo, repro- 
ducirajo na papir in reprodukcije zvežejo v knjige, ki 
so na razpolago za uporabo v prvem nadstropju spre- 
jemne dvorane. Za plačilo je možno iz mikrofilmov 
delati kopije ali pa naročati snemanje originalnih do- 
kumentov. Sicer pa podrobnosti pri uporabi gradiva 
ureja pravilnik o uporabi arhivskega gradiva, ki v 
arhivu na splošno prepoveduje kajenje. Prav tako je v 
čitalnico prepovedano prinašati torbe in druge osebne 
predmete. Vse to je potrebno odložiti v garderobnem 
delu stavbe. Natančno je določen postopek naročanja 
gradiva, hkrati pa isti pravilnik opozarja tudi na 50 
oziroma 100-letno zaporo arhivskega gradiva za upo- 
rabo. Izjema je možna le z dovoljenjem pristojnih 
oblasti oziroma lastnikov gradiva, če gre za privatne 
fonde. Na to, da se gradivo ne sme poškodovati, uma- 
zali in pomešati pa opozarja tudi napis na vsaki sraj- 
čki, v kateri je shranjeno gradivo. Pravilnik določa 
tudi, koliko gradiva sme uporabnik dobiti na svoje 
delovno mesto v eni od dveh modernih čitalnic, ki sta 
opremljeni z mikročitalci in računalniškimi priključki. 
Zanimivo je, da mora v eni od dveh čitalnic vladati 
popoln mir, ki ga ne sme zmotiti niti pisanje na 
računalnik ali na kakšen drug moderen pripomoček. 

Uporabnikom arhivskega gradiva je na razpolago 
bogata strokovna knjižnica odprtega tipa v pritličju, 
prvem in drugem nadstropju sprejemne dvorane, za 
reprodukcijo gradiva pa tudi mikrofilmski čitalci z 
možnostjo kopiranja in običajni kopirni stroji. 

Mikrofilmanje, konservacija in restavracija 

V pritličnih delih zgradbe arhiva imajo svoje pro- 
store mikrofilmska delavnica in fotolaboratorij ter de- 
lavnica za konservacijo in restavracijo. Vse tri delav- 
nice so opremljene z modernimi in računalniško vode- 
nimi aparaturami, zanimivo pa je dejstvo, da si pri 
mikrofilmskih in fotografskih delih pomagajo z upo- 
kojenimi sodelavci, medtem ko sta v konservatorski in 
restavratorski delavnici zaposlena le konservator in 
knjigovez. Poleg enostavnih knjigoveških in restavra- 
torskih opravil opravljata še vrsto zahtevnih del kot so 
npr. restavracije poškodovanih pečatov, zelo poško- 
dovanih dokumentov in knjig. Izdelujejo pa tudi 
škatle po meri, zlasti za dokumente, zvezane v knjige 
in za listine. 
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Arhivska zgradba 

Novembra 1993 seje Državni arhiv Luzerti iz nek- 
danje luzernske jezuitske gimnazije preselil v novo, za 
arhivske namene zgrajeno stavbo. Zgradba ima tri 
zaključene dele, ki so medsebojno povezani, lahko pa 
vsak del funkcionira tudi samostojno. Vhodni del tvo- 
ri stopnišče, garderoba in sejna soba, ki jo je moč 
uporabljati ločeno od arhivske dejavnosti. V sprejem- 
no dvorano je mogoče priti le s posebnimi ključi ali z 
avtomatskim odklepanjem vrat med vhodnim delom 
in sprejemno dvorano. Tako so prihodi vseh obisko- 
valcev pod nadzorom. V spodnjem delu sprejemne 
dvorane je sprejemnica in prostor s pripomočki za 
uporabo gradiva in knjižnice ter dve moderni in pro- 
storni čitalnici. V prvem in drugem nadstropju si sle- 
dijo pisarne vodstva arhiva in strokovnih delavcev. 
Kar od pritličja do tretjega nadstropja pa se razprostira 
strokovna knjižnica odprtega tipa. V kletnih prostorih 
tega dela stavbe se nahajajo sorlirnica, v kateri je tudi 
stroj za rezanje izločenega gradiva, ter mikrofilmska 
delavnica s filmskim laboratorijem, konservatorska in 
restavratorska delavnica. Vsi delovni prostori so 
opremljeni z računalniki, ki so povezani v hišno ra- 
čunalniško mrežo. V najnižjem delu tega dela stavbe 
pa se nahaja strojnica za centralno ogrevanje in kli- 
matizacijo, obe pa sta povezani s centralnim krmilnim 
računalnikom. Tretji del stavbe, kije s prvima deloma 
povezan s stopniščem, osebnim in tovornim dvigalom, 
pa tvorijo sprejemni ali akcesijski prostor in arhivski 
depoji, v katerih je prostora za okoli 30.000 tekočih 
metrov gradiva (trenutno arhiv hrani okoli 8.000 teko- 
čih metrov gradiva). Vsi depojski prostori so oprem- 
ljeni z leseno, protipožarno impregnirano opremo 
kompaktus in s številnimi predalniki za načrte, da o 
merilcih vlage in temperature, ki jih redno kontro- 
lirajo, ne govorim. 

Zaključek 

Državni arhiv I.uzern je med najmodernejšimi v 
Svici, kar je gotovo zasluga nove moderne arhivske 
zgradbe. Zaradi dobre organizacije dela je razumljivo 
tudi dejstvo, da je v arhivu zaposlenih le približno 20 
strokovnih sodelavcev, sicer pa si pomagajo s študenti 
in svojimi upokojenci. Še enkrat pa želim poudariti 
izjemno prijaznost in gostoljubnost najinih švicarskih 
gostiteljiv, ki so nama predstavili in pokazali njihov 
arhiv v vseh njegovih značilnostih. 

.Ione: Kopač 

Posvetovanje o organizaciji arhivov v Evropi na 
primeru Švice, Bern I.-4. II. 1994 

Posvetovanje v Bernu je imelo namen predstaviti 
organizacijo in delovanje arhivske službe v Švici ter 
izmenjati izkušnje o arhivski organizaciji v državah 

udeleženkah. Poleg Švice, ki je posvetovanje organi- 
zirala, so se ga udeležili še predstavniki Češke, Esto- 
nije, Hrvaške, Latvije, Litve, Madžarske, Rusije in 
Slovenije. Posvetovanje je potekalo v zveznem arhivu 
v Bernu, v državnem arhivu kantona Basel Land in v 
mestnem arhivu v Winterthuru. 

Prvi dan je generalni direktor zveznega arhiva v 
Bernu gospod Graf predstavil organizacijo mednarod- 
nega arhivskega sveta in delo njegovih komisij, 
posebno koordinacijske pisarne za evropski program 
(Coording Board for European Programme) ter njen 
program sodelovanja s srednje- in vzhodnoevropskimi 
državami. Vlogo Švice v tem programu je predstavil 
gospod Stephan Hiisy s švicarskega zunanjega mi- 
nistrstva. 

Gospod Graf je nato povedal nekaj o zgodovini 
Švice od nastanka švicarske zveze leta 1291, ko so se 
povezali kantoni Uri, Schweiz in Unt. Baden, preko 
ustanovitve republike leta 1798 do zvezne ustave leta 
1848 in njene revizije leta 1874. Sledila je predsta- 
vitev mreže arhivov v Švici. Javna arhivska mreža 
ima tri nivoje: zvezni arhiv, državni kantonalni arhivi 
in mestni oziroma občinski arhivi. Poleg teh je še 
mreža cerkvenih arhivov, nekaj družinskih arhivov ter 
specialni arhivi kot švicarski gospodarski arhiv, arhiv 
švicarskega delavskega gibanja, arhiv za novejšo 
zgodovino pri tehniški visoki šoli v Ziirichu ipd. 

Nato je dr. Wendrich, poddirektor zveznega urada 
za pravosodje, predstavil državnopolitični sistem v 
Švici in njegovo ustavno strukturo. Kanton ima status 
države in ima tudi vse kompetence (npr.: policija, 
šolstvo...), ki jih ni prenesel na zvezo. Zveza ima 
kompetence na področju zunanje politike, obrambe, 
denarnih zadev, pošte in carine. V Švici je 20 kan- 
tonov in 6 polkantonov ter približno 3000 občin. 
Uprava je zaradi velike avtonomije kantonov dokaj 
zapletena (npr.: vsak kanton ima svoj civilni in ka- 
zenski zakonik...). Tudi pristojnosti občin so v 
različnih kantonih različne. 

Na nivoju zveze je zakonodajno telo dvodomni 
parlament, ki je sestavljen iz nepoklicnih parlamen- 
tarcev. Vlada (zvezni svet) je sestavljena kolegialno iz 
sedmih svetnikov, ki se ukvarjajo z vsemi resorji (de- 
partementi), čeprav so uradno imenovani predvsem za 
enega. Zvezni arhiv spada pod département za no- 
tranje zadeve. 

V popoldanski diskusiji smo udeleženci predstavili 
arhivsko organizacijo v svojih državah in aktualno 
stanje v arhivistiki. 

Drugi dan posvetovanja so gospa Seevver, gospod 
Graf in drugi predstavili Švicarski zvezni arhiv in 
njegovo delo. Zvezni arhiv je pristojen za večino or- 
ganov zvezne uprave. Nekateri zvezni organi, kot 
zvezno sodišče, imajo svoj arhiv. Poleg gradiva zvez- 
ne uprave hrani še nekaj zapuščin, različno podarjeno 
gradivo, kopije gradiva iz tujih arhivov, ki zadevajo 
Švico, ipd. Najstarejši fond je iz leta 1798, saj je v tem 
letu nastal prvi skupni organ zveze. Danes hrani 
zvezni arhiv preko 30.000 trn arhivskega gradiva. Od 
leta 1984 hranijo tudi podatke državne uprave na 
strojno berljivih nosilcih. Hranijo preko 1000 mag- 
netnih trakov takih podatkov. Podatki so shranjeni 
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neodvisno od različnega softwcra v neki vrsti ASCII 
kod. Vsakih pet let jih kopirajo. Uporabnik prejme za 
določeno odškodnino kopijo želenih podatkov in si 
nato sam poišče strojno opremo, na kateri jih bo 
prebral. Na leto sprejme zvezni arhiv približno 1500 
trn novega gradiva. 

Pri prevzemanju arhivskega gradiva tesno sode- 
lujejo z upravo. Prav tako so sodelovali pri pripravi 
računalniških programov za zvezno upravo, ki so 
prilagojeni za prevzemanje v arhiv. V zvezni upravi 
uporabljajo decimalni registratumi načrt. Pri valori- 
zaciji si pomagajo z prioritetnimi razredi, v katere 
uvrščajo posamezne organe zvezne uprave. Gradivo 
strokovno obdelajo pred prevzemom v arhiv. 

V zveznem arhivu imajo razvit šeststopenjski 
elektronski informacijski sistem po enotni sistematiki. 
Ta sistem trenutno seže do nivoja akcesije, v dveh 
letih pa naj bi ga razširili do nivoja dosjeja. Celotno 
gradivo arhiva je razdeljeno na osem oddelkov, ki so 
razdeljeni na fonde. Fondi so razdeljeni na generacije 
- to so dokumenti, ki so nastali v dobi enega re- 
gistraturnega načrta (približno 30 let). Generacije se 
delijo naprej na akcesije. Akcesije se delijo na dosjeje, 
ti pa na posamezne dokumente. 

Poleg teh imajo elektronsko obdelane še druge 
podatke: o skladiščih (krajih fondov, praznih prosto- 
rih, primernosti skladiščenja...), podatke iz čitalnice, 
gesla o pristojnosti posameznih uradov itd. Iskanje je 
mogoče direktno v treh nivojih, po pristojnosti posa- 
meznih uradov, po fondih in po prevzemih. 

Ogledali smo si tudi posamezne oddelke zveznega 
arhiva, arhivska pomagala, čitalnico in konservacijo. 

Naslednji dan smo obiskali državni arhiv v kan- 
tonu Basel Land v IJcstalu. Kantonalni arhiv jc pred- 
stavil direktor gospod Manz. Kantonalni arhiv je pri- 
stojen za upravne organe kantona. Njegova pristojnost 
se razteza čez celotno upravo, ki nima drugih spe- 
cialnih arhivov. Ne hrani pa nobenih fondov s po- 
dročja gospodarstva. Tako kot pri zvezni upravi tudi 
uprava na nivoju kantona ne sme uničiti nobenega 
gradiva brez vednosti arhiva. Kantonalni arhiv jc pod- 
rejen državni pisarni kantona, ki jc pri vladi kantona. 
Arhiv je istočasno tudi vmesni arhiv za gradivo upra- 
ve, saj nima prostorskih težav. Arhiv je računalniško 
povezan z kantonalnim računalniškim centrom, kjer 
hrani svojo bazo podatkov. Vsak arhivist ima dostop 
do fonda, ki ga obdeluje. Sedaj prevzemajo gradivo 
skupaj z elektronskimi popisi gradiva. V zameno za to 
omogočijo uradu, ki je predal gradivo skupaj z elekt- 
ronskim popisom, računalniški dostop do teh po- 
datkov. 

Zadnji dan tečaja smo obiskali mestni arhiv v 
Winterthuru, ki leži v kantonu Zurich. Predstavljena 
nam jc bila organizacija mestne uprave in njeno raz- 
merje do kantona. Mestni arhiv v Winterthuru deluje v 
okviru oddelka za kulturo pri mestnem svetu. 

Sledila je še predstavitev koordinacijske komisije 
švicarskih arhivistov. V njej so zastopani vsi arhivi ne 
glede na velikost. Komisija skrbi za koordinacijo med 
kantonalnimi arhivi in zveznim arhivom. Zvezni arhiv 
nima nobenih pristojnosti do kantonalnih arhivov. 
Odnos med zveznim in  kantonalnimi arhivi  lahko 

označimo kot partnerstvo, v katerem pa ima zvezni 
arhiv vlogo neke vrste "prvega jezdeca". Naloga ko- 
misije jc, da usklajuje vsa vprašanja, ki se pojavijo. 
Koordinira tudi zadeve med kantonalnimi in občin- 
skimi arhivi. Status občinskih arhivov jc v različnih 
kantonih zelo različen. Ponekod so povsem samo- 
stojni ¡njim kantonalni državni arhiv lahko le svetuje, 
niso pa dolžni tega upoštevati. V nekaterih kantonih 
(npr.: Zürich) pa ima kantonalni arhiv pravico inšpek- 
cije in vpliva na delovanje občinskih arhivov. Kordi- 
nacijska komisija usklajuje probleme, ki zadevajo vse, 
kot npr. vprašanje razmerij med zakonom o varstvu 
arhivskih podatkov in arhivskimi zakoni (arhivskega 
zakona za celo Švico ni, imajo ga le nekateri kantoni), 
reševanje vprašanja podvajanja aktov med zvezo in 
kantoni. 

Po vseh predavanjih jc sledila diskusija, posebno 
še na zaključku, kjer je beseda tekla o vseh temah, ki 
so bile predstavljene. 

Matevž Košir 

Mednarodni seminar o standardih za arhivsko 
popisovanje v evropskih arhivih: Izkušnje in 
predlog, San Miniato, 31. 8. - 2. 9. 1994 

Seminar, ki so ga organizirali Ministrstvo za na- 
ravno in kulturno dediščino Italije, Centralni urad za 
arhivsko dediščino Toskanc, občina in Zgodovinski 
arhiv mesta San Miniata v sodelovanju z univerzama 
in arhivi iz Bruslja in I.iverpoola, jc bil v roman- 
tičnem italijanskem mestecu San Miniatu. 

Na seminarju je bilo prebranih 31 referatov. Refe- 
rate o mednarodnih standardih popisovanja na po- 
dročju arhivistike v svetu, Hvropi in Italiji so imeli 
mednarodno priznani strokovnjaki, in sicer Cristine 
Nougaret, Kent M. Ilaworth, Michael Cook, Steven L. 
Ilenscn in Lrilde Tcrcnzoni. Probleme glede gesel in 
njihovih definicij sta nakazala v svojih referatih že M. 
Cook in lì. Tcrcnzoni, več o sami izdelavi indeksov so 
spregovorili Alan Hopkinson, Giovanni Bergamin, P. 
Tcmmcrman, Hugo Stibbc, Heather Macneil, Evelina 
Altieri Magliozzi. Na seminarju je bilo obravnavano 
vprašanje mednarodne računalniške mreže v livropi in 
povezava med arhivi /Jan Dahlin/. Izkušnje, ki jih 
imajo države s standardi, popisovanjem in avtomati- 
zacijo, so različne. Najbolj zanimiv in drugačen po- 
gled na standarde je imel španski arhivist Borja P. De 
Aguina Galde. Najbolj pregleden referat o situaciji v 
Italiji jc imel ravnatelj Zgodovinskega arhiva v San 
Miniatu Roberto Cerri. Sledili so referati ostalih ita- 
lijanskih strokovnjakov, ki so predstavili arhiv Mila- 
na-Lombardijc /Loris Rizzi/, državni arhiv /Giovanna 
Tosatti/, državni arhiv v Torinu /Marco Carassi/, tos- 
kanske arhive in njihove izkušnje glede avtomatizacije 
in standardov /Laura Pieri/. Na področju standardov in 
izdelave indeksov so najbolj aktivne anglosaške dr- 
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zave /Amerika. Kanada,1 Anglija2/, ki so prve uvidele 
potrebo po /mednarodnih/ standardih za popisovanje 
na področju arhivistike. Sledijo jim skandinavske dr- 
žave, Nizozemska in Avstralija (žal predstavnikov te 
države na seminarju ni bilo). Kakšno je stanje na 
področju standardov v Nemčiji in v Avstriji, ni bilo 
slišati. Država organizatorica Italija si zelo prizadeva 
slediti mednarodnim tokovom na področju stan- 
dardov.3 

V času seminarja so se udeleženci na razstavi ra- 
čunalniških programov lahko seznanili s programi za 
popisovanje arhivskega gradiva (tudi fotografij in fil- 
mov) in programi za E-mail. 

Ideja o standardih za arhivsko popisovanje se je 
porodila že v letu 1980, a seje konkretizirala ob pri- 
pravah na XII. mednarodni kongres v Montréalu.4 Ob 
pripravah za kongres se je mednarodni arhivski svet 
sestal oktobra 1988 v Ottavvi.5 Delo so nadaljevali na 
sestanku leta 1989 v Parizu/' oktobra  1990 v Wroc- 

Z njo v povezavi tudi Francija, I 

Anglo-American Cataloguing mies ou AACR - objavljeno 
1967 in druga objava 197«; 
Steven I.. Mensen, Archives, personal Papers and Manuscripts: 
a Cataloging  manual  for Archival  Repositories,  Historical 
Societies, and Manuscript Repositories, (AI'I'M). Washington, 
Library of Congress, 1983; 
Michael Cook and Kristina Grant, A  Manual of Archival 
Description (MAD), Liverpool, society of Archivists,   19X5; 
dniga Izdaja  Margaret  Procter (MAD2), Aldershot, Gower 
1989; 
Comité de planification sur les normes de description. Regles 
pour  la  description  des  documents  d"  archives  (RDDA), 
Ottawa, Bureau canadien des archivistes 199(1 
Anglo-American  Cataloguing  rules OU  AACR   -  objavljeno 
1967 in druga objava 1978; 
Steven L. Mensen, Archives, personal Papers and Manuscripts: 
a  Cataloging   manual   for   Archival   Repositories.   Historical 
Societies, and Manuscript Repositories, (••••). Washington, 
Library of Congress. 1983; 
Michael Cook and  Kristina Grant. A Manual of Archival 
Description (MAD), Liverpool, society of Archivists.  1985; 
druga  izdaja  Margaret  Procter (MAD2), Aldershot. Gower 
1989; 
Comité de planification sur les normes de description, Regles 
pour  la  description  des  documents d"  archives  (RDDA). 
Ottawa. Bureau canadien des archivistes 199(1. 

4 ISAD(G) Norme générale et internationale de description 
archivisticpie. Adoptée par la commission ad hoc sur le normes 
de description. Stockholm, 21-23 januarja 1993. niotréal. les 7 
et II septembre 1992, résolutions et recommandations", 
Ibidem, str. 14. 

5 Toward International descriptive Standards for Archives. Pa- 
pers presented at the ICA Invitational meeting of experts on 
Descriptive Standards, Ottawa, 4.-7. oktober 1988, München, 

Saur. 1993. 
6 "Consultation restreinte de l'Uncsco sur l'establissenient d'un 

plan d'action international a long tenue pour l'élaboration de 
nonnes de description pour les archives, paris (Unesco), 
France, I.-2. december 1989", Bulletin du Conseil 
international des Archives, junij 1990/ 34, sir. 13 /••••, 

MAI), RDDA. 

lawu.7 Osnutek mednarodnih standardov za arhivsko 
popisovanje je bil sprejet v Madridu leta 1992. Na 29. 
mednarodni konferenci okrogle mize arhivov 
(CITRA) v Mexikii je dobila skupina ad hoc možnost 
testirati standarde za arhivsko popisovanje - ISAD(G)- 
v naslednjih petih letih.8 V Madridu /1994/je med- 
narodni arhivski svet določil, da se standardi objavijo 
v angleščini in francoščini v reviji Janus, Slovenski 
prevod standardov je objavljen v Arhivih XV/1-2, 
1992.9 

Standarde popisovanja že dolgo poznajo knjižnice 
in po njih se zgledujejo tudi "novo" nastali standardi 
popisovanja za arhivistiko. Standardi naj bi olajšali 
medsebojno komunikacijo med arhivi na lokalnem, 
regionalnem, državnem in seveda v končni fazi na 
mednarodnem nivoju. Cilj povezave med arhivi na 
vseh nivojih je hitra in enostavna dostopnost podatkov 
in hkrati prihranek časa, denarja. Narejeni so splošni 
standardi popisovanja in delo se nadaljuje v smeri 
specialnih standardov za popisovanje posamičnih vrst 
arhivskega gradiva, kot so karte, fotografije, filmi...10 

Problemi se pojavljajo na področju izrazoslovja 
gesel, definicij; nivojih popisovanja. Standardi se 
sproti na podlagi izkušenj v praksi popravljajo, do- 
polnjujejo. 

Saša Serše 

Poletni tečaj za vzhodnoevropske arhiviste, 
Archivschule Marburg 29. 8. - 9. 9. 1994 

Arhivska šola v Marburgu/Lahn je letos prvič or- 
ganizirala desetdnevni poletni tečaj za arhiviste iz t.i. 
vzhodnoevropskih držav. Tečaja se je udeležilo 19 
arhivistov iz 11 držav: Hstonije, Litve, Letonije, Polj- 
ske, Romunije, Hrvaške, Rusije, Češke, Slovaške, 
Madžarske in Slovenije. Zasedba na tečaju je bila zelo 
različna; od direktorjev arhivov do arhivistov z eno- 
letno prakso. 

"Session du comité exécutif, Wroclaw, Pologne, 20-23 sep- 
tembra 1990", Ibidem, december 1990/36. str. 13 /ICA-DDS/ 
Tu je bila ustanovljena komisija AD HOC, katare člani so: 
Christopher Kilching(predsednik), Mugo Stibbe (tajnik). Ghia- 
iata Brunei (1990-1991), Michael Cook, Jan Dahlin. Wendy 
Duff, Aña Fraqueira, Pedro Gonzales (1990-1992), Chris 
Hurley (1992-). Christine Nougaret I992-), Christine Pétillai 
(1991-1992), Sharon G. Thibodcau, Mabibah Zon Yahaya, 
Charles Keskeméli, Wolf Buchmann, Axel Plathc. 
"Le conférence internationale de la 'fable ronde des Archives 
Mexico, du 22 au 24 septembre 1993" Bulletin du Conseil 
international des Archives, decembra 1993/41, str. 14. 
Vladimir Zumer, Marija Vera Erjavec, Osnutek splošnih 
mednarodnih standardov za arhivsko popisovanje. Arhivi 
XV/I-2, 1992, str. 162-173 
Hugh A. Taylor. The Arrangement and Description of Archi- 
val Materials, •. G. Saur München, New York, london, paris 
1980, str. 177-180. 

S 

Kl 
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Program sta pripravila direktorica Arhivske šole v 
Marburgu/I.ahn dr. Angelika Menne - Haritz in di- 
rektor Hessenskega državnega arhiva v Marburgu in 
vodja študijskega programa v arhivski šoli dr. Rainer 
Policy. Sestavljen je bil tako, da smo bili seznanjeni z 
vsemi področji dela. 

Seznanili smo se z delom arhivske šole v Mar- 
burgu, ki skrbi za strokovno izobraževanje arhivistov 
iz vseh nemških zveznih dežel, razen Bavarske, ki ima 
svojo arhivsko šolo. Arhivska šola v Marburgu/Lahn 
je organizirana v dveh pedagoških enotah: Inštitutu za 
arhivsko znanost (Institut für Archivwissenschaft) in 
Strokovni visoki šoli za arhivistiko (Fachhochschule 
für Archivwesen). Poleg tega organizirajo še eno- 
tedenske ali nekajdnevne tečaje (npr. s področja zako- 
nodaje, arhivskega managementa, popisovanja s po- 
močjo različnih računalniških programov...). 

Dr. Dicther Dcgreif (Hessenski državni arhiv v 
Darmstadtu) nas je seznanil z razvojem in načini 
urejanja in popisovanja arhivskega gradiva v Nemčiji 
od 18. stol. do danes. 

Do 80. let so popisovali na kartice, še posebej so 
nas seznanili z elementi popisa, ki jih je leta 1976 
sestavil Johannes Papritz. Od 80. let dalje pa so pričeli 
popisovati s pomočjo računalnikov. 

Werner Engel (Arhivska šola Marburg/I.ahn) nam 
je predstavil računalniške programe, ki jih uporabljajo 
v zvezni deželi Hessen, še posebej so nam prikazali 
program za t.i. "veliki računalnik" AIDA, ki temelji 
podobno kot ARMIDA na Dbase programu. Elementi 
popisa so ostali isti kot na Papritzovi kartici. Vsi 
udeleženci tečaja smo se tudi praktično preskusili z 
delom na računalnikih in vnesli nekaj arhivskih enot 
ter pregledali svoje rezultate. V tem praktičnem pri- 
meru so bile vidne zelo velike razlike med udeleženci 
v poznavanju računalniške opreme in delu z njo. V 
posameznih državah se šele dogovarjajo o nakupu 
opreme in programov, medtem ko so v nekaterih 
državah, vključno s Slovenijo, že opazni rezultati. 

Nato nas je z varovanjem, restavriranjem in kon- 
serviranjem arhivskega gradiva seznanil dr. Hartmunt 
Weber (direktor Deželne arhivske direkcije Baden - 
Württemberg Stuttgart). Največ poškodb na arhiv- 
skem gradivu naj bi nastalo zaradi neustreznega hra- 
njenja. Izkazalo sc je, da je v vseh državah največja 
težava pomanjkanje finančnih sredstev za ustrezna 
skladišča, ki so v tem trenutku v večini držav pre- 
majhna in tudi v neprimernih prostorih. Enak problem 
je tudi z nabavo drage opreme za restavracijo in 
konservacijo arhivskega gradiva. 

Zelo zanimivo je bilo tudi predavanje dr. Raincrja 
Polleya (Arhivska šola v Marburgu/Lahn) o arhivski 
zakonodaji v Nemčiji ter o razlikah med arhivskimi 
zakoni v posameznih zveznih deželah in primerjava z 
zveznim zakonom. Med posameznimi zveznimi deže- 
lami so zelo velike razlike, saj predpisujejo različno 
dolge mejne letnice. Glede uporabe imajo najdlje 
zaprto arhivsko gradivo v zvezni deželi Rheinland- 
Pfalz (30 let od nastanka gradiva, kar lahko podaljšajo 
tudi na 50 let; za osebne podatke 30 let od smrti, 
kadar je datum znan; pri zaščiti državnega interesa pa 
80 let od nastanka, kar lahko podaljšajo tudi na 120 

let); najmanj pa v zvezni državi Schleswig - Holstein 
(30 let od nastanka gradiva; za osebne podatke 10 let 
od smrti, kadar je datum znan; pri zaščiti državnega 
interesa pa 30 let od nastanka). Za gradivo nekdanje 
državne varnostne službe v Nemški demokratični re- 
publiki (DDR) pa SO leta 1991 sprejeli posebni zakon. 

Med najzanimivejša predavanja lahko uvrstim pre- 
davanje dr. Evelyn Krokcrjeve, vodje Rudarskega 
arhiva pri Nemškem rudarskem muzeju v Bochumu. 
Seznanila nas je z zgodovinskim razvojem gospo- 
darskih arhivov v Nemčiji. Pojasnila nam je razlike 
med zahodnim in vzhodnim delom države. Do leta 
1990 so bila v nekdanji DDR podjetja v državni lasti, 
ravno tako kot v vseh ostalih socialističnih državah, 
saj hranijo komunalni arhivi tudi gradivo podjetij. Ob 
združitvi je veliko podjetij propadlo, zato so to gra- 
divo tudi pravno zaščitili in ga sedaj hranijo v 
posebnih skladiščih. Za podobna "prehodna" skladišča 
so se odločili tudi v nekaterih bivših socialističnih 
državah, vendar pa so udeleženci poudarjali, da gra- 
divo hranijo v neprimernih prostorih. 

Z arhivi političnih strank nas je seznanil dr. Günter 
Buchstab (vodja Arhiva krščanskih demokratov - 
Ustanova Konrada Adenauerja St. Augustin). V Nem- 
čiji imajo pet glavnih ustanov (Stiftung) za vodilne 
stranke, pri zveznem arhivu (Oddelek v Berlinu) pa 
hranijo partijsko gradivo DDR. 

Podobno kot v Nemčiji so tudi v nekaterih bivših 
socialističnih državah partijske arhive priključili k 
državnim arhivom. V Rusiji pa so celo bivši arhiv 
KGB v Moskvi spremenili v samostojno institucijo - 
Russian centre for preservation and study of records 
of modern history. 

O popularizaciji arhivske stroke je predaval dr. 
Werner Moritz (Arhivska šola v Marburgu/Lahn) in o 
komunalnih arhivih dr. Arnd Kluge (vodja Mestnega 
arhiva v Hofu na Bavarskem). 

Ogledali smo si Hcssenski glavni državni arhiv v 
Wicsbadnii (Hessisches Staatsarchiv Wiesbaden) in 
Hcssenski državni arhiv v Marburgu (Hessisches 
Staatsarchiv Marburg), sprejel nas je tudi predsednik 
deželnega zbora v Wiesbadnu Kari Starzachcr. 

Ves čas našega izobraževanja je vladalo v medijih 
veliko zanimanje, saj sta o tem poročala kar dva časo- 
pisa. Obiskali so nas novinarji in poročali o razgovoru 
z zastopnico v parlamentu dr. Gicselo Babel, pred- 
sednikom nemškega Zveznega arhiva prof. dr. Fridc- 
richom P. Kahlenbergom in predsednikom deželne 
arhivske direkcije Baden - Württemberg prof. dr. Wil- 
fricdom Schöntagom. Najpomembnejša tema tega 
razgovora so bili odnosi med Nemčijo in Rusijo glede 
vračanja arhivskega gradiva, ki gaje Rdeča armada po 
koncu 2. svetovne vojne odpeljala v Sovjetsko zvezo. 

Na koncu tečaja smo vsi udeleženci dobili tudi 
spričevalo o udeležbi na tečaju za arhiviste iz t.i 
vzhodnoevropskih držav. 

Nekatere novonastale vzhodno- in srednjeevropske 
države glede arhivske teorije ne zaostajajo veliko za 
Nemčijo, največja ovira za nadaljnji razvoj pa je vse- 
kakor pomanjkanje finančnih sredstev, tako za nabavo 
nove opreme (npr. računalniške, za restavracijo in 
konservacijo) kakor tudi za gradnjo novih skladišč, ki 
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trenutno v večini primerov ne ustrezajo normativom o 
materialnem varstvu arhivskega gradiva. Zaostanek za 
Nemčijo pa je v vseh državah udeleženkah viden v 
organizaciji arhivske službe. 

Na koncu tečaja so nas v arhivski šoli prosili še za 
mnenje o programu "poletnega tečaja", ki so ga 
organizirali. Večjih pripomb ni bilo, vendar pa so 
vodilni delavci v nekaterih arhivih opazili, da v pro- 
gram ni bil vključen arhivski management. Organi- 
zatorji "poletnega tečaja" pa so bili tudi zelo zado- 
voljni z rezultati, saj je večina problemov v vzhod- 
noevropskih državah podobna problemom v vzhod- 
nem delu Nemčije. 

Ob nedavnem obisku na simpoziju Mednarodnega 
arhivskega sveta, Sekcije za arhivsko šolanje na temo 
Posledice političnih sprememb v Vzhodni in Srednji 
Evropi pri arhivskem šolanju v Ljubljani je vodja 
študijskih programov v Arhivski šoli v Marbur- 
gu/Lahn dr. Rainer Policy omenil, da za leto 1995 
ponovno pripravljajo podoben tečaj in da so slovenski 
arhivisti dobrodošli. 

Vesna Gotovina 

Gcnetični vidik vede o aktih je močno povezan z 
upravno zgodovino. Obravnava dopis glede na stopnje 
med osnutkom koncepta do vročenega dopisa. 

Analitični vidik upošteva zunanjo analizo spisa 
(material, format ipd.) in notranjo analizo spisa (se- 
stavni deli spisa, oblika, okrajšave, opombe ipd.). 

Pri vedi o aktih je pomembna določitev namena 
dopisa. Namen in funkcija dopisa sta namreč tesno 
povezana. Ker se v spisih odslikava najrazličnejše 
življenje, je za dobro analizo potrebno razumevanje 
pojmov ustavne, upravne in gospodarske zgodovine, 
kot tudi sodstva. 

Vsa področja so bila obravnavana teoretično in 
praktično. Pri praktičnih primerih je bilo težišče na 
spisih iz osemnajstega in devetnajstega stoletja. 

Tretji del seminarja smo obravnavali načine izda- 
janja virov in probleme, ki se pojavljajo pri izdaji. 
Najprej so bili predstavljeni različni načini prečrko- 
vanja, nato pa še pravila izdelave formalnih opisov in 
regestov glede na elemente, ki so bili predstavljeni pri 
vedi o aktih. 

Vsak udeleženec je na koncu tečaja transkribiral in 
kritično predstavil določen dokument. 

Matevž Košir 

Tečaj paleografije in vede o aklih, 
Archivschule Mar-bur« 4.-8. 7. 1994 

Od 4. do 8. julija sva se z Dragom Trpinom ude- 
ležila tečaja paleografije in vede o aktih (Aktcn- 
kundc), kije potekal na Arhivski šoli v Marburgu. 

Dr. Moritz je vodil vaje branja gotice iz različnih 
časovnih obdobij. Pri tem so bili predstavljeni razni 
tipi gotskih pisav in njihov razvoj od 16. do 20. 
stoletja. 

Drugi del tečaja, ki ga je vodil dr. Policy, smo 
obravnavali vedo o aktih. Predstavljena so bila vsa tri 
področja vede o aktih: sistematično, genetično in ana- 
litično. Vsi ti različni vidiki vede o aktih se med- 
sebojno dopolnjujejo. 

V okviru sistematične vede o aktih poteka klasi- 
ficiranje in določanje tipa spisa, v okviru genetične 
določanje stopnje nastanka spisa in načina pisar- 
niškega poslovanja, v okviru analitične je pozornost 
usmerjena na zunanje in notranje značilnosti spisa. 

Sistematično presojanje je pozorno predvsem na 
stilne in slovnične konstrukcije (nagovarjanje, osebni, 
množinski stil ipd.). To nam pomaga ugotoviti rang in 
odnos dopisovalcev. Različne vrste uradov, osebe raz- 
ličnega ranga, glede na nad- ali podrejenost ipd. so 
uporabljale povsem različne stile. Pri sistematični vedi 
o aktih nam je bila predstavljena tipologija zunanjih 
zaključenih dopisov, do časa "pisemskih glav". Tipo- 
logija je bila izdelana predvsem glede na namen in stil 
dopisov. V okviru istega stila, namena in ranga so 
poudarjene razlike glede na vrsto urada in glede na to 
ali gre za kolegijalni urad ali za centralistično organi- 
ziran urad. 

Zborovanje nemških arhivarjev, 
Dresden, 4.-6. 10. 1994 

Na povabilo Društva nemških arhivarjev naj bi se 
predsednica društva mag. Milica Trebše Štolfa ude- 
ležila zborovanja v Drcsdcnu; zaradi njene bolezni 
sem se ga udeležila v imenu ADS sama. 

Zborovanje je bilo prvič po združitvi obeh Nemčij 
in po fuziji arhivskih dmštev v enotno arhivsko 
društvo za celotno Nemčijo v nekdanjem vzhodnem 
delu. Morda zaradi simbolike prav v Dresdenu z več 
kot 800-letno zgodovinsko tradicijo in glavnem mestu 
Saške. 

Zborovanje je bilo od 4. do 7. oktobra 1994. 
Zaradi velikega števila udeležencev, na prvi prezenčni 
listi je bilo prijavljenih že 782, številka pa se je 
povečala vsaj še za kakih 200 ob koncu prijav, so bila 
zasedanja sekcij na različnih lokacijah. Večina pre- 
davanj in razstave so bile v kongresnih dvoranah 
muzeja Higiena, sicer sta bili prizorišči dogajanj še 
Saški državni arhiv in lepa dvorana v novem rotovžu. 

Glavna tema 65. zborovanja je bila ZAGO- 
TAVLJANJE OHRANJANJA ARHIVSKEGA GRA- 
DIVA V INFORMACIJSKI DOBI KOT JAVNA NA- 
LOGA ARHIVOV, na 21. posvetu deželne zgodovine 
pa JURIST V SLUŽBI POLITIKE (16. DO 18. 
STOL.) 

V okviru zborovanja opravi društvo vedno že kar 
prvi dan /3. oktobra/ pregled dela, zaseda upravni 
odbor društva itd. Na lanskem zborovanju v Augs- 
burgu je po dveh mandatih odložil predsednikovanjc 
dr. Hermann Rumschöttcl, direktor generalne arhivske 
direkcije državnih arhivov Bavarske, in v tem letu je 
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potekalo posvetovanje prvič z novoizvoljenim pred- 
sednikom društva dr. Norbertom Rimanom. 

Dne 4. oktobra 1994 je bila ves dan v poslopju 
saške vladne palače, ki ima sedež v Archivstrasse 14, 
79. konferenca vseh referentov in direktorjev arhiv- 
skih uprav zveze in dežel. 

V novem rotovžu pa so se sestali na 11. zvezni 
konferenci predstavniki komunalnih arhivov. 

Na tiskovni konferenci, ki se je je udeležilo veliko 
število novinarjev in televizijskih hiš, je predsednik 
orisal dela in naloge društva, se zahvalil soorga- 
nizatorjem in saški vladi za podporo, ki je omogočila, 
da je bilo posvetovanje prav v Dresdcnu. 

V popoldanskem času je bila KONFERENCA 
UDELEŽENCEV TUJIH ARHIVSKIH GOSTOV. 

Taka oblika izmenjave mnenj je že tradicionalna in 
je vključena v vsakoletno zborovanje društva nemških 
arhivarjev. Tujih udeležencev je bilo nekaj več kot 30, 
predvsem veliko je bilo zastopstvo arhivarjev iz 
Avstrije. Konference so se udeležili le predstavniki 
društev in drugih evropskih organov iz naslednjih 
držav: Avstrije, Madžarske, Češke, Slovaške, Hrvaš- 
ke, Švice, Belgije (iz Strasbourga), Poljske, Estonije, 
Letonije, Danske, Nizozemske. 

Vsak izmed udeležencev je na kratko predstavil 
arhivske probleme svoje dežele in društvo, delovanje, 
število članstva, načine financiranja itd. 

Predstavnik ICA g. Lennderman je na kratko pred- 
stavil konferenco v Budimpešti. V zvezi z izobra- 
ževanjem arhivskih delavcev je bila preko ICA izve- 
dena široka akcija mednarodne izmenjave, kije v pro- 
gramu EU. 

V vzhodnih državah je tendenca, da je potrebno 
razbiti centraliziran način šolanja, tako je npr. na 
Nizozemskem na vseh glavnih šolah možno pridobiti 
arhivsko izobrazbo; možnost nadaljevanja šolanja po- 
nujajo vse višje šole. 

Estonija je bila tokrat prvič gostja te konference. 
Ukvarjajo se z razdelitvijo kompetenc med državnimi 
in mestnimi arhivi, velik problem imajo z restitucijo 
arhivskega gradiva, reprivatizacija pa je le dodatek k 
vsem ostalim nalogam. 

Predsednik evropske skupnosti g. Hofmann je 
podal mednarodno poročilo držav članic EU. Zanimiv 
je podatek, da so povsod prav arhivska društva pove- 
zava med zveznimi, državnimi, deželnimi, komu- 
nalnimi in specialnimi arhivi. Zato je zahteva EU, da 
se v arhivski službi teži k federalnemu sistemu. Cen- 
tralistične tendence arhivskih služb naj ne bi vzdržale 
evropeizacije. Pomembna je osveščenost in zato bodo 
informacije iz Bruslja poslane vsem arhivom in ne 
samo državnim kakor do sedaj. 

Nasploh je tendenca držav, da se čimprej povežejo 
v računalniško medarhivsko mrežo. Na izdajateljskem 
področju se pripravlja priročnik o restavratorstvu in 
konservatorstvu. 

Za vse mednarodne udeležence je vlada države 
Saške v vladni palači zvečer pripravila sprejem. 

5. oktobra so po popoldanskem otvoritvenem delu 
in pozdravih sledili referati: 
-    Lange: Preobilica informacij in izgube informacij, 

izziv za arhive 

- Wcttengel: Zagotavljanje ohranjanja arhivske de- 
diščine v upravi brez papirja 

- Lcrsch: Preobilica informacij v množičnih občilih: 
vrednotenje in urejanje 

- Graßmann: Izgube informacij ter njihova nado- 
mestitev 

- Brosius: Izgube arhivskega gradiva med vojno in 
škoda zaradi poplav v Državnem arhivu Hannover 

- Högl: Ohranjanje nadomestnih virov in dokumen- 
tacija za raziskovanje NS zgodovine v komunalnih 
arhivih 

- Göhrcs: Izgube pri cerkvenih arhivih: možnosti 
zagotavljanja s pomočjo izbranih primerov 

- Bradlcr: Izguba arhiva wiirtemberskega deželnega 
zbora - možnost zagotovitve nadomestnih virov 

- Merchel: Postopanje z moteno dediščino povoj- 
nega časa na primeru saškega državnega arhiva v 
Dresdcnu 
V sekciji II je bilo področje obravnave mikrofilm. 

Teme so bile: Varnostno mikrofilmanje, Mikrofil- 
manje, ki so ga izvedli strokovnjaki genealoškega 
društva iz Utaha v ZDA ter Arhiviranje sodobnih 
nosilcev informacij, Arhiviranje slik na optičnih dis- 
kih. Varovanje tekstov na optičnih medijih. 

Sekcija III seje ukvarjala s tehničnimi vprašanji v 
arhivih, referati so nosili naslednje naslove: Arhivska 
zgradba kot pogoj za varovanje dediščine. Naloge 
državnih arhivov pri projektiranju in financiranju arhi- 
vov znotraj mestnih področij v primeru novogradenj, 
Pogoji za delovanje znotraj upravnega in področja 
uporabnikov v nekem deželnem cerkvenem arhivu, 
Izkušnje z naravno klimatizacijo v skladiščih rensko- 
vcstfalskega gospodarskega arhiva v Kölnu, Ureditev 
regionalne restavratorske delavnice v zgodovinski 
utrdbi. Adaptacija in sprememba namembnosti zgodo- 
vinske zgradbe za namene komunalnega arhiva. 

Z restavratorsko-konservatorskimi vprašanji se je 
ukvarjala sekcija IV. Referati so bili: Razpad papirja 
kot grožnja za ohranitev dediščine, Masovne po- 
škodbe na arhivskem gradivu, vrste in obseg, Raz- 
kisanjc množičnega gradiva in knjig in arhivalij, 
Konscrviranjc lesnih papirjev s sodobnimi laminacij- 
skimi postopki. Stroj za pregibanje papirja - temelj v 
konceptu postopka poškodb na fondih. 

V sredo je bil sprejem, ki gaje za vse udeležence v 
mestnem gradu pripravil "Oberbürgermeister". Tu ima 
prostor muzej, mestna zbirka in arhivska razstava o 
tragičnih dogodkih usodnega leta 1945, ko so v noči 
od 13./14. februar 1945 zavezniška letala bombar- 
dirala mesto ter ga popolnoma razrušila; v mestu pa je 
bilo okoli 35.000 smrtnih žrtev. Obiskovalec si na poti 
do stolpa, od koder je prekrasen razgled na mesto ob 
Elbi, v posameznih etažah ogleda na panojih razstav- 
ljene dokumente in fotografije. Na televizijskem apa- 
ratu pa poteka film, spremljan s tekstom iz pisem, 
raznih zapisov, dnevnikov in pričevanj ljudi, ki so 
doživeli tragedijo. Celotni grad je še zmeraj veliko 
gradbišče, tako kot drugi deli starega mestnega jedra. 
Obnavljajo Zwinger, Semperopcra je popolnoma ob- 
novljena, največja restavratorska delavnica in izziv za 
konservatorje kamnite dediščine pa je prav gotovo 
obnova cerkve Naše ljube gospe. Tudi družabni večer 
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udeležencev v eni znamenitih starih restavracij v sre- 
dišču mesta je popolnoma uspel. 

V četrtek, 6. oktobra, se je delo nadaljevalo po 
sekcijah, podana pa so bila poročila predsedujočih. Za 
vse udeleženec so pripravili ogled Mestnega arhiva v 
Marienalice 3. Ta arhiv je novejša zgradba, namensko 
zgrajena za potrebe arhiva. V bogato ilustriranem 
vodniku, izdanem februarja 1994, najdemo vse po- 
trebne informacije, ki zadovoljijo še tako zahtevnega 
uporabnika. V uvodu je opisan zgodovinski razvoj 
arhivske službe glavnega saškega mesta. Razdelitev 
fondov pred 2. sv. vojno: 
I. Listine (sveta, cehov, privata, depoziti) 
II. Arhiv spisov 
a. Zgodovinski arhiv - starejši arhiv sveta, vključno z 

meščanskimi knjigami, mestni sodni akti, cehovski 
arhivi, meščanski in obrtni arhivi, arhivi pred- 
mestij in šolski arhivi 

b. Novi upravni arhiv od leta 1853 dalje 
III. Računski arhiv, razdeljen v 10 stvarnih skupin 
IV. Makulatura 

Obdobje po letu 1945 je težak čas reševanja arhi- 
vov po bombnem napadu, njihovo kompletiranje, 
hramba, razne lokacije, preseljevanja itd. Po ustano- 
vitvi DDR so arhiv uredili po sovjetskem vzoru. V 
oktobrskih dneh leta 1989 doživi DDR politično in 
gospodarsko spremembo, kar prinese spremembo tudi 
za arhiv. Leta 1991 imajo zaposlenih 15 strokovnih 
delavcev. Gradivo arhiva obsega 4.125,4 trn spisov, 
832 listin mestnega sveta, 3.373 cehovskih listin, 
3.100 kart, načrtov, risb, 22 atlantov, 900 razglednic, 
26.500 knjižnih enot ter 1280 rol filmov. 

Po večerji in praktično zadnjem delovnem dnevu 
zasedanja je bila organizirana še vožnja s parnikom po 
Libi navzgor do gradu Pillnitz. Grad in park je dal 
volilni knez Johann Georg IV. Saški zgraditi za svojo 
metreso Sybilo pi. Neitschútz. Po smrti obeh je grad 
prišel v roke Augusta Močnega. Ob bombardiranju 
Pillnitza v 2. vojni je ta krasni baročni kompleks ostal 
nepoškodovan. V letu 1946 so vanj prenesli ostanke 
slik iz Dresdenske galerije. Del je bil odprt za ogled, 
del je služil kot depo inje to še danes. Leta 1963 seje 
v grad preselil leta 1876 ustanovljen muzej za umetno 
obrt. V letu 1993 je celotni grajski kompleks prešel od 
mesta v last svobodne države Saške v upravo državnih 
gradov in parkov. 

Ko smo se pripeljali do gradu, so se na gradu 
prižgale luči, na dvornih stopnicah, ki vodijo do sa- 
mega nabrežja Libe, so stali igralci, ki so imeli v 
rokah prižgane bakle. V noči so iz platoja zadoneli 
prvi takti krajšega koncerta baročne glasbe, ki so ga 
izvedli trobilci Glasbene akademije Dresdcna. V 
izredno mrzlem večeru smo udeleženci dolgo vztrajali 
na krovu ladje, od koder smo poslušali ubrane zvoke. 
Naslednji dan so bile še tri strokovne ekskurzije v 
bližnjo okolico. 

Zborovanje je dobro uspelo, referati so bili glede 
na generalno temo aktualni, za tuje udeležence je bilo 
poskrbljeno kar se da dobro, biti gost na takem 
zborovanju je vedno prijetna dolžnost. 

Marija Hernja-Masten 

Dnevi nemega filma v Pordenoneju, 
Pordenone 8.-14. 10. 1994 

Od 8. do 14. oktobra 1994 sva z Ivanom Nema- 
ničem obiskala Dneve nemega filma v Pordenoneju v 
Italiji. Dnevi so bili to leto posvečeni "pozabljenemu 
smehu (forgotten laughter)" - neznanim in pozablje- 
nim ameriškim komedijam, posnetih v dvajsetih letih. 
Te komedije so posnete na enem ali dveh kolutih. Na 
žalost so bili nekateri filmi le delno ohranjeni. 

V pregledu so bili predstavljeni producenti: Mack 
Sennett z odličnim igralcem Billyjem Bevanom; 
Charles Bowers; Jack White s svojimi razpoznavnimi 
filmskimi prizori (debele ženske, sedeče na zadnjih 
sedežih avtomobila, ki s svojo težo dvignejo sprednji 
konec avtomobila, neizogibno policijsko preganjanje 
razbojnikov, reševanje iz nemogočih situacij, pona- 
vadi visoko na stavbah itd.) in Lupino Lane. Slednji je 
bil angleški komik, kije delal nekaj časa v Ameriki. V 
filmih, v katerih je nastopal, je bil dostikrat režiser, 
igralec in producent. Za večino njegovih filmov so 
domnevali, da so se ¡zgubili. Ostali producenti so: Joe 
Rock; Christie Film Co.; Bull's Eye; Biograph; Uni- 
versal; Klever Picture in tudi pri nas najbolj znan Hal 
Roach, rival ••••• Sennetta. Med najbolj znanim 
producentskim delom Hala Roacha je produkcija 
filmov Oliverja Hardyja in Stana Laurela. 

Zelo zanimiva je bila serija komedij o živalih, kjer 
so v glavnih vlogah nastopale živali. 

Videli smo tudi serije komedij, ki so nastale na 
podlagi v tistem času zelo popularnih risank (Fontaine 
Fox), stripov - Buster Brown in njegov pes Tige, C.W. 
Kohlcsa, Billyja DeBecka (Barney Google in Spark 
Plug) Georgesa McManusa (pri nas je znan njegov 
strip Tarana) in H.A. McGilla (The Hall Room Boys). 

Zelo težko bi navajali naslove vseh komedij, ki sva 
jih videla. Na programu niso bile samo ameriške 
komedije, ampak tudi francoske (produkcija Pathć) iz 
začetka 20. stoletja. To so bile kratke komedije, dolge 
samo nekaj minut, toda narejene in posnete zelo 
profesionalno in dopadljivo. Smešile so človeške na- 
pake kot so neznanje, necivilizirano obnašanje, vara- 
nje, pretvarjanje itd. 

Ameriške komedije so bile posnete v znani maniri 
slapsticka (komika, ki temelji na vizualni, telesni ko- 
miki - gegu, zelo hiter tempo in splošna zmešnjava), 
ki jo je uvedlo filmsko podjetje Keystone. 

Drugi del programa so predstavljali indijski nemi 
filmi v obdobju od 1913-1933. Naslov predstavitve je 
bil Luči Azije - Indijski nemi film. Prikazano je bilo 
lepo število filmov, od katerih večina ni ohranjena v 
celoti. Od celotnega števila posnetih nemih filmov jih 
je v celoti ohranjeno le okrog deset. Filme hrani Na- 
cionalni filmski arhiv Indije, ustanovljen v šestdesetih 
letih. Sedež ima v Pooni blizu Bombaya. Od pri- 
kazanih indijskih nemih filmov je požel največ odo- 
bravanja gledalcev film Shiraz, posnet leta 1928, ki 
govori o tem, na kakšen način je bil zgrajen Taj 
Mahal. 

Videli smo tudi neme filme dveh ameriških reži- 
serjev Monta Bella in Williama Wylerja. Prvi je bil 
eno najprijetnejših presenečenj programa. Njegova de- 
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la so premalo znana in cenjena pri širši publiki. V 
novejši strokovni literaturi in pri revalorizaciji ame- 
riškega filma se njegovemu filmskemu delu namenja 
prostor, ki ga zasluži. Najnazomejši primer podce- 
njevanja je to, da v navadnih filmskih enciklopedijah 
sploh ni omenjen. S svojimi filmi, ki so mešanica 
komedije, mjuzikla in melodrame, izredno prefinjeno 
in z bogatim filmskim jezikom prikazuje takratno 
družbo. Socialno kritično obravnava odnos med pri- 
padniki različnih slojev in neolepšano prikazuje živ- 
ljenje v revnih četrtih ameriških mest. 

William Wyler je nekaj čisto drugega. Eden 
najbolj cenjenih ameriških režiserjev in to predvsem v 
zvočnem obdobju - režija z Oskarji ovenčanega Ben 
Hurja - se je pokazal kot režiser kratkometražnih 
vesternov (v dolžini od 50 do 60 minut) iz svojega 
zgodnjega obdobja, koje delal za podjetje Universal. 

Restavrirani in na novo najdeni filmi so bili pri- 
kazani V programu. Ogledali smo si restavrirani film 
•••• Linderja iz leta 1909 (Les suprises de l'amour) 
in Guilia Antamara iz leta 1911 (Pinocchio). Oba sta 
bila restavrirana v nacionalni kinoteki v Rimu. Na 
novo najdena in prikazana sta bila dva filma Georgesa 
Mélièsa izlet 1901 in 1902. 

Na programu so bila še druga presenečenja. Tako 
smo videli prvi film enega največjih režiserjev vseh 
časov Davida W. Griffitha iz leta 1908 z naslovom 
Doline dogodivščine, kjer se že kaže njegovo moj- 
strstvo pri montaži in delu s kamero. Med ostalimi 
smo videli prvi film Grete Garbo v ZDA iz leta 1926 
pod naslovom Ibanez' torrent. Španski film lil negro 
que tema el alma blanca iz leta 1926 je melodra- 
matična zgodba z močnim rasističnim podtonom. 
Poljski film iz leta 1917 s Polo Negri, eno največjih 
zvezd v Evropi v dvajsetih letih. Omenil bi še film 
Lupu Picka Mr. Wu iz leta 1918, ki je ekspre- 
sionistično podana zgodba o maščevanju očeta nad 
hčerinim ljubimcem. Zelo plastično je prikazan tudi 
odnos med dvema rasama (belo in rumeno). 

Tako bi zaključil pregled filmskega programa. 
V času trajanja Dncvov je bila v avli kina Verdi na 

ogled razstava o začetkih komedije, ki ima svoje kore- 
nine že v komediji dell'arte in v izročilih evropskega 
in ameriškega varieteja. 

Organizacija Dnevov je bila na visoki ravni. 
Udeležencev je bilo okoli 600 in so prišli iz vseh 
koncev sveta. Vse predstave so bile v kinu Verdi v 
središču Pordenoneja. Predstave so se začele ob 9. uri 
in so trajale do 12.30, se nadaljevale ob 14.30 in 
trajale do 18.30. Vsak večer so bile nočne predstave, 
ki so se začele ob 21. uri in trajale do 24.30. Vsi filmi 
so imeli glasbeno spremljavo na klavirju, razen prvega 
dne, ko je bil prikazan film Lonesome, za katerega je 
originalno partituro napisal in v živo izvajal Alloy 
Orchestra. Indijski filmi so imeli glasbeno spremljavo 
orkestra, ki je izvajal glasbo na originalnih inštru- 
mentih. Doživetje je bilo zares enkratno. 

Dnevi so s svojim bogatim programom pomenili 
enkratno doživetje. Seznanili smo se s slabo pozna- 
nimi ali zanemarjenimi filmi in njihovimi ustvarjalci. 
Kvaliteta lc-tch dostikrat ni bila manjša od razvpitih 
filmov. Prevečkrat smo seznanjeni le z "glavno" film- 

sko produkcijo in pozabljamo, da obstaja tudi t.i. pro- 
dukcija B, v kateri so ustvarjali ustvarjalci, ki so nato 
pristali v "glavni" produkciji. 

Gledanje nemih filmov se razlikuje od gledanja 
zvočnih filmov. Gledalec je pri prvih bolj pozoren na 
igro igralcev, gibanje kamere in montažo kot pri zvoč- 
nem filmu, kjer ga dostikrat preplavi govor in glasba. 

Zato so takšni Dnevi kot v Pordcnoncju zelo po- 
membni za vse, ki se ukvarjajo s filmom, od raz- 
iskovalcev do arhivistov. Takšne predstavitve filmov 
nam še enkrat kažejo, da je nemi film enakovreden 
zvočnemu. 

Še nekaj besed o programu Dnevov v letu 1995 ob 
stoletnici filma. Predvideni program obsega: 
1. Fikcija/Nefikcija: Raziskovalni program 
2. Henry King, leteči režiser (the Flying Director) - 

ameriški režiser z več kot 100 posnetimi filmi 
3. Pionirja animacije: Max in Dave Flcisher - ino- 

vatorja in vodilna svetovna figurativna animatorja 
4. Thomas Alva Edison: Iznajdba kamere 
5. La Cinémathèque Française: raritetni filmi 
6. Karikature in komični strip na filmu, 1895-1915 
7. Kitajski in češki nemi film 
8. Otto Messner: Maček Feliks 
9. Zgodovina barvnega filma 
10. John Randolph Bray - ameriški animator, produ- 

cent in inovator na področju animacije 
11. Epični vesterni dvajsetih let 
12 Avtorji fantastike 
13. Evropski pionirji 
14. Blanche Sweet - zelo pomembna ameriška filmska 

igralka nemega obdobja od leta 1909-1915, igralka 
D.W. Griffitha 

15. Projekt D.W. Griffith 
16. Dežela Sovjetov: Dziga Vcrtov in njegovi sodob- 

niki 
17. Herbert Brcnon - ameriški režiser z največ posne- 

timi filmi iz nemega obdobja (okoli 300 naslovov). 

Vladimir Sunčič 

Evidentiranje slovenskih Studentov v arhivu Visoke 
tehniške šole v Pragi 

Od 23. maja do 3. junija 1994 sva Brane Kozina in 
Branko Radulovič evidentirala gradivo, pomembno za 
slovensko zgodovino v arhivu Češke visoke tehniške 
šole v Pragi (Češke vysoké učeni tcchnickć v Prazc). 
Tam sva evidentirala slovenske študente in študente s 
slovenskega ozemlja, ki so študirali na Visoki tehniški 
šoli. 

Pri pregledu evidenc o vpisanih študentih na Vi- 
soki tehniški šoli in evidentiranju slovenskih štu- 
dentov se je v nekaj primerih pojavila dilema, kateri 
so in kateri izmed evidentiranih študentov niso Slo- 
venci. Če bi se pri tem odločila samo za študente z 
ozemlja današnje Slovenije, bi izpadlo kar nekaj 
"pravih" Slovencev iz seznama, predvsem tistih, ki so 
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prihajali z Goriške in Trsta. Po drugi strani pa je med 
tistimi, ki so prihajali iz Kranjske in slovenskega dela 
Štajerske kar nekaj takih, ki v nobenem primeru niso 
bili slovenske narodnosti, kar je razvidno iz njihove 
nacionalne pripadnosti. Zaradi tega sva se odločila za 
evidentiranje vseh, ne glede na narodno pripadnost, ki 
so prihajali z ozemlja Republike Slovenije in vseh 
tistih Slovencev iz današnjega zamejstva (Op. seznam 
evidentiranih študentov bo objavljen po koncu 
evidentiranja). 

Nastanek in razvoj politehnike v Pragi 

Začetek načrtnega izobraževanja tehničnega kadra 
na Češkem je tesno povezano z inženirjem Cristianom 
Josefom Willenbergom (1655-1730), prvim profesor- 
jem inženirskih disciplin (predmetov) v Pragi. Leta 
1706 je dobil naziv cesarski inženir, že naslednje leto 
pa je bil s cesarskim dekretom imenovan za profe- 
sorja. 

Pomanjkanje finančnih sredstev ter nekatere druge 
okoliščine so bile vzrok, da je bila šele 9. 11. 1717 
ustanovljena stanovska inženirska šola v Pragi (Sta- 
vovska inzenyrska škola v Prazc), Willenberg pa ime- 
novan za prvega profesorja. Šola je bila prvo leto 
enoletna, že naslednje leto pa dvoletna. Študenti so se 
seznanili z naslednjimi predmeti: geodezijo, mate- 
matiko, geometrijo in trigonometrijo. Teoretična 
znanja so pozneje morali potrditi tudi v praksi, po 
končanem študiju pa so opravljali zaključni izpit. 

Nekateri študenti so bili tudi slušatelji Karlove 
univerze. 

Leta 1723 so začeli tudi s poučevanjem mehanike. 
Po Willcnbcrgovi upokojitvi je mesto profesorja 

prevzel Jan Ferdinand Schor (1686-1767), ki je s 
svojimi izkušnjami, pridobljenimi v Rimu, predvsem 
na področju arhitekture in matematike v učni program 
vpeljal še naslednje predmete: statiko in hidrostatiko, 
hidravliko, nauk o mostovih, optiko, geografijo, teh- 
nično risanje in civilno gradbeništvo (civilni inže- 
nirji). 

Schor ¡c leta 1733 napisal za potrebe študija tudi 
matematični priročnik, trajanje študija se je v nje- 
govem času razširilo na tri leta. 

Schorov naslednik Františck Antonin Linhart Her- 
get (1741-1800) je bil imenovan za profesorja leta 
1767. Ilcrgct je kot strokovnjak veliko prispeval k 
razvoju tehnike na gospodarskem področju, ki je bila 
do tedaj v razmerju do vojaške tehnike v zelo podre- 
jenem položaju. 

V prvem letniku so študenti poslušali predavanja 
iz matematike z aplikacijami, v drugem statiko, mate- 
matiko, hidrostatiko ter hidravliko in v tretjem civilno 
in vojaško gradbeništvo. 

Kratek čas (leta 1787) je bila šola priključena 
praški univerzi, in sicer filozofski fakulteti, vendar je 
kmalu spet dobila svojo avtonomijo. 

Šele z cesarskim dekretom z dne 14. 3. 1803 je 
bila ustanovljena samostojna šola - politehnika. Pouk 
na šoli se je začel leta 1806, katedro pa je prevzel 
profesor Gcstncr. V šolskem letu 1806/1807 je poli- 

tehniko obiskovalo skupaj 106 študentov, že čez deset 
let pa seje število študentov potrojilo. 

Praška politehnika je tako postala samostojna poli- 
tehniška šola (do tedaj le samostojna katedra) v okviru 
praške univerze z imenovanimi profesorji, ki so po- 
učevali posamezne predmete in specializacije. 

Leta 1815 je politehnika postala samostojna visoka 
šola, z naslednjimi predmeti (do tedaj je bila v sestavu 
univerze): elementarna matematika, geometrija, teh- 
nično risanje, mehanika, hidravlika, kemija, stroje- 
gradnja, gospodarska ekonomija in mineralogija. 

V začetku 60. let prejšnjega stoletja se je na 
Češkem začel uvajati sistem študija na realkah (višjih 
- triletnih in nižjih - dvoletnih), ki so dale dobre os- 
nove, predvsem pri študiju matematike tudi za bodoče 
študente politehnike. 

Velik korak naprej v zgodovini razvoja češke 
politehnike pomeni sprejetje Organizacijskega statu- 
ta šole leta 1863. Omenjeni statut je rezultat političnih 
sprememb takratnega časa (konec absolutizma) ter 
dela treh tedaj vodilnih predavateljev na politehniki 
(Jelinek, Skuhcrsky in Korsika). Statut je bil priprav- 
ljen po vzora tedaj najmodernejših visokih tehniških 
šol v Evropi (Karlsruhe, Hannover...). 

Organizacijski statut je bil pravzaprav "magna car- 
ta" tedanje politehnike, ki je med dragim določal 24 
profesorskih mest, od tega 12 češkim profesorjem. 

Politehnika seje preoblikovala v dvojezični inšti- 
tut, kjer sta bila enakopravno priznana češki in nemški 
jezik. 

Politehniko so sestavljale štiri študijske smeri, in 
sicer: 
- cestni in mostovni oddelek 
- gradbeni oddelek 

strojni oddelek in 
- kemijsko-tehnološki oddelek 

Dotedanji naziv direktorja se je preimenoval v 
naziv rektorja, ki je bil imenovan za eno šolsko leto in 
tudi nasploh je dobila politehnika vse ostale zna- 
čilnosti višjih Šol z uglednimi predavatelji, ki so bili v 
tem času v precejšnji meri predvsem Čehi, kar je 
privedlo do večjih ali manjših konfliktov, ki so se 
kazali tudi v demonstracijah za uporabo češkega je- 
zika, ne samo na politehniki, pač pa tudi v okviru 
celotne praške univerze. 

Posledica nesoglasij je bila (14. 5. 1869) ločitev do 
tedaj enotne politehnike v Pragi na dve samostojni 
šoli, in sicer češko in nemško. Glavni problemi, ki so 
se pokazali po razdelitvi, so bili na češki strani v 
glavnem zvezani z finančnimi težavami (plače profe- 
sorjev, literatura, učbeniki...), kajti deželni zbor, ki je 
o tem odločal, je bil še vedno v rokah Nemcev, 
precejšnje težave pa so se vsaj v začetnih letih poka- 
zale tudi v pomanjkanju lastne strokovne termino- 
logije, zato se je še nekaj časa uporabljala nemška. 
Prav razdelitev Visoke tehniške šole je pomenila za- 
četno fazo razdelitve praške (Karlove) univerze leta 
1882. 

Profesorski zbor je pod vodstvom rektorja Hauss- 
manna v šolskem letu 1869/1870 štel dvanajst rednih 
in dva izredna profesorja ter 27 asistentov in je skrbel 
za izobraževanje 556 študentov, kolikor jih je bilo v 
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tem letu vpisanih na češki politehniki (leto poprej še v 
skupni češko-nemški skupaj 749). 

V letu 1869 je na predlog profesorja deskriptivne 
geometrije Tilšcrja prišlo do manjših dopolnil oz. 
sprememb v statutu, večje spremembe, ki so se nana- 
šale na konkretne pogoje za sprejem na politehniko pa 
so izvedli leta 1875. Tedaj je bilo med drugim tudi 
določeno, daje najnižja starostna meja za vpis na poli- 
tehniko 18 let. 

Profesorski zbor je poskušal tudi izenačiti absol- 
vente politehnike z drugimi absolventi takratne uni- 
verze, vendar je politehniki šele v začetku 20. stoletja 
uspelo, da je študent po zaključnem izpitu dobil naziv 
doktor tehniških znanosti, šele leta 1917 pa je bil 
uveden naziv inženir. 

Predmetnik seje do leta 1918 pogosto spreminjal, 
kar je bilo med drugim posledica tehnološkega raz- 
voja, ki je bil v zadnjih desetletjih 19. stol. in v letih 
do propada monarhije ogromen. Uvedeni so bili novi 
študijski predmeti ali vsaj posebni kursi, ki so posre- 
dovali študentom najnovejša spoznanja in izume (kli- 
matologija, meteorologija, montanistika, gospodarsko 
pravo...). 

V 80. letih seje število študentov politehnike sko- 
raj prepolovilo. Tako je bilo leta 1882 še 628, leta 
1887 pa le še 318 vpisanih študentov, kar je bilo 
gotovo posledica gospodarske krize. Vendar se je že 
leta 1895 število študentov zopet povzpelo na 725 in 
potem vse do leta 1914 postopno naraščalo, (v šol. 
letu 1913/1914 skupaj 2898). Vzrok temu so bile 
dodatne potrebe razvijajoče se industrije ter s tem v 
zvezi povečanje števila štipendij, ki so študentom 
omogočale vsaj zadovoljiv socialni status. Zelo se je 
povečalo predvsem število študentov s Slovaške in 
Moravske ter drugih slovanskih pokrajin v okviru 
habsburške monarhije pa tudi iz balkanskih držav. 
Veliko je bilo študentov iz Bolgarije, Makedonije, 
Poljske, Dalmacije, Hrvatske, Srbije pa tudi iz dežel 
današnje Slovenije. 

V 90. letih se je že izoblikovala in utrdila češka 
terminologija na tem področju. 

Povečalo se je tudi število rednih profesorjev 
(skupaj 19) in docentov (skupaj 15) na politehniki, ki 
so konec 80. in v začetku 90. let skupaj predavali 
okoli 90 predmetov in specializacij. 

Glavni predmeti so bili: matematika, geologija, 
mineralogija, kemija, fizika, mehanska tehnologija, 
strojegradnja, arhitektura in ornamentika, geodezija, 
pedegogika, deskriptivna geometrija, paleontologija, 
agronomija, gospodarska ekonomija, zoologija, češki 
in tuji jeziki (angleški, madžarski...). 

Leta 1899 je bila v Brnu ustanovljena druga češka 
politehnika, vendar se kljub temu število študentov 
politehnike v Pragi ni zmanjšalo, nasprotno, število 
študentov politehnike sc je v tem letu povečalo na 
1179. 

Velike spremembe in prilagoditev razmeram je za- 
htevala prva svetovna vojna, ker je bilo veliko štu- 
dentov vpoklicanih v vojsko. Od vpisanih 1898 v letu 
1914 jih je politehniko v letu 1916 obiskovalo le še 
883. Prav v tem času je tudi prišlo do velike ge- 
neracijske zamenjave profesorjev, saj je profesorsko 

službo nastopilo precej novih oseb, s katerimi je po- 
vezana češka politehnika. V šolskem letu 1917/1918 
se je število študentov na politehniki spet približalo 
predvojnemu stanju. Nekateri, ki so prekinili študij 
zaradi vojne, so poleg rednega študijskega programa 
obiskovali tudi posamezne dopolnilne tečaje, ki so 
omogočali hitrejši zaključek šolanja. 

Z razglasitvijo samostojne Češkoslovaške repub- 
like leta 1918 je prišlo tudi do reforme študija tehnike, 
ki je takrat imela za zagon lastne industrije prav po 
zaslugi politehnike dovolj lastnega strokovnega kadra 
(tehnične inteligence). 

Poslovanje z evidencami in vrste evidenc na visoki 
tehniški šoli v Praffi 

Na visoki tehniški šoli v Pragi, ki je bila usta- 
novljena v začetku 18. stoletja (1718) kot inženirska 
šola, sva pregledovala kataloge (Hauptkatalog) vpi- 
sanih študentov od leta 1831 do šolskega leta 1904/ 
1905. Pregledala sva 123 knjig evidenc. Jezik in pi- 
sava sta do razdelitve visoke šole na češko in nemško 
v šolskem letu 1868/69 le nemška. Od razdelitve na- 
prej sva pregledovala le kataloge češke visoke 
tehniške šole, tako da za naslednja leta ostane poleg 
dokončanja evidentiranja na češki visoki šoli še 
pregled evidenc nemške Visoke tehniške šole, ki je 
vzporedno obstajala vse do leta 1945. Poleg tega bi 
bilo koristno pregledati še vpisne evidence Visoke 
tehniške šole v Brnu na Moravskcm. Tudi na tej šoli 
je bilo po pripovedovanju gostiteljev precej študentov 
iz Slovenije. 

Prva ohranjena evidenca s slušatelji Visoke teh- 
niške šole (ČVUT) je vpisnik za šolsko leto 1831 z 
naslovom Katalog (Landwirtschaft). Studenti so vpi- 
sani po abecednem vrstnem redu. Prostor za vpis 
posameznega študenta obsega naslednje rubrike: ime 
in priimek učenca; starost; rojstni kraj, okrožje in 
dežela; ime, stan in kraj bivanja očeta; predizobrazba; 
prehodne določbe; navade; versko prepričanje (v 
okviru te rubrike sta še podrubriki napredek in prid- 
nost); napredek (učni uspeh); in mbrika pridnost; 
opombe. Rubrike se raztezajo na dveh straneh 
kataloga. Jezik je bil nemški vse do šolskega leta 
1868/69, koje prišlo do razdelitve. 

Drugi pregledani katalog za isto šolsko leto je imel 
že razčlenjeno notranjo strukturo in je bil razdeljen na 
tri samostojne enote glede na študijsko smer. Prvi del 
z naslovom Katalog über die Hörer der Aritmethik 
und Algebra und praktische Geometrie und Trigo- 
nometrie nach dem ersten und zweiten Semester des 
Schuljahres 1831 je zaobsegcl slušatelje teh pred- 
metov, v drugem delu so se nahajali študenti meha- 
nike in hidravlike, v tretjem pa študenti specialne teh- 
nične kemije. 

Na začetku vsakega dela kataloga so zbrani skupni 
podatki o nacionalni oz. deželni pripadnosti sluša- 
teljev. V veliki večini so bili študenti po narodni 
pripadnosti predvsem Čehi in Moravci. 

V naslednjih letih je katalog obdržal svojo obliko s 
tem, da so se pojavljale nove študijske smeri kot 
Wasserbaukunst (vodne gradnje), Vcrwaltungskunde 
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der Landgüter (uprava deželne imovine), Baukunst- 
schule (umetne gradnje). Allgemeine Chemie (splošna 
kemija), Maschinenlehre in Jahrgänge (strojništvo), 
Mineralogie (mineralogija). 

Do delne spremembe naslova kataloga pride v 
študijskem letu 1851/52, ko se naslov glasi Katalog 
der Studierenden am ständischen polytechnischen 
Institute zu Prag im Schuljahre 1851/52. Vse vpisne 
rubrike pa ostanejo nespremenjene, s tem da se po- 
javljajo vedno novi predmeti kot mehanika, zoologija 
in botanika, višja matematika in med ostalimi tudi 
češčina kot poseben predmet. 

V šolskem letu 1852/53 se je poleg rubrike 
deželna pripadnost dodatno uvedla rubrika nacionalna 
pripadnost. V istem šolskem letu se uvede še ena nova 
rubrika z nazivom Studienfächer. 

Z razvojem šole se vse bolj širi tudi predmetnik, 
tako daje v študijskem letu 1853/54 že 15 predmetov, 
v šolskem letu 1855/56 pa že 19 predmetov. To 
dejstvo nam pove, da je šola pridobila ugled, prihajali 
so številni novi in novi slušatelji. 

Potrebno je poudariti, da sta od leta 1831 dalje v 
uporabi dve vrsti vpisnikov, ki se delita na glavni 
katalog (Hauptkatalog) in pomožni katalog, v katerem 
so bili zbrani podatki o plačani šolnini po semestrih. 

Velika sprememba pa se je zgodila v študijskem 
letu 1868/69, ko so začeli voditi dvojezične vpisnike v 
češkem in nemškem jeziku. Novost pomeni tudi 
uvedba zaporedne številke pred imenom in priimkom 
študenta, istočasno pa jc uvedena nova rubrika Odbor 
vyucovací oz. Fachabteilung (strokovni oddelek). Še v 
istem študijskem letu pa jc prišlo tudi do dokončne 
ločitve Visoke tehniške šole v Pragi na dve samostojni 
politehniki; češko in nemško, ki sta vzporedno de- 
lovali vse do 1. 1945. Od ločitve dalje sva pregle- 
dovala le vpisnike češke politehnike z naslovom Kata- 
logyjednotlivych prednašek a evičeni 1868/9, Katalog 
posluchacu prvnihu ročniku. Na češki politehniki so 
se tako lahko slušatelji odločili za naslednje študijske 
smeri: matematika, fizika, mineralogija, geologija in 
paleontologija, geodezija in tehnična mehanika. 

Med leti 1869 in 1871 so bili katalogi vpisanih 
študentov ukinjeni, uvedene so bile vpisne pole za 
vsakega posameznega študenta, ki so bile naknadno 
zvezane v abecednem vrstnem redu. Tako so za to 
obdobje ohranjene štiri knjige vpisnih pol študentov, 
prva knjiga od črke A - G, druga od črke II - L, tretja 
od črke M - R in četrta od črke S - Ž. Vpisne rubrike 
so ostale nespremenjene, vendar napisane v češkem 
jeziku. Na notranjih straneh pole se jc nahajal pred- 
metnik s predmeti, katerih predavanja jc poslušal po- 
samezni študent. Na zadnji strani so zapisovali 
opombe o končanju oz. prenehanju študija. 

Od leta 1871 dalje je bil v uporabi spet stari način 
vodenja evidenc o študentih z naslovom Seznam po- 
sluchacu na češkem polytcchnickcm ustavu zemskem 
v stud. •.: 1871-72 zapisanych, ki ga lahko imenujemo 
tudi glavni katalog. Poleg tega seje prav tako ohranil 
tudi pomožni katalog s podatki o finančnih obvez- 
nostih študentov. V tem letu seje pred ime in priimek 
študenta uvedla tudi zaporedna številka. Oblika vpis- 
nega kataloga se do konca stoletja ni več spreminjala, 

spremljamo pa lahko količinski porast študentov in 
vpisanih predmetov. 

Brane Kozina, Branko Radulovič 

Delovni obisk v Kanadi, 20. 11. -12. 12. 1993, 
ter od 15. 11.-3. 12. 1994 

Poročilo o delovnem obisku v Kanadi, 20. november 
do ¡2. december 1993 

V Kanadi sem se mudila pri slovenskih iz- 
seljenskih društvih v okolici Toronta, Hamiltona in St. 
Catharinesa v provinci Ontario. 

Namen obiska: 
1. Pri najstarejši bratski zvezi slovenskih izseljencev, 

ki je v preteklem letu slavila svojo 60. obletnico 
delovanja, sem ob zbiranju in pregledovanju 
arhivskega gradiva za društveno monografijo 
njenega Odseka, št. 13 - PLANICA, ki je izšla v 
letu 1993, našla v razsutem stanju, v dveh kovčkih 
približno 3 tm arhivskega gradiva Zveze BLED 
oz. njene korespondence z društvi. Gradivo je bilo 
pomešano do te mere, da sem posamezne liste 
morala najprej idenficirati. To gradivo, ki sem ga 
sedaj uredila, bi bilo v prihodnosti potrebno še 
popisati. Popisala pa sem ostali del arhivskega 
fonda - zapisnike. 
a) Zapisniki Slovcnsko-kanadskega podpornega 

društva 1933-1940 (tj. do preimenovanja v 
Zvezo BLED), ki obsega 96 zapisnikov. Popis 
obsega 5 tipkanih strani. Kopije zapisnikov - 
189 listov sem že oddala Arhivu Republike 
Slovenije. 

b) Zbrala sem zapisnike vseh 14 konvencij 
ZVEZE BLED. Gradivo obsega 220 listov, 
popis pa 2 tipkani strani. Tudi to gradivo bom 
takoj po objavi oddala v Arhiv Republike 
Slovenije. 

c) Prinesla sem tudi nekaj originalne doku- 
mentacije Zveze Bled (pravila društva, članske 
izkaznice, certifikate za člane in mladince v 
društvu, ...). Tudi to gradivo bom oddala v 
Arhiv Republike Slovenije. 

2. V Weilandu je v preteklih štirih letih nastala nova 
"seniorska" amaterska instrumentalna skupina, ki 
si kljub temu, da igrajo izključno slovensko 
narodno glasbo, hitro utira pot navzgor med 
nacionalnimi ansambli. Iz njihove dokumentacije 
sem odbrala nekaj arhivskega gradiva za objavo 
prispevka o delovanju tega ROSE CITY SENIOR 
CENTRE POLKA BAND v Weilandu, v provinci 
Ontario. 

3. Pogovarjala sem se tudi s prejšnjimi člani 
slovenskih kulturnih društev v Vancouvru, B.C., 
ter njegovi okolici, kjer delujejo slovenska društva 
že preko 30 let ter s poznavalci delovanja društev 
v Winnipegu, kjer je tudi bogat Multikulturalni 
arhivski center. 
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Mislim, da moram poudariti, da naj raziskovalci, 
ki nam izseljenci zaupajo svoje arhivsko gradivo, z 
njim ravnajmo pošteno in ga s seboj odnašajmo le z 
dovoljenjem ustvarjalcev. Arhivsko gradivo, ki ga v 
kopijah, fotokopijah ali v originalih prinašamo v 
Slovenijo, pa smo dolžni oddati edinemu z zakonom 
pooblaščenemu hranitelju - Arhivu Republike Slo- 
venije. 
4. Za Arhiv Republike Slovenije sem pripravila tudi 

kratek historiat ZVEZE BLED, zaradi lažjega 
pregleda nad arhivskim gradivom, ki ga suk- 
cesivno predajam (4 tipkane strani). 
Zahvaljujem se Ministrstvu za znanost Republike 

Slovenije in Pokrajinskemu arhivu v Kopru, ki sta mi 
omogočila realizacijo tega obiska. 

Poročilo    o    študijskem    bivanju    v   Ka nulli,    15. 
november Jo 30. december 1994 

S tokratnim študijskim obiskom sem zasledovala 
tri cilje: 
1. a)   Nadaljevati zbiranje, urejanje, popisovanje in 

fotokopiranje arhivskega gradiva V.P.Z. 
BLED, Beamsville Ont. za prenos v Arhiv 
Republike Slovenije. Pridobila sem vse 
zapisnike Glavnega odbora VPZ BLED za 
obdobje 1940-1994. Gradivo bom po obdelavi 
oddala ARS. 

b) Nadaljevanje urejanja, popisovanja in foto- 
kopiranja arhivskega gradiva društva SND 
LIPA PARK, St. Catharines, Ont. Pridobila 
sem vse zapisnike sej odbora društva za 
obdobje julij 1991 -december 1994. 

2. Evidentiranje virov za slovensko izseljenstvo v 
kanadskih arhivskih ustanovah: 

a) Multicultural History Society of Ontario 
Toronto. V Centru je gradivo le fragmentalno 
ohranjeno. Je še neobdelano kot personalna 
zbirka inje urejeno. 

b) Archives of Ontario, Toronto. Fond v arhivu je 
skromno obdelan del gradiva, ki so ga povzeli 
od Multicultural History Society of Ontario. 
Zadnje leto predaje gradiva je 1972. 

c) Z Multicultural Archives Program, Manuscript 
Division kanadskega državnega arhiva v 
Ottawi sem dogovorjena za prevzem arhiv- 
skega gradiva slovenskih društev vsekanad- 
kega pomena v prihodnjem letu, ko bomo 
vsega zbrali in prefotokopirali tudi za ARS. 

č) Z Archive Advisor Programme sem dogo- 
vorjena za vodenje skupnega seminarja za 
"zbiralce" arhivskega gradiva pri slovenskih 
izseljenskih društvih. Slušateljem iz slovenskih 
društev bi hkrati predstavili arhivske standarde 
po obeh zakonodajah. Seminar bo izveden 
poleti 1995. Ob organizaciji seminarja sem bila 
v stiku z vsemi krovnimi organizacijami 
društev slovenskih izseljencev v Kanadi za 
območje niagarskega polotoka. 

3. Tudi ob študijskem obisku sem se udeležila šte- 
vilnih sej odborov društev slovenskih izseljencev, 

dveh občnih zborov in skupnega sestanka krovnih 
organizacij za niagarsko območje. 
Slovenski izseljenci so me tudi opozorili, da ne- 

kateri naši raziskovalci hodijo po privatnih domovih 
zbirat arhivsko gradivo, organizacij in društev, za 
katere je bilo gradivo že fotokopirano in izročeno 
Arhivu Republike Slovenije. 

Morda ne bi bila odveč sugestija, da priporočam 
vsem raziskovalcem slovenskega izseljenstva za ka- 
nadsko območje, naj se najprej zglasijo v uradnih 
slovenskih institucijah, ki hranijo arhivsko gradivo. 
Zlasti pa bi bilo tako priporočilo dobrodošlo finan- 
cerjem študijskih potovanj v tujino. 

Ob zaključku še iskrena hvala Ministrstvu za zna- 
nost in tehnologijo, Ministrstvu za kulturo in Pokra- 
jinskemu arhivu v Kopru, ki so mi omogočili ponoven 
študijski obisk v Kanadi. 

Milica Trebše-Stolfa 

Poročilo o ogledu »srednjih španskih arhivov na 
strokovni ekskurziji po Španiji 

Ni slučaj, da smo se slovenski arhivisti napotili v 
Španijo. Država je bila stoletja vidna ustvarjalka sve- 
tovne zgodovine, več kot petsto arhivov osvetljuje 
njeno preteklost, med njimi so takšni, ki se uvrščajo 
med nabogatejše na svetu. 

V enajstih dneh, ko smo prevozili več kot 7000 km 
vzdolž in prek Ibcrskega polotoka, občudovali zna- 
menitosti Španije, nekaj malega tudi Francije, smo si 
pobliže ogledali štiri arhive; dva med njimi, kronski 
arhiv v Simancasu in kolonialni arhiv v Sevilli, go- 
tovo sodita med najpomembnejše na svetu. V usta- 
novah so nas prijazno sprejeli, nas popeljali v spre- 
jemno dvorano, s pomočjo videokasete predstavili 
zgodovino institucije, nam pokazali nekaj original- 
nega gradiva ali nam predstavili tisti čas razstavljene 
dokumente. Razen v Simancasu smo videli njihove 
delovne prostore, čitalnico in skladišča. Rade volje so 
odgovarjali na zastavljena vprašanja, ki nam jih je 
naša prevajalka simultano prevedla. V zahvalo za naše 
publikacije so nam podarili nekaj svojih. Pričujoče 
poročilo je nastalo na osnovi sprotnih beležk, ki so 
dopolnjene z obstoječo literaturo.1 

Prve dni našega bivanja v Španiji smo si ogledali 
Osrednji državni arhiv v Madridu /Archivo Hi- 
tórico Nacional/. Ustanovili so ga I. 1866, da so 
shranili gradivo sekulariziranih samostanov in gradivo 
centralnih uradov, ki v Simancasu ni imelo več pro- 

Majda  Smole,   Zgodovina   arhivistike   in   arhivske  službe, 
Ljubljana, 1976, sir. 108-111; 
Computerization projeet for the Archivo general de Indias, 
Madrid, 1990; 
(¡nia del archivo ile la real chancilleria de (¡ranada, Madrid, 
1984; 
Internacional Directory of Archives, 1992. 
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štora. Arhiv hrani preko 3000 cerkvenih fondov iz vse 
Španije. Posebno celoto tvorijo arhivi jezuitskih 
kolegijev, ki so po izgonu jezuitov I. 1767 pripadli 
državi, arhivi španskih viteških redov, univerzitetni 
arhivi, zbirka državnih zadolžnic od konca 15. st. 
dalje. Zelo pomemben je privatni arhiv družine Osu- 
no, ki vsebuje sedem obsežnih graščinskih arhivov. V 
celoti hrani ustanova 35.000 tm gradiva za obdobje od 
10. do 20. st. Med 12 dokumenti, ki so nam jih 
pokazali, je bila zlasti privlačna indijanska Biblija, 
Sveto pismo v indijanski pisavi, ki jo je Karlu V. po- 
slal njegov brat, misijonar v Ameriki, ko mu je 
razlagal uspehe pokristjanjevanja. Zanimiva so bila 
tudi potrdila o odkupu Cervantcsa iz arabskega ujet- 
ništva. Hranil jih je samostan, ki je Arabcem po- 
sredoval zahtevano vsoto. 

Arhivska stavba je bila postavljena v času generala 
Franca v petdesetih letih in je za zdajšnje potrebe 
mnogo premajhna, še zlasti nefunkcionalna so skla- 
dišča. Zato že leta ne prevzemajo arhivskega gradiva 
in ga puščajo kar v prehodnih skladiščih. 

Zaposlenih je okoli sto delavcev, petnajst z visoko 
izobrazbo, ti izpopolnjujejo znanje v šoli, sorodni 
francoski Ecole des Chartes. 

Centralni arhiv v gradu Simancas/Archivo Ge- 
neral de Simancas/, 10 km oddaljen od Valladolida, 
nekdanje španske prestolnice, sodi med najpo- 
membnejše evropske arhive. 

Ustanovil gaje leta 1545 Karel V., koje ukazal, 
naj prepeljejo tja vse spisovno gradivo iz gradu Mota 
v Medini del Campo in pisarn v Valladolidu. Filip II. 
je leta 1547 grad uredil v arhiv in ga določil za 
centralni arhiv monarhije. 

Hiša je nedokončano delo znanega mojstra Juana 
de Herrcre, ki se je potem raje lotil znamenitega 
samostana El Escorial. 

Zgradba ima 7 nadstropij, stolp, kjer je bil prvotni 
arhiv, kapelo, ki jo še danes krasijo zaboji iz 16. st., v 
katerih so prinašali gradivo, čitalnico iz časa Filipa 
IV., ki je bila obnovljena. Tudi samo poslopje so v 
tem stoletju obnovili. 

Uredili so vodovod, električno napeljavo, central- 
no ogrevanje, ločili so delovne prostore uradnikov in 
uporabnikov, eno krilo gradu so spremenili v sodobno 
skladišče. 

Prvi arhivar Diego de Ayala, ki je bil imenovan 
leta 1561, je živci v gradu, sledili so mu arhivarji- 
registratorji še iz družine Gallo. Gradivo so urejali po 
registratumem načelu in ohranjali prvotno urejenost. 
Leta 1810, ko seje kraljevi dvor preselil v Madrid, se 
je rast arhiva končala, iz administrativnega arhiva je 
nastal "mrtev" zgodovinski arhiv in je bil po letu 
1844, ko je postal arhivar Belgijec Prosper Gachard, 
raziskovalcem odprt. 

Leta 1785 so predali gradivo, ki je zadevalo pre- 
komorske dežele, novonastalomu Kolonialnemu gra- 
divu v Scvilli. 

Znatne količine arhivskega gradiva so bile za časa 
francoske okupacije odtujene in vrnjene šele v Fran- 
eovem obdobju. 

Preko 70 milijonov dokumentov /13.000 tm/je ne- 
nadomestljiv vir za raziskovalec 16., 17., 18. stoletja. 

Danes je zaposlenih 38 arhivskih delavcev, arhi- 
visti v tem arhivu veljajo za najkvalitetnejše v deželi. 

Kolonialni arhiv v Scvilli/ Archivo General de 
Indias/ velja za enega najbogatejših na svetu za 
preučevanje španskih kolonij. 

Tu je skoncentrirano gradivo za severno in južno 
Ameriko, Filipine, Marijanske otoke. Ognjeno zemljo, 
tu so hranjeni tudi dokumenti o potovanju Rusov na 
Aljasko. Ustanovljen je bil I. 1785 z ukazom kralja 
Karla III. z namenom, da se združijo vsi dokumenti o 
Ameriki, do tedaj hranjeni v Cadizu, Sevilli in 
Simancasu. V tem času so namreč Francozi kritizirali 
špansko politiko v Ameriki, ti pa so hoteli te očitke 
ovreči. 

Casa Lonja, palača, kjer je arhiv, je bila zgrajena 
konec 16. st, za trgovske potrebe po načrtih znanega 
mojstra Juana de Hererre. Trgovska hiša seje v 18. st. 
preselila v Cadiz, v palačo so se naselile družine 
administratorjev, se 1. 1770 izselile in prepustile 
prostor nastajajočemu arhivu. 

Celo veliki slikar Murillo naj bi imel tu svoj atelje. 
Kasneje je bila palača nekajkrat obnovljena, danes 

je povsem prirejena potrebam sodobnega arhiva, razen 
historične sobe, kjer so še originalne lesene police. 
Arhiv ima lastno restavratorsko delavnico, razstavne 
prostore, kjer so občasne razstave, čitalnico s 70 
sedeži, skladišča s preko 9.000 tm gradiva od 15. do 
19. st. Na leto obišče arhiv 15 tisoč raziskovalcev. 

Dokumenti odražajo delovanje različnih uradov, ki 
so nastali zaradi španske navzočnosti v Latinski 
Ameriki. 

Consejo de Indias /svet za Indijo/ in Casa de la 
Contratación /pogodbena hiša/ sta bili centralni 
instituciji, potem pa so bila še razna upravna telesa na 
nižji regionalni in lokalni ravni, kot npr. Virreinatos, 
Audiencias, gobernadores, capitanes generales, corre- 
gimientos. 

Arhiv je glede na izvor dokumentov razdeljen na 
petnajst sekcij. Peta sekcija, imenovana Gobierno 
/vlada/, se deli še na petnajst podsekcij. Karte, 
zemljevidi in risbe /skupaj 7000 kosov/ so izvzete in 
predstavljajo sekcijo zase. 

V okviru velikih praznovanj ob odkritju Amerike 
1. 1986 je pod okriljem španskega ministrstva za 
kulturo, IBM v Španiji in fondacije Ramón Araces 
potekala velika informatizacija arhiva. 

Danes je organizirana kontrola uporabnikov, raču- 
nalniško je vodena vsa njihova statistika od 1. 1988, 
10 milijonov strani je shranjenih na 10.000 optičnih 
diskih. Trideset odstotkov vseh uporabnikov uporablja 
skenirane dokumente, ki jih lahko reproducirajo, 16- 
krat povečajo, sence ali madeže na njih odstranijo in 
bistveno zboljšajo njihovo berljivost. 

V arhivu je zaposlenih 50 ljudi, 11 z visoko 
izobrazbo. 

Kot zadnjega smo si ogledali Arhiv kraljeve 
pisarne v Granadi/ Archivo de la Real Cnancillería 
de Granada/. 

Za ustanovno letnico pisarne v Granadi velja leto 
1505, ko je bila ta prinesena iz Ciudad Reala, da bi 
samo mesto po vključitvi v špansko kraljestvo s tem 
pridobilo veljavo. V njeno pristojnost je spadala An- 
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daluzija, Mursijsko kraljestvo, Manča, Ekstramadura 
in Kanarski otoki. Kraljeva pisarna jc bila vrhovno 
sodišče za to območje, sprejemala je pritožbe nižjih 
sodišč. Nerešene zadeve je odstopila Vrhovnemu kas- 
tiljskemu svetu. Urejala jc plemiške zadeve, zapu- 
ščinske zadeve, trgovski kriminal, cerkvene spore v 
posvetnih zadevah. 

Odločala je o imenovanju poslancev, županov, 
izdajala je dovoljenja o tiskanju knjig. Zaradi širokih 
pooblastil je prišla celo v spor s sodiščem v Alhambri, 
zato je Karel V. leta 1543 njene pristojnosti jasno 
opredelil. 

Kraljeva pisarna je imela 6 oddelkov /soban/: za 
kriminalne zadeve, za plemiške in zapuščinske zadeve 
in štiri za civilne tožbe. Uradniki Kraljeve pisarne so 
spadali v sam vrh družbene lestvice Granade in so to 
jasno pokazali, npr. s posebnimi sedeži v katedrali, v 
znameniti procesiji na čast praznovanja sv. Rcšnjega 
telesa so stopali takoj za visokimi cerkvenimi dosto- 
janstveniki itd. Nova bourbonska dinastija je s sploš- 
nimi reorganizacijami močno okrnila pristojnosti kra- 
ljeve pisarne in jo v začetku I. 1834 razformirala. 

Osem arhivistov danes ureja to dokaj neurejeno 
gradivo. Težave so v tem, da ni prvotnih popisov- 
inventarjev šestnajstih notarjev, ki so to gradivo 
nekdaj urejali. 

Sorazmerno urejene so plemiške zadeve, civilne 
zadeve le 50%. Blizu 9.000 trn arhivskega gradiva za 
obdobje od 16. do 20. st. zlasti osvetli lokalno zgo- 
dovino tega dela Španije, njene politične dogodke pa 
tudi socialno in ekonomsko razvitost. 

Stavba, v kateri se nahaja arhiv, je privatna hiša iz 
prve pol. 16. stoletja; pred dobrimi tridesetimi leti je 
bila obnovljena, leta 1966 pa dodeljena arhivu. Arhiv 
ima poleg čitalnice in priročne knjižnice tudi lastno 
restavratorsko delavnico. 

Mojca Grabnar 

11. zborovanja slovenskih zgodovinarjev, 
Ljubljana, 29.-30. 9. 1994 

Zborovanje zgodovinarjev je potekalo 29. in 30. 
septembra v Cankarjevem domu in se I. oktobra 
sklenilo s strokovno ekskurzijo v Kočevsko Reko. Od 
dosedanjih se je razlikovalo predvsem po tem, da so 
vsi udeleženci že na začetku dobili v roke zbornik z 
vsemi referati, kar jim jc olajševalo ra?.pravo, in da so 
bili referenti zvečine mladi doktorji zgodovinskih ved, 
ki so predstavili izsledke svojih disertacij. Tematika je 
bila široko usmerjena, saj je segala od antike do danes 
in se dotikala vsega slovenskega področja, to pa je 
spodbudilo množično udeležbo (635 prijavljenih), 
zlasti še med srednješolskimi učitelji zgodovine. 

Zborovanje je odprla predsednica Zveze zgodo- 
vinskih društev Slovenije Jera Vodušek-Starič, ruito jc 
udeležence pozdravil ljubljanski župan g. Jože Strgar, 
ki je prevzel pokroviteljstvo nad tem srečanjem zgo- 

dovinarjev kot eno izmed prireditev ob 850-letnici 
prve omembe mesta Ljubljane. Sledili so referati in 
razprave o njih. 

Polona Bitenc in Timotej Knific sta v referatu 
Ljubljanica, tok reke, naplavina zgodovine prikazala 
Ljubljanico kot pomemben arheološki vir za obdobje 
od predrimskega časa pa do poznega srednjega veka. 
Dušan Kos seje ukvarjal z življenjem v prvih stoletjih 
srednjeveške Ljubljane in njenih prebivalcev. Janez 
Marolt jc obravnaval slovensko ozemlje v 3. st. n. š., 
tj. v času državljanskih vojn, vdorov barbarskih ljud- 
stev in kužnih epidemij, kar je bilo vzrok za naza- 
dovanje v tem stoletju. V Spremembah v strukturi 
plemstva v kontinentalnih deželah Slovenije v 13. in 
14. stoletju je Dušan Kos obdelal tri stopnje teh spre- 
memb: plemstvo med deželo, gospodom in tradicijo; 
podeželsko plemstvo v objemu mest in meščanstvo na 
poti v plemstvo. Peter Stih jc v referatu Vloga 
ministerialov in militov pri nastanku dežel ob primeru 
goriških grofov prikazal pomen, ki ga jc imela ta 
skupina nesvobodnega plemstva pri doseganju dc- 
želnoknežje oblasti posameznega zemljiškega gospo- 
da in ki se je najmočneje kazal z njegovo vlogo v 
vojski. Maja Zvanut je v prispevku Plemstvo: človeške 
dimenzije "socialnega paradiža" spregovorila o vpra- 
šanju, ki gaje naše zgodovinopisje, zlasti še povojno, 
zanemarjalo, saj je bila tudi družba brezbrižna in celo 
sovražna do kulturne dediščine, ki jo jc zapustilo 
plemstvo. Z načenjanjem tega poglavja je poskusila 
podobo naše preteklosti bolj uravnovesiti. Marko 
Stuhec je v referatu Slava na polici, cesar na steni in 
podgane v damastnih prtih obdelal plemiške in- 
ventarje iz 17. stoletja in tako prikazal plemiško 
bralno in stanovanjsko kulturo. 

Drugi dan srečanja jc odprl Janez Cvirn. V referatu 
Slovensko-nemški odnosi na Spodnjem Štajerskem 
1848-191H je spregovoril o meščanstvu na Sloven- 
skem in poteku narodnostne diferenciacije. Marjan 
Drnovšek se je ustavil ob množičnem izseljevanju 
Slovencev, ki jc nedvomno oslabilo narodovo 
številčnost, in prikazal tokove tega izseljevanja in 
njegove odmeve v javnosti. Irena Gantar-Godina jc v 
prispevku Slovanska vzajemnost in Slovenci obraz- 
ložila ideje slovanske vzajemnosti in solidarnosti, ki 
so imele v časih monarhije veliko privržencev tudi 
med Slovenci. Jure Pcrovšck je v referatu Slovenski 
liberalci in Jugoslavija razčlenil narodnostno politiko 
liberalnega tabora v letih 1918-1929, medtem ko je 
Lrvina Dolenca pritegnila Slovenska kulturna politika 
v Kraljevini SUS 1918-1929. 

V odmoru med dopoldanskimi in popoldanskimi 
predavanji se jc drugega dne opoldne sestala šolska 
sekcija in razpravljala o vprašanjih v zvezi z novim 
učnim načrtom za zgodovino. 

Popoldne so se referenti posvetili novejši zgo- 
dovini. Bojan Godcša jc v prispevku Našega sov- 
ražnika predstavlja "inteligenca" Ljubljane prikazal 
odnos italijanskih okupatorskih oblasti v Ljubljanski 
pokrajini do slovenskih izobražencev. Boris Mlakarje 
v referatu Domobranska prisega osvetlil okoliščine, 
zaradi katerih je do nje prišlo, ter različne namene in 
cilje, ki naj bi bili s prisego doseženi. Povojnih tem sta 
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se dotaknila referata Zdenka Cepiča Agrarna reforma 
in politika in Boža Répéta Slovenski partijski "libe- 
ralizem" in Jugoslavija. Za arhiviste so pomembni 
pomisleki, ki jih imajo zgodovinarji do povojnih 
arhivov zaradi prevelike količine gradiva v njih in s 
tem povezane nepreglednosti. 

Zborovanje seje končalo z. občnim zborom Zveze 
zgodovinskih društev Slovenije in izvolitvijo novega 
vodstva. 

Letošnje srečanje zgodovinarjev je bilo zelo 
uspešno in zanimivo, še posebno zaradi številnih mla- 
dih znanstvenikov, ki so se predstavili na njem, in pa 
novih, svežih prijemov, s katerimi so se prireditelji 
lotili organizacije tega zborovanja. Samo želimo si 
lahko, da bodo takšna tudi prihodnja. 

Miran Kafol 
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Ocene in poročila o publikacijah in 
razstavah 

Ostale publikacije 

ISAD(G): General International Standard 
Archival Description: adopted by the Ad Hoc 
Commission on Descriptive Standards. Stockholm, 
Sweden, 21-23 January 1993: final ICA approved 
version, Ottawa 1994, 17 str. 

Osnutek splošnih mednarodnih standardov za ar- 
hivsko popisovanje je pripravila delovna skupina, ki 
je izhajala predvsem iz arhivske prakse v anglosaških 
deželah in ga predstavila na XII. mednarodnem kon- 
gresu arhivov v Montrealu septembra 1992. Ta osnu- 
tek je bil objavljen tudi v slovenskem prevodu v Ar- 
hivih.1 Delovna skupina je v nadaljevanju svojega de- 
la vnesla v standarde nekaj popravkov, tako glede 
strukture, vsebine in nekaterih primerov, da bi bilo 
mogoče standarde v čim večji meri sprejeti glede na 
različne arhivske tradicije, in še posebej, da bi bili 
uporabni pri sistemih, ki kot najširši nivo arhivskega 
popisovanja raje obravnavajo serije kot pa fonde. Na 
XXIX. mednarodni konferenci Okrogle mize arhivov 
V Mexico Cityju septembra 1993 je predsednik delov- 
ne skupine Christopher Kitching poročal o zaključku 
del na splošnih standardih ter predlagal petletni rok za 
njihovo začetno revizijo/ V obliki posebnega zvezka, 
ki ga je objavil Mednarodni arhivski svet, so sedaj 
splošni standardi za popisovanje v angleški in fran- 
coski verziji pred nami. Arhivska šola v Marburgu pa 
jih je objavila tudi v nemškem prevodu.-1 

Standardi vsebujejo elemente popisovanja, ki se 
izbirno uporabljajo za posamezne nivoje oziroma 
stopnje glede na strukturo gradiva. Kot tipični struk- 
turni nivoji se navajajo fond, podfond, serija, pod- 
serija, spis (file) ter kos oz. dokument (item). V 
primerjavi s prejšnjim vsebuje končno besedilo stan- 
dardov 26 elementov popisovanja (prej 25), razde- 
ljenih v 6 skupin ali 'področij'. Potrebno je poudariti, 
da je delovna skupina osredotočila svojo pozornost 
predvsem na take podatke elementov, ki so verjetno 
bolj pomembni glede na bodočo računalniško izme- 
njavo arhivskih popisnih podatkov med arhivi. Zato 

Vladimir Žumcr, Osnulck iploinlh mednarodnih standardov za 
arhivsko popisovanje. Arhivi, Glasilo arhivov in Arhivskega 
društva Slovenije. XV. St. 1-2, Ljubljana 1992, str. 162-173. 

2 Christopher Kitching. Application and development of the 
International Standard Archival Description ISAD(G). XXIX 
International Conference of the Round Table on Archives, 
Mexico City 22.-24. 9. 1993 (gradivo). 

3 Internationale Grundlitze für die archivischc Verzeichnung, 
Veröffentlichungen der Archivschulc Marburg, ät. 23, 
Marburg 1994. 57 str. 

standardi namenoma izključujejo mnoge ostale podat- 
ke elementov, ki se seveda vsakodnevno uporabljajo 
pri obdelavi in kontroli dokumentov v okviru nekega 
arhiva, npr. podrobnosti v zvezi s prevzemanjem, kon- 
servacijo oz. restavracijo ter reprografijo. 

V montrealskem osnutku je delovna skupina pro- 
glasila določene elemente kot obvezne, smatrajoč jih 
za absolutni minimum informacije, ki se zahteva za 
zagotovitev učinkovite izmenjave podatkov. V konč- 
nem besedilu nobeni elementi niso označeni kot ob- 
vezni. Praksa naj bi pokazala, kaj je bistveni minimum 
informacije. Kljub temu pa je verjetno treba šteti po- 
datke elementov, ki so vsebovani v okviru prvega 
'področja', področja identifikacije popisne enote, kot 
jedro bistvenega minimuma informacije za izmenjavo 
podatkov. 

Podatke o elementih, ki so obdelani v standardih, 
je moč uporabljati za različne namene: za popiso- 
vanje, za izmenjavo informacij o gradivu ter /.a inte- 
gracijo rezultatov popisovanja, če nekoliko posplo- 
šimo navedbe v uvodu k standardom. Ni potrebno 
poudarjati, da jih bomo uporabljali tudi za izdelavo 
inventarjev. Pri tem moramo kombinirati popisovanje 
na različnih nivojih, npr. pri spisovnem gradivu 
upravnih fondov pogosto kar na treh: na nivoju fonda, 
na nivoju serij, kadar imamo npr. opravka s krono- 
loškimi (numeričnimi) serijami (tudi če so klasifi- 
cirane) in na nivoju stvarnih spisov (to je za določeno 
stvar združenih zadev). Popise na nivoju zadev bomo 
v načelu šteli kot posebne pripomočke, saj nam v ta 
namen praviloma zadoščajo pisarniški pripomočki 
(delovodniki, kartotečna kazala, sodni vpisniki, in- 
deksi, ipd.), izdelani ob nastanku gradiva. Na opisani 
način bomo koristno uporabljali mednarodne standar- 
de tudi za klasične pripomočke, ki z njihovo uvedbo 
ne bodo v ničemer izgubili na svojem pomenu. 

Standardi so delani predvsem za spisovno gradivo, 
zato je poudarila delovna skupina, da bo potrebno 
izdelati še pravila za' popisovanje posebnih oblik ar- 
hivskih zapisov kot so listine, notarski registri, zem- 
ljiške knjige, karte, filmi ali elektronski zapisi. V 
predgovoru k standardom je nadalje omenjeno, da so 
v pripravi navodila za izdelavo indeksov, da pa bi bilo 
treba na nacionalnem nivoju - razume se za posa- 
mezne jezike - pripraviti kataloge gesel in smernice za 
kriterije iskanja. 

Živahna diskusija glede Razlage principov arhiv- 
skega popisovanja na kongresu v Montrealu ter ko- 
mentarji, ki jih je delovna skupina kasneje prejela, so 
nedvoumno pokazali, da ne glede na njihovo odob- 
ritev na generalni skupščini, niso dosegli splošnega 
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soglasja. Delovna skupina se z njimi dalje ni uk- 
varjala, ker da so Razlage dosegle svoj glavni namen s 
tem, da so usmerile mednarodno razpravo na ta 
problem. Poudarila pa je, da bo glede tega potrebno 
več postoriti na nacionalnem kot pa na mednarodnem 
nivoju, npr. pri določanju, kako naj se interpretira 
pojem fond. 

Poseben problem, ki ga vidim v praksi pri nas, pa 
je v tem, da se pri popisovanju pogosto ne držimo 
nivoja popisovanja in da se v popis vnašajo velike 
množine vsebinskih podatkov, ki so razvidni iz enot 
na nižjem nivoju. V tem oziru želim opozoriti na 
načelo, ki ga poudarjajo mednarodni standardi, nam- 
reč, da naj se navajajo le tisti podatki, ki so za določen 
nivo popisovanja dejansko relevantni. Takšna je tudi 
praksa na Nizozemskem, kjer se je zaradi podobnih 
sistemov pisarniškega poslovanja v preteklosti razvila 
podobna metodologija za izdelavo pripomočkov za 
uporabo arhivskega gradiva kot pri nas.4 

Jože contar 

La Pratique Archivistique Française Paris, 
Direction des Archives de France, Paris 1993 

Pričujoča knjiga je nastajala v času od avgusta 
1991 do 31. marca 1993. Svečana predstavitev je bila 
maja tega leta v Nacionalnem arhivu Francije. To je 
kolektivno delo francoskih arhivistov, ki jo je vodil 
Jean Favier, bivši generalni direktor francoskih ar- 
hivov. 

Knjiga je razdeljena na štiri dele in uvodno 
poglavje. 

V uvodnem poglavju Michael Duchein razlaga in 
pojasnuje pojme arhiv, arhivist in arhivistika. 

V prvem delu, posvečenem imetnikom gradiva in 
arhivski službi, Hervé Basticn prikaže arhivsko mrežo 
v Franciji, privatne arhive in arhive podjetij ter v 
posebnem dodatku pogodbo med Arhitekturnim arhi- 
vom XX. stoletja in Nacionalnim arhivom o varovanju 
arhivskega gradiva. 

V nadaljevanju Christine Pétillât zelo podrobno 
obdela nastanek dokumentarnega gradiva. Dotakne se 
problemov, ki nastanejo pri dajanju informacij iz 
dokumentarnega gradiva. 

Drugi del je posvečen tipologiji arhivskih poma- 
gal, vprašanju kaj sta fond in serija. O tem govori 
Christine Noiigaret. 

Herbert Collin prikaže klasifikacijo in izdelavo ar- 
hivskih pripomočkov za vse vrste arhivskega gradiva. 

Sistem predarhiviranja ter problemi, ki pri tem na- 
stanejo od prevzemnih zapisnikov, seznamov gradiva, 
valorizacije in uničevanja gradiva do indeksacije s 
pomočjo računalnika, obravnavata Christine Pétillât in 
I lélènc Prax. 

Problem zbiranja, varovanja, obdelave in pravnega 
statusa gradiva, ki je napisano na magnetnih trakovih, 
optičnih diskih in video kasetah, obdeluje Gérard 
Naud. 

V tretjem delu z naslovom Arhivi in njihovi ob- 
iskovalci Gérard Ermisse prikaže uporabo gradiva. O 
arhivih in kulturni animaciji piše Pierre D. Cheynet. 

Četrti del je posvečen varovanju arhivskega gra- 
diva. 

V tem delu Lucile Favier in Daniele Nierinck 
obravnavata varstvo gradiva v skladiščih, delo z gra- 
divom in vrste poškodb na gradivu. 

Lucile Favier v posebnem poglavju predstavi me- 
tode zaščite, restavracije in nadomeščanje poškodo- 
vanega gradiva z mikrofilmom. 

Zadnji prispevek je napisala Daniele Nierinck o 
razvoju, konceptih in tehnikah gradnje arhivskih 
stavb. 

S problemi, ki jih knjiga obravnava, se srečujejo 
francoski arhivisti pri svojem vsakdanjem delu. Skup- 
ni so vsem arhivistom, zato je knjiga dober pripo- 
moček pri njihovem reševanju. 

Vladimir Sunčič 

4 Peter Horsman, Arrangement and Description of Archival 
Material in the Netherlands, Toward International Descriptive 
Standards for Archives: Papers presented at the ICA 
International Meeting of Kxpcrts on Descriptive Standards, 
Ottawa 4-7 October 1988. München 1993, str. 83-90. - isti, 
I.IAS, A Netherlands Archival Retrieval System, Archivi & 

Computer. 3/1994. str. 207-213. 

Peter Pavel Klasinc: Materialno varovanje 
klasičnih in novih nosilcev informacij v arhivih, 
Sodobni arhivi, posebna izdaja, št. 2, Maribor 1992, 
279 strani 

Kot novinca v arhivu so me najbolj zanimale 
vsebine, ki se mi bodo razodevale ob razumevanju 
tekstov v starih pisavah, mojo pozornost so le bežno 
pritegnila opažanja, da so pisave na vrhnjih vidnih 
straneh povezov tudi le nekaj let starih spisov, po- 
sebno onih, pisanih s strojem, že obledele, papir pa 
porumencl. Lek proti temu je bil kartonast pokrov na 
vrhu poveza - preprosto sredstvo - in problem je bil 
rešen. Končno smo na začetku sedemdesetih let dobili 
namesto tradicionalnih povezov fasciklov še nove 
zelene škatle, ki zavarujejo arhivalije od vseh strani in 
za povprečnega arhivskega uslužbenca z delovno do- 
bo polčetrtega ali štirih desetletij je bil nosilec infor- 
macij in material zapisa na njem dovolj zavarovan 
proti hujšim, hipno delujočim nevarnostim. Proti 
ognju in vdoru vode pa so potrebni gasilni aparati, 
črpalke in druga sredstva. Bolj občutljivega arhiv- 
skega gradiva, fotografij na ploščah in filmov je bilo 
po tradiciji v arhivih malo, kmalu pa smo slišali, da se 
v najrazvitejšem svetu s praktično uporabo elek- 
tronskega računalnika pojavljajo novi zapisi in ker se 
vsaka res koristna in ekonomično učinkovita iznajdba 
v novih časih čedalje hitreje širi, se je tudi v naših 
oddelkih AOP (avtomatična obdelava podatkov) začel 

_ntadmin
Text Box
Uredništvo portala SIstory nima soglasja avtorja za objavo članka




158 Ocene in poročila opublikacijah in razstavah ARHIVI XVII 1994 

uporabljati računalnik. Arhivi, ki jim je že dolgo 
jasno, da morajo spremljati - da rečemo v stari ter- 
minologiji - pisarniško poslovanje ustvarjalcev doku- 
mentacijskega gradiva, so se morali nato po eni strani 
seznaniti z uporabo računalnika pri ustvarjalcih, ki se 
je iz tradicionalne AOP vedno bolj širila V druge 
sektorje, arhivi kot ustanove, ki imajo v svojem stro- 
kovnem delu vedno opravka z množicami podatkov 
pa so si morali tudi prizadevati, da sami uporabijo 
računalnik, ki lahko pri vseh strokovnih postopkih 
tudi njim olajša delo. Arhivistu pa o vseh aspektih 
varovanja gradiva in možnostih racionalizacije arhiv- 
skega dela z uvedbo novih tehnologij ni bilo treba 
razmišljati brez pripomočkov. Od začetka je obstojala 
tuja literatura, od leta 1951 je izhajala jugoslovanska 
strokovna revija Arhivist, 1. 1972 smo kot prvi dobili 
priročnik Arhivska tehnika z nad 200 stranmi, ki gaje 
izdalo Arhivsko društvo Slovenije. Od konca 70. let, 
točneje leta 1979, pa je Komisija za gradivo pred 
prevzemom v arhiv Arhivskega društva Slovenije za- 
čela prirejati posvetovanja arhivskih delavcev in arhi- 
varjev zunaj arhivskih zavodov, najprej v Mariboru, ki 
so obravnavala strokovna in tehnična vprašanja. Od 
vsega začetka je pomembno, da se je glavno gradivo 
posvetovanj objavljalo v serijski publikaciji Arhivi 
(od 1. 1984 dalje Sodobni arhivi), katerih vsakoletni 
zvezek je bil na voljo že ob začetku zborovanja. 
Odpirala in obravnavala so se aktualna vprašanja, ki 
so pritegnila najprej kolege iz vseh republik bivše 
Jugoslavije, a tudi iz sosednjega inozemstva, nato še 
iz drugih držav. Poročevalec sem imel priložnost 
poslušati eminentne tuje arhiviste, ki so se spraševali, 
kako da se sami niso že prej domislili možnosti, ki jo 
je v strokovnem pogledu ponudil tak simpozij. O tem 
bodi dovolj, vemo, da je ob posvetovanjih Sodobni 
arhivi pri Pokrajinskem arhivu Maribor nastal Arhiv- 
ski center za strokovnotehnična vprašanja, iz njega pa 
lani Mednarodni inštitut za arhivske znanosti, ki vsako 
leto pod predsedstvom vodilnega strokovnjaka za ar- 
hivistična vprašanja Michaela Ducheina prireja kon- 
ference svojih članov, ki začasno ne sovpadajo s 
Sodobnimi arhivi. Eden glavnih pobudnikov opisanih 
posvetovanj o strokovnih in tehničnih vprašanjih, da- 
nes direktor omenjenega Inštituta, pa je lani kot 2. 
številko posebnih izdaj Sodobnih arhivov izdal knjigo, 
o kateri poročam po tem uvodu. 

Avtor na začetku med drugim ugotavlja, da se 
sicer dokončne relacije med arhivistiko in teorijo ter 
prakso informacijskih znanosti še niso vzpostavile, da 
pa morajo slednje upoštevati obstoj arhivskega gra- 
diva, ki vsebuje neverjetno veliko število informacij, 
daje "arhivsko gradivo lahko na klasičnih ali na novih 
nosilcih informacij", njih varovanje pa je poddisci- 
plina arhivske tehnike. Oprt na uvedene terminološke 
povezave med arhivistiko in informacijskimi zna- 
nostmi uvede avtor še termina za dokumentarno gra- 
divo, ki ni za trajno rabo, ki ga lahko imenujemo tudi 
klasični nosilec informacij za določen čas, medtem ko 
arhivsko gradivo, ki ga moramo hraniti trajno, ime- 
nujemo klasični nosilec informacij za nedoločen čas. 
Mislim, da je v sedanjem času, ko bo pri ustvarjalcih 
napočila prelomnica v smislu, da bodo v vedno večji 

meri nastajali novi nosilci informacij, ki pa so za- 
enkrat mnogo manj trajni od klasičnih nosilcev infor- 
macij, vprašanje varovanja zapisov na teh nosilcih 
morda najaktualnejše od vseh vprašanj, ki naj jih reši 
arhivistika, ker če se novemu gradivu ne da zagotoviti 
trajnosti, odpadejo možnosti njegove obdelave, kaj 
šele uporabe. Gre pa seveda od začetka tudi za 
varovanje tradicionalnega arhivskega fonda od navi- 
dezno večnih listin dalje. Ta fond sestavljajo "kla- 
sične" kategorije nosilcev informacij, začenši od onih, 
ki jih hranijo muzeji (zapisi na glinastih ploščicah, 
kamnu, steklu) do tradicionalnih arhivskih nosilcev 
informacij, kot so papirus, pergament in papir. Ločeno 

• so seveda obravnavane pisne podlage kot nosilci 
informacij v ožjem pomenu besede in pisni "ma- 
teriali", s katerimi so se informacije zapisovale - tuši, 
črnila, barve, svinčnik in novejši pisni materiali. 
Končno se pri navajanju klasičnih nosilcev informacij 
navajajo še njihove oblike - od rotulosa preko listine 
do knjige in spisa. Vrsto oblik novih nosilcev in- 
formacij, kot jih imenuje avtor, začenjata fotografija 
in film. Slede mikrofilm in gramofonske plošče, nato 
pa novi nosilci zadnjih tridesetih let, kot so magnetni 
trakovi, magnetni diski, optični diski, videodiski in 
digitalni optični diski. Navajanju kategorij klasičnih in 
novih nosilcev informacij sledi v drugem delu obrav- 
nava načinov in sredstev za njihovo varovanje. Največ 
teksta je namenjeno arhivskim zgradbam; ločene so 
nove zgradbe in adaptirane arhivske zgradbe, posebej 
obravnava še arhivska skladišča. Za nove in adap- 
tirane arhivske zgradbe prikaže najbolj značilne grad- 
bene rešitve v nekaterih državah, nato še one na 
ozemlju nekdanje Jugoslavije, vštevši Slovenijo. Nato 
posebej obravnava pogoje, ki jih morajo gradivu za 
varovanje nuditi skladišča. To so nove oblike mate- 
rialnega varovanja gradiva klasičnih nosilcev infor- 
macij in oba načina posnetkov originalov - repro- 
grafijc - mikrofilmanje in kserografiranje, nato še va- 
rovanje s konservacijo in restavracijo. Sledi obrav- 
nava opreme skladišč, namenjenih klasičnim nosilcem 
- od polic in varnostnih naprav do prevoznih sredstev, 
nato še opreme za klasične nosilec tudi z ozirom na 
njihove različne oblike. Pri obravnavi materialnega 
varovanja novih nosilcev informacij se po opisu hram- 
be tega gradiva, ki je zaradi večje občutljivosti za- 
htevnejša kot hramba klasičnih nosilcev, avtor obrav- 
nava načine, kako se mora to gradivo, ki se stara in 
kvari hitreje kot papir, "(rajno arhivirati", tj. uspo- 
sobiti za trajno hrambo, ki je zahtevana za arhivsko 
gradivo. Zapise je možno prenesti z novih nosilcev na 
papir ali na vzporedne nosilce, npr. s stare gramo- 
fonske plošče na magnetni trak ali pa na originalne 
nove nosilec informacij. Z opisom restavriranja novih 
nosilcev informacij predmet obravnave zaključen. Av- 
tor se nato povrne k vprašanjem razmerja med in- 
formacijsko teorijo in prakso ter arhivi. Omenja po- 
trebo uvedbe informacijske tehnologije v arhive in 
potrebo po izražanju arhivskih pojmov tudi z infor- 
macijsko terminologijo, nakaže pa še naloge arhivov v 
službi informatike. V skupnih ugotovitvah in sklepih 
so povzete temeljne zahteve materialnega varovanja 
arhivskega gradiva - klasičnih in novih nosilcev infor- 

_ntadmin
Text Box
Uredništvo portala SIstory nima soglasja avtorja za objavo članka




ARHIVI XVII 1994 Ocene in poročila o publikacijah in razstavah 159 

macij, ki jih morajo uresničevati naši poklicni arhivi 
"v stanju, v katerem so danes". V knjigi je navedena 
številna nova literatura in drugo gradivo, ki ga mnogo 
hrani tudi Mednarodni inštitut arhivskih znanosti pri 
Pokrajinskem arhivu Maribor. 

Antoša ueskovec 

Slovensko ozemlje na vojaškem zemljevidu iz 
druge polovice 18. stoletja. Sekcije 201-205, 212- 
215; (vzorčili zvezek), Ljubljana, 1994, ZRC SAZU 
in Arhiv Republike Slovenije, Ljubljana 1994 

Pred nami je vzorčni zvezek, ki napoveduje ob- 
sežno izdajo najstarejšega nam znanega narisa in opisa 
celotnega slovenskega ozemlja. 

Ideja o izdaji te najstarejše specialke za naše 
ozemlje je zorela kar nekaj časa, vedenje o njej pa je 
kljub naši tovrstni skromni strokovni publicistiki staro 
skoraj sto let. Prav na začetku tega stoletja je prof. 
Fran Orožen, avtor prenckaterih zemljepisnih učbe- 
nikov, v svojem daljšem sestavku (Nekoliko o zem- 
ljevidih slovenskih pokrajin v prejšnjem in sedanjem 
času. Zbornik znanstvenih in poučnih spisov III, str. 
23-51, Ljubljana 1901) opozoril na "vojaško načr- 
tanjc". Omenil ga je tudi kartograf Branko Korošec v 
svojem pionirskem delu (Naš prostor v času in 
prostoru, Ljubljana 1978). V drugi polovici osemde- 
setih let pa se pojavita dva članka, v katerih avtorja ne 
le opozarjata, ampak karte in z njimi popise že upo- 
rabljata pri opisovanju Ljubljane /Etna Umek, Lju- 
bljana z okolico v luči Jožefinskih deželnih merjenj. 
Arhivi VIII/1-2, 1985, str. 91-94/ oziroma dom- 
žalskega območja /Ignacij Voje, Domžalsko območje 
v gradivu o prostorskih predstavah 18. st.. Kronika 
1991, št. 3, str. 45-50/. 

Za objavo zemljevidov je širšo strokovno javnost 
navdušila nekdanja direktorica Ema Umek / arhiv je 
vodila v letih 1984-1988/, ki seje že leta 1986 v ta na- 
men obrnila na tedanji Republiški komite za kulturo. 
Konkretneje jo je podprl I. 1989 Znanstveni inštitut 
Filozofske fakultete, ko je financiral prijavljen raz- 
iskovalni projekt pod njenim vodstvom (E. Umek, 
Poročilo o projektu izdaje kart jožefinskih deželnih 
merjenj. Arhivi XII, 1-2, Ljubljana 1989, str. 67-68). 
Organizirala je skupino petih arhivistov, od katerih naj 
bi vsak strokovno obdelal translitcriral, prevedel, Io- 
kaliziral opise posameznih pokrajin, vrsta strokov- 
njakov pa bi opravila analizo tega vira s stališča 
posameznih znanstvenih disciplin. Delo se je kasneje 
upočasnilo, a vendarle ne zamrlo. Danes je orga- 
nizirano kot raziskovalni projekt, ki ga financira Mi- 
nistrstvo za znanost in tehnologijo, vodi ga dr. 
Vincenc Rajšp v sodelovanju z nekdanjo skupino 
arhivistov. 

Publikacija je sestavljena iz krajšega uvodnega oz. 
predstavitvenega dela, iz osrednjega, to je opisa vseh 
devetih sekcij, in iz indeksa. Pomembno dopolnilo so 
še fotografije devetih barvnih zemljevidov opisanih 

sekcij, dveh rokopisnih strani sekcij 212 in 215 ter 
pregledne karte sekcij Notranje Avstrije, vse v ve- 
likosti formata A3. 

Gradivo, ki ga citirajo kot "Josephinische Landes- 
aufnahme", je danes hranjeno v dunajskem vojnem 
arhivu /Kriegsarchiv/ pod signaturo • IXa54. V naši 
strokovni literaturi je prevedeno kot jožefinsko vo- 
jaško načrtanje /Fr. Orožen/, Jožcfinska deželna mer- 
jenja /I. Voje, E. Umek, lì. Korošec/; veljalo pa bi 
premotriti izpeljave Jakoba Miillerja /Ocena publika- 
cije v Književnih listih. Delo, št. 36, 250 /27. 11. 
1994, str. 15/, ki sklicujoč se na večjezični slovar geo- 
dezije in prevajalko Doris Dcbenjak predlaga, da ta 
vir imenujemo Jožefinska vojaška izmera in ga piše- 
mo z malo začetnico. 

Poleg Dörflingerja /Johannes D., Die öster- 
reichische Kartographie im 18. und zu Beginn des 19. 
Jahrhunderts..., Wien; Verlag der Österreichischen 
Akademie der Wissenschaften, 1984/ navajajo naši 
pisci vsaj še Paldusa /P. Josef, Die militärische Auf- 
nahmen im Bereiche der habsburgischen Länder aus 
der Zeit Kaiser Joseph II., Wien 1919/, redaktor 
vzorčnega zvezka Vincenc Rajšp ga izrecno omeni, ko 
v uvodnem delu predstavi in poudari pomen teh kart 
za naše ozemlje. 

Karte in opisi so nastali zaradi poraza v sedemletni 
vojni proti Prusiji /1756-1763/, ko so Avstrijci zaradi 
pomanjkljive kartografske predstave ozemlja zgubili 
Slezijo. 

Do tistega časa niso načrtno gojili kartografije, 
potem pa je Marija Terezija na pobudo fcldmaršala 
Lacyja ukazala izdelavo zemljevida s popisi za skoraj 
celotno habsburško deželo od Nizozemske do 
Železnih Vrat na Donavi. 

Pod vodstvom generalnega štaba so po smrti 
Marije Terezije leta 1765 pod budnim očesom Jožefa 
II. vojaški inženirji v 24 letih /1763-1787/ sistema- 
tično posneli celotno ozemlje, slovensko v letih 1784- 
1787. Zemljevid z opisi je veljal za strogo vojaško 
skrivnost več kot 70 let, vse do leta 1864. Za 
ilustracijo navedimo sestavek omenjenega avtorja Fr. 
Orožna, kjer navaja, da štajerski deželni glavar ni 
dobil na vpogled gomjeavstrijskega zemljevida, ker 
ga pač ne dajo vsakomur. 

Bil je ročno izrisan in koloriran, v dvojnikih, po 
sekcijah, od katerih je bila vsaka na svojem listu 
velikosti 64cm x 42cm, v merilu 1:28.800, popisana 
na poli papirja. Slovensko ozemlje je obdelano v 
okviru Notranje Avstrije in obsega več kot polovico 
od 250 sekcij in sedem zvezkov opisa. 

Vzorčna publikacija nam predstavi večji del Do- 
lenjske in Notranjske, to je ozemlje od Dolenjega 
Logatca do Mokronoga in Radeč v smeri Z-V in še 
južno od Ljubljane in Save do Cerkniškega jezera, 
Velikih Lašč in Žužemberka v smeri S-J. Barvni 
zemljevidi, ki so približno za tretjino manjši od ori- 
ginalnih in morda zato težje berljivi, kažejo vso 
mojstrstvo nekdanjih kartografov: natančno so izri- 
sane ceste, poti, reke, potoki, studenci, močvirja, 
ribniki, mlake, zidani in leseni mostovi, vzpetine in 
hribi, gorska pobočja in doline, travniki, pašniki, vino- 
gradi in gozdovi. 
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Jasno so izrisani tlorisi naselij, pomembnejše stav- 
be, zlasti cerkve, gradovi, pristave, trdnjave, obzidja 
in kapelice so narisane v delno poševni perspektivi. 

V tej publikaciji vizualna plat zemljevida ni pose- 
bej predstavljena, kazalo pa bi jo obdelati v na- 
slednjem zvezku, še zlasti vidno izpostavili legendo 
znakov, ki se pojavljajo na karti. Karte niso izdelane 
na osnovi enotne triangulacijske mreže, vendar precej 
realno predstavljajo ozemlje. 

Glavnina te publikacije so popisi kart. Vsebujejo 
imena krajev, njihovo medsebojno oddaljenost, izra- 
ženo v urah hoda, omenjene so vse pomembne 
zgradbe, opisane vse vode, ceste, pešpoti, vsi okoliški 
hribi, njihova poraščenost z gozdovi in grmičevjem. 
Narejeni so bili za vojaške potrebe, zato jc v njih 
poudarjena zlasti prehodnost terena, njegova obvlad- 
ljivost in možnosti vojaške nastanitve. Bilo jc kar 
nekaj popisovalcev slovenskega ozemlja, predstav- 
ljene sekcije so poleg še neugotovljenega popisovalca 
popisovali podporočnik Szorch in nadporočnik 
Megyes. Popisi so rubrični, a slogovno in količinsko 
precej različni. Slovenski prevod je tiskan vzporedno 
nemškemu in ju lahko primerjamo. Spremenjen je v 
tekoči zapis, naslovi rubrik, ki se pri posameznih 
zapisovalcih nekoliko razlikujejo, so na začetku vsake 
sekcije, v tekstu pa skrajšani in poenoteni. Ko raz- 
biramo karte, opazimo, da so na njih imena krajev 
zapisana drugače, pa tudi cerkva, kapelic in gradov je 
več, kot jih jc v popisu. Zato je njihova podrobna 
obdelava v končnem tisku nujna. 

Večino toponimov je prevajalka Majda Ficko 
lokalizirala, tiste, ki jih ji ni uspelo najti, je označila z 
vprašajem. 

Indeks je pomemben del te publikacije. Po abe- 
cednem redu so razvrščeni vsi kraji, vode, hribi, 
gozdovi, doline, cerkve in gradovi iz izvirnika /ti so 
tiskani krepkejc/ in prevoda, tako da so upoštevane 
vse variante zapisa. Slovenska imena so "razložena" z 
nemškim in obratno. Vsakemu imenu je pripisana sek- 
cija in stran publikacije, kjer se pojavlja, in kratica iz 
legende (k- za kraj, c- za cerkev...). Navedimo primer: 
Treffen, k 215-Trcbnjc 106, 109, 111: Trebnje, kraj, 
v originalu Treffen se pojavi v sekciji 215, v naši 
publikaciji pa na str. 106, 109 in 111. Z istim imenom 
je označena tudi ccrkcv-c, grad-g. 

Ker je izvirni tekst nemški, verjetno pa tudi zaradi 
pričakovane odmevnosti ob izdaji tega vira v tuji 
strokovni javnosti, je tudi uvodni del preveden v nem- 
ški jezik, saj, kakor Feliks Bister, vodja ljubljanske 
izpostave Avstrijskega inštituta prijazno nagovarja 
bralca v uvodni besedi, naj ta publikacija "potrjuje 
mnogostranske učinke stoletja dolge avstrijske-slo- 
venske skupnosti". 

Pomen tega zgodovinskega vira se bo pokazal ob 
njegovi vsakokratni uporabi, dejstvo pa je, da je to 
prva takšna izdaja na Slovenskem in že to govori njej 
.v prid. 

Mojca Grabnar 

Majda Smole, Vieedomski urad za Kranjsko, 13. 
stoletje - 1747, 4. del: Cerkvene zadeve, lit. L, 
Ljubljana 1994, Publikacija Arhiva Republike 
Slovenije, Inventarji, Serija: Arhivi državnih in 
samoupravnih organov in oblastev, Zvezek 4/4, 481 
str. 

O pristojnostih Vicedomskega urada za Kranjsko 
na cerkvenem področju in o načelih popisovanja 
gradiva oziroma izdaje inventarja, ki ga jc pripravila 
pokojna arhivska svetnica Majda Smole, sem spre- 
govoril pri predstavitvah prvega zvezka v Zgodo- 
vinskem časopisu, 41 (1987), 193-194, (črke A-H) ter 
drugega in tretjega zvezka v internem glasilu Arhiva 
Republike Slovenije Obvestila, številka 1/1990, 32-33 
(črka G in črke I-K, oba zvezka izšla 1989). Vsi štirje 
do sedaj objavljeni zvezki in še dva predvidena, so del 
celote in jih je zato težko ločeno obravnavati, ne da bi 
se človek pri tem ponavljal. Poudarim naj le, da je 
stvarni uvod k celotnemu delu napisala še avtorica 
sama in ga objavila v prvem delu te obsežne publi- 
kacije (str. V.-XII.). Ta uvod jc pred uporabo gradiva 
Vicedomskega urada nedvomno koristno prebrati. 

Četrti zvezek prinaša torej črko L in je s tega 
vidika še posebej dragocen in pomemben za slo- 
vensko prestolnico, saj se obe verziji krajevnega ime- 
na, slovenska Ljubljana in nemški Laibach začenjata 
na črko L. Razen štirih izjem, in sicer župnija Lindar v 
Istri - Nemci uporabjajo italijansko obliko imena Lin- 
dara, župnija Lož - nemško Lass, župnija Sevnica - 
nemško Lichtenvvald in cistercijanska opatija Kosta- 
njevica - nemško Landstraß, se večina gradiva v pri- 
čujočem inventarju nanaša na cerkvene uslanove v 
Ljubljani. Zaradi pomena in vloge, ki sta jo obe 
ustanovi odigrali v mestu in tudi širše v slovenski 
zgodovini, moramo med njimi na prvem mestu 
omeniti ljubljansko škofijo in njen stolni kapitelj. Ko 
človek nekoliko prelista knjigo in se ustavi pri 
posameznih geslih, se mu seveda postavi vprašanje po 
upravičenosti časovne opredelitve v naslovu inven- 
tarja. Gradiva iz 13. stoletja v objavljenem inventarju 
preprosto ni. In s tega vidika jc njegov naslov seveda 
zavajajoč, ker raziskovalec od invenlarja pričakuje 
preveč. Samo nekaj primerov: prvi dokument za 
ljubljansko škofijo, ki je bila ustanovljena leta 
1461/62, torej v drugi polovici 15. stoletja, jc v 
pričujočem inventarju šele iz leta 1578, torej iz druge 
polovice 16. stol., kar jc z oziram na obetaven naslov 
inventarja nedvomno velika zamuda. Isto velja tudi za 
ljubljanski stolni kapitelj. Nekoliko boljše se odreže 
ena najstarejših slovenskih župnij Lož. Za beneficij 
sv. Petra v tej župniji najdemo v inventarju prepise 
Ireh dokumentov iz leta 1428, 1429 in 1447, žal pa v 
inventarju ni povedano, kdaj so ti prepisi nastali (str. 
66). Za župnijo sv. Petra zunaj mesta (v inventarju je 
pomotoma rečeno sv. Peter v Ljubljani), ki prav tako 
sodi med najstarejše slovenske župnije, pa najdemo 
prvi dokument šele iz lela 1595. 

Gradivo vicedomskega urada za Kranjsko, na ka- 
terega opozarja Majda Smole v 4. zvezku svojega 
inventarja, nam nudi nedvomno zelo dragocen vpo- 
gled v duhovno strukturo Ljubljane od druge polo- 



ARHIVI XVII 1994 Ocene in poročila o publikacijah in razstavah 161 

vice 16. do sredine 18. stoletja. Od redovnikov so v 
Ljubljani delovali (navajam jih po datumih njihovega 
prihoda v Ljubljano in ne po vrstnem redu, kot so 
razvrščeni v inventarju) naslednji redovi: 

Kot prvi so se leta 1242 v Ljubljani naselili Manjši 
bratje sv. Frančiška, vendar o njih v inventarju ne 
najdemo nobenega zapisa, pač pa o frančiškanih, ki so 
prišli v Ljubljano leta 1491. Pred frančiškani so že 
vsaj od leta 1314 v Ljubljani delovali avguštinci 
eremiti, leta 1597 so prišli v Ljubljano jezuiti, leta 
1606 kapucini, leta 1656 klarise, leto dni kasneje 
bosonogi avguštinci, leta 1702 uršulinke, leta 1738 pa 
so usmiljeni bratje zaprosili vladarja za dovoljenje, da 
bi smeli odpreti v Ljubljani špital za revne bolnike. 
Dovoljenje se je zataknilo očitno pri ljubljanskih 
mestnih oblasteh, tako da so usmiljeni bralje lahko 
začeli s svojim delom šele v času Jožefa II. Preseneča 
pa nas, da ni nobenega dokumenta o nemškem 
viteškem redu, ki se je v Ljubljani naselil vsaj leta 
1228 ter imel v Ljubljani svojo šolo in bolnišnico za 
gobave bolnike. 

V fondu vicedomskega urada je tudi dragoceno 
gradivo za beneficij božjega groba v ljubljanski sto- 
lnici (v knjigi je beneficij zmotno imenovan "benc- 
ficiatna opatija", v naslovu, str. 11, in v kazalu, str. 3), 
o grajskem, mestnem in stolnem beneficiju (slednja 
sta seveda identična) in o ljubljanskem dvornem 
špitalu. 

Kljub navedenim pomanjkljivostim pa se pridru- 
žujem mnenju uredništva, da je "potrebno objavo 
inventarja izpeljati do konca" (str. 5). Zato bi se ARS 
in še posebej uredniškemu odboru rad zahvalil za 
opravljeno delo. Rad bi se jim zahvalil za njihovo 
prizadevnost, da delo naše pokojne kolegice ni ob- 
ležalo "kot mrtev kapital" na zaprašenih policah 
arhivskega skladišča, ampak postopoma prihaja med 
nas v knjižni obliki in nam tako omogoča hitrejši stik 
S fondom, ki je izredno dragocen in pomemben za 
slovensko zgodovino. 

France M. Dolinar 

Milko Mikola - Arhivsko gradivo o industrijskih 
podjetjih na Celjskem do leta 1945 V fondih in 
zbirkah Zgodovinskega arhiva v Celju, Publikacija 
Zgodovinskega arhiva v Celju, Inventarji 3, Celje 
1993 

Celjski zgodovinski arhiv, namenjen za hrambo 
arhivskega gradiva, ki nastaja na območju petnajstih 
občin (obseg v I. 1993), z bogato zgodovinsko tra- 
dicijo od srednjega veka dalje, še zdaleč nima za- 
dostnih prostorov. Prvi pogoj za njegov nujni na- 
daljnji razvoj ostaja primerno velika arhivska hiša. 
Zadnja leta se je pokazalo, da ima ustanova strokovne 
delavce, ki zmorejo zahtevne naloge, tak je tudi 
magister Milko Mikola, doslej uveljavljen predvsem 
kot arhivist za novejše upravne in sodne fonde in kot 
zgodovinar novejših časov. Zadnja  leta je Mikola 

segel še na področje zgodovine industrije, najprej I. 
1991 z razstavo Industrija na Celjskem do leta 1941, 
lani pa je za 3. zvezek serije inventarjev celjskega 
arhiva pripravil zbirni inventar arhivskega gradiva o 
industrijskih podjetjih na Celjskem, nastalih pred le- 
tom 1945. To je prva posebna objava popisov fondov 
industrije in drugih arhivalij o zgodovini industrije 
kakega slovenskega arhiva. Iz tega zbirnega pregleda 
je videti, da je celjski arhiv v času objave hranil fonde 
12  industrijskih podjetij  iz opisanega časa, kar je 
pravzaprav malo, če vemo - o tem nas uvodoma pouči 
tudi avtor - koliko je bilo do leta 1945 industrijskih 
podjetij na Celjskem. A v tem  pomanjkanju starih 
fondov celjski arhiv ni izjema, vsaj med štajerskimi 
ustanovami te stroke ne. Tako sta v arhivu le dva 
fonda celjskih tovarn, na srečo je eden obeh oni 
znanega velikega podjetja Westen-Emo. Za vsak fond 
so navedeni osnovni podatki o ustvarjalcu, podatki o 
fondu   in  popis  gradiva,  ki je  razdeljen   tudi  po 
skupinah glede na vsebino gradiva z ozirom na na- 
stanek   tega   kot   dokumentacije   o   poslovanju    in 
obratovanju podjetja. Z ozirom na majhno količino 
(0,3 tm) arhivalij je za uporabnika sorazmerno - ker je 
raznolik - najbolje ohranjen arhiv Steklarne Hrastnik, 
ki ga bodo še dopolnile matične knjige zaposlenih. 
Seveda pa vsi, ki prebirajo dela o zgodovini industrije, 
še posebej pa v opombah navedene vire zanjo, vedo, 
da arhivski fondi niso edini arhivski viri za zgodovino 
podjetij, ampak da so avtorji skoraj po pravilu našli v 
drugih fondih zanje več podatkov in to niti ne v onih s 
področja gospodarstva, ampak zlasti v fondih uprave 
in sodstva, pa še v fondih rodbin in zasebnikov ter v 
zbirkah. To vedo tudi arhivarji kot strežniki zgodo- 
vinarjev in zato tudi Mikola za fondi podjetij seveda 
navaja fonde z negospodarskih področij, v katerih je 
najti obilo podatkov o industriji do 1.   1945.  Iz že 
obdelanih fondov navaja vse dokumente, ki zadevajo 
tematiko iz še neobdelanih dveh fondov (okrajno gla- 
varstvo in sresko načelstvo Brežice, okrajno sodišče 
Celje). Je pa vprašljivo, ali bi mogli na opisan način (z 
regesti) objaviti v takem inventarju vse številne doku- 
mente o industriji, ki so v zbirkah zemljiškoknjižnih 
listin okrajnih sodišč. Popolnoma zadostuje navedba 
posameznih knjig trgovskega registra okrožnega so- 
dišča v Celju; prepis vseh tvrdk bi bil tudi preobsežen. 
Ob pregledu prvega tematskega vodnika po gradivu 
industrijskih podjetij se poročevalec vprašuje, ali je ta 
lahko zgled za take vodnike drugih arhivov. To go- 
tovo je, ostaja pa vprašanje, v kolikšni meri je poleg 
fondov   podjetij   potrebno   navajati   tudi   gradivo   o 
industriji v drugih fondih. Tu se bo treba vsekakor 
omejiti na najpomembnejše dokumente, kot taki pa 
bodo ti spoznani šele, ko bodo fondi dobro pregledani. 

Anloša Leskovcc 
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Ivan Ncmanič, Filmi Metoda in Milke Badjure 
1926-1969, Publikacije Arhiva Republike Slovenije, 
Inventarji, Serija: zbirke, zv. 3, Ljubljana 1994 

V okviru predstavitve publikacij, ki jih je v me- 
secu novembru letošnjega leta izdal Arhiv Republike 
Slovenije je bila predstavljena tudi knjiga - inventar 
Ivana Nemaniča z naslovom Filmi Metoda in Milke 
Badjura, 1926-1969. 

Omenjena knjižna izdaja sovpada s pripravami 
mednarodnih filmskih organizacij in UNESCA v po- 
častitev stote obletnice gibljivih slik, kot so jih po- 
imenovali prvi ustvarjalci filma. 

V letu 1995, ko se bo dopolnilo magičnih sto let 
filmske umetnosti, se bodo zvrstile razne svečanosti z 
vsem bliščem in "glamurjem", tako značilnima za 
filmski "jet set", spektakularne filmske predstavitve 
novih ali na novo odkritih in restavriranih filmov, ki 
so iz teh ali onih razlogov že zatonih v pozabo, in tudi 
strokovna srečanja ljudi, ki se kakorkoli ukvarjajo s 
filmom, od režiserjev, igralcev do arhivskih filmskih 
entuziastov. 

Ob danes v svetu modernih prireditvah, se je tudi 
filmski svet pod pokroviteljstvom UNESCA tokrat 
odločil, da bodo našteta dogajanja okoli filmske sto- 
letnice nosila v naslovu posebno sporočilo-mir v 
svetu. Pred združeno evropsko filmsko elito bo tako v 
Parizu predstavljen obnovljeni slovenski film Dolina 
miru. Denar za obnovo je prispevala fondacija 
UNESCA, ki želi na ta način pomagati državam v 
razvoju z nerazvito filmsko industrijo. 

Slovenski filmski arhiv je z inventarjem Badju- 
rovih filmov prispeval svoj delež k bogati svetovni 
filmski zakladnici. Filmi, ki sta jih posnela Metod 
Badjura in njegova zvesta žena, montažerka in sve- 
tovalka Milka Badjura, prikazujejo življenje Sloven- 
cev od začetkov dvajsetih let pa vse do konca 
sedemdesetih let tega stoletja. 

Čeprav so mnenja glede filmskih zapisov, ki lahko 
vsebujejo tudi določeno mero fikcije v zgodovinskih 
strokovnih krogih nekoliko deljena, ostaja dokumen- 
tarni film kljub temu avtentični zapis dogodkov in na 
ta način vir iz prve roke. Ne bi bilo prvič, da bi nam 
filmi, tokrat Badjurovi, pomagali pri bistritvi ali 
morda popravku že zapisanega zgodovinskega spo- 
mina. Za raziskovalec različnih znanstvenih disciplin 
od etnologov, krajinarjev, zgodovinarjev, sociologov 
in psihologov pomenijo filmi izziv, ki ga omogoča 
vizualno otipljiv dostop do dogodkov, kulture obla- 
čenja in komuniciranja, podob pokrajin in mest, ki so 
hkrati časovno oddaljeni skoraj celo stoletje. 

Morda bi se ob zabeleženih številnih in razno- 
vrstnih prireditvah, ki so jih prirejali naši predniki, od 
običajnih narodnih veselic, raznovrstnih narodnih obi- 
čajev, revij narodnih noš do športnih tekmovanj z 
mednarodno udeležbo, iznajdljivih bloških smučarjev, 
lepotnih tekmovanj v mnogih slovenskih krajih, čital- 
nic ter razvitega družabnega in športnega življenja v 
mestih ipd., podkrepila, okrnila ali smelo zavrgla kli- 
šejska podoba o Slovencih kot rojenih pesimistih s 
kompleksom manjvrednosti. 

Novo rojeni optimizem, tako v življenju posamez- 
nika kot naroda, ki ga poraja sleherni konce trpljenja, 
še posebej po obdobju morije prve svetovne vojne, 
spodbujen s stoletnimi sanjami po suverenosti v novi 
državi in upanju na konec gospodarske krize tridesetih 
let je moč razbrati tudi iz drugih dokumentarcev: nav- 
dušenje množic ob odkritju spomenika kralju Petru I. 
Osvoboditelju v Kranju leta 1931, prihodu njegovega 
kraljevega veličanstva Aleksandra Karadjordjcviča s 
soprogo kraljico, oblečeno v slovensko narodno nošo 
po cesti z Bleda ali prihod kraljice Marije Kara- 
djordjcvič na podobno slovesnost v spremstvu župana 
mesta Ljubljane dr. Dinka Puca istega leta v Ljubljani, 

Tako zgodovinarju nemirnega duha ob obveznem 
stalnem preverjanju že zapisanih informacij sicer 
stroka ob prvem kritičnem "nebodigatreba" na novo 
najdenem protiargumentu, hitro izgubi blišč naziva 
učiteljice narodov, ponuja pa mu priložnost obdelati 
delček zgodovine, ki jo ponujajo Badjurovi filmi, z 
zadovoljivo zgodovinsko distanco in hkratno prist- 
nostjo, tako zaželeno in iskano pri preučevanju od- 
daljenih dogodkov. 

Da filmi zaslužijo posebno pozornost, je na Slo- 
venskem do izida inventarja Ivana Nemaniča vedel le 
ozek krog filmskih strokovnjakov in tako predstavlja 
inventar prvi strnjeni prikaz omenjenih ohranjenih 
filmov. 

Režiser Metod Badjura je bil dokumentalist, ki je 
kot sodobnik pridno beležil, kar je ujelo oko filmske 
kamere. To je moč razbrati že ob prvem bežnem 
pregledu inventarja, saj se je le dvakrat poizkusil v 
ustvarjanju celovečernega filma. 

Pri prebiranju inventarja je opaziti tudi veliko 
mero skrbne in arhivske predanosti pri zbiranju po- 
datkov, ki so arhivistu Ivanu Nemaniču pomagali pri 
razkrivanju tančice z že nekoliko zaprašenih spo- 
minov na dogodke, kraje in osebe v filmskih zapisih. 

V inventarju najdemo vse obvezne elemente, ki jih 
zahteva arhivska stroka: 
a) historial  nastanka  filmov  in  kratek življenjepis 

ustvarjalcev, 
b) popis filmov, 
c) abecedni seznam filmov in 
d) kazalo oseb, krajev in stvarnih gesel. 

Posebno žlahtnost daje inventarju obširna stro- 
kovna obdelava petih filmov etnologa in filmologa 
Naška Križnarja pod naslovom Narativne sheme petih 
Badjurovih filmov z vidika teorij zaznav. 

A lju Ljubic 
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Vizitacijski zapisniki goriškega, tolminskega in 
devinskega arliidiakonata goriške nadškofije 1750- 
1759, Atti delle visite pastorali negli areidiaeonati 
di Gorizia, Tolmino e Duino 1750-1759 (Vizitacijski 
zapisniki. Atti delle visite pastorali di Carlo Michele 
d'Attcms arcivescovo di Gorizia 1752-1774, zvezek 
I), Gorizia 1994, 742 str. 

O prvem goriškem škofu Karlu Mihaelu Atterristi 
( 1752-1774) se do nedavna v slovenskem zgodo- 
vinopisju praktično ni pisalo. Zgodovinarji so ga ome- 
njali le mimogrede pri ustanovitvi goriške nadškofije 
leta 1751. Nihče pa ni poskušal osvetliti njegovega 
življenja in njegove vloge v verskem in cerkvenem 
življenju Slovencev v 18. stoletju. Slovenski bio- 
grafski leksikon (1. zvezek, Ljubljana 1925-1932) je 
prvega goriškega nadškofa Attcmsa v celoti prezrl. 
Podobno so ga vse do danes prezrli leksikoni v 
italijanskem in nemškem jeziku. Častna izjema v tem 
pogledu je le Primorski slovenski biografski leksikon 
(1. knjiga, Gorica 1974-1981, 22-24). Kratek nad- 
škofov življenjepis lahko v slovenskem jeziku pre- 
beremo še v publikaciji Carlo M. d'Attems primo 
arcivescovo di Gorizia 1752-1774 (Gorizia 1988, 33- 
44), ki ga jc za zbornik znanstvenega posveta o nad- 
škofu Attcmsu (leta 1987 v Gorici) napisala Ales- 
sandra Martina, in v dodatku knjige Goriški nadškof 
Karel Mihael Atteins, Slovenske pridige, ki jih jc lani 
v Trstu objavila profesorica Lojzka Bratuž (Trst 1993, 
201-213). Kratek nadškofov življenjepis jc seveda 
objavljen tudi v knjigi, ki jo predstavljamo danes. 

Pobudo za podrobno proučevanje te izjemne 
osebnosti terezijanske dobe v cerkvenem in verskem, 
družbenem in kulturnem, pa tudi socialnem in 
gospodarskem življenju pretežnega dela slovenskega 
ozemlja južno od Drave je pred skorajda desetimi leti 
dal italijanski zgodovinar Gabriele de Rosa. Njegovo 
pobudo je začel sistematično uresničevati L'Istituto di 
storia sociale e religiosa iz Gorice, duša celotnega 
programa pa jc bil takratni tajnik instituta profesor 
Luigi lavano. Sad njegovega prizadevanja sta dva 
odmevna mednarodna znanstvena simpozija o 
Attcmsu v Gorici (1987 in 1988), zbrano gradivo paje 
objavljeno v zbornikih z naslovom CARLO MIC- 
HLLE D'ATTEMS PRIMO ARCIVESCOVO DI GO- 
RIZIA 1752-1774, prvi zvezek s podnaslovom Uvod- 
na raziskovanja (Gorizia 1988), drugi pa Zbornik 
predavanj (Gorizia 1990). 

Vzporedno s poglobljenim proučevanjem Attcm- 
sovega življenja in dela poteka obsežen projekt objave 
vizitacijskih zapisnikov goriškega nadškofa Attcmsa. 
Po prepričanju prof. De Rosa gre za edinstven 
dokument, s katerim se v takem obsegu (24 zvezkov 
velikega formata) ne more pohvaliti nobena škofija v 
takratni Srednji Evropi. V projekt izdajanja tega 
dragocenega vira so se vključile tri dežele, Italija 
preko goriškega inštituta za družbeno in versko zgo- 
dovino, Slovenija preko Arhiva Republike Slovenije v 
Ljubljani in Koroška preko škofijskega arhiva v Ce- 
lovcu. Do sedaj so izšli trije zvezki. Prvega, z zapo- 
redno številko 2, jc pripravil škofijski arhivar v 
Mariboru dr. Anton Ožingcr z naslovom Vizitacijski 

zapisniki savinjskega arhidiakonata goriške nadškofije 
1751-1773. Knjiga ima 922 strani teksta inje izšla leta 
1991 v Ljubljani. Ožingcrjcva uvodna študija z na- 
slovom Cerkvene razmere v oglejskem patriarhatu 
sredi 18. stoletja in ustanovitev goriške nadškofije je 
bila objavljena v slovenskem (11-50), italijanskem 
(51-98) in nemškem jeziku (99-145). Morda ne bo 
odveč, če povem, da jc Anton Ožingcr objavo vizitacij 
savinjskega arhidiakonata nato podrobneje obdelal v 
svoji doktorski disertaciji, ki jo je letos januarja 
uspešno obranil na Filozofski fakulteti v Ljubljani. 

Vizitacije koroškega dela goriške nadškofije je za 
objavo pripravil škofijski ahivar v Celovcu dr. Peter 
G. Trapper. Njegovo zajetno knjigo (522 strani) z 
naslovom Die Berichte der Pastoralvisitationen des 
Görzcr Erzbischofs Karl Michael von Atteins in 
Kärnten von 1751 bis 1762 jc objavila Dunajska aka- 
demija znanosti v zbirki Fontes Rerum Austriacarum, 
zweite Abteilung: Diplomataria et Acta, 87 Band, 
Wien 1993. Knjiga zato po zunanjem izgledu odstopa 
od ostalih, čeprav je izšla kot tretji zvezek zbirke, ki 
bo predvidoma obsegala pet zvezkov. 2al je njegov 
dragocen in zelo informativen uvod (strani VII do 
LVI), ki v marsičem dopolnjuje Ožingerjcvo uvodno 
besedo, objavljen samo v nemščini. 

Sodelavci inštituta za družbeno in versko zgo- 
dovino iz Gorice so tokrat izdali vizitacijske zapisnike 
goriškega, tolminskega in devinskega arhidiakonata 
(1750-1759). Knjiga, čeprav tretja po časovnem za- 
poredju izdaje, nosi - pač zaradi Gorice kot sedeža 
škofije - številko ena. 

Knjiga je razdeljena v dva dela. V prvem, uvod- 
nem delu avtorja Luigi lavano in Franc Kralj pred- 
stavita ozemlje in prebivalce tolminskega in devin- 
skega arhidiakonata goriške nadškofije, spregovorita o 
nastanku in izboru goriške nadškofije, o knezoškofu 
K. M. Attcmsu, o njegovih namenih in načinu oprav- 
ljanja vizitacij, o vsebinski podlagi pastoralne stra- 
tegije pri dveh vizitacijah, dodala pa sta še vsebinski 
popis posameznih rokopisov in metodologijo trans- 
kripcije dokumentov. Celotni uvodni del je objavljen 
trojezično, in sicer italijansko (XI-XXX), slovensko 
(XXXI-IL) in nemško (LI-LXII). Trojezično je objav- 
ljena tudi pomembnejša uporabljena literatura (LXXV- 
LXXVI), slovar manj znanih besed (LXXVII), tabela 
kovancev in mer (LXXX) ter časovno in krajevno 
zaporedje vizitacij (LXXXI-IL). 

V drugem delu so objavljeni dokumenti v ori- 
ginalnem jeziku (latinsko (1-700)). Knjigi jc dodan 
podroben krajevni imenik (701-712), imenik oseb 
(713-737) in imenik svetnikov in patrocinijev (738- 
742). Za boljšo ponazoritev poteka vizitacije je pri 
vsakem dokumentu na historični karti začrtana tudi 
vizitatorjeva pot. 

Morda pri objavi prvega zvezka Attemsovih vizi- 
tacij ne bo odveč opozoriti tudi na osebnost in delo 
prvega goriškega nadškofa Karla Mihaela Attcmsa. 

Za osvežitev spomina naj povem, da je bilo, z 
izjemo ljubjanske škofije, v času goriškega nadškofa 
Attcmsa v goriško nadškofijo vključeno tudi celotno 
slovensko ozemlje južno od Drave. Po podatkih iz 
nadškofovega poročila v Rim leta 1754 jc štela nad- 
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škofija v tem času šeststotisoč vernikov. Bila je raz- 
deljena na 248 župnijskih in 2413 podružnih cerkva, 
152 kuratnih vikariatov, 43 javnih in 19 privatnih 
oratorijev. Nadškof Attems se je na tem izjemno 
velikem ozemlju goriške nadškofije moral soočiti z 
vrsto pastoralnih problemov. Oglejski patriarhi nam- 
reč nekako od leta 1420 pa vse do ukinitve patriarhata 
leta 1751 oziroma do ustanovitve goriške nadškofije v 
letu 1752 praviloma niso smeli na ozemlje habsburške 
monarhije, kamor so v tem času spadale tudi 
slovenske dežele. 

Kdo je bil pravzaprav nadškof Attems, ki mu je 
papež Benedikt XIV. 29. novembra 1794 kot apostol- 
skemu administratorju zaupal upravo habsburškega 
dela oglejskega patriarhata in mu nato 30. avgusta 
1752 kot prvemu goriškemu nadškofu podelil palij v 
znamenje njegovega dostojanstva? Ne bom vas obre- 
menjeval s podrobnimi podatki iz njegovega življenja, 
dolžan pa sem seveda povedati tiste osnovne podatke, 
ki nadškofa Attenua postavijo v konkreten prostor in 
čas. Grof Karel Mihael Attems-Petzcnstein se je rodil 
1. julija 1711 kot peti od številnih otrok Janeza Fran- 
čiška in Elizabete Coronini-Cronberg. Za duhovniški 
poklic se je odločil v času svojega študija v Modeni. 
Od leta 1732 je študiral teologijo v Rimu, leta 1735 
doktoriral iz rimskega in kanonskega prava in bil leta 
1737 posvečen za duhovnika. Po duhovniškem po- 
svećenju je postal kanonik v švicarskem mestu Basel, 
leta 1746 pa ga je papež Klemen XII. imenoval za 
častnega komornika. Za škofa gaje 24. avgusta 1750 
posvetil njegov daljni sorodnik, ljubljanski škof 
Ernest Amadej Attems. Za apostolskega admini- 
stratorja in nato goriškega nadškofa je Karla Mihaela 
Attemsa predlagala avstrijska cesarica Marija Terezija 
in mu tako zaupala preureditev habsburškega dela 
oglejskega patriarhata v samostojno nadškofijo na 
ozemlju takratnega Svetega rimskega cesarstva nem- 
ške narodnosti. 

Attcmsov pastoralni program je bil ob nastopu 
njegove škofovske službe popolnoma jasen: prenova 
Cerkve v duhu tridentinskega koncija in v popolnem 
soglasju z Rimom. Attcmsova prizadevanja za ures- 
ničitev tega cilja so bila izjemna, nič manj izjemno pa 
ni bilo nasprotovanje protiversko nastrojenih sve- 
tovalcev, ki so dobivali vedno večji vpliv na du- 
najskem dvoru. Pod njihovim vplivom je tudi dunajski 
dvor vedno bolj izrival Cerkev iz javnega življenja in 
skušal videti njeno edino pozitivno vlogo le še v tem, 
da vzgaja poslušne in lojalne državljane. Nadškof 
Attems seje moral tako boriti na dveh frontah hkrati: 
na terenu je odpravljal versko brezbrižnost in razvade, 
ki so se skozi stoletja vtihotapile v versko in cerkveno 
življenje duhovnikov in vernikov; dunajskemu dvoru 
je moral dokazovati, da je nadškofova služba vse kaj 
drugega kot palica v državni službi. 

V čem je bila pravzaprav veličina nadškofa 
Attemsa? Attems se je prenovitvenega dela lotil zav- 
zeto in velikopotezno. Pastirskim obiskom je posvetil 
večino svojega časa in moči. To se lepo vidi iz do 
sedaj objavljenih zapisnikov. Ne glede na razdalje je 
večkrat prepotoval celotno ozemlje svoje nadškofije, 
obiskal prav vse dušnopastirske postojanke, se pogo- 

varjal z duhovniki in verniki, delil zakramente, 
posvečal cerkve in oltarje, odpravljal pomanjkljivosti, 
reševal napetosti med duhovniki in verniki. Pre- 
prostemu verniku se je približal v njegovem mate- 
rinem jeziku, saj je poleg rodne italijanščine obvladal 
tudi slovenščino, nemščino in furlanščino. Njegove 
slovenske pridige je, kot že rečeno, leta 1993 v pre- 
pisu izvirnika in prevodu v sodobno slovenščino 
objavila profesorica Lojzka Bratuž. Svoj pastoralni 
program škofijske prenove je nadškof Attems naj- 
jasneje izrazil v dekretih nadškofijske sinode leta 
1768. Zal nadškof Attems tega programa ni mogel v 
celoti uresničiti, ker je prosvetljcnska jožefinska dr- 
žavna oblast prepovedala objavo in s tem seveda tudi 
uresničevanje sklepov sinode. 

V svojem prizadevanju za prenovo verskega in 
moralnega, duhovnega in cerkvenega ter kulturnega in 
socialnega življenja v svoji škofiji je nadškof Attems 
nedvomno ena največjih osebnosti med avstrijskimi 
škofi terezijansko-jožefinske dobe. Zal pa to ne velja 
v enaki meri za njegov osnovni koncept urejenega 
dušnega pastirstva, ki je bil tako pri srcu preno- 
vitcljskim težnjam t.i. Muratorijcvega kroga iz Mode- 
lte, kjer je med drugim Attems začel svojo študijsko 
pot. Ce je modenski duhovnik in neumorni znanst- 
venik I.udovik Muratori prenovo cerkvenega in ver- 
skega življenja načrtoval iz globokega spoštovanja do 
verskih in cerkvenih vrednot krščanstva in v soglasju 
z osrednjim vodstvom v Rimu, so dunajski pro- 
svctljcnci gledali v Cerkvi le nujno zlo, ki jo je - 
dokler bo po njihovem mnenju še obstajala - pač 
potrebno izkoristiti v prid državnim interesom. Jožef 
II. sicer ni v celoti podlegel tej protiverski in pro- 
tikrščanski ideologiji, se je pa vendarle v prene- 
katerem pogledu oplajal z njo. 

Prenovitelji Muratorijcvega kova so prenovo 
Cerkve gradili na urejeni pastoralni dejavnosti. Po- 
udarjali so boljši stik dušnega pastirja z verniki, 
urejeno katehezo, poglobljeno pridigo in učinkovitejši 
nadzor nad prejemanjem zakramentov. V vseh teh 
točkah seje Attems strinjal z načeli prenove Cerkve in 
v prenckaterem pogledu šel celo korak pred ostalimi 
škofi. Predpogoj sodobne pastoralne dejavnosti pa je 
bila po prepričanju nekaterih škofov iz tega kroga 
ustreznejša razmejitev anahronističnih škofijskih me- 
ja. V tem pogledu je razdrobljenost svojega škofij- 
skega ozemlja najbolj boleče občutil ljubljanski škof. 
Ljubljanska škofija je bila namreč razdeljena na se- 
dem med seboj nepovezanih otokov. Urejeno dušno 
pastirstvo pa je bilo oteženo tudi v goriški nadškofiji 
in to zato, ker je bila prevelika in ker je bila tudi, 
podobno kot ljubljanska, razcepljena na med seboj 
nepovezane otoke, zlasti v Furlaniji in v Cortini 
d'Ampezzo. Zato je pravzaprav nerazumljivo, da se je 
nadškof Attems tako odločno uprl bolj smiselni in 
pastoralno učinkovitejši razmejitvi škofijskih meja. 

Presenetljivo je namreč, da tako pastoralno narav- 
nan škof, kot je nedvomno nadškof Attems bil, ni imel 
niti najmanjšega posluha za tâko, bolj smiselno in 
učinkovitejšo razmejitev škofijskih meja, kot so jo v 
odnosu do ljubljanske škofije načrtovali na Dunaju, 
bila pa bi nujna tudi v odnosu do italijanskih oziroma 
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južnotirolskih Škofij. Vsem spremembam na tem 
področju seje goriški nadškof Atteins odločno uprl in 
na nek način pomagal graditi v Rimu zid nezaupanja 
do ljubljanskega škofa Janeza Karla Ilerbersteina in 
do njegovega pastoralnega programa, ki je bil v celoti 
v skladu s prenovitvenimi prizadevanji zgoraj že ome- 
njenega italijanskega duhovnika in učenjaka Ludvika 
Muratorija, ali bolje rečeno, popolnoma v soglasju 
prenovitvenih programov Cerkve leta 1758 umrlega 
papeža Benedikta XIV. 

Osebna pisma nadškofa Attemsa njegovemu pri- 
jatelju,   stiškemu   opatu   Tauffercrju,   nam   nadškofa 
Attemsa razodevajo kot globoko čutečega človeka, ki 
je v trpljenju in osebnih preizkušnjah potreboval pri- 
jateljsko besedo in nasvet, v objavljenih dekretih vizi- 
tacij pa je često oster, kdaj pa kdaj tudi neoseben in 
legalističen.  Bil je nedvomno človek svojega časa, 
odsev razmer v Cerkvi in družbi, v katerih je Atteins 
živel. Končna sodba o njem je nedvomno lahko le 
pozitivna.  Bil je velik kot knez in kot škof. Vizi- 
tacijski zapisniki, ki  nam jih je zapustil, pa so in 
ostanejo izjemen vir za versko in cerkveno, socialno 
in družbeno zgodovino slovenskega človeka  v   18. 
stoletju.   Izjemen  vir seveda  tudi za  krajevno zgo- 
dovino, saj nam največkrat prav ti zapisniki nudijo 
edine ali pa vsaj najbolj izčrpne podatke o posameznih 
krajih. Zato bi se seveda ob koncu rad še posebej 
zahvalil vsem tistim, ki so izdajo tega dragocenega 
vira načrtovali, vsem tistim, ki so izdajo vizitacijskih 
zapisnikov goriškega, tolminskega in devinskega arhi- 
diakonata pripravili in jo izdali in seveda vsem tistim, 
ki so tako zahteven  projekt tudi  finančno podprli. 
Težo dela in organizacije je nosil prof. Luigi Tavano, 
s slovenske strani pa sta projekt podprla Ministrstvo 
za kulturo Republike Slovenije in Arhiv Republike 
Slovenije. 

Hraneč M. Dolinar 

Slovenski arhivski časopis, Časopis za arhivistiko 
in aktualna vprašanja, Arhivsko društvo Maribor, 
leto 1994, letnik l.štev. 1-4 

Ideja o izdajanju pričujočega časopisa se je poro- 
dila na ustanovnem občnem zboru Arhivskega društva 
Maribor. SAČ je bil zasnovan dokaj široko in naj bi 
strokovno in informativno pokrival vsa področja ar- 
hivistične dejavnosti. Do sedaj so izšle tri številke (2 
enojni in I dvojna). V prvi številki je dr. Duša Krnel 
Umek predstavila delo ekspertne skupine za arhi- 
vistiko pri Ministrstvu za kulturo v letu 1992 in 1993, 
nato pa so v treh poglavjih članki (Mladi in arhivsko 
gradivo, Knjižnica v arhivu, Zbirka žigov, Iz širših 
aktivnosti), ki predstavljajo delo Pokrajinskega arhiva 
v Mariboru. Jedro druge številke glasila so pripombe, 
ki so jih dali posamezni arhivi in Arhivsko društvo 
Slovenije na predlog Zakona o arhivskem gradivu in 
arhivih. V številki 3-4 bi opozorila le na članek 
Zdenke Rajh Pisani svet pisarn, ki je nastal ob njeni 

razstavi Pisarna nekoč in danes (zanimiva je predvsem 
objava pisarniškega reda iz leta 1870), in na kratko 
analizo Miroslava Novaka o strojni in programski 
opremi v slovenskih arhivih. 

Vsekakor mislim, daje SAČ obetal veliko več, kot 
paje do sedaj ponudil. 

Ivanka Zajc-Cizclj 

Dokumenti slovenstva, Cankarjeva založba, 
Ljubljana 1994, 372 str. 

Čeprav je misel na objavo pomembnih arhivskih 
dokumentov, ki govorijo o slovenski narodni pre- 
teklosti, dozorevala kar nekaj let in je pri njenih 
začetkih sodelovalo več pobudnikov, je v letu 1994 
ideja končno prestopila prag življenja. Pod stro- 
kovnim vodstvom dr. Jožeta Žontarja in ob širšem 
uredniškem odboru (I. Grdina, M. Kmecl, V. Mclik, 
K. Raposa, P. Vodopivcc) je publikacija postala za- 
nimiv pregled pisnih sledi, ki so jih o življenjskem 
utripu na slovenskih tleh pustila pretekla stoletja. 
Gradivo je bilo izbrano iz 66 ustanov in 11 zasebnih 
zbirk. Prispevke ob posameznih tematskih sklopih je 
napisalo nekaj manj kot 50 avtorjev. Privlačna oprema 
knjige je delo Cveta Jcraša, za večino dobrih repro- 
dukcij je poskrbel Brane Pilih. 

Zajetnemu delu je naklonjeno besedo na pot na- 
pisal dr. Peter Vodopivcc. "Kakor hi človeka brez 
spomina in osebne življenjske zgodbe, tudi ni člo- 
veške skupnosti brez zgodovine, in naj smo še tako 
prepričani, da živimo le za danes in za jutri, vedno 
znova smo ujeti tudi v preteklost, bližnjo in daljno," 
med drugim zapiše uvodničar. Pisana pahljača obrav- 
navanih tem prikaže razgibano pot, ki so jo prehodili 
Slovenci inje ostala zapisana v različnih ustanovah. 

Ker knjiga v prvi vrsti pomeni prezentacijo slo- 
venskih arhivskih ustanov, ki so poklicane, da hranijo 
dokumente, ki "imajo trajen pomen za slovensko 
znanost in kulturo", je prvi del namenjen arhivom. 
Njihova naloga je označena kot "pričevanje pre- 
teklosti", varovanje dokumentov, ki so "dragocene 
priče človeških življenj, življenj dežel in narodov, /.../ 
brez katerih ne bi mogli ničesar slutiti o prihodnosti" 
(str. 12). Zarisana je arhivska mreža na Slovenskem, 
kot je nastajala v preteklosti in kot se kaže danes. 
Mnogi za Slovence pomembni pričevalci preteklosti 
se nahajajo v arhivih zunaj Slovenije. Pregled teh 
arhivov in že doslej evidentirano gradivo kaže, da 
celovit pogled na določeno vprašanje ni mogoč brez 
upoštevanja arhivov ustanov, ki so imele v preteklosti 
pristojnosti nad slovenskim ozemljem. V uvodni sklop 
je uvrščen prispevek o pisavah, ki jih je najpogosteje 
mogoče najti v arhivskih dokumentih. 

Pretežni del knjige predstavlja vrsta sporočilnih 
enot, ki odstirajo slovensko zgodovino od naselitve, 
prek stoletij pod tujo oblastjo in narodnega dozo- 
revanja do konca druge svetovne vojne. Pozornost je 
namenjena tujcem, ki so delovali na Slovenskem, od 
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plemiških družin, Benečanov, Židov in Turkov do 
trgovcev in osvajalcev, ki so po slovenskem ozemlju 
segali do najnovejšega časa. Arhivski dokumenti go- 
vorijo o oblikah gospodarstva, ki je zaznamovalo 
posamezna zgodovinska obdobja, in ustanovah, ki so 
pomagale pri krepitvi narodne identitete. Bogastvo 
arhivov spregovori o zvrsteh umetniškega ustvarjanja, 
ki še vedno odraža duha posameznih obdobij in kaže 
na duhovno raven prebivalcev tega časa, pa o izrazih 
narodne radoživosti in ustanovah, ki so utelešale želje 
po pridobivanju novih znanj. Del narodnega življenja 
so bili rojaki, ki so iz različnih razlogov odšli po svetu 
ter z njim seznanjali okolje, iz katerega so izšli, ali v 
novem posredovali znanja, ki so jih prinesli s seboj. 
Bogat pričevalni delež imajo dokumenti, ki govorijo o 
političnih ciljih in akcijah za uveljavitev samostojnega 
narodnega življenja. Pisana vrsta vsebin torej, ki 
vsaka na svoj način zgovorno poudarja raznolikost in 
pričevalnost določenega zgodovinskega trenutka. 

Zbornik tako različnih vsebin, ki so jih pripravili 
posamezni avtorji, izraža seveda vso različnost nji- 
hovih pristopov in odnosov do obravnavanih tem in s 
tem včasih morda že stereotipna vrednotenja. Izbor 
dokumentov je bil sicer narejen v skladu s celovitim 
konceptom publikacije. Delo je zato mogoče obrav- 
navati, poleg pričevalnosti same, ki jo dajejo pred- 
stavljeni dokumenti, kot dragocen odraz trenutka, v 
katerem je nastalo, in kot pripomoček za duhovno, 
kulturno in politično razčiščevanje včerajšnjega in s 
tem tudi današnjega slovenskega etosa. Velik uspeh 
pa pomeni že samo dejstvo, da je knjiga Dokumenti 
slovenstva nastala kot znamenje sodelovanja številnih 
arhivskih in drugih ustanov ter posameznikov. Da to 
ni vedno tako preprosto in samo po sebi razumljivo, 
lahko potrdijo tudi odgovorni za njeno pripravo. 

Bogdan Kolar 

Jera Vodušek-Starič, Dosje Mačkovšek, Viri, št. 7, 
Arhivsko društvo Slovenije, Ljubljana 1994, 235 str. 

Arhivsko društvo Slovenije je v seriji svojih 
publikacij Viri konec leta 1994 izdalo že sedmo 
knjigo z naslovom Dosje Mačkovšek dr. Jcre Vodušek 
Starič. Avtorica, priznana raziskovalka slovenske 
medvojne in povojne politične zgodovine, je za 
objavo izbrala del dva tisoč strani obsegajočega 
dosjeja, ki ga je slovenska obveščevalna služba leta 
1994 deklasificirala in ga predala Arhivu Ministrstva 
za notranje zadeve. Dr. Voduškova ugotavlja, da je bil 
prav ta dosje, kjer se pojavlja preko šeststo imen, 
podlaga za večino političnih procesov na Slovenskem 
po drugi svetovni vojni, ki so sloneli predvsem na 
obtožbah kolaboracije z "zločinsko" jugoslovansko 
begunsko vlado v Londonu in za sodelovanje z 
angleško obveščevalno službo, kajti strah pred za- 
hodno strankarsko demokracijo je imel v takratnih 
jugodemokratičnih oblasteh velike oči. Inž. Janko 
Mačkovšek je osrednja osebnost tega dosjeja, ker je 

prav on zbiral gradivo kot eden izmed vodilnih mož 
slovenskega dela Jugoslovanske nacionalne stranke in 
naslednik dr. Alberta Kramcrja za politične zadeve. 
Bil je eden od trojice predsedstva Slovenske zaveze. 
Inž. Mačkovšek je pripadal liberalnemu taboru 
slovenske politike. Zato predstavlja odkritje in objava 
omenjenega dosjeja pravzaprav arhiv tega tretjega 
velikega pola slovenske politike, ki je bil med zgo- 
dovinarji močno iskan tako kot katoliški, ki pa žal še 
ni najden oziroma dostopen. Inž. Mačkovšek se je 
rodil v Idriji leta 1888, kot gradbenik pa je bil 
zaposlen na mestnem gradbenem uradu v Ljubljani, 
kjer je ostal do 1944, do internacije v Dachau, kjer je 
umrl. Kot strokovnjak za mejna vprašanja je po prvi 
svetovni vojni kot ekspert sodeloval na mirovni 
konferenci v Parizu. Dr. Voduškova v uvodu podrob- 
neje opisuje tudi cepitev in poizkuse združevanja 
strank slovenskega liberalnega tabora tudi v vojnem 
času, ko kljub hudim pritiskom s strani okupatorja 
liberalci niso mogli ali hoteli najti skupnega jezika. 
Nadalje opisuje poizkuse zbliževanja teh skupin z. 
Osvobodilno fronto slovenskega naroda, slovenskimi 
katoliškimi strankami in seveda zveze z Britanci in 
jugoslovansko vlado v Londonu. 

Posebej zanimivi so tudi opisi okoliščin Mačkov- 
škovc aretacije leta 1944 po nalogu nemškega poli- 
cijskega generala Hrvvina Rösenerja. Osrednji del 
knjige predstavljajo Mačkovškovi zapisi iz začetka 
okupacije, ali točneje z dne 29. aprila 1941, ko so v 
Ljubljano "s fanfarami vkorakale večje laške trupe...." 
in ko so ga fašistične oblasti zaprle. Po izpustitvi je 
zapisoval vtise s svojih obiskov, pisal o položaju v 
nemškem delu okupirane Slovenije, nemškem terorju, 
dogajanjih v Ljubljani ter politične povezave, s čimer 
nadaljuje tudi v drugem delu, z naslovom Politični 
sestanki 1941-1944. V četrtem poglavju, v prilogah, 
so dokumenti, ki so nastali pri delu Zaveze, Napredne 
skupnosti in drugih teles strank ter poročila za vlado v 
Londonu. Posebej paje zanimiv in aktualen dokument 
z naslovom Naše meje, pravi elaborat z zgodo- 
vinskim, geografskim, upravnim, gospodarskim, poli- 
tičnim in nacionalnim orisom kot tudi načrtom za 
mejno problematiko po osvoboditvi. Na koncu je še 
kazalo oseb, ki omogoča, da o marsikom, ki je bil do 
sedaj pozabljen ali prezrt, na hitro izvemo mnogo 
novega, kar bo vsekakor dobrodošel pripomoček za 
nove študije obravnavanega obdobja in zaradi tega 
tudi slovenskega zgodovinopisja. Za dosjeje pa je 
avtorica zapisala: "Naloga zgodovinarjev bo, da v 
bodoče pregledajo, analizirajo in ovrednotijo to gra- 
divo (pri čemer ga je del še vedno delno nedostopen v 
arhivih Dokumentacije Sove). Šele na podlagi vsega 
bo mogoče rekonstruirati tisti del podobe naše 
preteklosti, ki je do sedaj manjkal. To je v bistvu 
popolnjevanjc praznin v dogajanju in ne gre za 
kakršnokoli namerno prevrednotenje, ali celo kaj več, 
kot se danes rado namiguje. To torej še ni revizija 
zgodovinopisja (ne zgodovine - kar je seveda nemo- 
goče), čeprav je tudi ta možna, če jo bodo podatki 
narekovali." 

Lojz Trian 

_ntadmin
Text Box
Uredništvo portala SIstory nima soglasja avtorja za objavo članka
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Šolska kronika, Zbornik za zgodovino šolstva in 
vzgoje XXVII, št. 3, Ljubljana 1994 

Pred mano je nova, tretja številka "Šolske kro- 
nike", publikacije, katero enkrat na leto izdaja Slo- 
venski šolski muzej in me vsakič znova preseneča s 
številom člankov in avtorjev, ki objavljajo v njej in 
priznati moram, da mi ni popolnoma jasno, kdo ima 
večje zasluge za to - vsebinska usmerjenost revije ali 
pa njen glavni urednik, ki ji neutrudno gladi pot med 
pisce in bralec. 

In kaj si v Šolski kroniki lahko preberemo? Naj- 
prej nas pozdravi urednikova Beseda za uvod, ki na 
kratko predstavi usmeritev revije in vabi k sode- 
lovanju, nato pa je že prvi prispevek dolgoletne 
sodelavke zbornika Tatjane Hojan, ki nas v članku 
Izobraževanje odraslih ¡848-1870 seznani z izobra- 
ževanjem odraslih v nedeljskih šolah in kmetijskih 
tečajih in seveda istočasno tudi z dodatnim izobra- 
ževanjem učiteljstva, saj so si morali tudi ti pridobiti 
primerna znanja (kmetijska opravila, cepljenje drevja, 
čebelarstvo ipd.) za pouk odraslih. 

Elizabeta llriheršek Balkovec je v prispevku Avs- 
trijska statistika in gimnazije na Slovenskem 1881- 
191.i (I.) pripravila pregled podatkov o gimnazijah na 
Slovenskem etničnem ozemlju v okviru avstrijskega 
dela monarhije, ki se nahajajo v Avstrijski statistiki 
(Österreichische Statistik). V pričujočem prvem delu 
razprave je avtorica predstavila statistiko in kategorije 
v njej, v drugem delu pa nas bo seznanila z osem- 
najstimi gimnazijami ter statističnimi podatki o njih. 

Saša Serie nas v članku Tehnična inteligenca na 
Kranjskem pred 1918 s pomočjo literature in arhiv- 
skih virov, ki so dostopni na področju Ljubljane, opo- 
zori na študente iz Kranjske, ki so predvsem od druge 
polovice preteklega stoletja do prve svetovne vojne 
hodili na študij naravoslovnih in tehničnih ved v 
ostale dežele monarhije in drugih držav. Izvemo, da je 
bilo naših študentov malo, kljub temu pa so se 
združevali v zelo delovna strokovna društva, ki so 
pospeševala strokovno izobraževanje svojih članov, 
zbirala tehnično terminologijo, klub v Pragi pa je celo 
izdajal svoj časopis. 

Prizadevanja Družbe sv. Cirila in Metoda na na- 
rodnoobrambnem in šolskem področju nam pred- 
stavlja Andrej Vovko v zapisu Oris dejavnosti Družbe 
sv. Cirila in Metoda na šolskem področju. Seznani nas 
s problemi pri ustanavljanju slovenskih osnovnih šol 
in vrtcev na narodnostno ogroženih področjih, poda 
nam kratko statistiko njenih šol in vrtcev ter otrok v 
njih, opozori pa nas tudi na boje med t.i. liberalno in 
klerikalno strujo, ki so potekali tudi v CMD. 

Friš Darko nas s člankom Slovenske župnijske os- 
novne šole v Ameriki prestavi v oddaljeno "ob- 
ljubljeno deželo" in na podlagi literature, tiskanih in 
tudi arhivskih virov oriše delovanje slovenskih žup- 
nijskih osnovnih šol v Ameriki in njihov boj za ohra- 
nitev slovenskega jezika med našimi priseljenci in nji- 
hovimi otroci med leti 1895 in 1941. 

Šuštar Ljiljana v svojem prispevku Mladi Korošci 
na šolanju v Sloveniji v prvih povojnih letih s po- 
močjo arhivskih virov in časopisov predstavlja šolanje 

slovenskih Korošcev pri nas, njihovo vzgojo v 
narodnem duhu, ki je bila očitno tudi zelo politično 
obarvana in probleme, ki so ob tem nastopali. Da je 
bilo problemov veliko, posebno z vzdrževanjem dija- 
kov in stroški šolanja, nam prikaže tudi s pismi otrok 
in pisanjem oblastnih organov. 

Kako je po vojni potekalo podržavljanje samostan- 
skih šol in domov v Ljubljani ter kakšne oblike 
pritiska na redovnice in v končni fazi tudi na držav- 
ljane je tedanja oblast uporabljala, nam s pomočjo 
arhivskih virov na primeru Lichtenturna in Mari- 
janišča prestavlja Tatjana Šenk v članku "Naše učil- 
nice je napolnila živa resničnost. " Potek podr- 
žavljanja samostanskih šol in domov v Ljubljani od 
1945 do 1947. 

Aleš Gabrio v članku Temeljne značilnosti šolske 
reforme 1953-1962 predstavlja najcelovitejšo šolsko 
reformo, ki smo jo v preteklosti doživeli Slovenci inje 
v šolski sistem prinesla tako pozitivne kot tudi 
negativne posledice. Ker je že dolgo znano, da je 
šolstvo "politična zadeva", je bila tudi ta reforma 
predvsem politično zastavljena in avtor opozori na 
razlike v pogledih med političnimi in strokovnimi 
krogi in kjer so zaradi argumenta moči premnogokrat 
obveljala politična stališča. 

Sklop člankov in razprav zaključuje zapis raz- 
širjenega predavanja Elmarja Lechnerja - Evropa kot 
pedagoška kategorija v avstrijski zgodovini izobra- 
ževanja, ki ga je imel avtor v Slovenskem šolskem 
muzeju 25. 3. 1993. V njem obdeluje izobraževanje v 
mnogonacionalncm avstro-ogrskem cesarstvu ter pre- 
ko njega usmerja pogled na ideje evropske integracije 
na področju izobraževanja, prisotne v moderni 
Avstriji. 

Naslednji sklop, imenovan Prispevki in gradivo, 
prinaša  prispevke devetih  avtorjev - Jože Ciperle: 
Maturitetni (zrelostni) izpiti in spričevala v zgodo- 
vinskem razvoju,  Ivan Markovič:  Gimnazija z ita- 
lijanskim učnim jezikom  v Kopru,  Judita Sega:   O 
šolskem  zdravstvu   v Ljubljani pred prvo svetovno 
vojno,   Branko Šuštar:  Iz mestnega šolskega sveta 
ljubljanskega 1896-1910. Marija Lesjak: Učitelj med 
"poklicem", protislovjem in brezdeljem, Božo Jakov- 
Ijcvič: Josip Bačič, Josip Ribarič in Josip Brnobič, 
hrvaški prosvetni delavci,   istrski  emigranti  v slo- 
venskih šolah, Alenka Borjančič: Iz zgodovine šole v 
Postojni, Olga Pivk: Kako se je razvijalo šolstvo v 
Rovtah, Stanka Jerneje: Razvoj šolstva v Medvodah, 
med katerimi pa bi izpostavil le nekaj sestavkov, ki so 
pisani   predvsem   po   arhivskih   virih.   Judita   Sega 
opisuje zdravstveno  stanje   ljubljanskih   učencev   in 
higienske razmere v mestnih šolah pred prvo svetovno 
vojno. Podrobno opisuje uspešna prizadevanja šolskih 
zdravstvenih komisij oziroma šolskih zdravnikov Dr. 
Demšarja in Dr. Rusa pri preprečevanju nalezljivih 
bolezni med šolsko mladino. Kot poglavitni vir za 
prispevek je avtorica uporabljala zapisnike Mestnega 
šolskega sveta, ki pa so istočasno tudi vir za delo 
Branka Šuštarja, v katerem obdeluje štiri tedaj aktu- 
alne teme s področja mestnega šolstva - skrb za ure- 
ditev kopanja šolarjev, mnenje o manjši uporabnosti 
učiteljic, odmev liberalno-katoliških političnih naspro- 
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tij in slovensko-nemška jezikovna vprašanja. Dodatna 
zanimivost prispevka pa je dejstvo, da je bil tedanji 
župan Ivan Hribar prav tako predsednik mestnega 
šolskega sveta in nas avtor seznani tudi z njegovim 
mnenjem o omenjenih temah. Olga Pivk pa na podlagi 
arhivskih virov predstavlja razvoj šolstva v Rovtah, 
torej od ugotovitve o potrebnost šole, do njene 
izgraditve šolske zgradbe in začetkom organiziranega 
pouka v njej. 

Prispevkom in gradivu sledi sklop Šolski zapisi, ki 
prinašajo predvsem prispevke o različnih šolah ter 
zanimiva in predvsem drugačna pogleda na šolanje na 
Kranjski ljudski šoli med drugo svetovno vojno. O 
tem v svojih spominih pišeta tedanja nemška učiteljica 
Elisabet Sargant - Moje izkušnje kol nemška učiteljica 
v Sloveniji v lelilí od 1941 tlo 1944 in njena učenka 
Berta Golob - Drobci spomina. 

Za šolskimi zapisi si sledita še sklopa iz muzej- 
skega dela ter poročila in ocene, ki tudi zaključujeta 
zbornik. 

Žiga Železni k 

Zgodovina za vse, Vse za zgodovino, leto I, št. 2, 
1994, Zgodovinsko društvo Celje, Celje 1994 

Pred nami je druga številka strokovne revije, ki jo 
izdaja Zgodovinsko društvo v Celju. Ideja, približati 
zgodovino povprečnemu bralcu in bralca zgodovini, 
je uredniškemu odboru pričujoče revije popolnoma 
uspela. Prispevki so pisani v publicističnem stilu. 
Teme, ki se jih lotevajo avtorji, so vzete iz vsak- 
danjega življenja in se ukvarjajo z "navadnim" člo- 
vekom in njegovimi dejanji - tako v dobrem kot v 
slabem smislu. Vse je daleč stran od velikih političnih 
dogodkov ali paje z njimi le posredno povezano. 

Tematsko je revija razdeljena na tri sklope: 
1. Zgodbe, kijih piše življenje, 
2. Teorija, 
3. S knjižne police. 

V prvem sklonu so prispevki, ki zajemajo življenje 
v srednjem veku, v devetnajstem in v začetku dvajse- 
tega stoletja. 

V 14. stoletje posega dr. Dušan KOS v članku 
Življenje kot ga je pisala dota (str. 58-69). Avtor nas 
na osnovi srednjeveških listin seznani z materialnimi 
prejemki plemstva na Kranjskem in (sedanjem slo- 
venskem) delu Štajerske. Gre za prejemke, ki sta jih 
dobila mož ali žena ob poroki - dota, jutrna, zaženilo, 
izboljšava. Na osnovi teh prejemkov je avtor tudi 
poskusil statusno rangirati plemstvo, kar je prikazano 
v tabelah na koncu poglavja. 

V 19. stol. sta postavljena dva prispevka. Dr. Peter 
VODOPIVEC se je lotil za slovenske zgodovinske 
razmere dokaj sveže in neraziskane tematike o zgo- 
dovini žensk v slovenskem prostoru. V razpravi Kako 
so ženske na Slovenskem v 19. stoletju stopale v 

javno življenje (str. 30-44) nas popelje od ženske, ki 
naj bi imela predvsem vlogo matere in gospodinje, do 
ženske, ki se je postopoma uveljavljala najprej na 
kulturnem in nato tudi na političnem področju. Ob 
tem je obdelal tudi vprašanje izobraževanja in 
zaposlovanja žensk. Posebej zanimivo je, kako je 
takratni tisk gledal na uveljavljanje žensk in odpiranje 
ženskega vprašanja. 

Dr. Marjan DRNOVŠEK je na osnovi misijo- 
narskih in izseljenskih pisem opisal poti, ki so slo- 
venske izseljence vodile v novi svet. Prispevku je dal 
naslov S cugom do Bremna in z barko do noviga 
Jorka (str. 45-57). 

V začetek 20. stol. posegata dve razpravi, ki se 
ukvarjata, kot bi lahko rekli, z malo bolj temno stranjo 
človeškega značaja. V prispevku Vsega je bil kriv 
Buffalo Bill (str. 1-10) nas dr. Janez CVIRN popelje v 
Ljubljano, ki je v tistih majskih dneh 1906. leta 
pričakovala prihod Codyjcvcga cirkusa. Vendar pa 
bistvo razprave ni v tem dogodku, ampak posega 
globlje v človeško dušo. Slovenski umetniki, slikarja 
Hinko Smrekar in Frail Tratnik ter pisatelj Vladimir 
Levstik, so se skupaj z absolventom prava Vladi- 
mirjem Svetkom odpravili na izlet, ki so ga zaključili 
boemskemu življenju primerno. Ko je zaradi ekscesa 
posegla vmes policija in so bili obsojeni na petdnevni 
zapor, so v pritožbi krivdo za svojo pijanost in eksces 
zvalili na vzdušje, ki je vladalo v Ljubljani ob prihodu 
cirkusa, obenem pa so se še ponorčevali iz mestnih 
oblasti. 

Na podlagi policijskih poročil Bojan CVLLFAR v 
prispevku No, zdaj pa če imaš denar, daj ga sem, 
potem se pa hitro z menoj spolsko združi (str. 11- 
29) obravnava problem prostitucije v Ljubljani v za- 
četku 20. stol. Leta 1905 so mestne oblasti prevzele 
zdravstveni in policijski nadzor nad kasarnirano in in- 
dividualno prostitucijo. Poleg te legalizirane prosti- 
tucije pa je cvetela tudi ilegalna prostitucija, ki je ubi- 
rala svoja pota in ji mestne oblasti niso mogle do 
živega. 

V drugem sklopu je priobčen odlomek iz knjige 
angleškega zgodovinarja Petra Burkca, ki ga je pri- 
redil za predavanje na SAZU 18. marca 1994 in ob- 
ravnava problematiko pisanja zgodovine. Za prevod 
prispevka pod naslovom Zgodovina dogodkov in 
povratek k pripovedništvu (str. 70-78) je poskrbela 
Katarina Kobilica. 

Dr. Igor ORDINA v prispevku Brižinski spo- 
meniki kot dialoški tekst (str. 79-87) odpira razpravo 
k raziskovanju Brižinskih spomenikov kot dialoškega 
besedila. 

V tretjem sklopu so predstavljena naslednja dela: 
Velika vojna; Mario Isncnghi, La grande guerra. 

Collana XX Secolo. Giunti Gruppo Editoriale, Firenze 
1993, 157 strani (Petra Svoij.sak) 

Abortus od antike do danes; Geschichte der 
Abtreibung: von der Antike bis zur Gegenwart. Hrsg. 
von Robert Jiittc. München 1993, 220 strani (Tone 
Kregar) 

V kraljestvu okusov; Wolfgang Schivclbiisch, 
Das Paradies, der Geschmack und die Vernunft. Eine 
Geschichte  der  Gcnussmittcl,   bischer Taschenbuch 
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Verlag, Frankfurt am Main 1990, 247 strani 
(Aleksander Žižek) 

Meščanstvo v habsburški monarhiji, II. del; 
Hannes Stekl, Peter Urbanitsch, Lrnst Bruckmiiller, 
Hans Heiss (Hg.), Bürgertum in der Habs- 
burgermonarchie, II. knjiga. Durch Arbeit, Besitz, 
Wissen und Gerechtigkeit, Böhlau Verlag Wien - 
Köln - Weimar, 1992, 393 strani (Aleksander Žižek) 

Knezi Windisch-Graetz v 19. in 20. stoletju; 
Hannes Stekl, Marija Wakounig, Windisch-Graetz. 
Lin Fürstenhaus im 19. und 20. Jahrhundert, Böhlau 
Verlag, Wien/Köln/Weimar 1992, 384 strani (Franc 
Rozman) 

Ivanku Zajc-Cizelj 

Ormož skozi stoletja IV, Skupščina občine Ormož, 
Ormož 1994 

Skupščina občine Ormož je 23. junija 1994 
predstavila že četrto številko zbornika Ormož skozi 
stoletja. Prvi zbornik so Ormožanci izdali ob 700- 
letnici prve omembe Ormoža v pisnih virih leta 1973, 
njegov urednik je bil .lože Curk. Uredništvo naslednjih 
treh zbornikov, izdanih v letih 1985, 1988 in 1994, pa 
je bilo zaupano dr. Petru Pavlu Klasincu. 

Predstavitev so vodili župan občine dr. Jože 
Bcšvir, urednik zbornika dr. Peter Pavel Klasinc in 
člani uredniškega odbora. Za tehnično izdelavo zbor- 
nika so poskrbeli v Pokrajinskem arhivu Maribor. 

Zbornik, posvečen 500-lctnici ustanovitve samo- 
stana frančiškanov observantov v Ormožu, prihaja 
med nas z enoletno zamudo (1493). Izhaja pa tako ob 
490-lctnici, odkar sta bila cerkev in samostan predana 
svojemu namenu (1504). 

Ob predstavitvi zbornika je pater Marjan Vogrin 
pripravil predavanje o zgodovinskem razvoju frančiš- 
kanskega samostana v Ormožu. 

Kljub številnim težavam je zbornik izšel kot plod 
trdega dela tako uredniškega odbora kot dela različnih 
avtorjev. 

Gvardijan minoritskega samostana na Ptuju pater 
Marjan Vogrin je predstavil samostan manjših bratov 
observantov v Ormožu vse od njegove ustanovitve do 
ukinitve (1493-1786). Umetnostni zgodovinar dr. 
Bmilijan Ccvc iz Ljubljane je podrobno obdelal sten- 
ske slikarije 17. stoletja v ormoški župnijski cerkvi, 
omenil pa tudi tiste, ki so nastale pred 17. stoletjem. 
Kustos arheolog iz Pokrajinskega muzeja na Ptuju 
Brane Lamut piše o arheoloških raziskavah v Ormožu. 
Omejuje se na izkopavanja iz leta 1990, najdene 
prazgodovinske hiše in zbiralnike za vodo iz poznega 
srednjega in novega veka. Marija Mirković, umet- 
nostna zgodovinarka iz Zagreba, je predstavila sliko 
Sočutne, delo ptujskega slikarja F. A. Pachmaycrja. 
Višja kustodinja za kulturno zgodovino v Pokra- 
jinskem muzeju Ptuj Marjeta Ciglcnečki je na podlagi 
inventarja iz leta 1771 prikazala opremo ormoškega 

gradu v preteklosti. Marija Hemja Masten, arhivistka 
Zgodovinskega arhiva Ptuj, se je lotila  temeljitega 
dela Pečati in grbi Ormoža in okolice. Predstavila je 
nekaj pečatov od srednjega veka do 18. stoletja. Ka- 
rakteristika zahodnih Ljutomersko-ormoških goric je 
kiečaja, ki jo je predstavila konservatorka iz Zavoda 
za  varstvo  naravne   in  kulturne  dediščine   Maribor 
Jelka Skalicky. Upokojena knjižničarka Nežka Vau- 
potič je pripravila članek Trije mejniki življenja. Pred- 
stavljeni so običaji kulturnega in duhovnega življenja 
ob rojstvu, poroki in smrti. Stanje obrti v Ormožu v 
letu 1834 je pregledala arhivistka Zgodovinskega ar- 
hiva Ptuj Nada Jurkovič. Gradbenim načrtom, lastni- 
kom zgradb in gradbenim posegom posveča pozornost 
V članku Gradbena dejavnost v Ormožu med letom 
1869 in 1900 dr. Peter Pavel Klasinc, arhivist v Pokra- 
jinskem arhivu Maribor. Članek Dijaki iz Ormoža in 
njene širše okolice na varaždinski gimnaziji v času od 
leta   1851   do   1914 je pripravila  arhivistka  Zgodo- 
vinskega arhiva v Varaždinu Branka Lepen. Sodni 
protokol  ormoškega  mestnega  sodnika,   1721-1762, 
izpis  za  leto   1721-1730, je v slovenščini   povzela 
Marija Hernja  Masten.  Transkribirani članek pa je 
pripravil višji upravni svetnik v Štajerskem državnem 
arhivu v Gradcu Gemot Fournier. Arhivistka Pokra- 
jinskega arhiva Maribor Slavica Tovšak je predstavila 
članek Ivan Geršak - življenje, delo in predstavitev 
fonda v Pokrajinskem arhivu Maribor. Po arhivskem 
gradivu je pripravljen članek Irene Lačen Bencdičič, 
arhivistice   v  Zgodovinskem   arhivu   Ptuj,   sedaj   v 
Arhivu Republike Slovenije, Vojaštvo v Ormožu na 
prelomu stoletja. Od kletarskega društva do vinarske 
zadruge   Ormož  (1898-1960)   nas je  popeljal  dipl. 
pravnik   Tone   Luskovič   iz   Ormoža.   Z   zadružno 
elektrarno v Ormožu nas je seznanil arhivist v Zgo- 
dovinskem arhivu Ptuj Brane Oblak. Višji arhivist 
Arhiva Republike Slovenije Ivan Nemanič je pred- 
stavil utrinke iz zgodovine mesta Ormož ob doku- 
mentarnem filmu iz leta 1935. Prispevek k novejši 
gospodarski   zgodovini   Jeruzalemskih   goric  je   na 
podlagi arhivskega gradiva pripravil Miroslav Novak, 
arhivist v Pokrajinskem arhivu Maribor. Janez Za- 
dravec, dipl. ekonomist s Koga, je predstavil razvoj 
ormoške občine po letu   1983. Mag. Borut Žemljic, 
arhivist Pokrajinskega arhiva Maribor, je na podlagi 
arhivskega   gradiva   pripravil   članek   Izseljenci   iz 
Ormoža in njegove okolice leta 1941. Mesto Ormož v 
arhivski zapuščini dr. Štefke Cobelj pa je članek Su- 
zane Čeh, arhivistke v Pokrajinskem arhivu Maribor. 

Zbornik je predstavljen. Želimo si lahko, da bodo 
izšle še naslednje številke in da bo Ormož skozi sto- 
letja zapisoval zgodovino zanamcem na vsaj tre- 
nutnem strokovnem nivoju. Seveda publikacija ni 
sama sebi zadostna, čaka na bralce, ki bodo segli po 
njej in v njej odkrili kaj zanimivega. 

Irena Lačen-Benedičič 
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Tuji časopisi in revije 

Vjesnik Povijesnog arhiva Rijeka, 
zvezek 33-34, Reka 1993; 246 str. 

Ob štiridesetletnici izhajanja tega arhivskega gla- 
sila nas v uvodnem članku dr. Ivan Beuc seznani s 
težavami pri njegovem nastajanju. Izhajati je začel kot 
Vjesnik Historijskog arhiva u Rijeci, kasneje je postal 
Vjesnik Državnog arhiva u Rijeci i Pazinu, danes paje 
Vjesnik Povjesnog arhiva Rijeka. Eden glavnih argu- 
mentov, ki je omogočil njegovo rojstvo, je bila želja 
njegovih pobudnikov, da bi seznanili svet z resnico o 
preteklosti Istre, Reke, Cresa, Lošinja, Zadra in drugih 
krajev, ki so po drugi svetovni vojni pripadli Jugo- 
slaviji. S pomočjo glasila bi se lahko zoperstavili 
psevdoznanstvenim raziskavam nekaterih italijanskih 
avtorjev. Po drugi strani pa je ponujal možnost, da se 
arhiv uveljavi tudi kot znanstvena ustanova. Revija že 
od svojega začetka 1953. leta ohranja približno enako 
razporeditev prispevkov. 

V rubriki Gradivo sta tokrat objavljeni dve raz- 
pravi. V prvi nam Antun Giron in dr. Petar Strčid 
podajata nazoren pregled razmer na Reki in Sušaku 
septembra 1943 ob kapitulaciji Italije. Sušak je takrat 
zasedla hrvaška partizanska osvobodilna vojska, med- 
tem ko na Reko partizani niso vkorakali, saj tam 
italijanska protifašistična stranka ni hotela sodelovati 
z narodnoosvobodilnim gibanjem oziroma z njenim 
komunističnim vodstvom. Mesto je postalo interesno 
območje italijanske republike, ustanovljene po raz- 
padu fašistične države, v svoje meje ga je želela Ne- 
odvisna država Hrvaška, zanj se je zavzemala jugo- 
slovanska kraljevska vlada, pa tudi Nemčija je želela 
razširiti svoje ozemlje proti jugu. Slednja je z usta- 
novitvijo Operativne cone Jadransko primorje, misleč, 
da se bo na tem območju izkrcala angloamcriška 
vojska, dobila Reko v svoje roke. Partizanska vojska 
je morala zapustiti Sušak, narodnoosvobodilni boj pa 
se je nadaljeval v ilegali. V drugem prispevku dr. 
Lujo Margetić objavlja manj znan urbar iz Grižana, 
ki datira v leto 1700 in ga hranijo v frančiškanskem 
samostanu na Trsatu. Objavo spremlja obsežna uvod- 
na študija. 

Sklop prispevkov, kamor so razvrščeni članki in 
razprave, začenja mag. Anamari Petranović z raz- 
lago dveh načinov pridobivanja lastništva (usucapió in 
occupatio), ki jih je zasledila v reškem statutu iz 1530. 
leta. Slikovit je prispevek mag. Irvin Lukcžić, ki nam 
s tekstom in skicami predstavi narodno nošo Grobnika 
in okolice. Osrednji del razprave je namenjen analizi 
dosedanjih opisov noš pri drugih avtorjih, dopol- 
nitvam iz zgodovinskih virov, upoštevani pa so tudi 
opisi noš, ki so jih podali domačini. Dr. Sime Perišić 
je za prispevek k poznavanju preteklosti pomorsko- 
trgovskih vezi med Dalmacijo in Senjem od 17. do 19. 
stoletja uporabil skromno ohranjene zgodovinske vire. 
Njegove ugotovitve nas seznanjajo z bogato trgovsko 

izmenjavo, ki je preko Senja potekala med Dalmacijo 
in Panonijo. Mag. Diana Stolac v svojem prispevku 
analizira hrvaško-srbski slovar osemstotih pomorskih 
izrazov, ki je bil tiskan 1870. leta v Trstu. Italijanske 
termine je prevedel in vzporejal s svojim jezikom 
Božo Babic, pomorski častnik in leksikograf. O Carlu 
Boxi, poznavalcu in raziskovalcu grbov v Istri, ob- 
enem pa iredentistu, ki je vložil veliko truda v do- 
kazovanje neslovanstva Istre, piše prispevek Mirijam 
Grakalič. Njegovo delo, ki ga hrani reški zgodovinski 
arhiv, obsega prikaz 661 grbov istrskih rodbin in 
mest. Kakšno podobo so kazale v začetku 20. stoletja, 
v dobi secesije, nekatere delavske hiše na Reki izvemo 
iz prispevka mag. Julija Lozzi Barkovéa. Z vsemi 
lastniki v 110 letih delovanja rafinerije nafte na Reki 
nas seznanja članek Jagode Babic in Josipa Žgaljića. 

V rubriki Arhivska teorija in praksa je objavljen 
inventar arhivskega fonda hrvaške sokolske župe 
Vitezić za Volosko-Opatijo za leta 1909 do 1914 in za 
leto 1918. Avtor prispevka Nikola Crnkovič podaja 
podroben zgodovinski pregled te sokolske župe ter 
sokolskoga gibanja sploh. 

V rubriki Dodatki (Prilozi) je objavljeno več pri- 
spevkov. Marijan Grakalič podaja pregled novejše 
literature o hcraldiki na Hrvaškem, Tatjana Bla- 
žekovič nam v prispevku predstavlja življenje in delo 
Ljudevita Josipa Cimiottia-Steinberga, Miroslav Ber- 
toša pa nas seznani z bibliografijo arhivističnih del 
zgodovinarja Petra Strčića, ki ni raziskoval le pre- 
teklosti istrskih Hrvatov, temveč tudi Slovencev. Za 
konec Snjcžana Hozjan objavlja bibliografijo del 
umetnostne zgodovinarke, zgodovinarke in arheo- 
loginje dr. Radmilc Matječić. 

Vlasla Tul 

La Gazette des archives, 
št. 129, drugo četrtletje 1985 

Revija prinaša strokovne razprave in poročila o 
delu francoskih arhivov. 

V začetku je Michel Duchcin v članku Arhivi v 
Babilonskem stolpu obdelal probleme mednarodne ar- 
hivske terminologije. Nevarnost napačnih interpretacij 
v mednarodnem strokovnem arhivskem jeziku - ter- 
minologiji - je vzpodbudila Mednarodni arhivski svet 
pri izdaji Slovarja arhivske terminologije (Dictionary 
of Archival terminology) leta 1984. Po šestih letih 
zahtevnega dela so mednarodni eksperti v imenovani 
publikaciji objavili 503 gesla v sedmih jezikih. Zelo 
težko je ustrezno prevesti mnoge strokovne izraze, ker 
obstaja razlika v pravni in upravni ureditvi posamez- 
nih dežel, države pa se tudi ločijo glede arhivske 
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teorije. Celo beseda "arhiv" nima enakega pomena 
npr. v Franciji, Veliki Britaniji in Združenih državah 
Amerike. Sestavek opozarja uporabnike slovarja tudi 
na nekatere težave mednarodne arhivske terminolo- 
gije 

V   nadaljevanju je   Paule   René-Bazin   v  članku 
Naproti arhivski informatiki predstavila informacijski 
sistem Vercnnc z bazo podatkov arhiva ministrskega 
predsednika in njegovih uradov. Sistem je zasnovan z 
namenom posredovanja zadovoljivih odgovorov upo- 
rabnikom na številna vprašanja in prošnje, hkrati pa 
tudi za potrebe bodočih zgodovinarjev. Predpriprava 
za začetek delovanja sistema Vcrcnne vzpodbuja ar- 
hiviste  k  presojanju   in  razmišljanju glede  uporabe 
informatike, in sicer zato, da bi se izboljšala kvaliteta 
možnega sodelovanja ter dvig produktivnosti. V ob- 
ravnavanih   spremembah,   ki  jih   omogoča   uporaba 
informatike zlasti pri obdelavi in uporabi arhivskega 
gradiva, prinaša Vcrcnne dragocene elemente razmiš- 
ljanja, presoje, preučevanja in tudi praktične izkušnje. 

Régis de Saint-Jouan si v članku Ali je mogoče 
oceniti (izmeriti) ureditev arhiva? zastavlja vprašanje 
o presoji količine informacij po ureditvi v nekem fon- 
du ali zbirki. Množina informacij zavisi od števila do- 
kumentov v fondu. Ugotavljamo jih s pomočjo dveh 
formul, ki jih avtor navaja v razpravi. Prva je pre- 
tirano natančna in ni preveč praktična. Druga pa omo- 
goča približno oceno informacij v gradivu. Zastavlja 
se vprašanje, ali je ureditveno delo nekega fonda v 
sorazmerju z ugotovljeno količino podatkov. Pred tem 
in podobnimi vprašanji se nahajajo raziskovalci, ki 
bodo lahko odkrili nove načine raziskovanja. 

V drugem delu revije sledi običajna rubrika: za- 
pisi, informacije, razmišljanja. 

Madeleine Villard, konservatorka in direktorica 
Ar-hiva Bouchcs-du Rhône opisuje v članku Arhiv- 
bus, novo sredstvo za širjenje kulture, uporabo in 
potovanja arhivskega avtobusa pri širjenju arhivske 
kulture na podeželju, zlasti na območju Arhiva Bou- 
che-du-Rhone. 

Dcpartmajski arhiv Bouches du Rhône je podobno, 
kot so urejeni knjižni in muzejski avtobusi, uredil 
daljši arhivbus, ki ga je mogoče preurediti v dve dvo- 
rani, dolžine 16 m. Notranjost je urejena v dvorano za 
projekcijo in dvorano za razstave z vitrinami. Arhiv- 
bus je namenjen širjenju kulture z arhivskimi doku- 
menti v občinah departmaja in deluje na temelju znan- 
stvenega programa z načrtovanimi turnejami in stro- 
kovnimi kadri. Program turneje sestavijo arhivisti in 
profesorji, ki skrbijo za vzgojo. V avdiovizualno 
montažo vključijo arhivske dokumente departmaja 
glede na njihovo lepoto in redkost. Za neko pred- 
stavitev so izbrali dokumente, ki kažejo določen kraj, 
neko osebo in dogodek, npr. vojno iz let 1914-1918 
predstavljajo izrezi iz časopisov, fotografije, izvirni 
teksti in številne fotokopije. Razstavljeni so doku- 
menti iz različnih ustanov. Poleg tega tri manjše vi- 
trine rezervirajo za predstavitev nekaj izvirnih doku- 
mentov kraja, ki ga obiščejo. Čas potovanja je določen 
najmanj dva meseca vnaprej. O dnevu obiska se 
dogovorijo z županom. V koledarju predvidijo en dan 
za občine, v katerih obstajajo le šole prve stopnje, dva 

ali več dni za občine s kolidži ali liceji. Akcijo je 
podprlo ministrstvo za kulturo, ki je plačalo stroške 
vozila in ekipe z difuzijo v celoti. Druge stroške je 
prevzel departma. 

Konservator v Nacionalnem arhivu Ferréol de 
Ferry pojasnjuje zgodovinsko televizijsko oddajo Sli- 
ka in zgodovina, ki je uporabila avtentične zgodo- 
vinske dokumente in je na gledalec vplivala zelo 
emocionalno. Avtor predstavi tudi pozabljen tekst Na- 
darja in pomen fotografije pri razkrivanju nekega zlo- 
čina. 

Izobraževalni center Društva francoskih arhivistov 
je bil ustanovljen v juniju 1984 v Parizu. Izobra- 
ževanje je bilo predvideno v obliki tečajev. Namenjen 
je bil občinskim kadrom in privatnim podjetjem. Za 
izobraževanje, ki obsega tri področja: arhivistiko, 
dokumentacijo in informatiko, skrbi društvo arhi- 
vistov. V letu 1985 so tečaji potekali v mesecih od 
februarja do junija. Predvideli so jih tudi za drugo 
polovico leta. 

V rubriki Na kratko so okvirno predstavljene pu- 
blikacije francoske arhivistike: 

Dostop do administrativnih informacij. Patrice So- 
tero razmišlja o aplikaciji zakonskih predpisov, ki 
omogočajo dostop do informacij v administraciji. Pri 
tem je upošteval Uradni bilten, številne okrožnice in 
dekrete. 

Dcpartmajski arhivi, perspektive informatizacije. 
Primerjava dveh anket Direkcije arhivov Francije iz 
let 1981 in 1984 o informatizaciji službe departmaj- 
skih arhivov. 

Sodni in zaporniški arhivi. Stalna komisija za 
arhive in zgodovino sodstva je izdala dva nova pra- 
vilnika arhiva sodišča in arhiva administracije zunanje 
službe kaznilnic. 

Nacionalni arhiv. Kratka zgodovina Nacionalnega 
arhiva, zlasti ikonografije in načrt Sprejemnega in raz- 
iskovalnega centra Nacionalnega arhiva v prihodnosti. 

Nacionalni arhiv, razstava ob 300 letnici preklica 
nantskega edikta 1685. leta s predstavitvijo posledic, 
ki so sledile temu aktu absolutizma Ludvika XIV. 

Uporaba fotografij za javnost. Vodnik o uporabi 
fototeke sektorja za javnost dokumentacije Francije, 
1985. 

Konscrvacija in restavracija dokumentov. Združe- 
nje za znanstvene raziskave grafične umetnosti prireja 
okrogle mize in skrbi za strokovno izobraževanje. 
Izdaja Bilten de L'ARSAG. V njej predstavlja temelj- 
na dela na področju konservacije in restavracije pa- 
pirja, usnja, pergamenta, fotografij in drugega v ob- 
dobju 1982-1984. 

Direkcija francoskih arhivov. Kongres francoskih 
arhivov s temo Avdiovizualni arhivi, september 1985. 

Nove tehnologije dokumentacije in informacije, 
1985.  Publikacija govori o organizaciji  in opremi 
dokumentacijskih centrov. 

Genealogija, 1985. Uvod in zgodovinske raziskave 
genealogije. Publikacijo je izdal Center za genealogijo 
v Parizu. 

Druga svetovna vojna, 1985. Delo je izšlo ob 40- 
letnici konca druge svetovne vojne. V njem so 
objavljene številne fotografije. Pripravila ga je Služba 



172 Ocene in poročila opublikacijah in razstavah ARHIVI XVII 1994 

za informacije in relacije z javnostjo francoske ar- 
made. 

V rubriki KRONIKE sledijo poročila o dejavnostih 
arhivov: zunanjega ministrstva, kopenske vojske, mor- 
narice in letalstva v letu 1984 na področju personalnih 
sprememb, prevzemu in urejanju gradiva, publika- 
cijah, razstavah, informatiki, zgradbah in drugih de- 
javnostih. 

Tovariška kronika objavlja družinska sporočila ar- 
hivskih delavcev, npr. rojstva, smrti. 

Ocene publikacij arhivov 
François J. Himly je predstavil delo avtorja Jean- 

Yvesa Mariotte, Mestni arhiv Strasbourg, 1984. V 
njem je opisal usodo fonda v času francoske revo- 
lucije leta 1789, ko je bil poškodovan. Nato je bilo 
gradivo urejeno in prikazano v tej publikaciji. 

Michel Duchein je ocenil strokovno delo L'archi- 
vio moderno: dotrina e pratica, Rim 1982, italijan- 
skega avtorja Donata Tamblé. V njem so predstavljeni 
temeljni principi arhivistike in arhivska zakonodaja v 
Italiji. Posebno pozornost je posvetil protokolu in 
arhiviranju v fasciklu, osnovi arhiviranja v Italiji. 

Ocene tujih arhivskih revij 
V zaključnem delu La gazette des arhives, št. 129, 

prinaša oceno arhivskih revij drugih držav za leto 
1983: Archives, Journal of the Society of Archivistes 
(Velika Britanija), Der Archivar, Archivmitteilungen 
in Rascgna degli Archivi di Stato. 

Ivan Nemanič 

ARCHIVA ECCLESIAE. Bollettino 
dell'Associazione Archivistica Ecclesiastica 28-37, 
Città del Vaticano 1985-1994 

Februarja 1956 je bilo ustanovljeno Združenje cer- 
kvenih arhivov (Associazione Archivistica Ecclesi- 
astica, lat. Archiva Ecclesiae) kot strokovno posve- 
tovalno telo arhivistov, zaposlenih v cerkvenih ar- 
hivih. Ustanovitev je bila izraz vedno večjega zani- 
manja za cerkvene arhive in hkrati spoznanja, da za 
njihovo urejeno poslovanje in varovanje gradiva ne 
zadoščajo predpisi ter različ-ne okrožnice najvišjega 
vodstva. Že od vsega začetka so bili vanj vključeni 
tudi najboljši strokovnjaki s področja arhivistike. 
Združenje ima svoj sedež v Vatikanu. Vsako drugo 
leto imajo člani združenja kongres, na katerem obrav- 
navajo monografsko zastavljena vprašanja; v zborniku 
Archiva Ecclesiae nato izhajajo referati z zborovanja 
ter novice iz življenja in dela združenja; redno 
spremlja tudi gibanje članstva. Poleg tega so še stalne 
rubrike: krajša sporočila, urejanje arhivov, razne no- 
vice in iz življenja združenja. Kratka predstavitev 
zadnjih petih letnikov lahko ponudi slovenskim arhiv- 
skim strokovnjakom marsikatero spodbudo in vsem, 
ki jih delovanje združenja zanima, pogled v njegovo 
poslovanje. 

V letu 1984, zbornik je kot letnik 30-31 izšel leto 
kasneje, je  bilo  zborovanje  v   Loretu,  namenjeno 

obravnavanju pravnih problemov cerkvenih arhivov. 
Temo je narekoval konkordat, ki sta ga 18. februarja 
1984 podpisala Sveti sedež in Italija inje v 12. členu 
opredeljeval mesto in značaj arhivov cerkvenih usta- 
nov ter posebej predvideval dogovore med pristojnimi 
organi obeh podpisnikov, da bi tako lahko zagotovili 
varovanje in omogočili uporabo cerkvenih arhivov za 
znanstveno raziskovanje. V vrsti referatov, ki so bili 
predstavljeni na zborovanju, zaslužijo posebno pozor- 
nost trije. A. Lauro pojasnjuje institucionalno izpopol- 
nitev položaja arhivov in nalog arhivistov, ki jih je v 
primerjavi z Zakonikom cerkvenega prava iz leta 
1917 prinesla posodobljena zakonodaja, kodificirana 
v zakoniku iz leta 1983. T. Mauro in O. Bucci ob- 
ravnavata okvirna vprašanja italijanske državne zako- 
nodaje o cerkvenih arhivih vse od združenja države 
dalje. Pri celovitejšem pregledu sta vzela za izhodišče 
konkordat iz leta 1929 ter ovrednotila vse stopnje 
priprave novega konkordata, kjer so bili kot sestavina 
pogajanj vključeni tudi arhivi cerkvenih skupnosti; 
analiza sprejetih pravnih besedil opozarja na pomanj- 
kljivosti in nujnosti sprememb v morebitni reviziji 
sporazuma. Tem, splošnejšim temam sledita prispevka 
z bolj specifičnim obravnavanjem položaja arhivov 
redovnih skupnosti in bratovščin. Med drugimi argu- 
menti je zaslužil pozornost izziv desetega medna- 
rodnega arhivskega kongresa v Bonnu, ki je potekal 
neposredno pred zborovanjem v Loretu. 

Šestnajsto zborovanje je bilo v Rimu leta 1987 in 
seje ukvarjalo z vprašanji organiziranosti, pristojnosti 
arhivov in izobraževanja delavcev, ki delajo v cer- 
kvenih arhivih, pri čemer je bil poudarek na njihovih 
praktičnih in organizacijskih razsežnostih. Stanje mno- 
gih cerkvenih arhivov je namreč organizatorje štu- 
dijskega srečanja spodbudilo, da so s prispevki dali 
predloge odgovornim za te arhive, da bi arhivom po- 
svetili večjo pozornost. Zbornik zato obsega temeljna 
predavanja zborovanja, poročila o urejanju arhivov 
škofij in redovnih skupnosti ter novice iz arhivskega 
sveta. 

V začetku je A. d'Assario na temelju obstoječe 
zakonodaje zarisal značaj in naloge cerkvenih arhi- 
vov; v referatu je mogoče najti predloge za zago- 
tavljanje njihovega boljšega poslovanja. L. Osbat seje 
namenil govoriti o pozornosti, ki je bila v zadnjem 
obdobju namenjena kulturni dediščini in posebej cer- 
kvenim arhivom, pri čemer spodbuja bolj pogumno 
sprejemanje novih tehnologij za ohranjanje in omogo- 
čanje uporabe arhivskega gradiva. Izzivalna za ar- 
hivske delavce je bila temeljita reorganizacija Cerkve 
na Apeninskem polotoku. Število škofij se je za 
tretjino zmanjšalo. Zato je posebno predavanje A. 
Longhitana nanizalo vrsto praktičnih predlogov za 
ohranjanje gradiva pravnih oseb, ki so bile ukinjene, 
razdeljene ali združene z drugimi. Kar dve predavanji 
(L. Pezzotti in E. Boaga) pa sta obravnavali pri- 
stojnosti za škofijske, župnijske in redovniške arhive; 
pri tem ni bila puščena ob strani vloga t.i. tekočih 
arhivov, ki se običajno nahajajo pri ustvarjalcu 
samem. Zborovalci niso mogli iti mimo podobe arhi- 
vistov in njihove izobrazbe glede na specifično delo, 
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ki ga zahtevajo cerkveni arhivi ob upoštevanju pred- 
pisov cerkvene zakonodaje. 

Eksemplarično koristnost imajo poročila o stanju 
in urejanju posameznih škofijskih in redovnih arhi- 
vov. V tem letniku seje mogoče seznaniti s sistemom 
ureditve štirih škofijskih (Milano, Fermo, Vallo della 
Lucania, Monreale) in dveh redovnih arhivov (osred- 
njega salezijanskega, sester dorotejk iz Viccnzc). 
Slednjič je prikazan načrt urejanja arhivskega gradiva 
v 19. in 20. stoletju ukinjenih škofij in župnij v 
pokrajini Campania ter potek priprav za preurejanje 
cerkvenih arhivskih ustanov v I.iguriji in Benečiji. 

Sedemnajsti  letnik (1991-92) obsega referate in 
poročila o poteku 17. zborovanja cerkvenih arhivov, 
ki je bilo leta 1990 v Rimu. Ker je neposredno pred 
zborovanjem izšel prvi zvezek Vodnika po škofijskih 
arhivih v Italiji, je zborovanje imelo za osrednjo temo 
vprašanja, povezana z dostopnostjo in uporabo ško- 
fijskih arhivov za zgodovinsko preučevanje. Obsežni 
posegi udeležencev so pokazali na koristnost takšne 
publikacije, vključno z neposredno uporabnostjo in 
pomembnostjo za arhivsko dokumentacijo kot na raz- 
novrstne dejavnosti, ki jih je bilo potrebno organi- 
zirati, da je do vodnika lahko prišlo. Že sami referati 
ter potek del so pokazali na izpopolnitve in dodatne 
elemente, ki jih nameravajo upoštevati v pripravi na- 
slednjih zvezkov vodnika in končno v enotnem vod- 
niku po italijanskih škofijskih arhivih. G.  Martina, 
profesor cerkvene zgodovine na gregorijanski univer- 
zi, zato sam reden obiskovalec arhivov, je na zboro- 
vanju  sodeloval  s prispevkom  o odnosu  med  raz- 
iskovalci in arhivi, saj se pri delu na arhivskem gra- 
divu vzpostavi poseben odnos med raziskovalcem, ki 
v arhiv prihaja z določenimi vprašanji, in arhivi, ki mu 
posredujejo odgovore na predmet raziskovalnega dela. 

Svojevrsten, tudi zaradi časovnih meril, ki sicer 
veljajo pri uporabi arhivskega gradiva cerkvene pro- 
venience, je prispevek V. Carboneja. Celovito namreč 
predstavi strukturo in veliko dokumentarno vrednost 
arhiva Drugega vatikanskega cerkvenega zbora, ki je 
bil  v  Rimu v  letih   1962-65.  Vrednost  poročila je 
toliko večja, ker je avtor pri nastajanju fonda sode- 
loval  od  vsega  začetka   in  ga  temeljito  pozna.   E. 
Sonnino opozarja na prispevek, ki ga pri preučevanju 
zgodovinske demografije lahko ponudijo župnijski ar- 
hivi; pri tem posveti posebno pozornost razmeram v 
Italiji. Bogato informativno vrednost ima referat D. 
De Longis Cristaldija, vodilne osebnosti tretjega od- 
delka  osrednjega   italijanskega  državnega  urada   za 
arhivsko gradivo, o posegih in prispevkih, ki jih je v 
prid cerkvenih arhivov storila italijanska država, in o 
možnostih, ki jih za ureditev in varovanje celotnega 
kulturnega bogastva ponuja državna zakonodaja. 

Zanimiv je tudi del zbornika, ki vsebuje infor- 
macije o možnostih za raziskovalno delo, ki jih 
ponujajo posamezni bolj temeljito predstavljeni arhivi, 
in s tem nekatere vrste izvirnega arhivskega gradiva 
cerkvenih ustanov (za versko zgodovino širših obmo- 
čij, za zgodovino kulture in umetnosti). Posebna po- 
zornost je bila namenjena izkušnjam pri popisovanju 
in pripravi inventarjev (na primeru nadškofijskega ar- 
hiva v Pisi) ter vključevanju novejših nosilcev infor- 

macij v cerkvenih arhivih. Celovita je predstavitev 
treh primerov njihove uporabe: popisu osrednjega 
arhiva družbe salezijancev, uporabi računalnika v pri- 
pravi dokumenta Positio za postopek bcatifikacije ter 
delu, ki ga računalnik lahko opravi pri povezovanju 
ustanov z bogato kulturno dediščino, kot jo ima Be- 
nečija. Slednjič je zborniku poleg stalnih rubrik dodan 
tudi nov statut cerkvenega arhivskega združenja, saj 
ga je bilo potrebno po treh desetletjih delovanja po- 
sodobiti in dopolniti s sestavinami, ki so se pokazale 
kot potrebne, glede na spremembe, ki so nastale v 
poslovanju cerkvenih arhivov z novo cerkveno zako- 
nodajo. 

Doslej najobsežnejši projekt, za katerega se je od- 
ločilo Združenje cerkvenih arhivov, je izdaja vodnika 
po italijanskih škofijskih arhivih. Ze več zborovanj, 
prvič leta 1966, je med sklepe uvrstilo nujnost, da se 
takšen vodnik pripravi čimprej. Istočasno so podobno 
publikacijo pripravljali tudi državni arhivi ter tako 
začrtali celovit pregled arhivske dediščine na ozemlju 
italijanske države. Dokončna odločitev, skupaj z usta- 
novitvijo delovne skupine, je bila sprejeta na zbo- 
rovanju v Loretu leta  1984. Poseben dogovor je bil 
sklenjen z italijansko Škofovsko konferenco, ki je 
projekt odobrila in omogočila sredstva za pripravo po- 
pisnih formularjcv. Odločitev so sprejeli tudi kot obli- 
ko spodbude za posamezne škofije, da ob tej pri- 
ložnosti poskrbijo za ureditev in popis lastnega arhiv- 
skega gradiva, sprotno objavljanje prispelih popisov 
pa kot neke vrste pritisk na arhive, ki popisa še niso 
pripravili. Doslej sta izšla dva zvezka, vsak s popisom 
80 škofijskih arhivov. Zvezka sta vključena v zbirko, 
ki jo izdaja Združenje (letnika 32-33  in 36-37) in 
hkrati kot zvezka zbirke Arhivskih pregledov, ki jo 
izdajajo italijanski državni arhivi (štev. 61   in 74). 
Posamezni zvezki bodo v obliki začasne izdaje izha- 
jali  tudi  v prihodnje,  dokler ne bo mogoče,  upo- 
števajoč pomanjkljivosti, ki se bodo pokazale v teku 
objavljanja in novih dognanj arhivistike, izdati celo- 
vit in urejen vodnik po vseh škofijskih arhivih na 
ozemlju Italije. 

Velika večina italijanskih škofijskih arhivov je bila 
ustanovljena v času po tridentinskem cerkvenem zbo- 
ru (1545-63). V 18. stoletju so bili ustrezno preure- 
jeni, v 19. stoletju pa kljub mnogim nenaklonjenim 
dogodkom in burnim političnim razmeram niso utrpeli 
velikih škod. Moderna škofijska organizacija izvira iz 
obdobja po Napoleonu, medtem ko je bil zadnji večji 
organizacijski poseg storjen v letu 1986. Od 325 ško- 
fij pred tem so število zmanjšali na 219; ob njih ima 
podobne pristojnosti še 7 teritorialnih opatij. Priprav- 
Ijalci vodnika so se odločili za ureditev pred letom 
1986, tudi zato, ker je večina arhivov ukinjenih oz. 
združenih škofij ostala na svojih starih mestih. 

Popis je bil narejen po vnaprej dobro premišljenih 
popisnih polah, kjer je bila predvidena distinkcija med 
fondi in serijami, ki so lastne škofijskim arhivom, in 
drugimi, ki so v arhive prišle iz različnih provenicne. 
V vsakem arhivu takšno ločevanje ni bilo mogoče. 
Podobno so morali opustiti ločevanje med originali in 
prepisi pri zbirkah najstarejših listin. Če so arhivi pred 
tem popisom že imeli lastno ureditev, ki je ni bilo 
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mogoče uskladiti z metodologijo popisa, le-te niso 
spreminjali. Pri vsakem arhivu je dodan seznam že 
obstoječih pregledov. Iz popisa je bilo izključeno 
gradivo, mlajše od 70 let, ki je za uporabo, glede na 
splošno cerkveno zakonodajo, nedostopno. 

Popis posameznega škofijskega arhiva vsebuje na- 
slednje podatke: naslov arhiva, odgovorno osebo, 
dostopnost gradiva, delovni čas in možnosti repro- 
duciranja. Kratkemu zgodovinskemu orisu škofije sle- 
di popis fondov in serij glede na urejenost arhiva. Do- 
dan je pregled inventarjev in pripomočkov za upo- 
rabo, bibliografija in morebitne druge koristne infor- 
macije, npr. o knjižnicah in zbirkah revij, vključenih v 
arhive, ter raziskovalnih nalogah, pri katerih je bilo 
uporabljeno arhivsko gradivo. 

Od škofijskih arhivov, zanimivih tudi za slovensko 
zgodovino, so bili doslej popisani le nekateri. Prvi 
zvezek Vodnika (1989-90) vsebuje popis arhiva tr- 
žaške škofije, drugi zvezek (1993-94) pa škofij Go- 
rica, Videm, ki obsega tudi arhiv nekdanjega oglej- 
skega patriarhata, in Benetke. 

Čeprav je ob pregledovanju revije Archiva eccle- 
siae mogoče čutiti, da je delo združenja cerkvenih 
arhivistov navezano predvsem na italijanske cerkvene 
razmere in da referati zborovanj odražajo vprašanja 
tamkajšnjega okolja, pa članstvo ter občasni članki iz 
drugih kulturnih okolij kažejo, da združenje želi 
obravnavati probleme širšega pomena in torej koristne 
tudi za sorodne cerkvene ustanove po svetu. Predvsem 
pa velja upoštevati, da osrednje vodstvo Cerkve (za 
škofije, redovne skupnosti, mednarodne cerkvene 
ustanove) oblikuje zakonodajo za arhivsko področje 
in da je torej isto ureditev mogoče srečati po vsem 
svetu. 

vrednotenju. Razprava o soodvisnosti vseh clcmetnov 
je zelo interesantna. Joanne Yates v razpravi INTER- 
NAL COMMUNICATION SYSTEMS IN AMERI- 
CAN BUSINESS STRUCTURES: A FRAMEWORK 
TO AID APPRAISAL opozarja na problematiko 
vrednotenja dokumentanega gradiva, ki nastaja ob 
medresorski komunikaciji v podjetjih. Izredno zani- 
miv je prispevek Paula I. Chcsnuta APPRAISING 
THE PAPERS OF STATE LEGISLATORS. Dotlej je 
bilo malo storjenega na področju vrednotenja gradiva 
področja urada državnega zakonodajalca. Avtor opo- 
zarja na vrste gradiva, ki lahko nastaja v takem uradu. 
Razprava Leonarda Rapporta IN THE VALLEY OF 
DECISION: WHAT TO DO ABOUT THE MUL- 
TITUDE OF FILES OF QUASI CASES opozarja na 
dilemo o izboru gradiva za nadaljnje znanstveno 
preučevanje glede na stroške, ki jih njegova hramba 
opravičuje. Izbor naj bo tak, da bo na obeh straneh 
čim manj škode. Zelo pomembna se mi zdi tudi 
komentirana bibliografija o vrednotenju gradiva 
ANNOTATED BIBLIOGRAPHY ON APPRAISAL 
avtorice Julie Marks Youngovc. Pripravila je izbor 
128 najpomembnejših del (str. 190-216). 

THE AMERICAN ARCHIVIST, glasilo Združenja 
ameriških arhivistov, Chicago, Illinois, ZDA, letniki 
50-53, leto 1987-1990 

Letnik 50, leto 1987, št. 1-4 (630 strani) 

V tem letniku je odprta nova rubrika COM- 
MENTARIES AND CASE STUDIES - kratki se- 
stavki, pomembni za arhivske delavce. 

Bogdan Kolar      50/1 

THE AMERICAN ARCHIVIST 

Najprej dopolnilo in popravek v ARHIVI XVI, zv. I- 
2, Ljubljana 1993: 

Letnik 48, leto 1985 št. 1-4 (472 strani) 

48/2 je pravilno 48/3 

48/2 - besedilo je bilo izpuščeno in se glasi: 

Štirje strokovni prispevki tega snopiča in ko- 
mentirana bibliografija so rezultat dela skupine stro- 
kovnjakov Bcntly Historical Library na Universitry of 
Michigan v Ann Arbor poleti 1982 in 1983. Frank 
Boles in Julia Marks Young v prispevku EX- 
PLORING THE BLACK BOX: THE APPRAISAL 
OF UNIVERSYTY ADMINISTRATIVE RECORDS 
razčlenjujeta vrednost dokumentcije, ki nastaja ob 
delu univerze s treh glavnih stališč: vrednosti glede na 
informacijo, ki jo posreduje, glede na stroške hrambe 
in ohranitve in glede na posledice sprejete odločitve o 

Zvezek vsebuje 5 strokovnih prispevkov. V uvodu 
je prispevek bodočega predsednika SAA Williama L. 
Joyeca na 50. jubilejnem srečanju SAA v Chicagu 30. 
avgusta 1986: AN UNEASY BALANCE: 

VOLUNTARISM AND PROFESSIONALISM. 
Ugotavlja, da je članstvo poraslo na preko 2200 in- 
dividualnih in skoraj 2000 kolektivnih članov. Poziva 
k strnitvi vrst arhivskih in sorodnih društev. 

Avtorja Larry J. Hackman in Joan Warnow- 
Blewett v študiji THE DOCUMANTATION STRA- 
TEGY PROCESS: A MODEL AND A CASE 
STUDY izpostavljata pomen odbiranja arhivskega 
gradiva (pri tem niso vsi arhivi enotni!) in izbor 
ustvarjalcev. Skupna komisija za arhivsko gradivo v 
znanosti in tehnologiji, ki dela z eksperti ustvarjalcev, 
arhivarji in uporabniki, je uspešen poskus tematskega 
pristopa. Najstarejši tak center je Center za zgodovino 
fizike pri ameriškem institutu za fizikalne znanosti. V 
nadaljevanju L.J. Hackcrman daje primer aplikacije 
postopka valorizacije v letih 1960-1965 in opozarja na 
vprašanja, ki so se ob izboru pojavljala. Model 
vzpodbuja arhivista k aktivnejši vlogi. Primer z istega 
področja nadaljuje z izdelavo modela tudi avtorica J. 
Warnow-Blevvctt. 
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Sledi zanimiv prispevek Franka B. Bvansa PRO- 
MOTING ARCHIVnS ANI) RESEARCH: A STUDY 
IN INTERNATIONAL COOPERATION. V njej 
avtor podrobno prikazuje rezultate sodelovanja med 
UNESCO in ICA (MAS) na dveh osnovnih področjih 
- raziskovanju v arhivih in arhivskih raziskavah. 

Naslednji strokovni sestavek je polemični prispe- 
vek in se nanaša na tretman področja teorije arhi- 
vistike avtorja Johna W. Robertsa ARCHIVAL THE- 
ORY: MUCH ADO ABOUT SHELVING. 

Sledi razprava Brucea W. Dcarstina: WHAT IS 
THE USE OF ARCHIVES? A CHALLENGE LOR 
THE PROFESSION. V „jej avtor predlaga šest 
pristopov, s katerimi bi popestrili in omogočili boljšo 
uporabo arhivskega gradiva. 

V rubriki Commentaries & Case Studies Marie 
Allen govori o optičnem čitalcu - Optical Character 
Recognition: Technology with New Relevance for 
Archival Automation Projects, Uli Ilaller pa o storil- 
nosti pri urejanju in popisovanju arhivskega gradiva - 
Variations in the Processing Rates on the Magnuson 
and Jackson Senatorial Papers. Rubriko zaključuje 
Gregory S. Hunter s prispevkom o planiranju na vseh 
nivojih - Filling the GAP: Planning on the Local and 
Individual Levels. 

Sledita stalni rubriki Reviews and Briefly Noted 
ter Selected Recent Titles (nekaj izbranih najnovejših 
izdaj-vietili 1985-86) 

Z mednarodnega področja (The International Sce- 
ne) poroča o obisku Eve Mosely pri kitajskih arhivih, 
Augustine W.C". Msiska o poskusu postavitve projekta 
"ustne zgodovine" na zambijski univerzi v Lusaki, 
zvezek pa zaključujejo obvestila Združenja ameriških 
arhivistov. 

vseobsegajoče.  V sklepnem delu predlaga nekatere 
rešitve. 

V rubriki Commentaries & Case Studies Ellen 
Garrison v prispevku L'il Abner Revisited: The 
Archives of Appalachia and Regional Multicultural 
Education opozarja na pomen ameriške domoznanske 
dokumentacije v multikulturni vzgoji. 

Patricia L. Adams v članku Primary Sources and 
Senior Citizens in the Classroom nadaljuje s pome- 
nom in izvenšolskim sodelovanjem pri interpretaciji 
virov v učnem procesu. Malvina •. Bcehor pa v 
sporočilu Bibliographic Access to Archival Literature 
predstavi najpogostejši problem - dostopnost in ažur- 
nost bibliografij arhivskih del. 

Mednarodno področje (The International Scene) 
uvaja članek Davida Bearmana in Petra Sigmunda: 
Exploration of Form of Material Authority Files by 
Dutch Archives. Obravnavata problematiko dostop- 
nosti gradiva in zvrsti arhivskega gradiva po holand- 
skih izkušnjah. Vzpodbudno mednarodno sodelovanje 
obravnava prispevek Franka G. Burkea: Soviet- 
American Archival Exchange Meeting in Moscow. 

Sledijo poročila o srečanjih MAS in UNESCO od 
septembra do novembra 1986 (avtor Robert M. 
Warner). 

Ob kratkih poročilih o izidih sporočajo tudi nekaj 
naslovov novejših publikacij. 

Uvajajo tudi novo priložnostno rubriko Iz arhivov 
oz. iz arhivskega gradiva, kjer bodo objavljali faksi- 
mile zanimivih aktualnih dokumentov. Konkretno v 
tej številki je predstavljeno pismo takrat 12-letnega 
Fidela Castra predsedniku ZDA F. Rooscveltu. 

50/3 

50/2 

Uvodnemu Forumu sledijo štirje osnovni daljši 
strokovni prispevki. V prvem avtor Paul Conway 
PERSPECTIVES ON ARCHIVAL RESOURCF.S: 
THE 1985 CENSUS OF ARCHIVAL INSTI- 
IUTIONS statistično prikaže organizacijo osmih ti- 
pov arhivov v ZDA (zvezni, državni, lokalni, aka- 
demski, cerkveni, poslovno-gospodarski, posebni in 
muzejski) po skupnih pokazateljih (finančna sredstva, 
zaposlenost, arhivsko gradivo, zmogljivosti in upo- 
rabniki). 

Sledi prispevek Avrà Michelsona DESCRIPTION 
AND REFERENCE IN THE AGE OF AUTO- 
MATION. Prikaže rezultate pregledne študije iz 1. 
1986 o dostopnosti klasificiranega arhivskega in roko- 
pisnega gradiva. 

Tretji prispevek se tudi nanaša na področje raču- 
nalništva. Ronald J. Zboray - dBASE III PLUS AND 
THE MARC AMC FORMAT: PROBLEMS AND 
POSSIBILITIES. Prikazuje prednosti novega in raz- 
like od predhodnikov tega programa. Zanimive so tudi 
opombe. 

Razprava Meyer H. Fishbcin REFLECTION ON 
APPRAISING STATISTICAL RECORDS se nanaša 
na valorizacijo statističnega gradiva, ki je po vsebini 

Strokovne prispevke tokrat uvaja Richard J. ••• - 
AMERICAN ARCHIVAL LITERATURE: EXPAN- 
DING HORIZONS AND CONTINUING NEEDS, 
1901-1987. Daje pregled, analizira ovire in daje pred- 
loge za boljši razvoj arhivistične literature. 

Sledi članek Rogcra Smithcrja FORMATS AND 
STANDARDS: A FILM ARCHIVE PERSPECTIVE 
ON EXCHANGING COMPUTERIZED DATA. 
FIAF, ki razvija filmske standarde, opozarja na pro- 
blematiko planiranja mednarodnega sodelovanja na 
tem področju zaradi različnih stopenj razvoja in pri- 
pravljenosti za sodelovanje. 

Judith E. Endclman v prispevku LOOKING 
BACKWARD TO PLAN FOR THE FUTURE: 
COLLECTION ANALYSIS FOR MANUSCRIPT 
REPOSITORIES govori o avtomatizaciji v arhivih, ki 
vzpodbuja standardizacijo zbiranja in izbora ter 
hrambo le tistega gradiva, ki ima informacijsko vred- 
nost. Posebno izpostavi arhivske zbirke. 

Prispevek Franka Bolcsa je posvečen valorizaciji - 
MIX TWO PARTS INTEREST TO ONE PART 
INFORMATION AND APPRAISE UNTIL DONE: 
UNDERSTANDING CONTEMPORARY RECORD 
SELECTION PROCESSES. V njem razkriva širino 
raznih vplivov na valorizacijo v preteklosti. V pri- 
spevku  poskuša  prikazati  koncept delovanja  vred- 
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notenja v soodvisnosti s sredstvi vrednotenja. Dotakne 
se tudi trenutnega strokovnega besednjaka. 

Michacle F. Pacifico v članku FOUNDING 
MOTHERS: WOMEN IN THE SOCIETY OF AME- 
RICAN ARCHIVISTS, 1936-1972 predstavi svoj re- 
ferat na 50. jubilejnem zasedanju SAA o vlogi in 
pomenu ter dejavnosti žensk v SAA. Prikaz je 
kronološki in statističen. 

V rubriki Commentaries & Case Studies Roger 
Jones predstavi izkušnje laminiranja po postopku 
W.J. Barrowa: Barrow Lamination: The North Ca- 
rolina State Archives Experience. Zanimive so tudi 
obširne opombe (str. 390-396). Howard P. Lowell v 
kratkem prispevku Thoughts on a State Records 
Program razmišlja o statusu državnih arhivov, Dale 
Alexander Stirling pa o pregledu del o arhivskih virih 
države Aljaske - Documenting Alaska's Past: The 
Alaska Records Survay. Nancy Allyn, Shawn Aubitz 
in Gail F. Stern pišejo o uporabi arhivskega gradiva 
pri muzejskih razstavah - Using Archival Materials 
Effectively in Museum Exhibitions. Zaključuje poro- 
čilo Penny Booth Page: Archives and Manuscripts at 
the Rutgers University Center of Alcohol Studies - • 
ahivskih zbirkah v tem centru. 

Rubriko Mednarodno sodelovanje uvaja prispevek 
Charlesa Kecskemétija The Professional Culture of 
the Archivist, zaključuje pa Maygenc Daniels z 
ameriškim videnjem razvoja MAS: The Genesys and 
Structure of the International Council on Archives: An 
American View. 

Snopič zaključujejo stalne rubrike poročil o novih 
publikacijah, notice in obvestila o delu SAA. 

50/4 

Vseh pet strokovnih prispevkov obravnava po- 
dročje vzhodnih ZDA t.j. držav New England's States 
(Connecticut, Maine, Massachusetts, New Hampshire, 
Rode Island in Vermont). So plod večletnih raziskav 
projekta NEA (New England Archivists), regional- 
nega združenja ameriških arhivistov, ustanovljenega 
leta 1972. 

IMMAGES OF NEW ENGLAND: DOCU- 
MENTING THE BUILT ENVIRONMENT avtorice 
Nancy Carlson Schrock. Prispevek je osredotočen na 
arhivsko gradivo gradbeništva in arhitekture ter bi- 
vanjske kulturne dediščine. 

James M. OToolc v THINGS OF THE SPIRIT: 
DOCUMENTING RELIGION IN NEW ENGLAND 
obravnava zgodovinske fonde verskih skupnosti na 
tem območju. 

Filip N. Alexander in Helen W. Samuels v raz- 
pravi THE ROOTS OF 128: A HYPOTHETICAL 
DOCUMENTATION STGRATEGY obravnavata 
stra-tegijo zbiranja in obdelave hipotetičnega gradiva 
v določenem času in prostoru. 

Samuel S. McRcynolds pa v sestavku RURAL 
LIFE IN NEW ENGLAND obravnava gradivo o 
podeželskem življenju v teh državah ZDA z vsemi 
zgodovinskimi spremembami. 

Zadnja razprava T. D. Seymour Bassctt DOCU- 
MENTING    RECREATION   AND   TOURISM    IN 

NEW ENGLAND pa poudarja pomen arhivskega gra- 
diva ob že stoletni tradiciji turizma na tem območju. 

Vse študije dajejo konkretne predloge za tretman 
arhivskega gradiva v navedenih sredinah. 

Comentarios & Case Studies prinaša dva pri- 
spevka. V prvem, Developing a Research Access Po- 
licy for Student Records: A Case Study at Carleton 
College, avtor Mark A. Greene nadaljuje s pilotno 
študijo o dostopnosti gradiva o osebnih podatkih štu- 
dentov tega koledža ob upoštevanju že obstoječe 
zakonodaje. 

S področja računalniške dostopnosti arhivskega 
gradiva je prispevek Williama Nolteja: High Speed 
Text Search System and Their Archival Implications 
(HSTS), ki obravnava prednosti tehnologije pete ge- 
neracije računalnikov. 

The International Scene. Med novostmi z med- 
narodnega področja je prvi zanimiv prispevek o 
izobraževanju v Angliji (Michael Roper - Education 
in Britain), sledi pa prispevek o avstralski izkušnji 
izločanja in valorizacije (Beverly Hart, Stephen Ellis 
in Ian Pritchard - The Appraisal and Scheduling of 
Government Records: A New Approach by the 
Australian Archives. Rubrika zaključuje s poročilom • 
srečanju Komiteja za strokovno izobraževanje pri 
MAS aprila 1987 v Grenadi v Španiji. 

Predstavitvam novosti v arhivistični publicistični 
dejavnosti sledijo novosti iz arhivov (From the 
Archives) s predstavitvijo izbranih dokumentov. 

Letnik 51, leto 1988, št. 1-4 (576 strani) 

51/1-2 

Prispevki tega, dvojnega zvezka so bili pred- 
stavljeni na 51. letnem občnem zboru SAA dne 3. 
septembra 1987. Nanašajo se na planiranje za 
arhivsko stroko. Zaradi dvojne številke je tudi Forum 
nekoliko daljši. 

Strokovne članke začenja William L. Joyce z 
ARCHIVAL EDUCATION: TWO FABLES. Nanaša 
sc na status programov izobraževalnih sklopov. Po- 
trebna je enaka obravnava mehansko proizvedenega 
arhivskega gradiva (tiskanega, pisanega, ...) in arhiv- 
skega gradiva, proizvedenega z elektronskimi sred- 
stvi. Tako predavatelji kot študenti arhivistike bodo 
morali skupaj kreirati "skupnost kompetentnih" za 
stroko. 

Charles G. Palm v razpravi INTRODUCTION TO 
ARCHIVAL RESEARCH AGENDAS obravnava iz- 
obraževanje arhivistov, ki zajema raziskovalno dejav- 
nost. 

Zanimiv in sistematičen je referat Richarda J. 
Coxa in Helene W. Samuels THE ARCHI VIST'S 
FIRST RESPONSIBILITY: A RESEARCH AGEN- 
DA TO IMPROVE THE IDENTIFICATION AND 
RETENTION OF RECORDS OF ENDURING 
VALUE. Nanaša se na arhivistov izbor dokumentacije 
trajne vrednosti in arhivistovo raziskovalno delo ob 
tem. 

S tema dvema avtorjema polemizira Frank Boles v 
razpravi COMMENTARY. 
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Naslednji prispevek THE MANAGEMENT OF 
ARCHIVES: A RESEARCH AGENDA avtorja Paula 
II. McCarthyja izpostavlja pomen vodenja arhivov ob 
spremenjenih pogojih dela, ki terjajo drugače izobra- 
žene kadre. Navaja potrebo po konkretnih razisko- 
valnih programih in izpostavlja odgovornost arhi- 
vistov in arhivov, da razvijajo take programe. 

Thomas Wilsted v COMMENTARY polemizira s 
tistim delom planiranja za arhivsko stroko, ki se na- 
naša na vodenje, da zagotovimo arhivskemu gradivu 
trajnost. Nanaša se na to, kako pridobiti vodstvene 
sposobnosti v arhivu. 

Lawrence Dowlcr v referatu THE ROLE OF USE 
IN DEFINING ARCHIVAL PRACTICE AND PRIN- 
CIPLES: A RESEARCH AGENDA FOR THE 
AVAILABILITY AND USE OF RECORDS razprav- 
lja o pomenu uporabe arhivskega gradiva in o raz- 
iskovalni dejavnosti, ki naj bi čim bolj vzpostavila 
odnos med uporabnikom in informacijo, ki jo nudi 
arhivski dokument. 

Stališčem avtorja - kar zadeva odnosa dokument 
/uporabnik - se pridružuje Jacqueline Goggid s član- 
kom COMMENTARY. Zanimiva je tudi bibliografija 
v opombah na str. 87-90. 

Anne R. Kcnney pa v svojem COMMENTARY 
daje prednost popularizaciji arhivskega gradiva. 

V rubriki Commentaries & Case studies najprej 
Richard A. Noble v prispevku The NHRC Data Base 
Project: Building the "Interstate Highway System" 
najavlja izid pregleda arhivskih in rokopisnih ustanov 
v ZDA v I. 1988. Je kronološki pregled od 1951 dalje. 
Nato Maynard Brichford v Who Are the Archivists 
and What Do They Do? kronološko razmišlja o za- 
poslovanju v arhivih. Ruth Kerns v članku A Positive 
Approach to Negatives: Preserving Photographs via 
Microfilm Technology svojo pozornost namenja po- 
sebnim zbirkam mikrofilmov in fotografij. Ilustrira s 
primerom zbirke na George Mason University. 
Rubriko zaključuje skupinski avtorski prispevek Ro- 
berta P. Spindlcrja, Gregorja Trinkaus-Randalla in 
Prudence Backman - Format For Cooperation: Coope- 
rative Collection Registers at the Peabody Museum of 
Salem and the Essex Institute. 

Mednarodno področje uvaja prispevek Philipa 
Alexandra in Elizabeth Pessek o arhivskem gradivu 
novonastalih narodov Archives in Emerging Nations: 
The Anglophone Experience. Nanaša se na izkušnje 
anglofonsklh dežel v Afriki. Zanimiva je tudi obširna 
bibliografija v opombah na str. 120-131. 

S prispevkom v tem snopiču je •• začel objavljati 
tudi abstrakte arhivskih strokovnih revij v tujini, saj 
tako želi opozoriti ameriško javnost na razvoj stroke 
tudi v drugih deželah. Prvič je predstavljena revija 
ARCHIVARÍA, glasilo Zveze kanadskih arhivarjev, 
ki izhaja od letnika 1975/76 dalje, dvakrat na leto. Na- 
slov uredništva: Association of Canadian Archivists, 
P.O.Box 2596, Station D, Ottawa, Ont. KIP 5W6, 
Canada. 

Prispevki •. Kecskcmćtija, Margante Vazquez de 
Parga in Roberta M. Warnerja se nanašajo na delo 
SAA in MAS. 

Snopič zaključujejo s pregledi novih pridobitev na 
področju arhivske publicistike in poročila o dejavnosti 
SAA ter letni indeks objav v 50. letniku (str. 185- 
220). 

51/3 

Zvezek je posvečen temam o izobraževanju arhi- 
vistov. 

Prva razprava avtorja Tcrryja Eastwooda - NUR- 
TURING ARCHIVAL EDUCATION IN THE UNI- 
VERSITY razčlenja program izobraževanja tretjesto- 
penjskega študija arhivistike na University of British 
Columbia v Vancouvru. Dodaja tudi seznam dotlej 
uspešno obranjenih magistrskih nalog s področja arhi- 
vistike. 

Sledi avtor Paul Conway z razpravo o izobra- 
ževanju na področju arhivistike v ZDA - ARCHIVAL 
EDUCATION AND THE NEED FOR FULL-TIME 
FACULTY. Tudi ta avtor dodaja ¡zbor tem iz po- 
diplomskega izobraževanja v ZDA (str. 262- 265). 

Janice E. Ruth v prispevku EDUCATING THE 
REFERENCE ARCHIVIST poudarja tako pomen 
pripomočkov za uporabo arhivskega gradiva kot iz- 
obraževajc arhivistov za čitalnice. Predlog študijskega 
programa utemeljuje ob izvrstno izbrani bibliografiji 
na to temo v opombah na str. 267-276. 

Susan Davis opozori na problem permanentnega 
izobraževanja vodilnih arhivskih delavcev v prispevku 
DEVELOPMENT OF MANAGERIAL TRAINING 
FOR ARCHIVISTS. 

Avtorja Judith E. Endelman in Joel Wurl zdru- 
žujeta razpravi v en prispevek THE NHPRC 
/MELLON FOUNDATION FELLOWSHIP IN 
ARCHIVES ADMINISTRATION: STRUCTURED 
TRAINING ON THE JOB s tem, da se Judith E. 
Endclman v delu History of the Program and a 
Fellow's Viewpoint koncentrira na koristnikovc pogle- 
de v preteklosti, Joel Wurl pa se v delu Participant's 
View and a Host's Perspective skoncentrira na pogle- 
de obojih v prihodnosti. 

Zadnja strokovna razprava se nanaša na pomen in 
vlogo arhivskih stanovskih združenj pri izdelavi stro- 
kovnih izobraževalnih programov - PROFESSIONAL 
ASSOCIATIONS AND ARCHIVAL EDUCATION: 
A DIFFERENT ROLE, OR A DIFFERENT THE- 
ATER? avtorja Timothyja L. Ericsona. 

Commentaries & Case Studies prinaša dva se- 
stavka. V prvem Allan Kovan - Helping Friends: 
Archives Training for Public Historians opisuje po- 
men predmeta arhivistika za študij splošne zgodovine, 
v drugem pa Constance •. Schulz - Analysis of the 
Marketplace for Educated Archivists: State Archives 
as a Case Study prinaša poročilo projekta, name- 
njenega pred- in pozaposlitvenemu izobraževanju v 
državnih arhivskih institucijah. Objavlja tudi vpra- 
šalnik in stanje v ZDA. 

Mednarodno področje uvaja članek Vincenta Cor- 
tes Alonso o arhivskem izobraževanju v Španiji. Mar- 
joric Rabe Barriti predstavi izobraževanje na Nizo- 
zemskem - Archival Training in the Land of Müller, 
Feith,   and   Fruin:   The   Dutch   National  Archives 
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School, Luciana Duranti pa poroča o izobraževanju v 
Italiji - Education and the Role of the Archivist in 
Italy. Rubriko zaključujeta Paul Rcnc-Bazin in Marie- 
Francoise Tammaro s prispevkom o izobraževanju v 
Franciji - Le Stage Technique International d'Archi- 
ves: An Historical Overview and Future Prospects. 

Rubriko novosti v publicistični dejavnosti in 
kratkih predstavitev zaključuje delo SAA, kjer je 
pomemben prvi prispevek, ki govori o prenovljenih 
tezah za podiplomsko izobraževanje (str. 380-389). 

51/4 

Snopič poleg standardnih rubrik obsega štiri stro- 
kovne prispevke. Prvi CONTEXT FOR UNDER- 
STNDING PROFESSIONAL CERTIFICATION: 
OPENING PANDORA'S BOX? avtorja Williama J. 
Maherja se nanaša na izkušnje, na vlogo in pomen 
spričeval kot strokovnih kvalifikacij za opravljanje 
določenega poklica za dosego večjih profesionalnih 
učinkov tudi v arhivski stroki. 

Drugi prispevek ACADEMIC ARCHIVISTS 
AND THE SAA, 1938-1979: FROM ARCANA 
SIVVASH TO THE C&U PAG avtorja J. Franka 
Cooka prinaša zgodovinski pregled razvoja študija 
arhivističnih ved. Opozorila bi na bibliografijo v 
opombah prispevka na str. 429-439. 

Loretta L. Hefner nas v članku THE CHANGE 
MASTERS: ORGANIZATIONAL DEVELOPMENT 
IN A STATE ARCHIVES seznani z organizacijo 
učinkovitega strokovnega dela v državnih arhivih. 
Tudi ta bibliografija člankov s področja vodenja je 
zelo zanimiva (str. 441-453). 

V razpravi "MY VERY ACT AND DEED": 
SOME REFLECTIONS ON THE ROLE OF 
TEXTUAL RECORDS IN THE CONDUCT OF 
AFFAIRS avtor Hugh Taylor razmišlja o pomemb- 
nosti sledenja času v arhivski stroki in opozarja na 
možnost raznovrstnega komunikacijskega in informa- 
cijskega izražanja. 

Commentaries & Case Studies prinaša dve študiji. 
V prvi - State Archives and Metropolitan Records: 
The Case of Chicago nas avtor John Daly seznani z 
rezultati študije o potrebi po arhivih v metropolah. 
Pilotna študija je bila opravljena za mesto Chicago, 
Illinois, v Cook County. Drugi je prispevek avtorja 
Roberta W. Amolda, III - The Albany Answer: 
Pragmatic and Tactical Considerations in Local Re- 
cords Legislative Efforts in se nanaša na lokalne 
upravne fonde. Rezultati študije se nanašajo na glavno 
mesto države New York Albany. 

Novice z mednarodnega področja v tem snopiču 
so namenjene Sovjetski zvezi. Fjodor Mihajlovič 
Vaganov predstavi arhivsko službo v ZSSR v prispev- 
ku Archival Affairs in the USSR. Edwin • Bridges v 
sporočilu The Soviet Union's Archival Research 
Center: Observations of an American Visitor pred- 
stavlja pogled na organizacijo in delo arhivov v SZ, 
Francis X. Blouin ml. pa poroča o izobraževalnih 
programih v SZ - Moscow State Historico-Archival 
Institute and Archival Education in the USSR. 

Sledi predstavitev novih pridobitev na področju 
arhivske stroke, izbranih tem publikacij in rubrika o 
delu SAA. Snopič se zaključuje z indeksom objav- 
ljenih prispevkov v AA v letu 1988 (str. 548-576). 

Letnik 52, leto 1989, št. 1-4 (591 strani) 

Z razvojem stroke dobiva tudi vsebina Ameriškega 
arhivista bolj usmerjen značaj. Ta letnik pričenja z 
rezultati raziskav, nadaljuje s perspektivami stroke, 
posameznimi študijami, mednarodnimi novicami, pre- 
gledi tiska, obvestili SAA in rednimi uredniškimi rub- 
rikami. 

52/1 

Uvodna študija se nanaša na materialno varstvo 
arhivskega gradiva - James M. O'Toolc v ON THE 
IDEA OF PERMANENCE razpravlja o spremembah 
v gledanju na "trajnost" gradiva tako ustnih kot ostalih 
virov. Omenja različno uporabo terminologije. 

David Bearman v razpravi ARCHIVES AND 
MANUSCRIPT CONTROL WITH BIBLIOGRAP- 
HIC UTILITIES: CHALLENGES AND OPPORTU- 
NITIES govori o izmenjavi arhivskih informacij, o 
predlogu univerzalnega informacijskega sistema v in- 
stitucijah arhivskih in rokopisnih zbirk, ki gaje izdelal 
v letih 1981-1984. Poročilo se nanaša na poskusno 
sodelovanje med določenimi državnimi arhivi in 
knjižnicami. 

Sledi Linda J. Long z raziskavo QUESTION 
NEGOTIATION IN THE ARCHIVAL SETTING: 
THE USE OF INTERPERSONAL COMMUNICA- 
TION TECHNIQUES IN THE REFERENCE 
INTERVIEW. Arhivisti za stike z uporabniki nekako 
zaostajajo za osveščenostjo bibliotekarjev, odgovornih 
za stike z uporabniki. Prispevek poudarja pomen 
načina vsestranskega komuniciranja med arhivistom v 
čitalnici in uporabnikom, da slednji lahko čim hitreje 
in uspešno pride do želenih podatkov. 

Avtorica Elena S. Danielson v razpravi THE 
ETHICS OF" ACCESS poudarja pomen kodeksa obna- 
šanja arhivskega delavca tudi, ko se znajde v posebni, 
nepredvidljivi situaciji. 

Sledi rubrika Perspectives, ki tokrat prinaša dva 
prispevka s področja kodeksa obnašanja arhivskih de- 
lavcev. V prvem THE DEVELOPMENT OF ETHICS 
IN ARCHIVAL PRACTICE avtor David E. Horn daje 
pregled nastanka arhivskega poklicnega kodeksa in 
primerja starejšega z novejšim, sprejetim v letu 1980. 
David B. Gracy II v razpravi ARCHIVISTS, YOU 
ARE WHAT PEOPLE THINK YOU KEEP opozori 
na dejstvo, da je predstava o poklicu arhivista v pre- 
cejšnji meri odvisna od tega, kako ta zna predstaviti 
svoje delo. V prispevku daje tudi predlog za popravek 
dela strokovne terminologije. 

Rubrika Case Studies prinaša le en prispevek 
Micro MARC: ame: A Case Study in the Deve- 
lopment of an Automated System avtorja Fredericka 
L. Honharta. Predstavi mikroračunalniški sistem, ki so 
ga razvili  v mikrolokaciji  na  Michigan  State Uni- 
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versity v East Lansing, Mich., kjer je avtor direktor 
arhivskih in zgodovinskih zbirk. 

Mednarodno področje najprej predstavi arhivske 
fonde v Municipal Archives of Amsterdam, kjer je 
najti tudi arhivske fonde, pomembne za zgodovino 
ZDA, zlasti nizozemskega kolonialnega dela. Sledi 
prispevek Zhao Aiguo in Chang Tonga Exquisite Art 
and Precious Archives: China's Records in Bronze, v 
katerem predstavita posebnost kitajske kulturne 
dediščine. Prevajalec Willian W. Moss njun prispevek 
tudi komentira. To rubriko zaključuje avtorica Ann 
Clifford Nevvhall s člankom Access to Archives and 
Privacy: The Twenty-Third International Archival 
Round Table Conference Proseedings, v katerem 
poroča o mednarodni okrogli mizi v Tcxasu od 25.- 
28. oktobra 1985. 

Sledijo pregledi, predstavitve in pridobitve v 
arhivski publicistični dejavnosti. Med poročili o delu 
SAA je zanimivo letno poročilo izvršnega direktorja 
na zasedanju v Atlanti, Georgia dne 29. septembra 
1988. 

52/2 

Kratkemu Forumu sledi predsedniški nagovor Suc 
E. Holbert Searching for Common Grounds. 

Rubriko Research Articles sestvljata dva pri- 
spevka. Prvi je prispevek FEDERAL LAND RE- 
CORDS IN STATE REPOSITRIES: THE EXPE- 
RIENCE IN THE OLD NORTHWEST Gregoryja 
Kinneya prvega študenta podiplomskega študija arhi- 
vistike, ki je za to svoje raziskovalno delo prejel na- 
grado Theodore Calvin Peace Award, kije imenovana 
po prvem uredniku Ameriškega arhivista. V študiji 
primerja razvoj pravosodja v šestih državah ame- 
riškega severozahoda (Ohio, Indiana, Illinois, Mic- 
higan, Wisconsin in Minnesota) v zemljiškoknjižni 
dokumentaciji teh držav od 19. stoletja dalje. 

Peter J. Wosh v raziskavi BIBLES, BENEVO- 
LENCE, AND BUREAUCRACY: THE CHANGING 
NATURE OF NINETEENTH CENTURY 
RELIGIOUS RECORDS poudarja, da so poročila 
ABS (American Bible Society) ob spremembah vo- 
denja knjig iz izdelave obsežnih poročil o svoji de- 
javnosti potisnjena v dajanje nekakih statističnih pri- 
kazov dela. Tako so te dragocene zbirke v 20. stoletju 
poslale bolj okrnjene, kar zahteva dodatno arhivistove- 
znanje za njihovo preučevanje. 

Rubrika Case Studies prinaša dva prispevka. V 
prvem Will Access Restrictions Hold Up In Court? 
The FBI's Attempt to Use the Bradcn Papers At the 
State Historical Society of Wisconsin avtor Harold L. 
Miller pri pripravi nadaljnje zakonodaje izpostavlja 
možnost kontrole donatorja nad uporabo privatne ar- 
hivske zbirke v arhivu. Ob konkretnem primeru na- 
vaja dilemo o morebitnih kasnejših posledicah pri 
dotoku "občutljivejšega" privatnega arhivskega gra- 
diva v arhivske ustanove. V drugem A Documentation 
Strategy Case Study: Western Network avtor Richard 
J. Cox ugotavlja, da se kriteriji valorizacije na terenu 
še   niso   potrdili.   Ob   prikazu   primera   določene 

geografske   zaokroženosti    izpostavlja   Še   neodgo- 
vorjena vprašanja. 

Rubrika Perspectives prav tako objavlja dva pri- 
spevka Elizabeth Yakel. V prispevku Institutiona- 
lizing an Archives: Developing Historical Records 
Programs in Organizations usmerja svojo pozornost v 
delo z ustvarjalci arhivskega gradiva in vlogo arhi- 
vista pri taki organizaciji. Avtorica dokazuje, daje tak 
arhivski delavec vez med arhivsko institucijo in vod- 
stvom svoje delovne organizacije. Cilj mora biti, da se 
z izobraževanjem ustvarijo taki pogoji, ki bodo 
presegali zgolj "preživetje" arhivskega gradiva. Drugi 
prispevek, razmišljanja Roberta E. Herzsteina: The 
Recently Opened United Nations War Crimes Ar- 
chives: A Researcher's Comment, so usmerjena v vlo- 
go raziskovalca in arhivista, ki morata preveriti vse 
razpoložljive vire tudi v drugih institucijah, če naj 
raziskava nudi objektivne rezultate posebno pri tako 
občutljivem področju, kot je arhivsko gradivo o voj- 
nih zločinih. 

Mednarodna scena najprej ponudi prispevek Patri- 
cije Kennedy Grimstcd: Glasnost' in the Archives? 
Recent Development on the Soviet Archival Scene, v 
katerem predstavi najnovejši razvoj na arhivskem po- 
dročju v Sovjetski zvezi. Zanimive so opombe na str. 
215-236. Sledi prispevek Nancy Barlett: Eleventh 
Congress of the International Council on Archives: 
An American Perspective, v katerem povzema sklepe 
MAS, ki je bil v Parizu med 22. in 26. avgustom 
1988. 

Snopič se zaključuje z običajnima rubrikama 
Reviews in Briefly Noted ter s poročilom o delu pri 
SAA. 
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Snopič začenja brez uvodnega Foruma. Med raz- 
iskovalnimi rezultati je prvi prispevek Davida Bear- 
mana AUTHORITY CONTROL ISSUES AND 
PROSPECTS, v katerem avtor poudarja, da so raz- 
iskave kontrole standardiziranih pojmov na področju 
arhivistike, bibliotekarstva in informatike nezadostne 
in nezadovoljive predvsem zaradi različne termino- 
logije, ki jo uporabljajo raziskovalci. Zavzema se za 
povečanje števila gesel. 

Naslednji raziskovalni prispevek predstavljajo He- 
lena Zinkhan, Patricia D. Cloud in Hope Mayo - 
PROVIDING ACCESS BY FORM OF MATERIAL, 
GENRE, AND PHYSICAL CHARACTERISTICS: 
BENEFITS AND TECHNIQUES. Poudarjajo pomen 
dostopnosti gradiva glede na vrsto gradiva, navedejo 
glosar pojmov, ki jih trenutno uporabljajo arhivisti, ter 
opišejo sistem USMARC s primeri. Zanimive so 
opombe na str. 300-318 z dodatkom. 

Avtor John David Smith prispeva raziskavo THE 
HISTORIAN AS ARCHIVAL ADVOCATE: UL- 
RICH BUNNELL PHILLIPS AND THE RECORDS 
OF GEORGIA AND THE SOUTH. V njej poudarja 
pomen U.B.Phillipsa za ohranjanje in raziskave arhiv- 
skega gradiva ameriškega "starega juga". V opombah 
daje vrsto pomembnih bibliografskih enot razisko- 
valcev zgodnjega obdobja ameriške zgodovine. 
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Rubrika Perspectives tokrat prinaša dva prispevka. 
V prvem Randal C. Jimcrson - Redifining Archival 
Identity: Meeting User Needs in the Information 
Society - govori o prevrednotenju arhivskega poklica 
v novih družbenih pogojih, v drugem, The Current 
State of Academic Archives: A Procrustean Bed for 
Archival Principles, William J. Malier razpravlja • 
vlogi univerzitetnih arhivistov in njihovem statusu. 

Rubrika Case Studies predstavlja tri prispevke. 
William Cunliffe in Michael Miller v Writing a Ge- 
neral Records Schedule for Electronic Records ugo- 
tavlja, daje bil program GRS 20 dopolnjen in razvit v 
GRS 23. Studija se nanaša na valorizacijo strojno 
berljivega gradiva. Prispevek Development of the 
PRESNET Subject Descriptor Thesaurus (PRESNET 
pomeni The Presidential Libraries Information Net- 
work) avtorja Williama H. McNitta daje pregled siste- 
ma in vlogo arhivista v njem. Zadnji je prispevek 
Roberta Shusterja "Everyone Did What Was Right in 
His Own Eyes": Nondcnominational Fundamentalist 
/Evangelical/Pentecostal Archives in the United Sta- 
tes. Članek prinaša sklepe s konference I. 1988 in pro- 
gram bodočega dela arhivistov teh verskih skupnosti. 

Mednarodno področje predstavi prispevek Dona 
C. Skemcrja Diplomatics and Archives, ki zagovarja 
uvajanje diplomatike kot pomožne zgodovinske vede 
tudi v Ameriki, W. Scott .lessee pa v prispevku 
Monks, Monasteries, and Manuscripts: Archival Sour- 
ces for Eleventh-Century France prikaže praktičen po- 
men poznavanja diplomatike v takratnih cerkvenih ar- 
hivih. Cam Steward Weber predstavi JANUS, glasilo 
Sekcije združenja profesionalnih arhivistov pri MAS, 
ki izhaja od leta 1982. Njegove predstavitve so se 
razširile še na sekcijo združenja arhivistov mestnih in 
regijskih institucij in na Sekcijo strokovnega uspo- 
sabljanja in izobraževanja. 

Sledijo stalne rubrike predstavitev novih prido- 
bitev založniške dejavnosti in obvestila SAA. 

52/4 

Številka je tematska in se vsebinsko nadaljuje še v 
naslednji letnik. Nanaša se na standarde za arhivsko 
popisovanje in predstavlja rezultate srečanja projekt- 
nega sveta za vzpostavitev mednarodnih standardov. 
Članki in razprave, ki jih prinaša ta snopič, so 
naslednji:    Lawrence   Dowler:    Introduction    (pred- 

stavitev projekta ARCHIVAL DESCRIPTION 
STANDARDS: ESTABLISHING A PROCESS FOR 
THEIR DEVELOPMENT AND IMPLEMEN- 
TATION). Sledijo poročila: REPORT OF THE WOR- 
KING GROUP ON STANDARDS FOR ARCHIVAL 
DESCRIPTION (kronologija razvoja standardov za 
popisovanje), RECOMENDATIONS OF THE WOR- 
KING GROUP ON STANDARDS FOR ARCHIVAL 
DESCRIPTION (priporočila za vlogo arhivista pri 
razvoju standardov in vloga SAA pri njihovi apli- 
kaciji), sledi CHECKLIST OF STANDARDS FOR 
ARCHIVAL DESCRIPTION (mednarodna prizade- 
vanja, bibliografija), LIST OF MANUAL PROVI- 
DING GUIDANCE OR INSTRUCTION ON THE 
DESCRIPTION OF ARCHIVES AND MANU- 
SCRIPTS (v ZDA in drugod) in zaključuje s SE- 
LECTED BIBLIOGRAPHY ON STANDARDS FOR 
ARCHIVAL DESCRIPTION. Sledijo Standards: 
Background Paper, ki prinašajo tri prispevke: v prvem 
Lisa B. Weber - ARCHIVAL DESCRIPTION 
STANDARDS: CONCEPTS, PRINCIPLES, AND 
METHODOLOGIES analizira uporabo termina "popi- 
sovanje", poskuša aplikacijo na bibliotekarski ravni in 
razpravlja o bodočem razvoju uporabe arhivskih stan- 
dardov. David Bearman v referatu DESCRIPTION 
STANDARDS: A FRAMEWORK FOR ACTION 
poziva na izdelavo kriterijev za vrednotenje predlogov 
standardov, Richard Szary pa v prispevku ARCHI- 
VAL DESCRIPTION STANDARDS: SCOPE AND 
CRITERIA želi predstaviti proces standardizacije ob 
upoštevanju definicije delovnega območja in kriterijev 
za oceno vrednosti predlaganih standardov. 

Strokovni del zaključujejo abstrakt! pripravljenih 
referatov s srečanja in bodo objavljeni v naslednji 
številki novega letnika. 

Mednarodna scena ponuja prispevek Leonarda A. 
Coombsa A New Access System for the Vatican 
Archives in se nanaša na izdelavo novega sistema 
pomagal za dostopnost tega pomembnega gradiva iz 
že obstoječih vodnikov in inventarjev. Avtor predstavi 
zgodovino vatikanskega arhiva in delovni načrt pro- 
jekta. 

Tudi zadnji snopič tega letnika zaključuje s pre- 
gledi novih publikacij, predstavitvijo dela SAA in 
letnim indeksom objavljenih strokovnih prispevkov. 

Milica Trebše-Stolfa 
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Razstave 

Šolska praznovanja skozi čas, Pokrajinski arhiv v 
Novi Gorici, Nova Gorica 1994, katalog, 68 strani 

V Pokrajinskem arhivu v Novi Gorici je bila maja 
1994 postavljena razstava o šolskih praznovanjih v 
preteklosti. Avtorica Vlasta Tul jo je vsebinsko raz- 
delila na tri oziroma štiri poglavja. Preko zapisanih 
dokumentov, fotografij, risb in s pomočjo literature je 
prikazala najznačilnejša šolska praznovanja na ob- 
močju današnjih občin Ajdovščina, Nova Gorica in 
Tolmin od srede preteklega stoletja dalje. 

Razstavljeni dokumenti iz avstro-ogrskega obdob- 
ja so nam skušali povedati, da so v tem obdobju v 
šolah praznovali cerkvene praznike, slovesnosti pa so 
se bile tudi v čast cesarju, cesarski hiši in monarhiji, 
ob začetku in koncu šolskega leta in ob odprtju novih 
šolskih prostorov, pa še ob obiskih raznih pomembnih 
osebnosti na šoli ali v kraju. 

Dokumenti iz italijanskega obdobja so prikazovali, 
kako je oblast s šolskim koledarjem določila nekatere 
nove in drugače pripravljene šolske slovesnosti. Še 
vedno so imeli pomembno mesto cerkveni prazniki, 
slavili so rojstni dan kralja in kraljice, pomembna pa 
so bila tudi narodna slavja ali civilne slovesnosti (npr. 
dan združitve Italije), med katerimi je mnoge uvedla 
nova fašistična oblast (npr. dan pohoda na Rim, dan 
Ballile,...). 

Poseben prostor je bil na razstavi namenjen tudi 
obdobju od kapitulacije Italije I. 1943 do podpisa mi- 
rovne pogodbe I. 1947, ki pa je bilo predstavljeno le z 
nekaj dokumenti o praznovanjih v partizanskih šolah, 
v šolah, priznanih od okupatorja in v šolah pod za- 
vezniško vojaško upravo. 

Največji del razstave je prikazoval praznovanja v 
jugoslovanskemu obdobju. Za ta čas je ohranjeno 
največ gradiva in je tudi najbolj raznoliko glede na 
izvor in zvrsti. Razstavljeni dokumenti so opozarjali 
na poglavitna težišča šolskih proslavljanj: dogodki iz 
2. svetovne vojne in revolucije, priključitev Primorske 
k Jugoslaviji ter dosežki povojne oblasti na druž- 
benopolitičnem področju, le v prvih povojnih letih 
tudi cerkveni prazniki. 

Razstava nam je pokazala, da so se šolski prazniki 
in slovesnosti skozi čas predvsem z menjavo oblasti 
spreminjali. Vsakokratna oblast je šolski mladini z 
njimi na nek način popestrila šolski vsakdan in jim 
dvigala domovinsko zavest pa tudi izkoriščala šolarje 
za izkazovanje svoje moči in pomembnosti. 

Ob razstavi je bil izdan 68 strani obsegajoč 
katalog, katerega osrednji del je študija, ki za vsako 
obdobje dokaj podrobno obravnava praznike in potika 
proste dneve ter potek posameznih proslav. Knjižica 
vsebuje še nekatere objavljene dokumente in seznam 
razstavljenega gradiva. 

Aleksandra Pavšič-Milost 

Zanimiva   in   dohro 
dolenjske železnice 

obiskana   razstava   Sto   let 

Lanskega septembra so po dolenjski progi 
ponovno zasopihali stari hlapom in za nekaj ur je po- 
novno zaživela slavna železničarska preteklost na 
vseh večjih dolenjskih kolodvorih. 

Slovenske železnice so počastile stoletnico dogra- 
ditve dolenjske proge z vožnjami muzejskih vlakov in 
proslavami ter tako obudile zgodovinski spomin na 
veliki dogodek, ki je na  Dolenjsko prinesel  toliko 
sprememb  in  krepko pripomogel   njenemu   razvoju. 
Zgodovinski arhiv Ljubljana - Enota za Dolenjsko in 
Belo krajino v Novem mestu pa je v počastitev čas- 
titljive obletnice v prostorih Dolenjskega muzeja pri- 
pravil zanimivo, dobro obiskano in odmevno razstavo. 

Avtorica razstave Zorka Skrabl je ob pomči sode- 
lavcev, arhivistov Mete Matijevič in Marka Polenška, 
iz arhivskih fondov izbrala sto zanimivih in zgovornih 
dokumentov, njihovo predstavitev pa popestrila še z 
muzejskimi predmeti iz slovenskega železničarskega 
muzeja ter s povečavami starih fotografij in razglednic 
iz fondov Dolenjskega muzeja in Knjižnice Mirana 
Jarca. Trajen dokument o sami razstavi je publikacija 
Sto let dolenjske proge, ki jo je ob tej priložnosti izdal 
novomeški  arhiv,  v  njej  pa  sta  natisnjena  kratek 
zgodovinski oris razvoja dolenjske železnice izpod 
peresa   Karla   Rustje   in   katalog   vseh   razstavljenih 
ahivskih dokumentov. 

Bogato arhivsko gradivo na razstavi (povejmo, da 
je marsikoga  presenetilo, kaj  vse novomeški  arhiv 
hrani in ohranja kljub večletni hudi prostorski stiski!) 
pripoveduje, kako se je želja Dolenjcev, da bi se 
povezali s svetom tudi prek "železne ceste", počasi in 
z muko uresničevala, kako so najprej izpadli iz dr- 
žavnega načrta bodočih prog, kako je gospodarska 
kriza zavrla kasneje že sprejeto gradnjo in potem, 
kako je gradnja le stekla. Ob tem teče zgodba o 
ustanovitvi delniške dmžbe Dolenjske železnice, o 
velikem slavju ob dograditvi, o vsakdanjem življenju 
na železnici pa o vojnem pustošenju. O vsem tem 
zgovorno pričajo razstavljeni in skrbno izbrani doku- 
meti, med katerimi so najstarejši: pismo novomeškega 
županskega odbora, ki je leta 1872 zaprosil poslanca 
Karla Rudeža, naj se v deželnem zboru zavzame za 
čimprejšnjo gradnjo dolenjske železnice, topografska 
karta ¡z leta 1885, kjer sta vrisani obe varianti na- 
črtovane proge, razni zapisniki in dopisi, razlastitvena 
sodba, delnice in statut delniške družbe Dolenjske 
železnice,   vzdolžni   profil   proge,   prošnja   mestnih 
stražnikov za dodatno oborožitev v času gradnje in 
drugi  zanimivi  arhivski  drobci,  ki  vsak  po  svoje 
pričajo o minulih časih in življenju. Sami otvoritvi 
proge je namenjen drugi od sedmih tematskih sklopov 
razstave. Med drugim lahko vidimo, kakšen je bil 
jedilnik slovesnega kosila, seveda le za povabljeno 
gospodo, in vabilo na slovnostno vožnjo. 
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Za temi zaradi starosti morda najzanimivejšimi 
dokumenti sledijo izbrani arhivski dokumenti, ki nam 
prikažejo razvoj prometa "od hlaponov do motornih 
vlakov", razvoj postaj in postajališč, pa usodo, ki jo je 
dolenjska proga doživljala V vojnih vihrah, od prve do 
druge svetovne vojne in še zadnje, osamosvojitvene. 
Nekaj gradiva priča o železničarjih in njihovih zdru- 
ženjih. Razstavo pa zaključuje sklop dokumentov, ki 
govore o podaljšku dolenjske proge proti Beli krajini. 
Ob dokumentih so pritegnile pozornost obiskovalcev 
še železničarske starine, pa tudi izbrane fotografske 
povečave. 

Skratka, gre za razstavo, ki bi jo bilo zares škoda 
spregledati. 

Milan Markelj 

Slovenija in Dunaj - razstava in katalog 
Zgodovinskega arhiva Ljubljana in Dunajskega 
mestnega in deželnega arhiva, 
Ljubljana 1995, 234 strani 

Ob slovenskem kulturnem prazniku sta Zgodo- 
vinski arhiv Ljubljana ter Dunajski mestni in deželni 
arhiv v Cankarjevem domu pripravila razstavo, ki na- 
kazuje številne povezave med Slovenijo in nekdanjim 
glavnim mestom Dunajem. Razstava je razdeljena na 
pet tematskih enot, ki nam Z gradivom in dokumenti, 
zbranimi iz slovenskih in avstrijskih arhivov, muzejev 
in knjižnic predstavljajo ter razlagajo povezanost in 
odnose med glavnim mestom podonavske monarhije 
in slovenskimi deželami. 

Prva tema. Cestna in železniška povezava, nas 
opozori na pomembnost "železne ceste", ki je Slo- 
vence približala Dunaju, cehovska spričevala pa nas 
opomnijo, da so bila to tudi nekakšna potna dovo- 
ljenja in osebne izkaznice, s katerimi so si lahko po- 
močniki in mojstri vsaj ogledali prestolnico, če že niso 
dobili dela. 

Gradbeni načrti nam predstavijo Podobo obeh 
glavnih mest (Dunaja in LJubljane) in medsebojne 
vplive. Tu opozorijo nase imena -kot so Schemerl, 
Gruber, Fabiani in Plečnik. 

Tretja tema, Izobraževalne ustanove na Dunaju, 
predstavlja tisti del "odnosov", ki je imel mogoče še 
najpomembnejše posledice tako za Dunaj kot za Slo- 
vence. Grafikon nam prikazuje zastopanost študentov 
s Kranjskega (kot osrednje zgodovinske dežele na 
slovenskem narodnostnem ozemlju) na dunajski Uni- 
verzi. Kratek povzetek je: "prisotnost študentov s 
Kranjskega se na dunajski Univerzi stalno povečuje in 
prestavlja kar velik odstotek glede na velikost pro- 
stora, ki ga pokriva. Povprečno sc je na leto vpisalo 
12 študentov; glede na celotno populacijo univerze 
predstavljajo študenti s Kranjske 1,25%." 

Za "revne kranjske študente" je bila zelo po- 
membna ustanova štipendija, v Ribnici rojenega du- 
hovnika Luka Knaflja, ki je štirim študentom na- 
menjala po sto goldinarjev na leto. Med prosilci za 
Knafljevo štipendijo je leta 1809 zapisan tudi Jernej 
Kopitar, le eden od predstavljenih učenjakov, ki so iz- 
virali iz slovenskega narodnostnega območja. Kopitar 
nas z Josipom Mantuanijem in Francem Kidričem 
poveže s "pogledom na dvorno knjižnico", kjer so 
delovali omenjeni možje. 

V sklopu te teme so posebej predstavljeni glasbeni 
mojstri (Slatkonja, Dolar, llubad, I.ajovic, Wagner) in 
Glasbena matica v Ljubljani kot osrednja slovenska 
glasbena institucija, katere glavni namen je bil nego- 
vati predvsem slovensko glasbeno umetnost. 

Na področju upodabljajoče umetnosti je predstav- 
ljena slikarska družina Kasimir, ki je bila razpeta med 
Dunajem in Ptujem; na slikarsko akademijo na Du- 
naju pa sta se vpisala tudi brata Lovro in Anton Janša; 
slednji je znan predvsem zaradi svojega umnega če- 
belarjenja. 

Tretjo temo sklene matematik in topničarski moj- 
ster Jurij Vega iz Zagoricc pri Dolskem, ki je na 
dunajski topničarski šoli poučeval matematiko in seje 
udeleževal tudi vojnih pohodov. 

V četrto temo, Dunaj kot politični in admini- 
strativni center, nas uvede fotografija poslopja par- 
lamenta, prej stavbe državnega zbora, kjer so bili 
zastopani poslanci vseh kronovin cislitvanske polo- 
vice države, torej tudi iz slovenskih dežel. V nada- 
ljevanju so predstavljeni pomembni posamezniki in 
rodbine, ki so pustili sledi v dunajski diplomaciji in 
politiki. Ob koncu so predstavljena še slovenska 
društva in korporacije. 

Zadnji, peti, del začno posamezniki s kulturnoz- 
godovinskega področja. Tu so prišli na vrsto pesniki 
in pisatelji France Prešeren, Anastasius Grün, Josip 
Stritar, Ivan Cankar. 

Gospodarske povezave začne prošnja Mihaela 
Klariča za dovoljenje peke kostanja iz leta 1871. 
Kostanjarji so bili in so v zimskih mesecih zanesljiv 
sestavni del dunajske podobe mesta. To sezonsko obrt 
so često opravljali tudi ljudje iz Kranjske. Seveda so 
bili to nepomembni, mali ljudje, če jih primerjamo z 
Albertom Samassom, c.kr. dvornim livarjem in last- 
nikom tovarne strojev in gasilnih naprav v Ljubljani, 
katerega firma je štela med najbolj znamenite 
razstavljalce na dunajski svetovni razstavi leta 1873. 

Številni Dunajčani so cenili vrelce zdravilne vode 
in letovišča; tako sta predstavljena Rogaška Slatina in 
Mied kot kraja, ki sta gostila ljudi iz prestolnice. Naj- 
imenitnejši so bili seveda plemeniti, cesarski obiski, ki 
so tudi posebej omenjeni. 

Na koncu nas na stike in povezave Slovenije z 
Dunajem opozorijo še fotografije cestnih napisnih 
tabel, spominskih plošč in spomenikov. 

Razstavo spremlja zajeten katalog, ki je, tako kot 
razstava, v prvem delu razdeljen na pet tematskih 
enot, drugi del kataloga pa vsebuje opis razstavljenega 
gradiva. 
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V predgovoru v. d. ravnatelja Zgodovinskega ar- 
hiva Ljubljana Janez Kopač ugotavlja, daje v obdobju 
do propada avstro-ogrske monarhije jeseni 1918 raz- 
meroma slabo poznan vpliv Dunajčanov in Dunaja na 
prebivalstvo današnje Slovenije in da naj bi razstava 
ter spremljajoči katalog opozorila na to raziskovalno 
vrzel. 

V drugem delu predgovora je Peter Csendes za- 
pisal, da je bil Dunaj politično središče monarhije, 
kjer so tudi Slovenci zastopali svoje interese. Prav 
tako je bil Dunaj osrednji kraj izobraževanja v državi 
in kot glavno mesto je seveda nudil možnost ustvar- 
janja karier. 

Vasilij Melik v uvodnem članku spregovori o od- 
nosu med Slovenci in Dunajem kot sedežem vladarja, 
vlade in parlamenta. Dunaj je bil za Slovence stoletja 
pomemben kot sedež najvišje oblasti. Slovenci so 
častili cesarja kot najvišjo in nesporno avtoriteto, 
vzvišeno nad narodi in strankami, niso pa bili 
zadovoljni z ureditvijo monarhije, zlasti ne z dua- 
lizmom, ne z organizacijo oblasti, pa skorajda ne z 
nobeno vlado. 

Tudi drugi uvodni članek avtorja Walterja I.ukana 
ugotavlja, da je bil Dunaj za Slovence politično sre- 
dišče, vendar pa Slovenci politično na Dunaju niso 
dosti pomenili. Veliko več so dobili Slovenci od Du- 
naja, in obratno, v izobraževalnem, znanstvenem in 
umetniškem pogledu. Tako se avtor sprehodi mimo 
vrste znanih imen, kot so Janša, Vega, Kopitar, Miklo- 
šič, Prešeren, Cankar, Plečnik in seveda še drugih. 

Uvodnima prispevkoma sledi kratek opis cestne in 
železniške povezave naših dežel z Dunajem Petra 
Csendesa. 

V naslednjem poglavju Peter Krečič v nekaj mislih 
o vprašanjih arhitekture in urbanizma pove, da je 
Ljubljana stopila bolj v ospredje dunajske pozornosti 
šele s potresom leta 1895, ki je načel vprašanje nove 
mestne regulacije. V popotresnem pozidavanju Lju- 
bljane je večina reprezentativnih nalog pripadla Mak- 
su Fabianiju, deloma češkim in drugim arhitektom. 
Prispevek dunajskih arhitektov v obnovi Ljubljane pa 
je pravzaprav majhen, povezan s pozidavo deželnega 
dvorca in vladne palače. 

V prispevku na isto temo Peter Csendes omenja tri 
slovenske arhitekte, katerih dela lahko vidimo tako v 
Ljubljani kot tudi na Dunaju; v Ljubljani rojenega 
Josefa Mario Schemria pi. Lcythenbacha in več kot 
stoletje mlajša Maksa Labianija ter Jožeta Plečnika. 

Tretje poglavje nam predstavi izobraževalne usta- 
nove na Dunaju, in sicer kot prvo dunajsko Univerzo. 
Prispevek Huberta Reittcrcrja nam poda kratek 
pregled razvoja Univerze od izdaje ustanovnega pisma 

leta   1365 do slovesnega odprtja nove univerzitetne 
zgradbe oktobra 1884. 

Alojz Cindrič pa je predstavil ustroj in življenje na 
dunajski Univerzi, poudaril njeno glavno vlogo med 
univerzami glede študentov s slovenskega prostora ter 
podal seznam nekaterih mož, ki so zasedali pomemb- 
na mesta na Univerzi in so s svojim znanstvenim 
delom zapustili neizbrisen pečat. 

Naslednjo ustanovo. Dunajsko dvorno knjižnico, 
kratko opiše Hubert Reitterer. Na njegovo ugotovitev, 
da je bila Palatina Vindobonesis vedno tudi izobra- 
ževalna ustanova in torišče pomembnih znanstve- 
nikov, kot so bili med Slovenci npr. Jernej Kopitar, 
Josip Mantuani in France Kidrič, se naveže v svojem 
članku Nada Gspan-Prašelj, ki tej trditvi doda nekaj 
morda manj znanih biografskih podatkov o pomemb- 
nih Slovencih v Dunajski dvorni knjižnici. 

Z Družbo prijateljev glasbe avstrijskega cesarstva 
in glasbenim konservatorijem na Dunaju ter Aca- 
demio Philharmonicorum, Filharmonično družbo in 
Glasbeno matico v Ljubljani nas kratko seznanita 
članka Huberta Reittcrerja in Jurija Snoja. Slednji tudi 
ugotavlja, da odnosa med glasbeno kulturo na Slo- 
venskem in Dunajem ni mogoče ujeti v prikaz posa- 
meznih glasbenikov slovenskega rodu, ki so živeli ali 
delovali na Dunaju oz. Dunajčanov, ki so delovali na 
slovenskem narodnostnem ozemlju. 

Prispevek Christopha Mentschla v četrtem poglav- 
ju povzema delovanje državnega zbora od ustanovitve 
leta 1861 do razpada monarhije ter vpliv in zavzema- 
nja slovenskih poslancev v njem. 

V zadnjem poglavju si je Elisabeth Lebensart za 
predstavitev slovenskih literatov na Dunaju izbrala 
Meisla, Prešerna, Cankarja in Stritarja. Najmočnejši 
pečat je Dunaj zapustil v delili Ivana Cankarja. 

Ob koncu prispevek Janeza Cvirna nakaže še go- 
spodarski pomen Dunaja in vpliv dunajskega kapitala 
na industrializacijo na Slovenskem. Seveda je tu treba 
omeniti dunajsko "vesoljno" razstavo leta 1873 in 
uspehe slovenskih razstavljalccv na njej, zlasti Ljub- 
ljančana Alberta Samassc. Na Dunaju so si iskali dela 
tudi delavci, trgovci, obrtniki, gostilničarji, kostan- 
jarji; redno so v prestolnici nakupovali premožnejši 
meščani. 7, druge strani pa so Dunajčani kot turisti 
radi prihajali v slovenske dežele, v zdravilišča, v 
hribe in od konca stoletja tudi na morje. 

Razstava je bila postavljena v Cankarjevem domu 
od 6. februarja do 5. marca 1995, od 5. aprila do 12. 
maja pa bo na Avstrijski akademiji znanosti na Du- 
naju. 

Gorazd Sturilia 
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Dr. Božo Otorepec - sedemdesetletnik 

Dne 24. decembra 1994 je praznoval sedemdeset 
let življenja dr. Božo Otorepec, upokojeni znanstveni 
svetnik Zgodovinskega instituta dr. Milka Kosa pri 
Znanstveno raziskovalnem centru SAZU in častni član 
Arhivskega društva Slovenije. Svojo pot raziskovalca 
slovenske srednjeveške zgodovine in zgodovinskih 
pomožnih ved je začel 15. septembra 1950 kot nižji 
arhivar v Mestnem arhivu ljubljanskem, predhodniku 
današnjega Zgodovinskega arhiva Ljubljana, potem 
ko je od januarja do avgusta 1950 obiskoval tečaj za 
arhivarje pri historičnem institutu Jugoslovanske aka- 
demije znanosti in umetnosti v Dubrovniku. Leta 
1951 je diplomiral na oddelku za zgodovino Filo- 
zofske fakultete v Ljubljani in leta 1953 je opravil 
strokovni izpit za arhivista. Že na začetku svoje ar- 
hivistične poti seje naš jubilant usmeril v proučevanje 
srednjeveških virov za zgodovino Ljubljane. Uredil in 
popisal je obsežno zbirko kodeksov in listin v 
Zgodovinskem arhivu Ljubljana. Za zbirko kodeksov, 
in sicer za zapisnike sej ljubljanskega mestnega sveta 
in računske knjige Ljubljane iz 16. in 17. stoletja, je 
naredil tudi stvarno, osebno in krajevno kazalo. V 
času študija na Inštitutu za proučevanje avstrijske 
zgodovine na Dunaju v letih 1954/55 sije še poglobil 
znanje pomožnih ved in poznavanja gradiva za slo- 
vensko zgodovino v dunajskih arhivih. Saj je čas štu- 
dija izkoristil tudi za evidentiranje srednjeveških lis- 
tin, ki zadevajo našo zgodovino. 

Zgodovinski arhiv Ljubljana je imel v petdesetih 
letih velik raziskovalni projekt priprave gradiva za 
zgodovino Ljubljane. V okviru tega projekta je dr. 
Božo Otorepec sistematično zbiral gradivo za zgodo- 
vino srednjeveške Ljubljane v arhivih v Sloveniji in v 
tujini, zlasti v dunajskih, videmskih, graškem in trža- 
škem arhivu. Rezultati tega dela so objavljeni v dva- 
najstih zvezkih gradiva za zgodovino Ljubljane v 
srednjem veku. Prvi zvezek gradiva je izšel v letu 
1956, zadnji, 12., pa v letu 1968. V tej zbirki je poleg 
listin, ki zadevajo zgodovino Ljubljane, iz Arhiva 
Republike Slovenije, Zgodovinskega arhiva Ljubljana, 
diplomatičnega arhiva mestne biblioteke v Trstu, Hiš- 
nega, dvornega in državnega arhiva na Dunaju, Arhi- 
va Nemškega viteškega reda na Dunaju, Tirolskega 
deželskega arhiva v Innsbrucku, Državnega arhiva v 
Miinchnu, Arhiva samostana Št. Pavel na Koroškem, 
Štajerskega deželnega arhiva v Gradcu, Arhiva dvorne 
komore na Dunaju, Avstrijske nacionalne biblioteke 
na Dunaju, Državnega in mestnega arhiva v Niirn- 
bergu, Državnega arhiva v Pragi, Muzejskega arhiva v 
Čedadu, Državnega arhiva in biblioteke Marciane v 
Benetkah, Državnega arhiva v Vidmu, Arhiva Hrvat- 
ske v Zagrebu, Nadškofijskega arhiva v Ljubljani in 
Arhiva frančiškanske province v Ljubljani, objavil še 
register Krištofove bratovščine v Ljubljani 1489- 
1518, fevdno knjigo Jamskih   1453-1480 in urbarje: 

Nemškega viteškega reda v Ljubljani 1490, vicedom- 
skega urada na Kranjskem 1496, okoli 1515, 1527 ter 
šentpetrske cerkve 1517-1519. O gradivu za starejšo 
zgodovino Ljubljane v italijanskih in avstrijskih arhi- 
vih je imel tudi referat na VIL zborovanju arhivistov v 
Slovenj Gradcu v letu 1974. 

Zaradi njegovega velikega poznavanja listinskega 
gradiva v Avstrijskem državnem arhivu na Dunaju in 
v Štajerskem deželnem arhivu v Gradcu je bil imeno- 
van za eksperta v komisiji za vračanje arhivskega 
gradiva iz Avstrije na podlagi Arhivskega sporazuma 
iz leta 1923 med Kraljevino SHS in Avstrijo in Pro- 
tokola iz leta 1985 med SFRJ in Avstrijo. Kot ekspert 
je naš jubilant v letih 1958/1960 sestavil seznam, 
obsegajoč 277 strani, listin v avstrijskih arhivih, ki so 
prišle v poštev za vrnitev iz Avstrije. V letih 1975- 
1989 je kot ekspert sodeloval na vseh zasedanjih sku- 
pin ekspertov in Mešane komisije za vračanje arhiv- 
skega gradiva iz Avstrije. Njemu gre zasluga, da je 
bilo vrnjenih Sloveniji okoli 4000 dragocenih sred- 
njeveških listin, med njimi tudi listine Celjskih, in ne- 
kaj rokopisnih knjig. Zaradi zaslug pri vračanju arhiv- 
skega gradiva iz Avstrije ga je Arhivsko društvo Slo- 
venije imenovalo za častnega člana. V času dela v 
Zgodovinskem arhivu Ljubljana je dr. Božo Otorepec 
izdal tudi vrsto zgodovinskih razprav iz zgodovine 
Ljubljane - tako Ljubljanska obrt od srednjega veka 
do začetka 18. stol. (1972), sodeloval pri publikaciji 
Ljubljana, podobe iz njene zgodovine (1962), bil v 
uredništvu publikacije Zgodovina Ljubljane I (1955) - 
pa tudi iz krajevne zgodovine, zlasti Mengša, Kam- 
nika, Logatca, Višnje Gore. V Archivumu, glasilu 
Mednarodnega arhivskega sveta, ki deluje v okviru 
UNESCA, je skupaj z dr. Sergijem Vilfanom objavil 
razpravi o notarskih arhivih v Jugoslaviji (1962) in o 
arhivih mest in trgov v Sloveniji (1963). 

Zaradi velikega poznavanja zgodovinskih pomož- 
nih ved je postal leta 1976 višji predavatelj zgodo- 
vinskih pomožnih ved na oddelku za zgodovino Filo- 
zofske fakultete Univerze v Ljubljani in v letu 1990 
redni profesor za zgodovinske pomožne vede. Vse do 
leta 1994 je bil na tej stolici učitelj mnogih mladih 
raziskovalcev zgodovine. 

Dr. Božo Otorepec je bil tudi med ustanovnimi 
člani Arhivskega društva Slovenije v letu 1954, bil je 
predsednik društva v letih 1958-1959 in odbornik dru- 
štva v letih 1954-1958. Društvo je zastopal v letih 
1961 -1968 tudi v izvršnem odbora Zveze društev 
arhivistov Jugoslavije. Bil je vseskozi aktiven član 
društva in je s svojimi prispevki sodeloval na mnogih 
društvenih zborovanjih, v slovenskem glasilu Arhivi 
in jugoslovanskem glasilu Arhivist ter v Priročniku za 
arhivistiko, ki ga je izdala Zveza draštev arhivskih 
delavcev Jugoslavije ( 1977). 

Leta 1971 je jubilant zapustil Zgodovinski arhiv 
Ljubljana in po kratkem službovanju v Mestnem 
muzeju Ljubljane je postal na začetku leta 1972 višji 
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strokovni sodelavec na Zgodovinskem inštitutu dr. 
Milka Kosa na SAZU. Tuje napredoval leta 1977 v 
strokovnega svetnika, leta 1982 v višjega raziskoval- 
nega sodelavca, leta 1984 v raziskovalnega svetnika in 
v letu 1987 v znanstvenega svetnika, kar je ostal do 
upokojitve konec leta 1993. Tudi na institutu dr. Mil- 
ka Kosa je nadaljeval svoje delo pri evidentiranju, zbi- 
ranju in znanstveni obdelavi srednjeveškega listin- 
skega gradiva. Rezultat njegovega dela je obsežna 
listinska kartoteka, ki je vir za mnoge zgodovinske 
raziskave. Poleg tega je tudi proučeval pečate in grbe 
slovenskih srednjeveških mest in trgov. Rezultat tega 
proučevanja so objavljeni v doktorski disertaciji Sred- 
njeveški pečati in grbi mest in trgov v slovenskem 
prostoru (izšlo leta 1986). 

Našemu častnemu članu dr. Božu Otorepcu želimo 
še mnogo let in da bi bogato I istinsko gradivo, ki gaje 
zbiral toliko let, tudi objavil. 

Emu Umek 

Bibliografija prof. dr. Boža Otorcpca 

Starejše bibliografije profesorja Boža Otorcpca so 
izšle v: Biografije in bibliografije raziskovalcev 
SAZU I-11, Ljubljana 1976 in 1986 ter za vsako leto 
posebej v Letopisih Slovenske akademije znanosti in 
umetnosti. 

Pričujoča bibliografija skuša zajeti objave 
profesorja Otorcpca, ki se nanašajo na arhivistiko in 
objave arhivskega gradiva. Urejena je po poglavjih: 
samostojne publikacije, razprave in članki ter ocene. 
Znotraj poglavij so enote urejene po kronološkem in 
abecednem redu. Celotna bibliografija je objavljena v 
Zgodovinskem časopisu 48/1994, št. 4. 

Samostojne publikacije 

Gradivo za zgodovino Ljubljane v srednjem veku. 
1. zvezek. Listine 1243-1397. - Ljubljana, Mestni 
arhiv 1956. 102 listini. 

Gradivo za zgodovino Ljubljane v srednjem veku. 
2. zvezek. Listine 1299-1450. - Ljubljana, Mestni 
arhiv 1957. 100 listin. 

Gradivo za zgodovino Ljubljane v srednjem veku. 
3. zvezek. Listine Mestnega arhiva ljubljanskega 
1320-1470. - Ljubljana, Mestni arhiv 1958. 79 
listin. 

Gradivo za zgodovino Ljubljane v srednjem veku. 
4. zvezek. Listine Mestnega arhiva ljubljanskega 
1471-1521. - Ljubljana, Mestni arhiv 1959. 73 
listin. 

Gradivo za zgodovino Ljubljane v srednjem veku. 
5. zvezek. Listine iz kodeksov Mestnega arhiva v 
Trstu 1326-1348. - Ljubljana, Mestni arhiv 1960. 
100 listin. 

(ìradivo za zgodovino Ljubljane v srednjem veku. 
6. zvezek. Listine 1444-1499. - Ljubljana, Mestni 
arhiv 1961. 80 listin. 

Gradivo za zgodovino Ljubljane v srednjem veku. 
7. zvezek. Listine 1243-1498. - Ljubljana, Mestni 
arhiv 1962. 100 listin. 

Ljubljana, podobe iz njene zgodovine. - Ljubljana, 
Mestni arhiv 1962. 119 strani, (urednik in soavtor) 

Gradivo za zgodovino Ljubljane v srednjem veku. 
8. zvezek. Register Krištofovc bratovščine v Lju- 
bljani 1489-1518. - Ljubljana, Mestni arhiv 1963. 
74 strani. 

Gradivo za zgodovino Ljubljane v srednjem veku. 
9. zvezek. Listine 1220-1497. - Ljubljana, Mestni 
arhiv 1964. 100 listin. 

Gradivo za zgodovino Ljubljane v srednjem veku. 
10. zvezek. Listine 1144-1499. - Ljubljana, Mestni 
arhiv 1965. 100 listin. 

Gradivo za zgodovino Ljubljane v srednjem veku. 
11. zvezek. Listine 1154-1361. Fevdna knjiga 
Jamskih 1453-1480. - Ljubljana, Mestni arhiv 
1966.44 listin, 18 strani. 

Gradivo za zgodovino Ljubljane v srednjem veku. 
12. zvezek. Urbarji 1490-1527. - Ljubljana, Mest- 
ni arhiv 1968. 100 strani. 

Lexicon la t i • i tat is m nI i i aevi lugoslaviae. - Vol. 1, 
•-•. Zagreb 1973. 633 strani, (soavtor in soured- 
nik) 

Lexicon latinitatis medu aevi lugoslaviae. - Vol. 2, 
L-Z. Zagreb 1978. 729 strani, (soavtor in soured- 
nik) 

Srednjeveški pečati in grbi mest in trgov na 
Slovenskem. - Ljubljana, Slovenska matica 1988. 
333 strani. 

Ljubljanski trgovski knjigi iz prve polovice 16. 
stoletja. - Ljubljana, Slovenska akademija zna- 
nosti in umetnosti 1986. 233 strani. (Viri za zgo- 
dovino Slovencev; 8) (soavtorja S. Vilfan, V. Va- 
lenčič). 

Gozdni red za Istro, Furlanijo in Kras, 1541. - 
Ljubljana, Biotehniška fakulteta, VTOZD za goz- 
darstvo 1989. 125 strani, (transkribiral) (soavtor 
Anton Janko) 

Razprave in članki 

Grbovi Slovenije. - Enciklopedija Jugoslavije (Za- 
greb) 1958, zv.3, str. 586-587. 

Heraldika. (Slovenija). - Enciklopedija Jugoslavije 
(Zagreb) 1958, zv. 3, str. 671. 

Ljubljana v dokumentih. Zanimiva razstava v 
Mestnem arhivu ljubljanskem. - Ljudska pravica 
16.8. 1958. 

Privilegijska knjiga mesta Kamnik iz leta 1528. - 
Kamniški zbornik 4, 1958, str. 87-110. 

Sfragistika. (Slovenija). - Iinciklopcdija Jugoslavije 
(Zagreb) 1968, zv. 7, str. 190. 

Starejši mcslni pečati in grb Novega mesta. - Novo 
mesto 1365-1965. Novo mesto 1969, str. 115-129. 

Arhivska skladišča, ogrevanje, klimatizacija, pre- 
zračevanje. - Arhivska tehnika (Ljubljana) 1972, 
str. 56-62. 

Rokodelstvo in obrt v srednjeveški Ljubljani. - 
Publikacije Mestnega arhiva ljubljanskega 1972, 
zv. 3, str. 5-54. 
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Regeste, ki zadevajo koroški kmečki upor leta 
1478. - Razprave in katalog dokumentov. Lju- 
bljana 1973, str. 121-123. (Situla ; 13) 

Grb trga Laško. - Časopis za zgodovino in naro- 
dopisje 12, 1976, str. 292-307. 

Grb in pečat mesta Loža. - Notranjski listi (Stari trg 
pri Ložu) I, 1977, str. 65-71. 

Hrenova grbovna plošča v Kozarjali. - Kronika 25, 
1977, str. 19-21. 

Smještaj arhivske gradje u spremištu. - Priručnik iz 
arhivistike (Zagreb) 1977, str. 100-106. 

Gradivo za zgodovino Ljubljane v nekaterih ita- 
lijanskih arhivih. - Arhivi (Ljubljana) 1, 1978, 
str. 19-21. 

Srednjeveški pečatniki iz zbirke Narodnega muzeja 
v Ljubljani. - Kronika 29, 1981, str. 250-254. 

Ein Typar des Ladislaus Postumus bzw. Fer- 
dinands III. - Mitteilungen des Österreichischen 
Staatsarchivs (Wien) 35, 1982, str. 282-287. 

Grb Vuzenice. - Kronika 31, 1983, str. 18-21. 
Listina iz 1232 in najstarejša zgodovina Kamnika. 

- Kamnik 1229-1979. Kamnik 1985, str. 23-32. 
Ortenburški gozdni red 1406. - Viri za zgodovino 

gozdarstva na Slovenskem (Ljubljana) 2, 1985, str. 
12-25. (tekst, ureditev in transkripcija) 

Diplomatika (Slovenija SR). - Enciklopedija Jugo- 
slavije (Zagreb) 3, 1987, str. 498. (slovenska iz- 
daja) 

Celjska kronika. - Enciklopedija Slovenije 2, 1988, 
str. 12. 

Datum. - Enciklopedija Slovenije 2, 1988, str. 175. 
Diplomatika. - Enciklopedija Slovenije 2, 1988, str. 

266-267. 
Dunajski |)IVni<; - Enciklopedija Slovenije 2, 1988, 

str. 404. 
Matko Videč, trgovec, posestnik in mestni sodnik v 

Ljubljani v 15. stoletju. - Zbornik ob devet- 
desetletnici arhiva, Ljubljana 1988, str. 7-13. (Gra- 
divo in razprave ; 8) 

Dr. Sergij Vilfan-sedcmdesetletnik. - Kronika 37, 
1989, str. 322. 

Fevdna knjiga. - Enciklopedija Slovenije 3, 1989, str. 
103-104. 

Genealogija. - Enciklopedija Slovenije 3, 1989, str. 
187-188. 

Genealogije (Slovenija SR). - Enciklopedija Jugo- 
slavije (Zagreb) 4, 1989, str. 326. (slovenska 
izdaja) 

Gotica. - Enciklopedija Slovenije 3, 1989, str. 349. 
(soavtor) 

Grb. - Enciklopedija Slovenije 3, 1989, str. 377-378. 
Grb (Slovenija SR). - Enciklopedija Jugoslavije (Za- 

greb) 4, 1989, str. 510-511. (slovenska izdaja) 
Gregorijanski koledar. - Enciklopedija Slovenije 3, 

1989, str. 385. 
Il sigillo di Gorizia e trecentesco. - Iniziativa Ison- 

tina (Gorizia) 31, 1989, str. 59-69. 

Grb mesta Slovenske Bistrice. - Zbornik občine Slo- 
venska Bistrica 2, 1990, str. 24-28. 

Grb trga Braslovče. - France Kralj, Braslovčc, 1990, 
str. 143-145. 

Heraldika. - Enciklopedija Slovenije 4, 1990, str. 14. 
Humanistika. - Enciklopedija Slovenije 4, 1990, str. 

86-87. 
Julijanski   koledar.   -   Enciklopedija   Slovenije   4, 

1990, str. 352. 
Srednjeveški pečati in grb mesta Celja. - Celjski 

zbornik 1990, str. 43-60. 

Karolinška minuskula. - Enciklopedija Slovenije 5, 
1991, str. 6-7. 

Koledar. - Enciklopedija Slovenije 5, 1991, str. 194. 
Srednjeveški pečati na Slovenskem. - Koledar Ar- 

hiva Republike Slovenije za leto 1992. Ljubljana 
1991, 12 listov. 

Viteška diploma Frana Miklošiča. - Miklošičev 
zbornik, Ljubljana 1991, str. 133-135. 

Kronologija. - Enciklopedija Slovenije 6, 1992, str. 
37-38. 

Latinica. - Enciklopedija Slovenije 6, 1992, str. 105. 
Listina. - Enciklopedija Slovenije 6, 1992, str. 201- 

202. 

Regesti samostanskih listin. - Samostani v sred- 
njeveških listinah na Slovenskem. - Ljubljana, 
Arhiv Republike Slovenije 1993, str. 100-251. (št. 
3-15, 18-34, 38, 40, 49, 56-59, 63-72). 

Srednjeveški samostanski pečati na Slovenskem. - 
Samostani v srednjeveških listinah na Slovenskem. 
Ljubljana, Arhiv Republike Slovenije 1993, str. 
37-63. 

Valvasorjeva grbovna knjiga "Opus insignum 
armorumque". - Velika grbovna knjiga, II. Štu- 
dije. Ljubljana 1993, 31-79 str. 

Paleografija. - Enciklopedija Slovenije 8, 1994, str. 
225-226. 

Papir. - Enciklopedija Slovenije 8, 1994, str. 237. 
Pečati. - Enciklopedija Slovenije 8,  1994, str. 285- 

286. 
Pergament. - Enciklopedija Slovenije 8,   1994, str. 

301. 
Pisave. - Enciklopedija Slovenije 8, 1994, str. 356. 

Ocene in poročila 

F. Popclka, Schriftendenkmäler des steirisehe Gewer- 
bes. - Zgodovinski časopis 8, 1954, str. 264-266. 

Rcgestcn des Herzogtums Steiermark. I. Band. 1308- 
1319. 1. Lieferung, Graz 1976. -. Zgodovinski 
časopis 31, 1977, str. 560-565. 

Das Wappenbuch C des Kärntner Landesarchivs. 
Herausgegeben von W. Neumann, Klagenfurt 
1980.-Arhivi 4, 1981, str. 191. 

II. Mayer, Die Urkunden des Ncuklostcrs zu Wiener 
Neustadt. Wien 1986. - Zgodovinski časopis 41, 
1987, str. 740-742. 

Adelslexikon des österreichischen Kaisertums 1804- 
1918. - Zgodovinski časopis 45, 1991, str. 502- 
504. 

Nataša Stergar 
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Nove pridobitve arhivov 

Nove pridihitvc Arhiva Republike Slovenije 
v letu 1994 

Skupščina, serija Zve/na skupščina 
(1971-1991,61 Im) 

Raziskovalna skupnost Slovenije 
(1970-1990, 18,2 lm) 

Državni sekretariat za pravosodno upravo LRS 
(1962-1965, 5,7 trn) 

Republiški sekretariat za raziskovalno delo in visoko 
šolstvo 

(1962-1965, 2 trn, 18 Sk.) 
Svet za znanost LR Slovenije 

(1959-1960,0,3 tm,3šk.) 
Republiška konferenca ZSMS 

(1982-1990, 27,5 trn) 
Zveza zgodovinskih društev Slovenije 

(1985-1990, 0,6 trn) 
Zveza društev pravnikov v gospodarstvu Slovenije 

(1962-1991, 1.5tm,15šk.) 
Ribiška zveza Slovenije 

(1952-1991, 3,8 tm,33 šk.) 
Vzajemna podporna zveza Bled 

(1940-1990, 220 k.) 
Srednja peneloška šola Ljubljana 

(1970-1981, 8 šk.) 
Osebna zbirka Pogačnik 

(1800-1900, 7šk.) 
Osebna zbirka Boris Gostiša 

(1983-1984, 5 šk.) 
Zbirka filmov ( 1905-1994, 46 šk., 203 k.) in 
celovečernih filmov s spisovnim gradivom 

(1988-1993,34 k., 5 zv.) 
Zbirka videokaset 

(1905-1994, 22 k.) 
Zbirka razglednic, voščilnic 

(1988-1994, 108 k.) 
Zbirka listin 

(1163-1868, 4 k.) 
Zbirka fotografij privatnih fondov in zbirk 

(1935-1985, 360 k.) 
Zbirka doktorskih in babiških diplom 

(1894-1905, 2 k.) 

Nove pridobitve v Zgodovinskem arhivu 
Ljubljana v letu 1994 

Enota v Ljubljani 

Cerknica 
Občinska konferenca Socialistične zveze delovnega 
ljudstva Cerknica 

(1960-1992, 2,9 trn) 
Zbirni fond Cerknica 

(1945-1963,0,1 tm) 

Domžale 
Skupščina občine Domžale 

(1971, 0.5 tm) 

Pihalna godba Moravče 
(1985-1994, 1 mapa) 

Ljubljana 
Donit Medvode 

(1946-1992,21 tm) 
Hišni svet Tabor, Ljubljana 

(1954-1977,0,1 tm) 
Mizarska zadruga Vič 

(1911-1969, 2 mapi) 
Lek Ljubljana 

(1948-1991, 65,2 tm) 
Tehniška šola za strojništvo Ljubljana 

(1959-1981, 1,2 tm) 
Družina Dolenc, Ljubljana 

(1894-1943,0,1 tm) 
Album fotografij gradnje vile na Ažbctovi 4, 
Ljubljana 

(okoli 1930, 1 k.) 
Gradbeni načrti družine Rojina, Ljubljana 

(1921, 1 mapa) 
Načrti firme Rojina in ••••., Ljubljana 

(1926, I mapa) 
Zemljevidi in karte 

(okoli 1930-1963, 6 k.) 
Visoki komisariat za Ljubljansko pokrajino, Ljubljana 

(1943, 1 mapa) 
Franz Mally, Ljubljana 

(1896-1913,0,1 tm) 
Družina Kačar, Ljubljana 

(1815-1919,0,1 tm) 
Gradbeno podjetje Univerza! Ljubljana 

(1949-1992, 2,6 tm) 
Šola za medicinske sestre-babice Ljubljana 

(diploma o učni usposobljenosti, 25. 2. 1890) 
Okrajni sindikalni svet Ljubljana 

(1957-1965, 0,7 tm) 
Marija Tičar, Ljubljana 

(1935, 1 knjiga) 
Zveza kulturno prosvetnih organizacij Slovenije - 
okrajni svet Ljubljana 

(1955-1964,0,4 tm) 
Odbor medvojnega aktiva Osvobodilne fronte 
Ljubljana 

(1972-1990, 2 tm) 

Logatec 
Družina Kune, Dolenji Logatec 

(1892-1962,0,1 tm) 
Sokolsko društvo Dolenji Logatec 

(1931-1941,0,1 tm) 

Vrhnika 
tri knjižice Orlovske knjižnice 

(1919, 1927, 1929,3 k.) 
fotografija borovniških Orlov 

(1928, 1 k.) 

Oddelek v Idriji 
Rudnik živega srebra Idrija 

(1766-1980, 26,7 tm) 
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Rudarska industrijska sola Idrija 
(1939-1972, 0,3 tm) 

Enota v Kranju 

Jesenice 
Družbeni pravobranilec samoupravljanja Jesenice 

(1982-1990, 0,5 tm) 

Kranj 
Cestno podjetje Kranj 

(1961-1984,0,1 tm) 
Družina Fajdiga-Rakovc, Kranj 

(1888-1950,0,1 tm) 
Regionalna zdravstvena skupnost Kranj 

(1955-1973, 0,3 tm) 
Tekstilindus Kranj 

(1950-1991, 18 tm) 
Plakati Gorenjska 

(1883-1898, 7 k.) 
Gimnazija Kranj 

(1943-1992, 1 mapa) 
Družina Markun, Srednja Bela 

(1848-1872, 1 mapa) 
Gospodarstvo Kieselstein Kranj 

(1882, 1 mapa) 
Dr. Josip Burgar, Kranj 

(1881, 1 mapa) 
Družina Gogala. Kranj 

(1851-1877, 1 mapa) 

Radovljica 
Družina Fiirsagcr-Magušar, Radovljica 

(1926-1928, 1 mapa) 
Regatni odbor Bled 

(1948-1989, 0,3 tm) 
Matija Bltimel (Mešan) dediči. Rečica pri Bledu 

(1835, 1 mapa) 
Imetje Grimšče 

(1756, 1 mapa) 
Sokolsko društvo Bled 

(1924-1936,0,1 tm) 

Tržič 
Društvo inženirjev in tehnikov tekstilcev Slovenije, 
podružnica Tržič 

(1957-1961,0,1 tm) 
Gasilsko društvo Kovor 

(1920-1941, 1 mapa) 
Mirni Ahačič, Tržič 

(1915-1916, I mapa) 
Družina Malli, Tržič 

(1789-1877, I mapa) 

Enota v Novem mestu 

Novo mesto 
Dolenjske železnice 

(1885-1912, 1942, 1951-1959, 0,7 tm) 
Dolenjska turistična zveza 

(1956-1985, 1 tm) 
Občinski sodnik za prekrške 

(0,3 tm) 
Družbeni pravobranilec samoupravljanja Novo mesto 

(1976-1988, 7,4 tm) 

Svobodni sindikati Slovenije, območna organizacija 
Novo mesto 

(1948-1963, 5 tm) 
Kolesarsko društvo Krka Novo mesto 

(1981-1992, 2 tm) 
Jože Gregorič, umetnostni zgodovinar 

(18. st.-1943, 1,2 tm) 
Franc in Ana Wagner, Novo mesto 

(1846-1914, 1 mapa) 
Služba družbenega knjigovodstva Novo mesto 

(1980-1989, 2 tm) 

Enota v Skorji Loki 

Okrajno sodišče Skofja Loka 
(1872-1948, 8,3 tm) 

Stevo Sink, notar v Skofji Loki 
(1927-1941, 2,2 tm) 

Niko Lenček ml., notar v Skofji Loki 
(1942-1945,0,1 tm) 

Martin Tavčar, Sveti Lenart nad Lušo 
(1913-1939, 1 mapa) 

Družbeni pravobranilec samoupravljanja Skofja Loka 
(1991-1994,0,1 tm) 

Dopisi in zapisniki hišnega sveta stanovanjske 
zgradbe Mestni trg 39, Skofja Loka 

(1955-1958, 1 mapa) 
Računi in seznami tekmovalcev organizacijskega 
komiteja "Nagrada Loka" 

(1964, 1 mapa) 
Manufaktura pri mostu, Skofja Loka 

(1948-1958, I mapa) 
Seznami članov Kmetijskih zadrug iz Škofje Loke in 
okolice 

(s.d., 1 mapa) 
Trgovsko podjetje Lubnik, Skofja Loka 

(1956-1958 I mapa) 
Janko Krek, Skofja Loka 

(1910-1980,0,1 tm) 
Družina Heinrihar, Selca in Skofja Loka 

(1520-1905, I mapa) 
Kmečka zveza Zminec 

(1936-1940, 1 mapa) 
Pogodbe obrtnega podjetja Čevljar Gorenja vas in 
Tovarne čevljev Alpina Ziri 

(1960-1965,0,1 (m) 

Nove pridobitve Zgodovinskega ardiva v 
Celju vieti! 1994 

LIK Savinja 
(3 tm) 

lovama kemičnih izdelkov Hrastnik 
(0,1 tm) 

Občina Sevnica 
(1962-1975, 65 tm) 

Nove pridobitve Zgodovinskega arhiva Ptuj 
v letu 1994 

Skupne službe SIS družbenih dejavnosti 
(1971-1990, 20 tm) 

Družbeni pravobranilec samoupravljanja 
(1978-1991, 6 tm) 
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Jelka 
(1974-1991, 1,4 tm) 

Gimnazija Dušana fCvedra Ptuj 
(1959-1983, 9,6 tm) 

Olga Meglic 
(1961-1993, 11 tm) 

KK Jeruzalem Ormož 
(1945-1983, 8,4 tm) 

Vinarska zadruga Ormož 
(1913-1960, 0,2 tm) 

Dijaški dom Ptuj 
(1946-1994, 2,4 tm) 

Občinska zveza prijateljev mladine Ptuj 
( 1957-1992, 0,6 tm) 

Agrotransport 
(1957-1994, 5,2 tm) 

Nove pridobitve Pokrajinskega arhiva Koper 
v letu 1994 

Okrajno sodišče Piran 
(1916-1962, 30 tm) 

Narodnoosvobodilni in krajevni LO sežanskega 
področja 

(1945-1952, 13,5 tm) 
Družbeni pravobranilec samoupravljanja Koper 

(1976-1987, 5,3 tm) 
Slavnik Koper 

(1954-1988, 15 tm) 
PTT Koper 

(1947-1990, 9 tm) 
Prekomorske brigade NOV.! 

(1941-1946,0,1 tm, 1599 fotografij) 
Družinski fond Bogumil Lilija 

(1890-1990, I tm) 
Osebni fond dr. Rada Bordona 

(1943-1945, 1 tm) 

Nove pridihi) \ e Pokrajinskega arhiva v Novi 
Gorici v letih 1993 in 1994 

PTT podjetje Nova Gorica 
(1961-1981,3,4 tm) 

Samoupravne interesne skupnosti družbenih 
dejavnosti občine Tolmin 

(1952-1989, 1,3 tm) 
Okrajni ljudski odbor Gorica 

(19497-1962, 0,7 tm) 
Okrajni ljudski odbor Tolmin 

(19477-1953?, 0,2 tm) 
Oblastna državna arbitraža Gorica 

(1950-1952,0,1 tm) 
Okrožna državna arbitraža Gorica 

(1953,0,1 tm) 
Trgovinska zbornica Gorica 

(1952-1964, 1,3 tm) 

Gostinska zbornica Gorica 
(1961-1962,0,1 tm) 

Okrajna kmetijsko-gozdarska zbornica Gorica 
(1959-1962, 0,3 tm) 

Okrajni svet Svobod in prosvetnih društev Gorica 
(1956-1962, I mapa) 

Tribunal Gorica - zadružni register 
(18957-1943?, 4 tm) 

Drago in Milan Baje 
(1924-1986,0,1 tm) 

Telovadni odsek Katoliškega slovenskega 
izobraževalnega društva 
v Vipavi 

(1910-1916,2 knjigi) 
Okrajni ljudski odbor Gorica 

(1953-1954, 2 knjigi) 
Gospodarska zbornica Gorica 

(1963-1964,0,1 tm) 
Občina Nova Gorica 

(1964, I mapa) 
Trgovsko-obrtno društvo za Goriško 

(1899-1914, I knjiga) 
Krajevne skupnosti mesta Nova Gorica 

(1964-1990, 1 tm) 
Planinsko društvo Podnanos 

(1982-1986?, 1 mapa) 
Pri mex Nova Gorica 

(1949-1983,4,5 tm) 
Prosvetno društvo Drago Baje Vipava 

(1954-19857,0,1 tm) 
Anica Preprost 

(19707-1977?, 1 mapa) 
Salonit Anhovo 

(1948-1970, 3,3 tm) 
Alojzij Novak 

(1891-1967, 1 mapa) 
Državne železnice 

(1899-1945, 0,6 tm) 
Osnovna šola Solkan 

(1961-1985, 0,9 tm) 
Prosvetno društvo Bojan Dornberk 

(1971-1985?, 1 mapa) 
Krajevna skupnost Vipava 

(1992-1994, 1 mapa) 
Delavska univerza Tolmin 

(1976, 1 mapa) 
Gimnazija Tolmin 

(1970-1990, 1 mapa) 
Učiteljišče Tolmin 

(1959-1965,0,1 tm) 
Aktiv Ljudske mladine Slovenije Planina 

(1949-1950, I mapa) 
Osnovna šola Ajdovščina 

(1881-1912, 1 mapa) 
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1994, št. 2, str. 6-10 

Darko DAROVEC 

Notarjeva javna vera. Notarji in vicedomini v Kopru, 
Izoli in Piranu v obdobju Beneške republike, Zgo- 
dovinsko društvo za južno Primorsko, Knjižnica 
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Metka GOMBAČ 

Ondile čez Stari vrh; Bani: zgodovina kraškega na- 
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1993, str. 608-609 
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letja IV, Ormož 1993, str. 152-157 

Mitteilungen des Steiermärkischen Landesarhivs 
42/43, 1993, Arhivi XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, 
str. 158 

Podporno društvo ptujske gimnazije (1870-1941), 
Zbornik ob 125-letnici ptujske gimnazije, Ptuj 
1994, str. 72-78 

Matevž KOŠIR 

Deželna deska za Kranjsko, Arhivi XVI, Ljubljana 
1993, št. 1-2, str. 95-98 

Poročilo o udeležbi na seminarju o arhivski zako- 
nodaji od 9. do 13. oktobra 1993 na Dunaju, 
Arhivi XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 135-136 

Brane KOZINA 

Poročilo o udeležbi na seminarju o arhivski zako- 
nodaji od 9. do 13. oktobra 1993 na Dunaju, Ar- 
hivi XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 135-136 

Duša KRNEL-UMEK 

.lavni arhivi v osnutku Zakona o arhivskem gradivu in 
arhivih, XVI. posvetovanje Sodobni arhivi '94, 
Radenci 21.-22. 3. 1994, Sodobni arhivi '94, str. 
58-63 

Poročilo o delu ekspertne skupine za arhivistiko pri 
Ministrstvu za kulluro v letu 1992 in 1993, Slo- 
venski arhivski časopis, Maribor 1994, št. 1, str. 2 

Zgodovinski spomin in gojenje bogate istrske kulturne 
dediSčine, Delo - Znanje in razvoj, str. 5, 11. 5. 
1994 

Irena LAČEN-BENEDIČIČ 

Vojaštvo v Ormožu na prelomu stoletja, Ormož skozi 
stoletja IV, Ormož 1993, str. 226-251 

Alja LJUBIC 

Ivan Ncmanič: Filmi Metoda in Milka Badjura 1926- 
1969, Ljubljana 1994 (izdelava kazal) 

Dragan MATIC 

Vojaški zapor na ljubljanskem gradu od 15.8.1914 do 
vstopa   Italije  v   l.svetovno  vojno.   Kronika  38, 
Ljubljana 1990, št. 3, str. 127-134 

Karantenska postaja za vojne ujetnike na ljubljanskem 
gradu. Zgodovinski časopis 46, Ljubljana 1992, št. 
1, str. 71-85 
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Prispevek k vprašanju političnega preganjanja Sloven- 
cev med 1. svetovno vojno, Prispevki za novejšo 
zgodovino XXXII, Ljubljana 1992, str. 201-219 

Poglavja k fondu resorja za starejše gradivo v Zgo- 
dovinskem arhivu Ljubljana, Vodnik Zgodovin- 
skega arhiva Ljubljana, Gradivo in razprave II, 
Ljubljana 1992 

Pregled nekaterih zgodovinskih okoliščin, ki so vpli- 
vale na stavbni razvoj Ljubljane v času od naj- 
starejše listine v Zgodovinskem arhivu Ljubljana 
iz leta 1320 do potresa leta 1895, Arhitektura in 
urbanizem v Ljubljani od omembe v pisnih virih 
leta 1144 do potresa leta 1895 in arhivsko gradivo 
Zgodovinskega arhiva Ljubljana, Razstava Zgodo- 
vinskega arhiva Ljubljana, Ljubljana 1994, str. 34- 
40 

Jelka MELIK 

Strokovna obdelava kazenskih sodnih spisov dežel- 
nega in okrožnih sodišč 1898-1929, Arhivi XVI, 
Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 1-4 

Milko MI KOLA 

Partizanska vojaška sodišča 1941-1945, Arhivi XVI, 
Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 11-14 

Sodišče slovenske narodne časti, Arhivi XVI, Lju- 
bljana 1993, št. 1-2, str. 15-16 

Sodni procesi pred civilnimi sodišči v Celju v letih 
1945-1951, L, Uvod, Novi tednik, leto 48, Celje 
1994, št. 38 (22. IX.), str. 9, (v nadaljevanjih do 
konca leta 1994) 

Ivan NEMANIČ 

Neznani Badjurovi filmi, Delo, Ljubljana, letnik 36, 
št. 2, str. 8,4. L 1994 

Gibljive slike med Slovenci, Dokumenti slovenstva, 
Ljubljana 1994, str. 335-339 

Filmi Metoda in Milka Badjura 1926-1969, Ljubljana 
1994, 150 str. (sodelavci Naško Križnar, Alja Lju- 
bic) 

La Gazette des Archives št. 128, 1985, Arhivi XVI, 
Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 161 

Utrinki iz zgodovine mesta Ormož ob dokumentarnem 
filmu iz leta 1935, Ormož skozi stoletja IV, Ormož 
1993, str. 281-294 

Metka NUSDORFER-VUKSANOVIĆ 

Brane OBLAK 

Tovarna volnenih izdelkov Majšperk, Ptuj, Monogra- 
fija o gospodarskem in družbenem razvoju ptujske 
občine po drugi svetovni vojni, Ptuj 1992, str. 50 

Planika Majšperk, Ptuj, Monografija o gospodarskem 
in družbenem razvoju ptujske občine po drugi 
svetovni vojni, Ptuj 1992, str. 51 

Tovarna perila in konfekcije Labod - Delta Ptuj, Ptuj, 
Monografija o gospodarskem in družbenem razvo- 
ju ptujske občine po drugi svetovni vojni, Ptuj 
1992, str. 53 

Tekstilna tovarna in barvarna Ptuj, Ptuj, Monografija 
o gospodarskem in družbenem razvoju ptujske 
občine po drugi svetovni vojni, Ptuj 1992, str.59 

Proizvodno podjetje Olga Meglic Ptuj, Ptuj, Mono- 
grafija o gospodarskem in družbenem razvoju 
ptujske občine po drugi svetovni vojni, Ptuj 1992, 
str. 60 

Illektrokovinar Ptuj, Ptuj, Monografija o gospodar- 
skem in družbenem razvoju ptujske občine po 
drugi svetovni vojni, Ptuj 1992, str. 62 

Zadružna elektrarna v Ormožu, Ormož skozi stoletja 
IV, Ormož 1993, str. 274-280 

Aleksandra PAVŠIČ-MILOST 

Nova oblast - nova imena, dokumenti o preimeno- 
vanju naših krajev v letih 1948-1955, Arhivi XVI, 
Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 145 (poročilo) 

Šolska praznovanja skozi čas - poročilo o razstavi v 
Pokrajinskem arhivu v Novi Gorici, Šolska kro- 
nika: zbornik za zgodovino šolstva, let. XXVII, 
Ljubljana 1994, št. 3, str. 249-251 

Janez PIRC 

Škof Wolf in Idrija, Wolfov simpozij v Rimu (Sim- 
poziji v Rimu 11), Celje 1994, str. 51-57 

Olga PIVK 

Bavarski glavni državni arhiv v Munchnu in njegovo 
gradivo, Arhivi XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 
132-135 (soavtorica Danijela Juričić-Čargo) 

Kako seje razvijalo šolstvo v Rovtah, Šolska kronika: 
zbornik za zgodovino šolstva in vzgoje, Ljubljana 
1994, št. 24-3, str. 167-170 

Metka PLANK-BUKOŠEK 

Po sledeh starih poti, razstava dokumentov arhivskega 
fonda Cestni odbor Tolmin 1869-1923, Arhivi 
XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 145-146 (poro- 
čilo) 

Kratek pregled fondov in zbirk, ki jih za Tolminsko in 
širše območje današnje občine "Tolmin hrani Po- 
krajinski arhiv v Novi Gorici, Kronika 42, Ljublja- 
na 1994, št. I, Str. 100-101 

Mestna občina Celje II. del (1919-1941), Zgodovinski 
arhiv Celje, Celje 1993, 124 str. (Publikacije Zgo- 
dovinskega arhiva v Celju, Inventarji 4) 

Celje in turizem v letu 1940, Turistične objave, ča- 
sopis za turizem, gostinstvo, rekreacijo, urejanje 
krajev, kulturo in gospodarstvo, Glasilo Celjske 
turistične zveze, leto 26, Celje 1994, št. 2 (20. IV.), 
str. 6 

Vlak na progi Rogatec-Rogaška Slatina-Celjc, Tu- 
ristične objave, časopis za turizem, gostinstvo, 
rekreacijo,   urejanje   krajev,   kulturo   in   gospo- 
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darstvo. Glasilo Celjske turistične /.veze, leto 26, 
Celje 1994, št. 3(15. VI.), str. 3 

Darija PLEVEL 

Zbornik Informatica, Sistemi za upravljanje z doku- 
menti. Pripravljalni odbor posvetovanja DOK 
SIS'93, Ljubljana 1993, 226 str.. Arhivi XVI, Lju- 
bljana 1993, št. 1-2, str. 148 

Računalnik v arhivu - aspekti uporabe informacijske 
tehnologije. Sodobni arhivi, posebna izdaja št. 3, 
Maribor 1993, 160 str., Arhivi XVI, Ljubljana 
1993, št. 1-2, str. 148-149 

Alluri PUCER 

Istrani so krepke postave in močnih kosti. Primorske 
novice, št. 96, str. 29, 10. 12. 1993 

Julijev julij, avgustov avgust (zgodovina koledarja), 
Primorske novice, št. 102, str. 32, 30. 12. 1993 

Upor dvojezičnosti. Primorske novice, št.  12, str. 5, 
15. 2. 1994 

Padna - Galerija Božidar .lakac, zloženka 
Delo koprskega škofa Paola Naldinija "Coreografia 

ecclesiastica", [stran KPD .ladran Dekani 1994, str, 
49-53 

Iz mandrača je vzniknil Tartini, Primorske novice, str. 
17,22.4. 1994 

Zbirka Slovenske istrske vasi. Rodna gruda, št. 5, str. 
44-45, maj 1994 

Zbirka Slovenske istrske vasi. Primorski utrip, št. 5, 
str. 9, maj 1994 

Radenski kruh. Primorski utrip, št. 6, str. 6, junij 1994 
Med volkodlaki  in čarovnicami  (o nekdanji  vraže- 

vernosti v Istri), Primorske novice, .šl. 51, str. 19, 
1.7. 1994 

Morsko čudo v Piranu, Gca, str. 44, julij 1994 
Istra vas vabi. Primorski  utrip, str.   14, julij-avgust 

1994 
Piranska občina nekdaj in danes ?, Primorski utrip, šl. 

9, str. 6, september 1994 
Šavrinsko   poletje,   Primorski   utrip,   št.   9,   str.   7, 

september 1994 
Dragocenosti piranskega arhiva. Primorski utrip, št. 

11,Str. 11, november 1994 
Iz zgodovine Portoroža, Portorožan, št. 9,10,   II  (v 

treh nadaljevanjih), september, oktober, november 
1994 

Kastrati - kdo so bili ?, Primorske novice, št. 92, str. 
41,25. II. 1994 

Branko RADULOVIČ 

Organizacija gospodarskih arhivov v nekaterih zahod- 
nih državah. Arhivi XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, 
sir. 110-1 12 

Boris ROZMAN 

Dodatek bibliografiji obj. v Arhivih XVI, Ljubljana 
1993, št. 1-2, sir. 168: 

Poročilo o popisovanju zapuščine Vitomila Zupana, 
Vitomil Zupan, Ljubljana: Nova revija 1993; 
Zbirka interpretacije, str. 185-212 

Edvard Sovine: Bil sem nemški vojak. Borec, Lju- 
bljana 1993, št. 3-4, str. 358-366 (spremna beseda) 

Marjan ROŽAC 

O Marini Slovenski iz Dekanov pri Kopru (Vice- 
domski urad Koper 1986, nov. 6), Istran KPD 
"Jadran" Dekani 1994, sir. 56 

Saša SERŠE 

Slušatelji visokih tehniških šol - štipendisti deželnega 
zbora in odbora. Arhivi XVI, Ljubljana 1993, št. 
1-2, sir. 99-102 

Tehnična inteligenca na Kranjskem pred 1918, Šolska 
kronika: zbornik za zgodovino šolstva in vzgoje, 
Ljubljana 1994, šl. 27-3, str. 23-31 

Deželni zbor in odbor za Kranjsko, Arhivi XVI, 
Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 124-127 

Kulturni spomeniki in njihov pomen, XXIV. srečanje 
mladih raziskovalcev zgodovine in I. srečanje 
mladih geologov, zbornik, Ljubljana 1993, 130 
str.. Arhivi XVI, Ljubljana 1993, šl. 1-2, str. 147- 
148 

Zorka SKRABL 

Ob sloti obletnici dolenjske proge, RAST 5-6, Novo 
mesto 1994, sir. 349-357 

Besedilo kataloga Sto let dolenjske proge. Razstava 
Zgodovinskega arhiva Ljubljana - Enolc za Do- 
lenjsko in Belo krajino Novo mesto, Novo mesto 
1994, str. 37-70 

.ložeSUHADOLNIK 

Stavbni razvoj v Ljubljani (1144 do 1895) in arhivsko 
gradivo Zgodovinskega arhiva Ljubljana, Kronika 
42, Ljubljana 1994, št. 2, sir. 11-25 

Arhiteklura in urbanizem v Ljubljani od omembe v 
pisnih virih lela 1144 do polresa lela 1895 in 
arhivsko gradivo Zgodovinskega arhiva Ljubljana, 
Razstava Zgodovinskega arhiva Ljubljana, Lju- 
bljana 1994, str. 7-27 

.Indita ŠEGA 

Zdravstvene in higienske razmere v Ljubljani (1895- 
1910), Zgodovinski arhiv Ljubljana, Gradivo in 
razprave 12, Ljubljana 1994, ponatis 

Spravilo lesa s posebnim poudarkom na plavljenju po 
Poljanski Sori ob koncu 19. Stoletja, Loški razgledi 
40,Skofja Loka 1993, sir. 97-102 

Higienske in zdravstvene razmere v popotresni Lju- 
bljani v letih 1895 do 1910, 2. del. Utrip - glasilo 
osnovnega zdravstva Gorenjske, 1994, št. I, str. 7 

Higienske in zdravstvene razmere v popotresni 
Ljubljani v letih  1895 do  1910, 3. del. Utrip - 
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glasilo osnovnega zdravstva Gorenjske, 1994, št. 
2, str. 7 

O šolskem zdravstvu v Ljubljani pred prvo svetovno 
vojno, Šolska kronika: zbornik za zgodovino 
šolstva in vzgoje, let. XXVII, Ljubljana 1994, št. 
3,str. 120-129 

Tatjana ŠENK 

Naše učilnice je napolnila živa resničnost. Potek po- 
državljanja samostanskih šol in domov v Ljubljani 
od 1945 do 1947, Šolska kronika: zbornik za 
zgodovino šolstva in vzgoje, let. XXVII, Ljubljana 
1994, str. 67-78 

Gašper ŠMID 

XV. zborovanje arhivskih delavcev Slovenije, Arhivi 
XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 136-137 

Poročilo o delu Arhivskega društva Slovenije za leto 
1993, Arhivi XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 137 

Inventarji 2 - Okrajni uradi 1854-1868, Zgodovinski 
arhiv Celje,  Celje   1993,   136 str..  Arhivi   XVI, 
Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 147 

France ŠTUKL 

Vodni pogoni v nekdanji občini Zmincc, Loški raz- 
gledi 40, Škofja Loka 1993, str. 71-96 

Lepo Znamenje v Karlovcu, Loški razgledi 40, Škofja 
Loka 1993, str. 236-237 

Čebelar .ložef Trček, Loški razgledi 40, Škofja Loka 
1993, str. 238-240 

Pogovor s Cilko Tavčar - .lešetovo Cilko, Loški raz- 
gledi 40, Škofja Loka 1993, str. 241 

Cotinov Ciril in žena Lojza, Loški razgledi 40, Škofja 
Loka 1993, str. 242-244 

Zapuščina za pogrebe beračev. Gorenjski glas, let. 
XLVII, št. 14,22.2. 1994 

Žice se morajo na vsak način pri miru pustiti. Go- 
renjski glas, let. XLVII, št. 1, 4. L 1994 

Branko ŠUŠTAR 

Drobtinice o temi Anton Alojzij Wolf in šolstvo na 
Kranjskem 1815-1859, Wolfov simpozij v Rimu 
(Simpoziji v Rimu 1 I ), Celje 1994, str. 83-99 

Iz mestnega šolskega sveta ljubljanskega 1896-1910: 
0 kopeli, učiteljicah, katehetih in ncmško-slo- 
venskih jezikovnih vprašanjih, Šolska kronika, 
zbornik za zgodovino šolstva in vzgoje, let. 
XXVII, Ljubljana 1994, št. 3, str. 130-137 

Zapis o prispevku frančiškanov k šolstvu v 19. stoletju 
pri nas. Poročila Slovenske frančiškanske province 
svetega Križa, Ljubljana 1994 (XLVIII), št. 5., str. 
18-20, I. 10. 1994 

Arhivska zborovanja ali kako vleči arhivski voz na- 
prej, Arhivi XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 138- 
139 

Naj dihajo čisti slovenski zrak ! Poslanci o problemih 
naše južne meje pred dobrim stoletjem, Slovenec, 
Sobotna branja 9.4.1994, str. 34 

Francoski muzeji vzgoje in šolstva Rouen, Chartres, 
Saint Oiien l'Aumône, Šolska kronika, zbornik za 
zgodovino šolstva in vzgoje, let. XXVII, Ljubljana 
1994, št. 3, str. 258-259 

Ivanka Zaje Cizelj: Mestne šole Celje 1777-1964, 
Inventar 5, Zgodovinski arhiv v Celju 1993, Šol- 
ska kronika, zbornik za zgodovino šolstva in vzgo- 
je, let. XXVII, Ljubljana 1994, št. 3, str. 258-259 

V spomin Borisu Rozmanu 1955-1994, Kronika, časo- 
pis za slovensko krajevno zgodovino 42, Ljubljana 
1994, št. 2, str. 77-78 

Ljiljana ŠUŠTAR 

Gradivo Ljubljanske partijske organizacije za leta 
1945-1953, Arhivi XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, 
str. 122-124 

Mladi Korošci na šolanju v Sloveniji v prvih povojnih 
letih. Šolska kronika: zbornik za zgodovino šolstva 
in vzgoje, let. XXVII, Ljubljana 1994, št. 3, str. 
58-66 

Milica TREBŠE-ŠTOLFA 

Evidentiranje arhivskega gradiva pri društvih sloven- 
skih izseljencev - Dve domovini/Two Homelands, 
CSI ZRC SAZU, Ljubljana 1993, št. 4, str. 171- 
176 

Albert Pucer: Inventar Zbirke - Inventario della colle- 
zione Giuseppe Tartini 1654-1951, Pokrajinski ar- 
hiv Koper 1993, 204 str.. Arhivi XVI. Ljubljana 
1993, št. 1-2, str. 146 (poročilo) 

Kulturna dediščina Pokrajinskega arhiva Koper, Al- 
bert Pucer: Inventar zbirke - Inventario della colle- 
zione Giuseppe Tartini 1654-1951, Pokrajinski 
arhiv Koper 1993, 204 str.. Primorska srečanja. 
Nova Gorica 1993, št. 146, str. 471 

The American Archivist, Glasilo SAA, Chicago III, 
ZDA, Leto 1983-1986, Vol. 46-49, Arhivi XVI, 
Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 152-158 

Pomemben jubilej - stota obletnica rojstva Iga Grud- 
na. Ivan Vogrič - Marko Tavčar: Narcis širokega 
srca,   Življenje   in   delo   Iga   Grudna,   Nabrežina 
1993, 109 str.. Primorska srečanja. Nova Gorica 
1994, št. 156, str. 232-233 

Dve domovini/Two Homelands, Inštitut za slovensko 
izseljenstvo ZRC SAZU Ljubljana, Ljubljana 
1990, 1992, št. 1, 2-3, Primorska srečanja, Nova 
Gorica 1993, št. 143-144, str. 287-290 

Razprave o slovenskem izseljenstvu - Dve domo- 
vini/Two Homelands, CSI ZRC SAZU Ljubljana 
1993, št. 4, 230 str., Primorska srečanja, Nova 
Gorica 1994, št. 158, str. 383 

Nada Morato: Svet na meji Repentabor, Zbirka Živ- 
ljenje na Krasu, št. I 

Dr. Lrvin Dolenc: Senožeče na prepihu časa, Zbirka 
Življenje na Krasti, št. 2 

Nastanek Vzajemne podporne zveze "Bled" in njenih 
odsekov. Slovenski izseljenski koledar 1994, Slo- 
venska izseljenska matica, Ljubljana 1993, Str. 
155-159 
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Arhivi, The Main Journal of the Society of Slovene 
Archivists, The American Archivist, Vol. 56, Issue 
1/1993, Chicago, Illinois, USA, pp. 143-145 
(Reviews) 

Kulturna ustvarjalnost v prekomorskih brigadah in 
drugih prekomorskih enotah NO V.I 1943-1945, 
Zbornik Kultura na narodnostno mešanem ozemlju 
slovenske Istre, ZJFF Ljubljana 1993, str. 215-230 

Nevenka TROHA 

Odnosi med jugoslovanskimi oziroma slovenskim in 
italijanskim antifašističnim gibanjem v času med 
napadom na Jugoslavijo in kapitulacijo Italije 
(april 1941 - september 1943), Borec, letnik 46, 
Ljubljana januar 1994, št. 526-528, str. 73-104 

Aretacije, deportacije in usmrtitve v Julijski krajini. 
Naši razgledi, Ljubljana 1994, str. 11-13, 16. sep- 
tember 1994, str. 18-19, 30. september 1994 

Kuge   in   lakote.   Dokumenti   slovenstva, 
1994, str. 87-90 

Ivanka URŠIČ 

Ljubljana 

Drago TRPIN 

Viri za zgodovino Tolminskega v starejših fondih in 
zbirkah Arhiva Slovenije do leta   1783, Kronika 
42, Ljubljana 1994, št. I, str. 15-20 

Tolminska v opisu  vojaških deželnih merjenj okoli 
leta 1785, Kronika 42, Ljubljana 1994, št. 1, str. 
37-45 

LojzTRŠAN 

Primeri pisarniškega poslovanja občin in okrajev od 
1956 dalje. Arhivi XVI. Ljubljana   1993, št.   1-2, 
str. 55-58 

Propad Slavenske banke - največji finančni šok med 
obema   vojnama   v   Sloveniji,   Borec,   letnik   46, 
Ljubljana april 1994, str. 368-374 

Vlasla TUL 

.Šolska praznovanja skozi čas - katalog k razstavi. Po- 
krajinski arhiv v Novi Gorici, Nova Gorica 1994, 
68 str. 

Anđelko Badurina: Boljunski glagolski rukopisi. Arhi- 
vi XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 149 (poročilo) 

Život i djelo dr. Danila Klena (1910-1990), Arhivi 
XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 149-150 (poro- 
čilo) 

K va UM K K 

Erbergi in dolski arhiv 2. del - Ljubljana: Arhiv 
publike   Slovenije,   Ljubljana   1992,   (Publika 
Arhiva RS, Inventarji, Serija Graščinski arhiv: 
5, str. 255-262) 

Matična knjiga. Enciklopedija Slovenije 7, I.jublj 
1993, str. 23 

Pieroni   Giovanni,   Enciklopedija   Slovenije   8,   I 
bljana 1994, str. 335 

Arhivi v Sloveniji, Dokumenti slovenstva, I.jublj 
1994, str. 19-23 

Rc- 
cije 
zv. 

ana 

ju- 

ana 

Zapuščina Antona Rutarja, Arhivi XVI, Ljubljana 
1993, št. 1-2, str. 128-129 

Cerovac Matija, Primorski slovenski biografski lek- 
sikon, 19. snopič. Gorica 1993, str. 516 

Dekleva Maks, Primorski slovenski biografski leksi- 
kon, 19. snopič. Gorica 1993, str. 544 

Dekleva Marica, por. Modic, Primorski slovenski bio- 
grafski leksikon, 19. snopič. Gorica 1993, str. 544 

Dreger Julius, Primorski slovenski biografski leksi- 
kon, 19. snopič, (iorica 1993, str. 555 

Golii Danica, roj. Ušaj, Primorski slovenski biografski 
leksikon, 19. snopič. Gorica 1993, str. 593 

(iolob Pranja, por. Stare, Primorski slovenski bio- 
grafski leksikon, 19. snopič. Gorica 1993, str. 594- 
595 

Jurman Benjamin, Primorski slovenski biografski lek- 
sikon, 19. snopič, Gorica 1993, str. 637-638 

Kopatin Viktor, Primorski slovenski biografski leksi- 
kon, 19. snopič. Gorica 1993, str. 662 

Lilijami VIDRIH-LAVRENČIČ 

Italijanski sistemi poslovanja s spisi pri okrajnih 
sodiščih, Arhivi XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 
20-26 

Maruša ZAGRADNIK 

Ce iščete podatke, resnico...(Pokrajinski arhiv Koper 
deluje tudi za območje Krasa). Kras. avgust 1994, 
št. 4", str. 32-33 

.ledei I VODOPIVEC 

Papir - nosilec kulturne dediščine. Arhivi XVI, Lju- 
bljana 1993, št. 1-2, str. 113-121 (soavtorica Meta 
Cernič-I.etnar) 

Arhivi in uporaba recikliranih papirjev. Sodobni ar- 
hivi XVI, Maribor 1994, str. 18-24 (soavtorica 
Meta Černič-Letnar) 

Ivanka ZA.IC-CIZEL.I 

Mestne šole Celje (1777-1964), Zgodovinski arhiv 
Celje, Celje 1993, 168 str., (Publikacije Zgodo- 
vinskega arhiva v Celju, Inventarji 5) 

Sola za sestre: zdravstveno šolstvo na Slovenskem 
1733-1992, razstava Slovenskega šolskega muzeja. 
Kronika 41, Ljubljana 1993, št. I, str. 28-29 

Iz arhiva. Kam danes ?, Mesečnik za informacije o 
prireditvah, leto 1, Celje 1994, št. 2 (februar), str. 5 

Soloobiskujoči otroci na celjskih osnovnih in ne- 
deljskih šolah (1796-1916), Kronika 42, Ljubljana 
1994, št. 2, str. 54-60 

Socialna struktura šoloobveznih otrok na celjskih 
osnovnih in nedeljskih šolah 1796-1916, Celjski 
zbornik, Celje 1994, str. 69-83 
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Aleksander ZIZEK 

"Una dua so bli sraun, ko so babo saklal". Zgodovina 
za vse, leto I, Celje 1994, št. 1, str. 10-19 

Meščanstvo v habsburški monarhiji I. del, Zgodovina 
za vse, leto I, Celje 1994, št. 1, str.80-86 

V kraljestvu okusov (W. Schivelbusch: Das Paradies, 
der Geschmack und die Vernunft), Zgodovina za 
vse, leto I, Celje 1994, št. 2, str. 97-102 

Meščanstvo v habsburški monarhiji II. del. Zgodovina 
za vse, leto I, Celje 1994, št. 2, str. 102-105 

Izsek iz delovanja celjskega barvarskega ceha v letih 
1760.1843, Celjski zbornik, Celje 1994, str. 57-68 

Jože ŽONTAR 

Razvoj sistemov poslovanja s spisi pri upravnih ob- 
lasteh   do   reforme   pisarniškega   poslovanja   leta 

1956, Arhivi XVI, Ljubljana 199.1, št. 1-2, str, 30- 
44 

Tretja evropska arhivska konferenca, Dunaj II.-15. 
maja 1993; Simpozij Sekcije Mednarodnega arhiv- 
skega sveta za šolanje, Pirej (Grčija) 16.-17. sep- 
tembra 1993; 29. mednarodna konferenca Okrogle 
mize arhivov, Mexico City 22.-25. septembra 
1993, Arhivi XVI, Ljubljana 1993, št. 1-2, str. 
130-132 

Slovenski državljani so pri uporabi arhivskega gradiva 
v Avstrijskem državnem arhivu na Dunaju iz- 
enačeni z avstrijskimi. Arhivi XVI, Ljubljana 
1993, št. 1-2, str. 140 

Arhivi, pričevalci preteklosti; Pota in promet; Med 
absolutizmom in razsvetljenstvom; Velike spre- 
membe v razsvetljenskem času; Rudarstvo in fu- 
žinarstvo, Dokumenti slovenstva, Ljubljana 1994, 
str. 9-12, 140-155, 210-214 ter strokovno ured- 
ništvo 



UDK 930.251:354.31(497.12)" 1945/94" 

Irena Mrvič, mag., vodja arhiva. Ministrstvo za notranje zadeve Republike Slovenije. 
Trdinova 8, 61000 Ljubljana. SLO 

Razvoj in delovanje arhiva v organih za notranje zadeve Republike Slovenije 

Arhivi XVII/1994. št. 1-2. str. 1-5 

V prispevku je predstavljen razvoj in delovanje arhivske službe pri Ministrstvu za 
notranje zadeve oziroma Republiškem sekretariatu za notranje zadeve Slovenije v 
obdobju 1945 do 1994. Opisane so vrste ohranjenega gradiva, način obdelave in 
njegovo urejanje. Vključeni so tudi podatki o obsegu in uporabi gradiva v zadnjih treh 
letih. 

UDK 334.73(497.12) 

Žarko Lazarevič. dr., znanstveni sodelavec. Inštitut za novejšo zgodovino. 
Kongresni trg 1, 61000 Ljubljana. SLO 

Zadružništvo v Sloveniji v času kapitalizma 

Arhivi XVII/1994, št. 1-2. str. 12-18 

V razpravi avtor v pregledni obliki obravnava začetke in nadaljnji razvoj slovenskega 
zadružništva. Osredotočil seje na zadražne sisteme, pravno podlago in organizacije, ki 
so delovale na Slovenskem do začetka druge svetovne vojne. 

UDK 341.24(497.1:497.12) 

Marija ••••-Čami. upokojena direktorica Arhiva Republike Slovenije. Zvezdarska I. 
61000 Ljuljana, SLO 

Mednarodni dokumenti o prenosu arhivov in nasledstvo arhivov SFRJ 

Arhivi XVII/1994, št. 1-2. str. 6-11 

Na mednarodni konferenci o bivši Jugoslaviji potekajo pogajanja o nasledstvu arhivov 
na temelju določil III. poglavja (Državni arhiv) Dunajske konvencije o sukcesiji držav 
glede državnega premoženja arhivov in dolgov (1983) in na osnovi strokovnih načel, 
sprejetih v Resoluciji XVII. mednarodne konference Okrogle mize arhivov iz leta 
1977 in dokumenta 20c/102. sprejetega na XX. generalni konferenci UNESCO leta 
1978 in Profesionalnega napotila strokovnjakov MAS iz leta 1983. 

UDK 930.251:061.5(4)" 1906/-" 

Ottfried Dascher. dr., profesor, direktor glavnega državnega arhiva 
Nordrhein-Westfalen, Düsseldorf. Nemčija 

Gospodarski arhivi v Evropi 

Arhivi XVII/1994, št. 1-2, str. 19-21 

Razprava govori o regionalnih težnjah v raziskavah gospodarske zgodovine, o 
perspektivah regionalnih gospodarskih arhivov kot osnovah gospodarske arhivske 
službe, o razvoju gospodarskih arhivov v Nemčiji od njihovih začetkov leta 1906 do 
najnovejšega časa ter o problemih, ki so z njim povezani. 



UDC 341.24(497.1:497.12) 

Marija Oblak-Carni. Retired Directress, Archives of the Republic of Slovenia. 
Zvezdarska 1, 61000 Ljubljana. SLO 

International Documents on Archives Transference and SFRY Archives 
Succession 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XVII/1994. No. 1-2. pp. 6-11 

At the International Conference on former Yugoslavia, negotiations are taking place 
about archives succession on the basis of provisions of the Chapter III (State Archives) 
of the Vienna Convention on states succession referring to the state property, archives 
and debts (1983) and on the basis of professional principles, adopted in the Resolution 
XVII of International Conference of the Round Table of Archivists of 1977 and the 
document 20c 102, adopted at the XXlh UNESCO - General Conference in 1978. 

UDC 930.251:354.31(497.12•1945 94" 

Irena Mrvič. M.A.. Head of Archives, Home Ministry of the Republic of Slovenia. 
Trdinova 8. 61000 Ljubljana. SLO 

Development and Activity of the Archives in Agencies for Home Affairs of the 
Republic of Slovenia 

Arhivi (Archives), Ljubljana. XVII/1994, No. 1-2. pp. 1-5 

The contribution presents the development and activity of the archives service in the 
Home Ministry respectively Republic Secretariat for Home Affairs of Slovenia in the 
period 1945-1994. Kinds of the kept archives, the way of treating those archives, as 
well as their classification are described. Data on the extent of kept archives and their 
usage by researchers in the last three years are stated as well. 

UDC 930.251:061.5(4)" 1906/-" 

Ottfried Dascher. Dr.. Professor. Director of Central State Archives Nordrhein- 
Westfalen. Düsseldorf. Germany 

Economy Archives in Europe 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XVII/1994. No. 1-2. pp 19-21 

The treatise deals with regional tendencies in researches of economy history, 
perspectives of regional economy archives as bases of an economy archive service, 
further with development of economy archives in Germany, from their very 
beginnings in 1906 to our days, as well as with the problems, connected with it. 

UDC 334.73(497.12) 

Žarko Lazarević, Dr. Scientific Collaborator. Institute for Modern History. 
Kongresni trg 1. 61000 Ljubljana. SLO 

System of Co-operative Societies in Slovenia in the Time of Capitalism 

Arhivi (Archives), Ljubljana. XVII 1994. No. 1-2. pp. 12-1S 

In his treatise the author deals with beginnings and further development of the Slovene 
system of co-operative societies in a surveyable way. He focused his attention to 
cooperative systems, legal basis and organizations, being active in Slovenia from the 
beginning of the second world war. 



UDK 930.251:061.5(437.1)" 1945/-" 

František Šuchma, mag.. Ministrstvo za notranje zadeve Češke republike. 
Arhivska uprava. Praga. Republika Češka 

Gospodarski fondi in arhivi podjetij v Češki republiki v ohdobju transformacije 
gospodarstva in privatizacije podjetij 

Arhivi XVII'1994, št. 1-2, str. 22-25 

Razprava obravnava razvoj arhivske službe na Češkem in zakonodajo v povezavi z 
organizacijskimi spremembami v češkoslovaškem gospodarstvu po drugi vojni, pred 
in po federalizaciji. Nato govori o posledicah, ki so se na Češkoslovaškem zgodile v 
novembru 1989 ob popolni spremembi politične in gospodarske orientacije. Kaže se 
tudi v novih nalogah arhivske službe v njeni skrbi za gospodarske fonde, na čemer je v 
pričujočem prispevku tudi poudarek. 

UDK 930.251.001 

Vladimir Žumer, mag., direktor. Arhiv Republike Slovenije. Zvezdarska 1, 
61000 Ljubljana. SLO 

Valorizacija dokumentarnega gradiva gospodarskih podjetij s poudarkom na 
računalniških nosilcih informacij 

Arhivi XVII/1994, št. 1-2, str. 29-38 

Članek obravnava razvoj valorizacije različnih vrst dokumentarnega gradiva s 
področja gospodarstva v Sloveniji od srede 50. let dalje. Poudarek je na obdobju po 
letu 1980, ko seje uveljavil tako imenovani pozitivni način valorizacije in odbiranja 
arhivskega gradiva iz dokumentarnega gradiva na podlagi arhivističnih načel in 
kriterijev ter s pomočjo navodil za odbiranje arhivskega gradiva. V drugem delu 
članka je poudarek na valorizaciji strojno čitljivih dokumentov. 

UDK 930.251:061.5(497.12) 

Jože Zontar, dr.. redni profesor za arhivske vede. svetovalec vlade RS. Arhiv RS. 
Zvezdarska I, 61000 Ljubljana. SLO 

Gospodarski arhivi v predlogu nove arhivske zakonodaje 

Arhivi XVII/1994. št. 1-2. str. 26-28 

Prispevek v uvodu obravnava sistem organiziranosti gospodarstva na podlagi nove 
slovenske gospodarske zakonodaje, nato pa posamezna vprašanja, povezana z 
dokumentarnim in arhivskim gradivom s področja gospodarstva. Gre za interes 
gospodarskih subjektov glede lastnega dokumentarnega in arhivskega gradiva ter za 
naloge, ki se s tem v zvezi postavljajo arhivom. Nadalje govori o javnem interesu 
glede dokumentarnega gradiva, ki nastaja pri poslovanju gospodarskih subjektov. 
Osrednji poudarek v prispevku pa je na vprašanju javnega interesa glede varstva 
gospodarskega arhivskega gradiva ter na rešitvah, predvidenih v predlogu Zakona o 
arhivskem gradivu in arhivih s tem v zvezi. 

UDK 930.251.001 

Vladimir Žumer, mag., direktor. Arhiv Republike Slovenije. Zvezdarska I. 
61000 Ljubljana, SLO 

Vsebinsko razvrščanje arhivskega gradiva gospodarskih podjetij na podlagi 
poslovnih in procesnih funkcij 

Arhivi XVII/1994, št. 1-2. str. 39-42 

Razvrščanje arhivskega gradiva po vsebini je eden temeljnih načinov razvrščanja tudi 
pri strokovni obdelavi arhivskih fondov gospodarskih podjetij. Članek predstavlja 
nekaj načinov sistematičnega razvrščanja, ki temeljijo na poslovnih in procesnih 
funkcijah podjetij in so jih razvili arhivisti in teoretiki organizacijskih ved. Ti načini 
ob naslonitvi na organizacijsko strukturo in vrste arhivskega gradiva gospodarskih 
podjetij predstavljajo osnovo za sistematično razvrščanje arhivskega gradiva. 



UDC 930.251:061.5(497.12) 

Jože Žontar. Dr.. Full Professor for Archive Sciences. Counsellor to the Government 
of the Republic of Slovenia. Archives of the Republic of Slovenia. Zvezdarska 1, 
61000 Ljubljana. SLO 

Economy Archives in the Draft of the New Slovene Archive Act 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XVII/1994, No.1-2, pp. 26-2S 

In the preface the treatise deals with the system of economy organization on the basis 
of the new Slovene economy legislation, and in continuation with individual 
questions, connected with the records and archives from the economic field. It's about 
the interest of economic subjects referring to their own records and archives, as well as 
about tasks, the archives get in this connection. Further on the author deals with public 
interest referring to the records, arising from the activity of economic subjects. The 
central emphasis, however, is given to the question of public interest referring to 
economy archives protection, as well as to solutions, forseen by the draft of the 
Archives and Record Offices Act in this connection. 

UDC 930.251:061.5(437.1 )" 1945/-" 

František Šuchma, M. A.. Home Ministry of the Czech Republic, Archive 
Administration Section. Prague. Czech Republik 

Economy Archive Groups and Archives of Enterprises in the Czech Republic in 
the Period of Economy Transformation and Enterprises Privatisation 

Arhivi (Archives). Ljubljana, XVII/1994, No.1-2, pp. 22-25 

The treatise deals with development of the Czech archive service and archive 
legislation in connection with organizational changes in the Czechoslovakian state 
economy after the second world war, before and after the state fédéralisation. Further 
on the author deals with consequences of the total change of political and economic 
orientation in Chechoslovakia in November 1989. They are indicated also in new 
tasks, which the archive service has to earn' out in its care for economy archive groups 
nowadays The treatise describes especially the ways with which the archive service 
tries to achieve this. 

UDC 930.251.001 

Vladimir Zumer. M. A.. Director. Archives of the Republic of Slovenia, 
Zvezdarska 1. 61000 Ljubljana. SLO 

Contents Classification of the Archives of Economic Enterprises on the Basis of 
Business and Process Functions 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XVII/1994, No.1-2, pp. 39-42 

Archives classification according to the contents is one of the basic ways of 
classification by professional treatment of economic enterprises' archive groups as 
well. The article presents some ways of systematic classification, based upon business 
and process functions of enterprises, developed by archivists and theorists of 
organization sciences. These ways, on basing upon organizational structure and kinds 
of economic enterprises archives, make a basis for systematic archives classification. 

UDC 930.251.001 

Vladimir Zumer. M.A.. Director. Archives of the Republic of Slovenia. 
Zvezdarska 1. 61000 Ljubljana. SLO 

Records Valorisation of Economy Enterprises with Emphasis on Computer 
Information Carriers in Slovenia 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XVII 1994. No.1-2. pp. 29-38 

The article deals with valorisation development of different kinds of records from the 
field of economy in Slovenia from the middle of the fifties on. The emphasis is given 
on the period after 1980. when the so-called positive way of valorisation and weeding 
of archives out of records on the basis of archivistic principles and criteria, as well as 
with the help of instructions for archives weeding madeitself valued. In the second 
part of the article the emphasis is given on vaqloriation of documents which can be 
read by means of a machine. 



UDK 343.2/.7(497.12)"1930'4• 

Jelka Melile, mag., arhivistka. Arhiv Republike Slovenije. Zvezdarska I, 
61000 Ljubljana" SLO 

Kazensko materialno pravo na Slovenskem 1930-1941 

Arhivi XVII 1994. št. 1-2. str. 43-45 

Prispevek podaja kratek pregled temeljev kazenskega materialnega prava, ki je veljalo 
na Slovenskem od 1930 do začetka druge svetovne vojne. Kazensko materialno pravo 
je del kazenskega prava, s katerim država določi kazniva dejanja, kazni in druge 
ukrepe zoper storilce ter pogoje za njihovo uporabo. Vsebuje torej zaščito 
najbistvenejših interesov države. Poznavanje te veje prava je zato za razumevanje neke 
družbe ključnega pomena, arhivistom pa osnova za strokovno delo predvsem na 
fondih sodišč in tožilstev. 

UDK 352/253:37(497.12)" 1869 1941" 

Ivanka Zajc-Cizelj, mag., arhivistka. Zgodovinski arhiv Celje, 
Trg Celjskih knezov 10. 63000 Celje. SLO 

Šolski sveti in šolski odbori v letih 1869-1941 

Arhivi XVII'1994, št. 1-2. str. 69-73 

V prispevku gre za osvetlitev predpisov, ki so urejali šolski nadzor, in sicer od leta 
1869. ko je bil sprejet tretji šolski zakon in reformirano avstrijsko šolstvo do leta 
1930. koje bil sprejel zakon o narodnih šolah. 

UDK 347.9(497.12)" 1945/-" 

Brane Kozina, svetovalec direktorja. Arhiv Republike Slovenije. Zvezdarska 1, 
61000 Ljubljana. SLO 
Žarko Bizjak, arhivist. Zgodovinski arhiv Ljubljana. Mestni trg 27, 
61000 Ljubljana. SLO 

Redna sodišča na Slovenskem po letu 1945 in njihovo gradivo 

Arhivi XVII 1994. št 1-2, str. 46-68 

Avtorja v prispevku podajata kratek vpogled v organizacijo rednih sodišč splošne 
pristojnosti prve in druge stopnje, njihovo ustanavljanje in ukinjanje, nadalje 
predstavljata sodne poslovnike, ki določajo vrste gradiva ter potek uničevanja oziroma 
ohranjanja arhivskega gradiva sodišč, ki ga v slovenskih arhivih ni mnogo. 

UDK 316.343.652(497.12)" 1860 1918" 

Saša Serše. mag., arhivistka. Arhiv Republike Slovenije. Zvezdarska 1. 
61000 Ljubljana. SLO 

Pooblaščeni civilni inženirji na Kranjskem (do leta 1918) 

Arhivi XVII 1994. št. 1-2. str. 74-76 

Prispevek obravnava slovensko tehnično inteligenco z ozemlja Kranjska do leta 1918. 
bolj podrobno pa civilne inženirje, ki so imeli med tehniki z akademsko izobrazbo 
poseben status. Prispevek temelji na podatkih, ki jih hranijo institucije v Ljubljani 
(Arhiv Republike Slovenije. Narodna in univerzitetna knjižnica). 



UDC 347.9(497.12)" 1945 '-" 

Brane Kozina, Adviser to the Director. Archives of the Republic of Slovenia, 
Zvezdarska 1, 61000 Ljubljana, SLO 
Žarko Bizjak. Archivist. Historical Archives Ljubljana. Mestni trg 27. 61000 
Ljubljana. SLO 

Regular Law Courts Organization in Slovenia after 1945 and Their Archives 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XVII/1994. No. 1-2. pp. 46-68 

In their contribution, the authors give a short insight into the organization of regular 
law courts of common jurisdiction of the first and second instance, their foundation 
and abolishment, further they present legal standing orders, defining kinds of archives 
as well as the process of destroying respectively preservation of the law courts 
archives, of which there are not many kept by Slovene archives. 

UDC 343.2/.7(497.12)" 1930.41 " 

Jelka Melile, M.A., Archivist, Archives of the Republic of Slovenia, Zvezdarska 1, 
61000 Ljubljana, SLO 

Material Penal Law in Slovenia 1930-1941 

Arhivi (Archives), Ljubljana, XVII/1994, No. 1-2. pp. 43-45 

The contribution gives a short survey of the bases of material penal law. being in force 
in Slovenia from 1930 till the beginning of the second world war. Penal material law- 
is a part of penal law, with which the state defines penal acts, sentences and other 
measures against persons who committed a crime, as well as conditions for their 
implementation. It contains therefore protection of the most fundamental state 
interests. Expertise of this law branch is therefore of essential significance for 
understanding a society, for archivists, however, a basis for professional work mostly 
on the record groups of law courts and offices of public prosecutors. 

UDC 316.343.652(497.12)" 1860/1918" 

Saša Serse, Archivist. Archives of the Republic of Slovenia, Zvezdarska 1, 
61000 Ljubljana, SLO 

Authorized Civil Engineers in Carniola (till 1918) 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XVII/1994. No. 1-2, pp. 74-76 

The contribution deals with Slovene technical intelligence from the territory of 
Carniola before 1918. more precise, with civil engineers, having a special status 
among technicians with academic education. The contribution is based upon data, 
accessible in institutions in the area of Ljubljana (Archives of the Republic of 
Slovenia. National University Library). 

UDC 352/253:37(497.12)4869/1941" 

Ivanka Zajc-Cizelj, •.•.. Archivist, Historical Archives in Celje, Trg svobode 10, 
63000 Celje. SLO 

School Councils and Committees in years 1869-1941 

Arhivi (Archives), Ljubljana, XVII 1994. No. 1-2. pp. 69-73 

The contribution deals with regulations regulating school surveyance from 1869. when 
the third School Act was passed and the Austrian schooling was reformed, until 1930, 
when the Public Schools Act was passed. 



UDK 930.25:37(44) 

Vladimir Sunčii, arhivist. Arhiv Republike Slovenije, Zvezdarska 1, 
61000 Ljubljana, SLO 

Izobraževanje na Stage technique international d'archives v Parizu 

Arhivi XVII/1994. št. 1-2, str. 77-83 

Prispevek je razdeljen v tri poglavja, v katerih je poleg prikaza načina in vsebine 
izobraževanja kratko predstavljena notranja organizacija francoskih arhivov in 
arhivske mreže, vloga misionov ter izobraževanje francoskih arhivistov. 

UDK. 025.7 

Jeden Vodopivec, mag., vodja oddelka za konservacijo in restavracijo. 
Arhiv Republike Slovenije. Zvezdarska I. 61000 Ljubljana, SLO 

Restavriranje Kranjskega antifonarja 

Arhivi XVH/1994, št. 1-2, str. 84-89 

Največjo težavo pri restavriranju je predstavljala rekonstrukcija vezave. Ugotoviti smo 
morali, alije ohranjena vezava na drugi knjigi - NŠALJ 18 - originalna, kaj je prvotno 
in kaj dodano pri delni prevezavi prvega dela - NŠALJ 17 - ter ali je način vezave, 
ohranjen na drugi knjigi, primeren za rekonstrukcijo vezave rokopisa na pergamentni 
osnovi 



UDC 025.7 

Jeden Yodopivec. M. A., Graduate Engineer. Head of Section for Conservation 
and Restoration. Archives of the Republic of Slovenia. Zvezdarska 1. 
61000 Ljubljana. SLO 

Restoration of Carniolian Antiphonary 

Arhivi (Archives). Ljubljana, XVIIT 994. No.1-2, pp. S4-S9 

The reconstruction of the binding presented the greatest difficulty in restoring the 
codex, first of all due to materials and the comparatively large format. It was necessary 
to establish the original binding, subsequent additions on NSAL 17 and if the style of 
binding preserved in the second volume NSAL 18 could be appropriate for the 
reconstruction of the discussed manuscript binding. 

UDC 930.25:37(44) 

Vladimir Sunčič. Archivist. Archives of the Republic of Slovenia. Zvezdarska 1, 
61000 Ljubljana. SLO 

Further Training at the Stage Technique International d'Archives in Paris 

Arhivi (Archives). Ljubljana. XVII 1994. No.1-2. pp. 77-83 

The article deals with the way and contents of further training at the Stage technique 
international d'Archives in Paris in 1994. internal organization of French archives and 
archive net. the role of missions and education of French archivists. 









ZGODOl INSKI ARHIV VCEUU 
63000 Celie, Trg svobode IO 
Tel.: (063) 25-546, 25-552 
Telefax: (063) 25546 

Enota Mrzlava vas 
Mrzli i vu vas 21a 
68262 Krška vas 

POKRAJINSKI ARHIV KOPER 
661100 Koper. Goriška ulica 6 
Tel.: (066) 21-824, 24-978 
Telefax: (066) 24978 

Enota Piran 
66330 Piran. Bolniška ulica 30 
Tel: (066) 73-822 

ZGODOVINSKI ARHIV LJUBLJANA 
61000 Ljubljana, Mestni trg 27, p.p. 373 
Tel: (061) 1310-166 
Telefax: (061) 1264303 

Enota za Gorenjsko 
64000 Kranj, Stritarjeva ulica 8 
Tel   (064)214-480 

Enota za Dolenjsko in Belo Krajino 
68000 Novo mesto. Jenkova ulica I 
Tel'.: (068) 322-163 

Enota za Škofjo Loko 
64220 Škof/a Loka. Blaževa ulica 14 
Tel.: (064)621-390 

Oddelek v Idriji 
65280 Idrija. Prelovčeva ulica 2 
Tel: (065) 71-416 

POKRAJINSKI ARHIV MARIBOR 
62000 Maribor. Glavni trg 7 
Tel: (062) 26-871 
Telefax: (062) 222564 3 A 

Enota za Koroško območje 
62390 Ravne na Koroškem. Na gradu I 
Tel: (0602) 25-529 

Enota za Pomursko območje 
69220 Lendava. Kovačeva ulica 28 
Tel: (069) 75-844 

POKRAJINSKI ARHIV V NOVI GORICI 
65000 Nova Gorica. Trg Edvarda Kardelja 3 
Tel: (065) 27-737, 27-564 
Telefax: (065) 27738 

ZGODOVINSKI ARHIV V PIV JU 
62250 Ptuj. Muzejski trg I 
Tel: (062) 771-619 
Telefax: (062) 778284 

ARHIV REPUBLIKE SLO VENUE 
61000 Ljubljana. Zvezdarska ulica I. p.p. 70 
Tel: (061) 1251-222. 1251-266, 1251-308 
Telefax: (061) 216551 

Referat za dislocirano arbivsko gradivo I 
61000 Ljubljana. Tomšičeva ulica 5 
Tel.:(061)223-460 
61000 Ljubljana. Komenskega ulica II 
Tel: (061) 1310-152 

Referat za dislocirano arhivsko gradivo II 
61000 Ljubljana, Kongresni trg I 
Tel: (061) 1256-152 

Sluzim za matične arhivske strokovne naloge 
61000 Ljubljana. Tomšičeva ulica 5 
Tel: (061) 1255-032 

ARHIV MINISTRSTVA ZA NOTRANJE ZADEVE 
REPUBLIKE SLO VENUE 
61000 Ljubljana. Trdinova 8 
Tel.:(061)217-990 

NADŠKOFIJSKI ARHIV LJUBLJANA 
61000 Ljubljana. Ciril Metodov trg 4 
Tel: (061) 311-994. matice 310-673 

POKRAJINSKI ARHIV MARIBOR - ŠKOFIJSKI 
ARHIV 
62000 Maribor. Koroška cesta I 
Tel: (062) 27-690 

ŠKOFIJSKI ARHIV KOPER 
66000 Koper. Trg revolucije 11 
Tel.:(066)21-887 

ARHIVSKO DRUŠTVO SLOVENIJE 
61000 Ljubljana. Zvezdarska ulica I 
Tel: (061) 1251-222. 1251-266 




